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  Opgedragen aan lezers zoals Penryn, die het thuis moeilijk hebben, die snel volwassen hebben moeten worden als gevolg van hun levensomstandigheden, en geen idee hebben van hun ware capaciteiten. Jullie zijn door het leven gehard, net als Penryn. En net als zij kunnen jullie je grootste beproevingen omzetten in jullie grootste kracht.
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  Overal waar we vliegen, stuiven de mensen onder ons uiteen.


  Ze zien de dreigende schaduw van onze zwerm boven zich en slaan in paniek op de vlucht.


  We vliegen over een stad die geblakerd, vernield en grotendeels verlaten is. San Francisco was ooit een van de mooiste steden ter wereld, met zijn kabeltrams en beroemde restaurants. Toeristen struinden over Fisherman’s Wharf en zwierven door de drukke straatjes van Chinatown.


  Nu vechten de aan de grond geraakte overlevenden om restjes eten en vallen ze doodsbange vrouwen lastig. Ze sluipen door de schaduw en duiken weg zodra ze ons in de gaten krijgen. De paar mensen die midden op straat blijven staan zijn blijkbaar echt wanhopig, en hopen op die manier waarschijnlijk uit handen van de bendes te blijven gedurende de luttele seconden die het ons kost om over te vliegen.


  Onder ons zit een meisje gebukt over een dode man die met uitgespreide armen en benen op de grond ligt. Ze merkt ons nauwelijks op, of misschien kan het haar domweg niet schelen. Hier en daar zie ik licht weerkaatsen in een raam, een teken dat iemand ons door een verrekijker gadeslaat of wellicht een geweer op ons richt terwijl we overvliegen.


  We moeten een indrukwekkende aanblik vormen. Een wolk van levensgrote vliegende schorpioenen die de hemel verduistert.


  En te midden van dat alles een demon met gigantische vleugels die een tienermeisje in zijn armen heeft. Ik neem tenminste aan dat Raffe er als een demon uitziet voor iedereen die niet weet dat hij een aartsengel is die met geleende vleugels vliegt.


  Ze denken waarschijnlijk dat hij het meisje dat hij bij zich heeft ontvoert. Ze kunnen met geen mogelijkheid weten dat ik me veilig voel in zijn armen. Dat ik mijn hoofd tegen de warme welving van zijn hals laat rusten omdat zijn huid zo fijn aanvoelt.


  ‘Zien wij mensen er altijd zo uit van bovenaf?’ vraag ik.


  Hij antwoordt iets. Ik voel de vibraties in zijn keel en zie zijn mond bewegen, maar ik versta hem niet boven het donderende geraas van de zwerm schorpioenenmonsters uit.


  Waarschijnlijk is het maar goed ook dat ik hem niet hoor. Engelen vinden waarschijnlijk dat mensen eruitzien als kakkerlakken die van de ene beschutte plek naar de volgende scharrelen.


  Maar we zijn geen kakkerlakken of apen of monsters, wat de engelen ook van ons denken. We zijn nog steeds dezelfde mensen die we ooit waren. Althans, die we vanbinnen waren.


  Dat hoop ik tenminste.


  Ik werp een blik op mijn gehavende zus, die naast ons vliegt. Zelfs nu moet ik mezelf eraan herinneren dat Paige nog steeds hetzelfde meisje is van wie ik altijd heb gehouden. Nou ja, misschien niet precies hetzelfde.


  Ze zit op het verschrompelde lichaam van Belial, die als een soort draagstoel door een aantal schorpioenen wordt getild. Hij zit onder het bloed en het lijkt alsof hij al heel lang dood is, maar ik weet dat hij leeft. Hij verdient niet beter dan dit, maar een deel van mij verwondert zich nog steeds over deze primitieve wreedheid.


  Midden in de San Francisco Bay doemt een grijs rotseiland voor ons op. Alcatraz, de beruchte voormalige gevangenis. Boven het eiland woedt een tornado van schorpioenenmonsters. Het is een klein deel van de zwerm dat niet is meegegaan toen Paige een paar uur geleden op het strand om hulp riep.


  Ik wijs naar een eiland achter Alcatraz. Het is groter en groener, en ik kan er geen gebouwen op ontdekken. Ik weet vrij zeker dat dat Angel Island is. Ondanks de naam moet het er wel aangenamer zijn dan Alcatraz. Elke plek lijkt me aangenamer dan Alcatraz. Ik wil niet dat Paige voet zet op die helse rots.


  We zwenken om de wervelwind van schorpioenen heen en zetten koers naar het grotere eiland.


  Ik gebaar naar Paige dat ze met ons mee moet komen. Haar schorpioen en nog een paar die vlak bij haar vliegen volgen ons, maar de meerderheid voegt zich bij de zwerm boven Alcatraz, zodat de donkere trechter boven de gevangenis in omvang toeneemt. Een aantal beesten lijkt in de war; eerst volgen ze ons, dan veranderen ze van richting en vliegen terug naar Alcatraz alsof ze door de zwerm worden aangetrokken.


  Slechts een handvol schorpioenen blijft bij ons terwijl we boven Angel Island rondcirkelen, op zoek naar een goede plek om te landen.


  De opkomende zon verlicht de smaragdgroene bladeren van de bomen die de baai omzomen. Vanaf hier gezien ligt Alcatraz vóór het weidse panorama van de skyline van San Francisco. Ooit moet die skyline adembenemend zijn geweest. Nu ziet het eruit als een onregelmatig, rottend gebit.


  We landen vlak bij het water aan de westkust. De tsunami’s hebben puin achtergelaten op het strand, en op de ene helling van de heuvel zie ik een groot aantal versplinterde bomen, terwijl de andere kant grotendeels ongeschonden is.


  Wanneer we de grond hebben bereikt, laat Raffe me los. Ik heb het gevoel alsof ik een jaar lang opgekruld tegen hem aan heb gelegen. Mijn armen klemmen zich bijna verstijfd om zijn schouders, mijn benen zijn stram. De schorpioenen wankelen even nadat ze geland zijn, alsof ze dezelfde problemen hebben.


  Raffe strekt zijn nek en schudt zijn armen los. Zijn leren vleermuisvleugels vouwen in en verdwijnen achter hem. Hij draagt nog steeds zijn masker van het feest in de engelenburcht dat uitliep op een bloedbad. Het is donkerrood met zilver, en op zijn mond na bedekt het zijn hele gezicht.


  ‘Ga je dat niet afdoen?’ Ik schud de gevoelloosheid uit mijn handen. ‘Je ziet eruit als de rode dood met demonenvleugels.’


  ‘Mooi zo. Zo zou iedere engel eruit moeten zien.’ Hij rolt met zijn schouders. Waarschijnlijk is het best zwaar als iemand zich tijdens het vliegen urenlang aan je vastklampt. Hoewel hij zijn spieren probeert te ontspannen, is hij volledig op zijn hoede en scannen zijn ogen onze griezelig stille omgeving.


  Ik verstel het bandje om mijn schouder zodat mijn zwaard, vermomd als teddybeer, op mijn heup komt te hangen en ik er makkelijk bij kan. Dan loop ik naar Paige toe om haar van Belial af te helpen. Wanneer ik haar nader, sissen haar schorpioenen naar me en steken ze hun schorpioenenstekels in mijn richting.


  Met bonzend hart blijf ik stilstaan.


  Raffe staat binnen een tel naast me. ‘Laat haar dichterbij komen,’ zegt hij zacht.


  Paige klimt van haar vervoermiddel en geeft een van de schorpioenen een klopje met haar tengere hand. ‘Sst. Het is goed. Dat is Penryn.’


  Het verbijstert me nog steeds dat die monsters naar mijn kleine zusje luisteren. Ze volharden nog even in hun dreigende houding, maar dan laten de beesten hun stekels zakken terwijl Paige zacht tegen ze mompelt. Ik blaas mijn adem uit en we lopen achteruit; ik laat het aan Paige over om ze te sussen.


  Paige bukt om Raffes afgehakte vleugels op te rapen. Ze heeft erop gelegen en de beduimelde veren zien er verfomfaaid uit, maar in haar armen lijken ze bijna onmiddellijk weer in volume toe te nemen. Ik kan het Raffe niet kwalijk nemen dat hij ze van Belials rug heeft gehakt voordat de schorpioenenmonsters ze konden leegzuigen zoals ze hebben gedaan met de rest van de demon, maar ik wilde dat het niet nodig was geweest. Nu zullen we een dokter moeten zoeken om ze weer aan Raffe te bevestigen voordat ze verpieteren.


  We lopen het strand op en zien een paar roeiboten die aan een boom zijn vastgebonden. Het eiland is zo te zien toch niet verlaten.


  Raffe gebaart dat we ons moeten verschuilen terwijl hij de helling op loopt.


  Het lijkt erop dat er ooit een rij huizen aan de ene kant van de heuvel heeft gestaan. Lager op de helling zijn alleen nog betonnen funderingen over, met daarop versplinterde planken die verweerd zijn door het zoute water. Maar hogerop staan wat dichtgespijkerde gebouwen nog overeind.


  We rennen achter het eerste het beste gebouw. Het is groot genoeg om een soort barak te zijn geweest. Net als de andere gebouwen is het dichtgetimmerd met witgeschilderde planken. Het ziet eruit alsof ze al lang voor de Grote Aanval zijn dichtgespijkerd.


  Het geheel ziet eruit als een spooknederzetting, op het huis op de heuvel na dat uitkijkt op de baai. Het is een volledig intact victoriaans huis, compleet met een wit hek. Het is het enige gebouw dat eruitziet als een woonhuis, en het enige met kleur en een bewoonde uitstraling.


  Ik zie geen dreigingen, in elk geval niets wat de schorpioenen niet kunnen afschrikken, maar ik blijf toch uit het zicht. Ik kijk toe terwijl Raffe opstijgt en de heuvel op vliegt, in de beschutting van gebouw naar boom, van boom naar gebouw, in de richting van het grote huis.


  Wanneer hij het bereikt, doorbreken geweerschoten de stilte.
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  Raffe drukt zichzelf plat tegen een muur.


  ‘We hebben geen kwaad in de zin,’ roept hij.


  Zijn woorden worden beantwoord met nog een geweerschot uit een raam op de eerste verdieping. Ik krimp ineen. Mijn zenuwen zijn gespannen als vioolsnaren.


  ‘Ik kan jullie daarbinnen horen praten,’ roept Raffe. Hij denkt zeker dat we allemaal doof zijn. En vergeleken met engelen zijn we dat waarschijnlijk ook. ‘En het antwoord is nee. Ik betwijfel of mijn vleugels net zoveel waard zijn als engelenvleugels. Jullie zijn geen partij voor me, dus hou jezelf niet langer voor de gek. We willen alleen het huis. Wees verstandig en vertrek.’


  De voordeur wordt opengesmeten. Drie potige mannen komen naar buiten en richten hun geweren in verschillende richtingen, alsof ze niet zeker weten waar hun vijanden zich bevinden.


  Raffe stijgt op en de schorpioenen volgen zijn voorbeeld. Hij zweeft met zijn indrukwekkende demonenvleugels door de lucht, een intimiderend schouwspel, en landt dan vlak naast het huis.


  De schorpioenen vliegen op hem af, zigzaggend tussen de bomen door, met hun schorpioenenstekels opgekruld achter zich.


  Zodra de mannen zien waar ze het tegen moeten opnemen, slaan ze op de vlucht. Ze duiken tussen de bomen aan de andere kant van het huis. Dan maken ze een omtrekkende beweging om het puin heen naar het strand.


  Terwijl de mannen vluchten, strompelt een vrouw als een geslagen hond het huis uit. Ze rent weg in tegenovergestelde richting van de mannen. Ze kijkt achterom om te zien waar ze zijn. Het lijkt er meer op dat ze bij de mensen vandaan vlucht dan bij de gevleugelde monsters.


  Ze verdwijnt in de heuvels achter het huis, terwijl de mannen de roeiboten te water laten en de baai op varen.


  Raffe loopt naar de voorkant van het huis en blijft daar stilstaan om aandachtig te luisteren. Dan wenkt hij dat we hem moeten volgen en loopt naar binnen.


  Tegen de tijd dat we het victoriaanse huis bereiken, roept Raffe: ‘Veilig.’


  Ik leg mijn hand op Paiges schouder wanneer we door het witte hek de tuin in lopen. Ze drukt Raffes vleugels als een veiligheidsdeken tegen zich aan terwijl ze naar het huis staart. Het gebouw is roomkleurig met kastanjebruine sierlijsten. Het heeft een veranda met rieten meubeltjes en ziet eruit als een soort poppenhuis.


  Een van de schorpioenenmonsters laat Belial naast het hek vallen. Hij blijft als een homp vlees liggen. Zijn verschrompelde huid heeft de kleur en textuur van gedroogd vlees, en er druipt bloed uit de wonden waar Paige stukken uit zijn wang en armen heeft gescheurd. Hij ziet er beklagenswaardig uit, maar dit is een slachtoffer van de schorpioenen met wie ik geen medelijden heb.


  ‘Wat doen we met Belial?’ vraag ik aan Raffe.


  ‘Laat hem maar aan mij over.’ Raffe loopt het verandatrappetje af.


  Alle vreselijke dingen die Belial op zijn kerfstok heeft in aanmerking genomen, vraag ik me af waarom Raffe hem niet heeft gedood in plaats van alleen zijn vleugels af te hakken. Misschien dacht hij dat de schorpioenen het zouden doen, of dat Paiges aanval op hem in de engelenburcht fataal zou zijn. Maar hij leeft nog steeds, en Raffe lijkt niet geneigd zich van hem te ontdoen.


  ‘Kom, Paige.’ Mijn zusje loopt naast me de houten veranda op en het huis binnen.


  Ik verwacht stof en schimmel, maar het is er verrassend netjes. De woonkamer lijkt een soort toonzaal. In de hoek is een damesjurk uit de negentiende eeuw uitgestald. Ernaast zijn museumkoorden aan bronzen standaards aan elkaar geknoopt, niet langer nodig om het publiek weg te houden van het antieke meubilair.


  Paige kijkt om zich heen en loopt naar het raam. Achter het vervormde glas sleept Raffe Belial naar het tuinhekje. Daar laat hij hem liggen en hij loopt naar de achterkant van het huis. Belial lijkt dood, maar ik weet dat hij dat niet is. Slachtoffers van schorpioenensteken raken zo ernstig verlamd dat het lijkt alsof ze dood zijn, maar in feite zijn ze nog bij bewustzijn. Dat is een van de gruwelen van zo’n steek.


  ‘Kom mee, dan gaan we de rest van het huis verkennen,’ zeg ik.


  Maar Paige blijft uit het raam naar het verschrompelde lichaam van Belial staren.


  Buiten komt Raffe weer in beeld, met zijn armen vol roestige ketenen. Hij vormt een indrukwekkende aanblik wanneer hij de ketenen om Belial heen wikkelt. Rond zijn nek, door de spijlen van het hek en om zijn dijbenen. Dan maakt hij ze voor zijn borst vast.


  Als ik niet beter wist, zou ik doodsbang zijn voor Raffe. Hij ziet er genadeloos en onmenselijk uit terwijl hij met de hulpeloze demon bezig is.


  Maar vreemd genoeg kan ik mijn blik niet van Belial afwenden. Er is iets aan zijn geboeide lichaam wat mijn aandacht blijft trekken. Iets bekends.


  Ik schud het van me af. Waarschijnlijk sta ik door de uitputting op het randje van hallucineren.
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  Ik ben nooit een ochtendmens geweest, en nu ik een paar nachten niet heb geslapen, voel ik me een zombie. Ik wil ergens op een bank neerstorten en een week slapen.


  Maar eerst moet ik voor mijn zusje zorgen.


  Het kost me een uur om haar schoon te boenen in het bad. Ze zit onder Belials opgedroogde bloed. Als de bange mensen van het verzet haar al als een monster beschouwden toen ze een schone bloemetjesjurk droeg, zouden ze ongetwijfeld in een bloeddorstige bende veranderen als ze haar nu zagen.


  Ik zie ertegen op om haar schoon te schrobben, met al haar hechtingen en blauwe plekken. Normaal gesproken zou onze moeder dit doen. Zij was altijd buitengewoon zachtzinnig wat de verzorging van Paige betrof.


  Paige denkt waarschijnlijk hetzelfde, want ze vraagt: ‘Waar is mama?’


  ‘Ze is bij het verzet. Ze zullen inmiddels wel in het kamp zijn.’ Ik druppel water over haar heen en dep de plekken tussen de hechtingen voorzichtig met een spons. ‘We waren op zoek naar jou, maar we werden opgepakt en naar Alcatraz gebracht. Maar ze is nu veilig. Het verzet heeft iedereen van het eiland gered, ik zag haar op de boot toen we ontsnapten.’


  Paige ziet nog bont en blauw, en ik wil niet per ongeluk een hechting lostrekken. Ik vraag me af of dit zelfoplossende hechtingen zijn of dat ze er door een dokter uit moeten worden gehaald.


  Dat doet me denken aan Doc, de man die haar heeft dichtgenaaid. Het kan me niet schelen in welke situatie hij zich bevond. Geen fatsoenlijk mens zou kleine kinderen opensnijden en verminken tot mensenetende monsters, alleen maar omdat Uriël, de engel met grootheidswaanzin, hem dat heeft opgedragen. Ik zou Doc het liefst in elkaar trappen nu ik zie hoe gehavend en mishandeld Paige is.


  Is het dan niet absurd dat in mijn achterhoofd de gedachte opduikt dat hij haar misschien kan helpen?


  Ik zucht en laat de spons in het water vallen. Ik kan het niet meer opbrengen om naar haar ribben te kijken, die direct onder haar gehechte huid liggen. Veel schoner wordt ze trouwens toch niet. Ik laat haar bloederige kleren in de wasbak vallen en loop een van de slaapkamers in, op zoek naar iets wat ze kan aantrekken.


  Ik rommel door de antieke ladekasten, zonder veel hoop iets te vinden. Dit gebouw lijkt meer op een of andere historische toeristische attractie dan op een woonhuis. Maar iemand heeft hier gewoond en dit misschien wel als een nieuw thuis beschouwd.


  Er is niet veel, maar er heeft hier in elk geval een vrouw gewoond, al was het misschien maar kort. Ik steek mijn hand in een la en haal er een witte blouse en een linnen rok uit. Een string. Een kanten beha. Een doorschijnend topje. Een afgeknipt T-shirt. Een mannenboxer van stretchstof.


  Grappig, hoe mensen zich vlak na de Grote Aanval gedroegen. Zelfs toen ze hun huizen moesten verlaten, namen ze hun mobiele telefoons, laptops, sleutels, portemonnees en koffers mee. En schoenen die zeer geschikt waren voor een tropische vakantie, maar niet om mee over straat te rennen. Het leek wel alsof men niet kon accepteren dat het niet allemaal binnen een paar dagen zou overwaaien.


  Maar uiteindelijk werden al die spullen achtergelaten in auto’s en op straat, en in dit geval in de laden van een museumhuis. Ik vind een T-shirt dat bijna net zo groot is als Paige zelf. De kans dat ik een broek voor haar vind is uitgesloten, dus zal een T-shirtjurk voorlopig moeten volstaan.


  Ik stop haar boven in bed en laat haar schoenen ernaast staan voor het geval we er in allerijl vandoor moeten gaan.


  Ik kus haar voorhoofd en wens haar welterusten. Haar ogen gaan dicht als die van een pop en haar adem verdiept zich bijna onmiddellijk. Ze moet uitgeput zijn geweest. Wie weet wanneer ze voor het laatst heeft geslapen? Wie weet wanneer ze voor het laatst heeft gegeten?


  Ik loop naar beneden. Raffe staat gebogen over de keukentafel waarop zijn vleugels uitgespreid liggen. Hij heeft zijn masker afgedaan en het is een opluchting om zijn gezicht weer te kunnen zien.


  Hij is zijn vleugels aan het oplappen. Zo te zien heeft hij het bloed eruit gewassen. Ze liggen vochtig en slap op de tafel. Hij plukt de gebroken veren eruit en strijkt de gezonde glad.


  ‘Je hebt ze in elk geval terug,’ zeg ik.


  Het licht valt op zijn donkere haar, waardoor de lichte strepen zichtbaar worden.


  Hij haalt diep adem. ‘We zijn terug bij af.’ Hij gaat op een houten stoel zitten en laat zijn schouders hangen. ‘Ik moet op zoek naar een dokter.’ Hij klinkt niet optimistisch.


  ‘Ze hadden wat spullen op Alcatraz. Chirurgisch gereedschap voor engelen, denk ik. Ze voerden daar allerlei experimenten uit. Zou je daar wat aan hebben?’


  Hij kijkt me aan met ogen die zo blauw zijn dat ze bijna zwart lijken. ‘Misschien. Ik denk dat ik dat eiland sowieso moet gaan verkennen. Het is te dichtbij om het te negeren.’ Hij wrijft over zijn slapen.


  Ik zie hoe zijn schouders verkrampen van frustratie. Terwijl aartsengel Uriël een valse apocalyps creëert en tegen de engelen liegt om ervoor te zorgen dat ze op hem stemmen als hun toekomstige Boodschapper, moet Raffe het eerst voor elkaar krijgen dat zijn vleugels weer aangenaaid worden. Tot die tijd kan hij niet terugkeren naar de engelengemeenschap om orde op zaken te stellen.


  ‘Je moet proberen wat te slapen,’ zeg ik. ‘Wij allemaal. Ik ben zo moe dat mijn benen me bijna niet meer houden.’ Ik zwaai een beetje heen en weer. Het was een lange nacht, en ik ben nog steeds verbaasd dat we alles hebben overleefd en een nieuwe dag voor ons hebben.


  Ik verwacht eigenlijk dat hij zal protesteren, maar hij knikt. Dat bevestigt alleen maar hoe erg we aan rust toe zijn, en misschien heeft hij tijd nodig om te bedenken hoe hij een arts kan vinden die hem kan helpen.


  We lopen de trap op naar de twee slaapkamers.


  Vóór de deuren draai ik me om naar Raffe. ‘Paige en ik slapen wel...’


  ‘Ik weet zeker dat Paige beter slaapt als ze alleen is.’


  Heel even denk ik dat hij misschien alleen met me wil zijn. Een golf van schrik, vermengd met opwinding, gaat door me heen, maar dan zie ik zijn gezicht.


  Raffe kijkt me streng aan. Daar gaat mijn theorie.


  Hij wil alleen niet dat ik in dezelfde kamer slaap als mijn zusje. Hij weet niet dat ik al een kamer met haar gedeeld heb toen we bij het verzet waren. Ze heeft genoeg gelegenheid gehad om me aan te vallen.


  ‘Maar...’


  ‘Jij neemt die kamer.’ Raffe wijst naar de kamer aan de andere kant van de gang. ‘Ik slaap wel op de bank.’ Zijn stem klinkt nonchalant, maar gezaghebbend. Hij is er blijkbaar aan gewend dat iedereen hem gehoorzaamt.


  ‘Er is geen echte bank. Alleen een antieke sofa die gemaakt is voor dames die half zo groot zijn als jij.’


  ‘Ik heb op rotsen in de sneeuw geslapen. Een krappe sofa is een luxe. Ik red me wel.’


  ‘Paige zal me geen kwaad doen.’


  ‘Nee, dat zal ze inderdaad niet. Jij zult te ver weg zijn om haar in de verleiding te kunnen brengen terwijl je slaapt en kwetsbaar bent.’


  Ik ben te moe om tegen hem in te gaan. Ik kijk om het hoekje van haar deur om me ervan te verzekeren dat ze nog slaapt voordat ik naar mijn eigen kamer aan de andere kant van de gang loop.


  De warme stralen van de ochtendzon schijnen door het raam van mijn kamer en op het bed. Op het nachtkastje staan gedroogde wilde bloemen die een sprankje geel en paars toevoegen. De geur van rozemarijn drijft door het open raam naar binnen.


  Ik trek mijn schoenen uit en zet Pippeloentje binnen handbereik tegen het bed. De beer zit boven op de jurk van chiffon die de schede van het zwaard verhult. Al sinds ik weer bij Raffe ben, voel ik dat het zwaard een zweem van emotie uitstraalt. Het is blij dat het weer bij hem in de buurt is, maar tegelijkertijd bedroefd omdat het niet bij hem mag zijn. Ik streel de zachte vacht van de beer en geef hem een klopje.


  Normaal gesproken slaap ik met mijn kleren aan, voor het geval ik halsoverkop moet vluchten. Maar ik ben het beu om zo te slapen. Het is oncomfortabel, en de gezellige kamer herinnert me eraan hoe het was voordat we voortdurend bang waren.


  Ik besluit dat dit een van die zeldzame keren zal zijn dat ik lekker kan slapen. Ik sluip naar de ladekast en rommel door de kleren die ik eerder heb gevonden.


  Er is niet veel keus, maar ik zoek er het beste uit. Ik pak het afgeknipte T-shirt en de mannenboxer. Het T-shirt zit wijd, maar past redelijk. Het komt tot de onderkant van mijn ribben en laat mijn middenrif bloot.


  De stretchstof van de boxer sluit perfect om mijn heupen, ook al denk ik dat hij voor een man gemaakt is. Een van de pijpjes is gerafeld, maar hij is schoon en het elastiek zit niet te strak.


  Ik kruip in bed en geniet van de zijdezachte luxe van lakens. Zodra mijn hoofd het kussen raakt, begin ik weg te doezelen.


  De zachte bries drijft door de ramen naar binnen. Een deel van mij weet dat het buiten zonnig en warm is, zoals het in oktober wel eens kan zijn.


  Maar een ander deel van mij ziet donderwolken. De zon versmelt met die regen, en mijn kamer, met uitzicht op de tuin, verandert in een donderstorm terwijl ik dieper in slaap val.


  



  Ik ben weer terug op de plek waar de Gevallenen in ketenen naar de onderwereld worden gesleept. Bloed druipt langs de scherpe punten die diep in hun nek en voorhoofd en in hun polsen en enkels dringen terwijl de hellebeesten hen berijden.


  Het is dezelfde droom die ik via het zwaard had toen ik in het verzetskamp was. Maar een deel van me realiseert zich dat ik deze keer niet met het zwaard slaap. Het staat naast mijn bed, maar raakt me niet aan. Dit voelt niet als een herinnering van het zwaard.


  Ik droom over mijn eigen ervaring met de herinneringen van het zwaard. Een droom over een droom.


  In de donderstorm zweeft Raffe naar beneden. Zijn handen strijken langs die van een paar van de nieuwe Gevallenen terwijl hij naar de aarde onder hem vliegt. Ik zie hun gezichten wanneer Raffes hand hen aanraakt. Deze Gevallenen moeten de Hoeders zijn – de elitegroep krijgsengelen die verliefd werden op dochters der mensen.


  Eén gezicht trekt mijn aandacht. Zijn geketende gestalte komt me bekend voor.


  Ik span me in om hem beter te zien, en dat lukt me uiteindelijk.


  Het is Belial.


  Hij ziet er gezonder uit dan ik hem ken, en op zijn gezicht ligt niet de bekende snerende uitdrukking. Zijn gezicht vertoont woede, maar daaronder is oprechte pijn in zijn ogen te zien. Hij houdt Raffes hand net even langer vast dan de andere Gevallenen deden, bijna alsof hij hem schudt.


  Raffe knikt naar hem en vliegt verder naar de aarde.


  Een bliksemflits, en de hemel rommelt terwijl de regen op Belials gezicht druppelt.


  



  Wanneer ik wakker word, staat de zon al hoog aan de hemel.


  Ik hoor niets ongebruikelijks, dus hopelijk slaapt Paige nog. Ik sta op en loop naar het open raam. Buiten is het nog steeds zonnig, en de bries ruist door de bomen. De vogels zingen en de bijen zoemen alsof de wereld niet volledig veranderd is.


  Ondanks de warmte huiver ik wanneer ik naar buiten kijk.


  Belial ligt nog steeds aan het tuinhek geketend, verschrompeld en gehavend. Maar zijn ogen zijn open en hij kijkt me recht aan. De verlamming zou inmiddels kunnen zijn uitgewerkt. Geen wonder dat ik een nachtmerrie over hem had.


  Maar was het wel een echte nachtmerrie? Eigenlijk was het meer een herinnering aan wat het zwaard me liet zien. Ik schud langzaam mijn hoofd en probeer er iets zinnigs van te maken.


  Is het mogelijk dat Belial een van Raffes Hoeders is geweest?
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  De zon verwarmt de kamer. Ik schat dat het rond twaalf uur is. Het is een geweldig gevoel om even aan de waanzin te zijn ontsnapt.


  Ik ben nog niet bereid mijn kostbare slaap op te geven, maar een glas water zou er wel in gaan. Wanneer ik mijn deur opendoe, zit Raffe met zijn ogen dicht in de gang.


  Ik frons. ‘Wat doe je daar?’


  ‘Ik was te moe om naar de bank te lopen,’ zegt hij zonder zijn ogen open te doen.


  ‘Hou je de wacht? Had het even gezegd, dan had ik je kunnen aflossen. Voor wie zijn we bang?’


  Raffe snuift.


  ‘Ik bedoel, hebben we op dit moment een specifieke vijand?’


  Hij zit met zijn gezicht naar Paiges deur toe. Ik had het kunnen weten.


  ‘Ze zal me geen kwaad doen.’


  ‘Dat dacht Belial ook.’ Zijn ogen zijn nog steeds gesloten en zijn lippen bewegen nauwelijks. Als ik hem niet had horen praten, zou ik hebben gedacht dat hij sliep.


  ‘Belial is haar grote zus niet, en hij heeft haar ook niet grootgebracht.’


  ‘Noem me sentimenteel, maar ik zie je liever ongedeerd. Bovendien is zij niet de enige die in je smakelijke vlees geïnteresseerd zou kunnen zijn.’


  Ik hef mijn kin. ‘Wie heeft je verteld dat ik smakelijk ben?’


  ‘Ken je die uitdrukking niet? Smakelijk als een sukkel?’


  ‘Dat verzin je ter plekke.’


  ‘O, dan zal het wel een engelenuitdrukking zijn. Het is bedoeld om sukkels te waarschuwen voor spoken in de nacht.’


  ‘Het is klaarlichte dag.’


  ‘Aha, je ontkent dus niet dat je een sukkel bent.’ Hij opent eindelijk zijn ogen en grijnst. Maar zijn gezicht betrekt wanneer hij ziet wat ik draag.


  ‘Wat heb jij nou aan?’ Zijn blik glijdt over mijn kleren.


  Het afgeknipte T-shirt en de strakke boxershort voelden zo comfortabel aan dat ik was vergeten dat ik ze droeg. Ik kijk naar beneden en vraag me af of ik me moet schamen. Ik ben redelijk bedekt, op mijn middenrif na, en waarschijnlijk is er wat meer bovenbeen te zien dan normaal.


  ‘Zegt de man die voortdurend met ontbloot bovenlijf rondrent.’ Uiteraard heb ik er helemaal geen bezwaar tegen dat hij geen shirt draagt en met zijn sixpack te koop loopt, maar dat zeg ik niet.


  ‘Een shirt dragen is lastig met vleugels. Bovendien heb ik geen klachten gehoord.’


  ‘Ga nou niet naast je schoenen lopen, Raffe. Je hebt ook geen complimenten gehoord.’ Ik wil zeggen dat er genoeg mannen zijn die er net zo goed uitzien als hij, maar dat zou een regelrechte leugen zijn.


  Hij bekijkt mijn outfit nog steeds met een schuinse blik. ‘Is dat een mannenonderbroek?’


  ‘Ik denk het wel. Maar hij past.’


  ‘Van wie is hij?’


  ‘Van niemand. Ik heb hem in een la gevonden.’


  Hij steekt zijn hand uit en trekt aan een draad die aan het gerafelde pijpje hangt. De draad komt los en volgt de ronding van mijn dijbeen, zodat het toch al korte broekje steeds korter wordt.


  ‘Wat zou je doen als je er halsoverkop vandoor zou moeten?’ Zijn stem klinkt hees terwijl hij als gehypnotiseerd naar de loskomende draad kijkt.


  ‘Dan pak ik mijn schoenen en neem ik de benen.’


  ‘In die kleren? Tegenover losgeslagen mannen?’ Zijn blik glijdt naar mijn middenrif.


  ‘Als je bang bent dat er verkrachters zullen inbreken, dan maakt het ook niet uit of ik dit draag of een wijde broek en een trui. Het zijn fatsoenlijke mensen of niet. Zij zijn verantwoordelijk voor hun daden.’


  ‘Het zal lastig voor ze zijn om tot welke daad dan ook over te gaan terwijl ik hun gezicht tot moes sla. Gebrek aan respect is onaanvaardbaar.’


  Ik werp hem een scheve glimlach toe. ‘Want bij jou draait alles om respect.’


  Hij zucht, alsof hij zichzelf iets kwalijk neemt. ‘De laatste tijd lijkt alles om jou te draaien.’


  ‘Waarom zeg je dat?’ Ik zou willen dat ik niet zo kortademig klonk.


  ‘Ik zit voor jouw deur op de harde grond terwijl jij een dutje doet, of niet soms?’


  Ik laat me langs de muur naar beneden glijden tot ik naast hem op de grond zit. Het blijft even stil. Onze armen raken elkaar bijna terwijl we de stilte om ons heen laten neerdalen.


  Na een poosje zeg ik: ‘Ik denk dat het je goed zou doen om wat te slapen. Neem jij het bed maar. Ik hou wel een tijdje de wacht.’


  ‘Vergeet het maar. Jij loopt gevaar, niet ik.’


  ‘Wie denk je dat er achter me aan kan zitten?’ Mijn arm raakt de zijne wanneer ik ga verzitten om hem aan te kijken.


  ‘Die lijst is eindeloos.’


  ‘Sinds wanneer ben jij zo beschermend?’


  ‘Sinds mijn vijanden hebben besloten dat jij mijn dochter der mensen bent.’


  Ik slik. Mijn keel is droog. ‘Echt waar?’


  ‘Belial heeft ons samen gezien tijdens het gemaskerde bal. Zelfs met mijn masker op wist Uriël dat ik degene was die bij je op het strand was.’


  ‘En ben ik dat?’ fluister ik. ‘Je dochter der mensen?’ Ik hoor mijn hart bijna bonzen. En het gaat zelfs nog harder bonzen wanneer ik besef dat hij het waarschijnlijk kan horen.


  Hij ontwijkt mijn blik. ‘Sommige dingen zijn onmogelijk. Maar Uri noch Belial begrijpt dat.’


  Ik adem uit, langzaam en beheerst. Hij had net zo goed kunnen zeggen dat ik het ook niet begrijp.


  ‘En wie zit er dan precies achter me aan?’ vraag ik.


  ‘Behalve de voor de hand liggende figuren heeft de hele zwerm engelen gezien dat je bij me was toen ik Belials vleugels afsneed. Ze denken dat je in het gezelschap reist van een gemaskerde “demon” die engelenvleugels afhakt. Dat is voldoende om achter je aan te gaan, al was het maar om mij te vinden. Bovendien ben je nu een engelendoder, en daar staat de doodstraf op. Je bent nogal populair.’


  Daar denk ik even over na. Kan ik eigenlijk wel iets aan deze situatie doen? ‘Maar voor hen zien wij er allemaal hetzelfde uit, nietwaar? Hoe houden ze ons dan uit elkaar? Voor mij zien zíj er allemaal hetzelfde uit. Allemaal in alle opzichten perfect: een perfect olympisch lichaam, een perfect mooi gezicht, zelfs perfect haar. Als ik jou niet kende, zou ik denken dat alle engelen precies hetzelfde waren.’


  ‘Je bedoelt omdat ik meer dan perfect ben?’


  ‘Nee. Omdat je zo bescheiden bent.’


  ‘Bescheidenheid wordt nogal overschat.’


  ‘Dat geldt blijkbaar ook voor zelfkennis.’


  ‘Echte krijgers doen niet aan psychologisch geklets.’


  ‘Of aan rationeel denkwerk.’


  Hij werpt een blik op mijn blote benen. ‘Nee, weinig rationeel, dat geef ik toe.’ Raffe staat op en steekt een hand naar me uit. ‘Kom. Ga nog even slapen.’


  ‘Alleen als jij het ook doet.’ Ik pak zijn hand en hij trekt me overeind.


  ‘Goed dan. Als je daardoor je mond houdt.’


  We lopen mijn kamer in en ik kruip op het bed. Ik ga boven op de dekens liggen, in de veronderstelling dat hij zich er slechts van wil overtuigen dat ik echt ga slapen. Maar in plaats van weg te gaan, kruipt hij naast me op het bed.


  ‘Wat doe je?’ vraag ik.


  Hij legt zijn wang op het kussen naast me en sluit met enige opluchting zijn ogen. ‘Ik ga een dutje doen.’


  ‘Ga je niet naar beneden?’


  ‘Nee.’


  ‘En de bank dan?’


  ‘Te oncomfortabel.’


  ‘Ik dacht dat je zei dat je op rotsen in de sneeuw hebt geslapen.’


  ‘Dat heb ik ook. Daarom slaap ik in een zacht bed zodra ik de kans krijg.’
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  Ik verwacht dat hij net als ik gespannen als een veer in bed zal liggen, maar zijn ademhaling wordt al snel diep en langzaam.


  Hij moet uitgeput zijn. Naast zijn slaapgebrek en het voortdurend op zijn hoede moeten zijn, is hij nog steeds aan het herstellen van zijn vleugelverwondingen, zowel van de oorspronkelijke amputatie als van de operatie. Het is niet te bevatten wat hij moet doormaken.


  Ik blijf naast hem liggen en probeer te slapen.


  De geur van rozemarijn drijft weer door het open raam. Het gezoem van bijen vlak bij de planten onder het raam klinkt ver weg en ontspannend. De zachtgele zonnestralen schemeren door mijn gesloten oogleden.


  Ik draai me van het lichte raam af en ga weer met mijn gezicht naar Raffe toe liggen. Ik kan mezelf er niet van weerhouden mijn ogen open te doen om naar hem te kijken. Zijn donkere wimpers liggen als halvemaantjes op zijn wangen. Ze zijn lang en gekruld, de droom van iedere vrouw. De lijn van zijn neus is krachtig en recht. Zijn lippen zijn zacht en sensueel.


  Sensueel? Ik giechel bijna. Wat is dat nou voor woord? Ik weet niet of ik ooit eerder aan iets heb gedacht als ‘sensueel’.


  Zijn gespierde borst rijst en daalt in een gestaag ritme dat hypnotiserend werkt. Mijn hand jeukt om zijn gladde spieren te strelen.


  Ik slik en draai me op mijn andere zij.


  Met hem achter me haal ik diep adem en ik blaas de lucht langzaam weer uit, alsof ik mezelf probeer te kalmeren tijdens een gevecht.


  Hij kreunt zacht en beweegt. Mijn gedraai moet hem hebben verstoord.


  Ik voel zijn warme adem tegen mijn nek. Hij heeft zich waarschijnlijk op zijn zij gedraaid, met zijn gezicht naar me toe. Hij ligt zo dichtbij dat zijn nabijheid een elektrische tinteling over mijn ruggengraat veroorzaakt.


  Zo dichtbij.


  Zijn ademhaling blijft in een diep en rustig ritme. Hij is diep in slaap, terwijl ik me hyperbewust ben van zijn lichaam naast me in bed. Wat is dat nou weer? Zou het niet andersom moeten zijn?


  Ik probeer die verwarrende kluwen emoties in de spelonk in mijn hoofd te duwen. Maar óf de spelonk is vol, óf deze bundel emoties is te groot of te hardnekkig of te stekelig om in de spelonk te worden gepropt.


  Ondertussen buig ik mijn lichaam langzaam naar achteren totdat we elkaar aanraken.


  Zodra mijn dijbeen het zijne raakt, kreunt hij en slaat hij zijn arm om me heen. Hij trekt me naar achteren, tegen zijn harde lichaam aan.


  Wat moet ik doen?


  Mijn hele rug wordt nu tegen zijn borst gedrukt.


  Wat moet ik doen?


  Hard. Warm. Gespierd.


  Zweet prikt op mijn voorhoofd. Sinds wanneer is het hier zo warm?


  Door het gewicht van zijn arm wordt mijn lichaam tegen hem en het matras gedrukt. Heel even raak ik in paniek en wil ik uit bed springen.


  Maar dan zou hij wakker worden. Ik word overspoeld door schaamte bij het idee dat hij zal zien hoe verhit en verward ik ben terwijl hij rustig lag te slapen.


  Ik probeer tot rust te komen. Hij houdt me vast als een knuffelbeer terwijl hij vredig slaapt. Hij is waarschijnlijk zo uitgeput dat hij zich niet eens bewust is van mijn aanwezigheid.


  Zijn hand brandt op mijn ribben. Ik ben me er zeer van bewust dat zijn duim vlak onder mijn borst ligt.


  Een gedachte sluipt mijn hoofd binnen die ik niet meer kwijtraak, hoe hard ik het ook probeer.


  Hoe zou het zijn als Raffes hand op dat deel van mijn lichaam zou liggen?


  Ik ben zeventien, bijna achttien, en er heeft nog nooit een jongen mijn borst aangeraakt. En zoals de zaken er nu voorstaan, zal dat waarschijnlijk ook nooit gebeuren, in elk geval niet op een goede, liefhebbende manier. In een apocalyptische wereld is geweld een garantie en zijn goede ervaringen slechts een droom. Daardoor wil ik het des te meer op een goede manier voelen. Iets zachts en liefs dat over een tijdje met de juiste jongen had moeten gebeuren, als de wereld niet naar de verdoemenis was gegaan.


  Terwijl er in mijn hoofd een verwarde strijd woedt, bedekt mijn hand de zijne. Zachtjes, heel zachtjes. Hoe zou het zijn als Raffe mijn tepel zou strelen?


  Allemachtig!


  Denk ik dat echt?


  Maar denken is niet het goede woord voor wat er in me gebeurt. Het is meer een... behoefte. Een onweerstaanbare, onmiskenbare, kloppende, bevende, hijgende behoefte.


  Langzaam schuif ik zijn hand omhoog zodat zijn duim tegen het zachte vlees van mijn borst drukt.


  Dan duw ik hem nog een fractie omhoog.


  Raffe ademt rustig door. Hij slaapt nog.


  Nog iets verder. Een klein stukje maar...


  Totdat ik voel hoe de warmte van zijn hand zich over mijn borst verspreidt.


  En dan verandert alles.


  Zijn ademhaling versnelt. Zijn hand komt omhoog en begint mijn vlees te kneden. Dwingend. Het doet bijna pijn, maar ook weer niet. Niet echt. Een ongelofelijke sensatie stroomt door me heen, het begint bij mijn borst en spoelt van daaruit door mijn hele lichaam.


  Voor ik het weet, lig ik te hijgen.


  Hij kreunt en kust mijn nek. Hij zoekt zijn weg naar mijn mond. Zijn lippen belanden op de mijne, heet, nat en zuigend. Zijn tong dringt binnen en plaagt de mijne.


  Mijn hele wereld bestaat uit één kluwen emoties – het zachte zuigen van zijn lippen, zijn warme, natte tong, de druk van zijn harde lichaam tegen het mijne.


  Hij draait me op mijn rug en gaat op me liggen. Het gewicht van zijn lichaam drukt me in het matras. Mijn arm glijdt om zijn nek en mijn benen en heupen bewegen rusteloos.


  Ik jammer of kreun of kerm. Ik weet niet precies wat het is. Ik ben zo diep weggezonken in deze maalstroom dat het hier en nu het enige is wat ertoe doet.


  Raffe.


  Mijn hand glijdt over zijn borstspieren, zijn schouders, zijn bovenarmen.


  Dan trekt hij zich plotseling terug. Ik hap naar adem.


  Verdwaasd open ik mijn ogen. Als verdoofd steek ik mijn armen naar hem uit.


  Hij kijkt me geschokt aan, maar in zijn ogen zie ik ook het verlangen.


  Met een ruk schuift hij bij me vandaan.


  Hij draait zich om en gaat met zijn rug naar me toe op de rand van het bed zitten. ‘Jezus.’ Hij haalt beide handen door zijn haar. ‘Wat is er nou net gebeurd?’


  Ik doe mijn mond open om antwoord te geven, maar het enige wat er over mijn lippen komt, is: ‘Raffe.’ Ik weet niet of het een vraag of een smeekbede is.


  Hij blijft met een stijve rug en gespannen spieren zitten. Zijn vleugels liggen strak opgevouwen op zijn rug. Ik raak zijn schouder aan en hij veert op alsof hij een elektrische schok heeft gekregen.


  Zonder een woord te zeggen staat hij op en hij beent met grote passen de kamer uit.
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  Ik hoor Raffe de houten trap af stampen. De voordeur gaat open en slaat met een klap dicht. Dan zie ik door mijn raam de punt van een vleugel voorbijkomen wanneer hij opstijgt.


  Ik sluit mijn ogen in volslagen vernedering.


  Hoe kan de wereld ten onder gaan aan een waanzinnige razernij van Bijbelse proporties, en toch nog ruimte overlaten voor schaamte?


  Ik blijf voor wat een eeuwigheid lijkt liggen, wensend dat ik kon uitwissen wat er is gebeurd. Maar dat kan ik niet. Opperste verwarring kolkt door me heen. Ik snap het. Hij mag niet... Dochter der mensen... Bla, bla, bla.


  Kan er dan niets eenvoudig zijn? Ik zucht en staar naar het witte plafond.


  Ik had hier de hele dag kunnen blijven liggen als ik geen blik door de deur had geworpen, die Raffe bij zijn vertrek open heeft laten staan.


  Aan de overkant van de gang staat Paiges deur open, en haar bed is leeg.


  Ik ga rechtop zitten. ‘Paige?’


  Geen antwoord. Ik gris mijn tennisschoenen van de grond en trek ze aan terwijl ik de gang in loop.


  ‘Paige?’


  Ik hoor niets. Ze is niet in de keuken, niet in de eetkamer, niet in de woonkamer. Ik kijk uit het raam van de woonkamer naar buiten.


  Daar is ze. Ze ligt opgekruld naast Belial, die nog steeds aan het tuinhek geketend is.


  Ik ren naar buiten. ‘Paige? Is er iets?’


  Ze tilt haar hoofd op en knippert slaperig met haar ogen. Mijn hart komt tot rust en ik blaas mijn adem uit om de spanning kwijt te raken.


  ‘Wat doe je hier?’ Ik zorg er nauwlettend voor dat ik buiten Belials bereik blijf. Ook Paige ligt buiten zijn bereik. Ze mag dan op een vreemde manier aan hem gehecht zijn, ze is niet dom.


  Belial de demon ligt stil. Waar de happen uit zijn lichaam zijn genomen, is zijn vlees rood en rauw, hoewel hij niet meer bloedt. Ik weet bijna zeker dat hij inmiddels uit zijn verdoving moet zijn ontwaakt, maar hij heeft zich sinds we in de engelenburcht waren niet bewogen.


  Zijn huid is verschrompeld. Zijn ademhaling klinkt raspend, alsof zijn longen bloeden. Hij geneest minder snel dan ik had verwacht. Maar zijn ogen volgen ons, alert en vijandig.


  Ik schuif mijn arm onder de schouders van mijn zusje en til haar op. Tot voor kort was ze te groot en te zwaar voor me, maar de Grote Aanval heeft daar verandering in gebracht. Nu weegt ze niet meer dan een lappenpop.


  Ze jammert en kijkt om zich heen. Ze maakt slaperige babygeluidjes, waarmee ze duidelijk maakt dat ze niet weg wil. Ze steekt haar hand uit naar Belial, wiens mond vertrekt tot een sneer. Hij lijkt totaal niet onder de indruk of in de war door haar inconsequente houding tegenover hem.


  ‘Je stem klinkt bekend,’ zegt Belial. Hij heeft zich niet bewogen, zelfs niet met zijn oogleden geknipperd. Hij is een lijk dat alleen zijn ogen en lippen kan bewegen. ‘Waar heb ik je eerder gezien?’


  Ik voel een koude rilling wanneer ik besef dat hij nu hetzelfde denkt als ik dacht toen ik hem voor het eerst in ketenen zag.


  Met Paige in mijn armen loop ik bij hem weg.


  ‘Je engel heeft niet veel tijd over om zijn vleugels terug te krijgen,’ zegt Belial.


  ‘Hoe weet jij dat? Jij bent geen arts.’


  ‘Raphaël heeft ooit een van mijn vleugels bijna van mijn rug gerukt. Ik moest hem weer door die zwakke mensendokter laten aannaaien. Hij waarschuwde me dat ik een volgende keer veel minder tijd zou hebben.’


  ‘Welke zwakke dokter? Doc?’


  ‘Ik negeerde hem. Maar nu ik erover nadenk, had die etterbak waarschijnlijk gelijk. Het enige wat Raphaël heeft gedaan, is ons allebei vleugellam maken.’


  ‘Hij is niet vleugellam.’


  ‘Binnenkort wel.’ Belial glimlacht grimmig, waardoor zijn bloederige tanden zichtbaar worden.


  Ik loop door naar de veranda. Pas als ik bijna bij de deur ben, gaat hij verder.


  ‘Je bent verliefd op hem, hè?’ zegt hij raspend. ‘Je denkt dat je bijzonder bent. Bijzonder genoeg om de liefde van een aartsengel te verdienen.’ Hij maakt een droog, ratelend geluid dat waarschijnlijk lachen moet voorstellen. ‘Weet je hoeveel mensen in de loop der eeuwen hebben gedacht dat ze zijn liefde konden winnen? Dat hij hun trouw zou zijn, net zoals zij trouw waren aan hem?’


  Ik weet dat ik hem zou moeten negeren. Ik kan niets geloven van wat hij zegt, dat weet ik, maar desondanks voel ik een brandende nieuwsgierigheid. Ik zet mijn zusje bij de open voordeur op de grond.


  ‘Ga terug naar bed, Paige.’ Na nog een aansporend duwtje loopt ze het huis binnen.


  Ik draai me om en leun tegen de balustrade van de veranda. ‘Wat weet je over hem?’


  ‘Wil je weten hoeveel dochters der mensen hij al heeft versleten? Hoeveel harten denk je dat Raphaël, de grote aartsengel, heeft gebroken?’


  ‘Wil je zeggen dat hij een hartenbreker is?’


  ‘Ik zeg dat hij hartelóós is.’


  ‘Ga je me nu vertellen dat hij je onrechtvaardig heeft behandeld? Dat je het niet verdient om als een schurftig dier te worden vastgeketend?’


  ‘Hij hoort niet bij de goede kant, die engel van jou. Dat doen ze geen van allen.’


  ‘Bedankt voor de waarschuwing.’ Ik draai me om om naar binnen te gaan.


  ‘Je gelooft me niet. Ik kan het je laten zien.’ Hij zegt het achteloos, alsof het hem niet uitmaakt of ik hem geloof of niet.


  Ik blijf voor de drempel stilstaan. ‘Ik ben niet zo’n fan van enge mannen die me iets willen laten zien.’


  ‘Dat zwaard dat je bij je hebt en onder die teddybeer verborgen houdt,’ zegt hij, ‘dat kan meer dan alleen mooi glanzen. Het kan je dingen laten zien.’


  Ik krijg kippenvel. Hoe weet hij dat?


  ‘Ik kan je laten zien wat ik heb meegemaakt met die aartsengel van wie je zo gecharmeerd bent. We moeten alleen allebei het zwaard aanraken.’


  Ik draai me weer naar hem om. ‘Ik ben niet zo stom dat ik je mijn zwaard geef.’


  ‘Je hoeft het me niet te geven. Jij kunt het vasthouden terwijl ik het alleen maar aanraak.’


  Ik kijk naar hem om te zien of hij me in de maling neemt. ‘Waarom zou ik het risico nemen mijn zwaard kwijt te raken, alleen maar om te zien of je de waarheid spreekt?’


  ‘Er is geen risico. Het zwaard zal niet toestaan dat ik het optil of van je probeer af te pakken.’ Hij praat tegen me alsof ik traag van begrip ben. ‘Je bent volkomen veilig.’


  Ik stel me voor dat ik in een herinneringstrance ben terwijl Belial zo dichtbij is. ‘Nee, dank je.’


  ‘Bang?’


  ‘Niet stom.’


  ‘Je kunt mijn handen vastbinden, me in de boeien slaan, me in een zak of in een kooi stoppen. Doe wat je wilt om je ervan te verzekeren dat je veilig bent voor een oude demon die niet eens meer zonder hulp overeind kan komen. En als je al die maatregelen hebt genomen, weet je ook nog dat het zwaard niet zal toestaan dat ik het oppak, dus je bent volstrekt veilig.’


  Ik staar hem aan en probeer zijn spel te doorzien.


  ‘Ben je echt bang dat ik je kwaad doe?’ vraagt hij. ‘Of wil je gewoon de waarheid over je dierbare aartsengel niet weten? Hij is niet wat hij lijkt. Hij is een leugenaar en een verrader, en ik kan het bewijzen. Het zwaard zal niet toestaan dat ik lieg – het laat geen sprookjes en lulverhalen zien. Alleen herinneringen.’


  Ik aarzel. Ik zou me moeten omdraaien en weglopen, en dat weet hij. Ik zou alles wat hij zegt moeten negeren.


  Maar in plaats daarvan sta ik als aan de grond genageld. ‘Je hebt je eigen agenda, die niets te maken heeft met mij de waarheid laten zien.’


  ‘Natuurlijk heb ik die. Misschien laat je me vrij als je eenmaal beseft dat hij de echte slechterik is, en niet ik.’


  ‘Dus nu ben jij de goeie?’


  Belials stem wordt ijzig. ‘Wil je het zien of niet?’


  Ik sta in de zon en kijk naar het prachtige uitzicht op de baai en de groene heuvels erachter. De lucht is blauw met slechts een paar schapenwolkjes.


  Ik zou het eiland moeten verkennen om te kijken of er nog iets is wat we kunnen gebruiken. Ik zou een plan moeten bedenken om mijn zusje beter te maken. Ik zou mezelf nuttig moeten maken in plaats van te flirten met het noodlot.


  Maar mijn droom blijft door mijn hoofd spelen. Kan Belial een van Raffes Hoeders zijn geweest?


  ‘Was jij... heb je vroeger met Raffe samengewerkt?’


  ‘Zo zou je het kunnen noemen. Hij was ooit mijn bevelhebber. Er was een tijd dat ik alles voor hem zou hebben gedaan. Alles. Dat was voordat hij me verraadde. Net zoals hij dat bij jou zal doen. Het zit in zijn aard.’


  ‘Ik weet dat je tegen mijn zusje hebt gelogen, gewoon omdat het kon. Maar ik ben geen eenzaam en bang zevenjarig kind, dus hou maar op met je manipulatieve spelletjes.’


  ‘Wat jij wilt, kleine dochter der mensen. Je zou toch niet hebben geloofd wat je zag. Je bent te trouw aan de aartsengel om te geloven dat hij de oorzaak van zoveel ellende was.’


  Ik draai me om en loop het huis binnen. Ik controleer of Paige op haar kamer is en slaapt. Ik controleer de keukenkastjes om de blikken soep te tellen die zijn achtergelaten door de mannen die hier vóór ons bivakkeerden.


  Terwijl ik ronddwaal, knaagt het verlangen om te zien wat Belial me voorspiegelt aan me. Misschien laat hij me wel iets zien waardoor ik weer bij zinnen kom wat Raffe betreft. Misschien kan ik het dan van me afschudden en verdergaan met mijn leven – mijn leven tussen andere mensen, waar ik thuishoor.


  Ik kan niet eens denken aan wat er eerder tussen Raffe en mij gebeurd is zonder dat mijn gezicht vuurrood aanloopt van schaamte. Hoe moet ik hem onder ogen komen wanneer hij terugkomt?


  Als hij terugkomt.


  Er schiet een knoop in mijn maag bij die gedachte.


  Ik schop tegen een sierkussen dat op de grond ligt, maar het geeft geen voldoening om het door de lucht te zien vliegen.


  Goed. Zo kan-ie wel weer.


  Het is alleen maar een kijkje in Belials herinnering. Obi’s mannen zetten hun leven dagelijks op het spel door de engelen te bespioneren om kleine stukjes informatie te vergaren. En ik heb het beste spionagehulpmiddel dat er bestaat, plus het aanbod om in de herinneringen van een vijand te kijken. Ik zal mijn zwaard de hele tijd bij me hebben, en het klopt dat hij het niet tegen me zal kunnen gebruiken.


  Ik ga er gewoon voor zorgen dat ik het uit mijn hoofd kan zetten en verder kan gaan met mijn leven. Ik zal heel voorzichtig zijn.


  Ongeacht wat Belial me laat zien, zullen Paige en ik daarna het eiland verlaten en terugkeren naar het verzet. We zullen op zoek gaan naar mijn moeder en daarna naar Doc. Misschien kan hij Paige helpen om weer gewoon voedsel te eten.


  En dan, daarna, zullen we... overleven.


  Alleen.


  Ik ga naar boven om Pippeloentje te pakken en loop dan naar buiten, naar Belial. Hij ligt naast het hek, nog steeds in dezelfde opgekrulde houding als toen ik wegging. Ik zie in zijn ogen dat hij verwachtte dat ik terug zou komen.


  ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Ik moet het zwaard aanraken.’


  Ik til mijn zwaard op en steek het naar hem uit. Het glanst in het zonlicht. Ik krijg de neiging het te vragen of het wil dat ik dit doe. Maar ik wil niet als een idioot overkomen tegenover Belial.


  ‘Kom dichterbij.’ Hij steekt zijn hand uit om het vast te pakken.


  Ik aarzel. ‘Moet je het vasthouden, of hoef je het alleen aan te raken?’


  ‘Aanraken.’


  ‘Goed. Draai je om.’


  Hij draait zich gehoorzaam om op de grond. Zijn rug is overdekt met uitgedroogde spierbundels. Ik zou hem nog niet met een zwaard van drie meter lang willen aanraken. Maar ik druk de punt van mijn wapen toch tegen zijn rug.


  ‘Eén verkeerde beweging en ik doorboor je.’ Ik weet niet of het voldoende is dat de punt zijn rug alleen maar aanraakt, maar hij lijkt zich daar geen zorgen over te maken.


  Hij haalt diep adem en blaast de lucht langzaam weer uit.


  Ik voel iets opengaan in mijn hoofd.


  Het is niet zoals die andere keren, toen ik plotseling ergens anders was. Deze keer is het zwakker, lichter, alsof ik ervoor zou kunnen kiezen om niet te gaan, alsof het zwaard twijfelt over deze reis.


  Ook ik haal diep adem. Ik zorg ervoor dat mijn voeten in gevechtspositie staan en zet me schrap voor een aanval.


  En dan doe ik mijn ogen dicht.
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  Even voel ik me duizelig, maar dan sta ik met beide benen stevig op de grond.


  Het eerste wat me overvalt, is de overweldigende hitte, gevolgd door de stank van rotte eieren.


  Onder een paarszwarte hemel wordt een strijdwagen voortgetrokken door zes engelen, die er als paarden voor gespannen zijn. Bloed en zweet stromen over hun schouders en borst waar het tuig in hun vlees snijdt. Ze zwoegen om de strijdwagen en de reusachtige demon die de teugels vasthoudt voort te slepen.


  De demon heeft uiteraard vleugels. Hij zou gewoon naar zijn bestemming kunnen vliegen als hij dat wilde. Maar in plaats daarvan rijdt hij langzaam door zijn domein.


  De demon is zo groot dat Belial naast hem een kind lijkt. Zijn vleugels lijken wel in brand te staan, met vlammen die weerkaatsen op zijn bezwete huid.


  In zijn hand heeft hij een stok met erbovenop een krans van verschrompelde hoofden. De ogen in de hoofden knipperen en de monden proberen te schreeuwen. Of misschien verdrinken ze en happen ze naar lucht. Ik weet het niet zeker, want er komt geen geluid uit. Ze hebben ieder lang, blond haar dat om de hoofden heen golft als zeewier in de branding.


  Wanneer ik mijn walging een beetje te boven ben, besef ik dat alle ogen dezelfde tint groen zijn. Uit hoeveel hoofden moet je kunnen kiezen om een groep te verzamelen met precies dezelfde kleur haar en ogen?


  De grond is bezaaid met gebroken glas en botsplinters. Rond elk wiel zijn twee engelen gedrapeerd, alsof de monsterdemon niet wil dat zijn glanzende wielen beschadigd worden door de ruwe grond. De Gevallen engelen zijn aan de wielen vastgeketend en uit hun huid steken scherven en splinters.


  Belial is een van hen.


  Zijn vleugels hebben de kleur van de zonsondergang. Dat moeten zijn oorspronkelijke engelenvleugels zijn. Ze zijn half uitgevouwen, alsof hij zo hoopt te voorkomen dat ze verbrijzeld worden. Maar veel veren zijn al beschadigd en gebroken.


  Ik heb er nooit over nagedacht hoe demonen worden zoals ze zijn. Misschien is er een overgangsperiode tussen een engel zijn en een demon worden. Aangezien Belial nog veren heeft, neem ik aan dat hij nog niet zo lang geleden is gevallen.


  Zijn gezicht is herkenbaar, hoewel het wat gladder en onschuldiger oogt. In zijn ogen ontbreekt die stekende, harde blik die ik heb leren kennen. Hij ziet er bijna knap uit zonder zijn gebruikelijke snerende grijns en verbitterde uitdrukking. Maar ik zie ook pijn op zijn gezicht.


  Veel pijn.


  Hij verdraagt het zonder een kik te geven.


  Het wiel rolt en drukt zijn lichaam tegen de scherpe stukken bot op de grond, zodat hij het volle gewicht van het voertuig en het monster dat erin zit moet doorstaan. Zijn gezicht staat strak en vastberaden, alsof hij zijn kaken op elkaar klemt om het niet uit te schreeuwen.


  Zijn vleugels trillen van de inspanning om ze van de grond te houden. Daarmee voorkomt hij dat ze ernstig beschadigd raken, maar desondanks slepen ze over het veld van scherpe botten en glas.


  Terwijl de wielen rollen, worden de vleugels van de engelen die eraan vastgeketend zijn langzaam maar zeker verbrijzeld en versplinterd. Ze dragen hun lege zwaardschedes nog, die over de grond slepen en ratelen, als een herinnering aan wat ze hebben verloren.


  De reusachtige demon slaat met zijn stok in de lucht. De zweep wordt afgewikkeld en schiet door de lucht. De verschrompelde hoofden gillen zodra ze worden losgelaten. Ze schieten op de ingespannen engelen af met hun haren als slangachtige speren voor zich uit gestoken.


  Wanneer ze de engelen bereiken die de strijdwagen trekken, begint het scherpe haar hun huid aan flarden te snijden.


  De monden in de hoofden gaan wijd open en knagen woest aan de Gevallenen. Een ervan weet zich half in de rug van een engel te begraven voordat de zweep wordt teruggetrokken.


  Deze Gevallenen lijken uitgehongerd en zitten onder de zwerende wonden. Ik vermoed dat zelfs engelen goede voeding nodig hebben als brandstof voor hun snelle genezing.


  Te midden van dit alles komt plotseling een troep hellebeesten met vleermuisgezichten en schaduwachtige vleugels op hen af. Ze zijn groter dan de beesten die ik in de herinneringen van mijn zwaard heb gezien, vleziger, en met gespikkelde vleugels, alsof ze door een ziekte zijn aangetast.


  Deze hellebeesten hebben een sluwe glans in hun ogen waardoor ze er nog gevaarlijker uitzien dan de beesten die ik eerder heb gezien. Ze kijken scherp om zich heen en bewegen zich doelbewust. De moderne hellebeesten lijken kleinere, zwakkere versies van deze exemplaren.


  Toch vallen de hellebeesten in het niet bij de demonenheer. Het zijn schaduwachtige wezens vergeleken met dat reusachtige ding in zijn strijdwagen, en ze zijn duidelijk bang voor hem.


  Misschien behoren ze niet tot dezelfde soort. Ze zien er heel anders uit dan hij. De hellebeesten zien eruit als dieren, met veel tanden, vleermuisachtige vleugels en platte gezichten, terwijl de reus op een engel lijkt, alleen met een lelijke kop.


  De hellebeesten slepen iemand mee. Ooit was ze waarschijnlijk mooi, met kastanjebruin haar en grijze ogen, maar nu lijkt ze een afgedankte lappenpop. Haar ogen zijn leeg, haar gezicht staat uitdrukkingsloos, alsof ze haar ziel ergens anders heen heeft gestuurd.


  Ze sleuren haar aan haar enkels over de ruwe grond. Haar armen slepen achter haar hoofd en haar verwarde haren raken verstrikt in de scherpe botten waar ze overheen gesleept wordt. Haar jurk is aan flarden gescheurd en haar hele lichaam is vuil en bebloed. Ik wil haar overeind helpen en de hellebeesten bij haar vandaan schoppen, maar ik ben hier slechts als een schaduw in Belials droom.


  Ik zie vage vegen van de schmink die de vrouwen van de Hoeders die nacht ophadden toen ik Raffe voor hen zag vechten. Ik herken dit meisje niet, maar ze moet een van de vrouwen zijn die aan de hellebeesten werden gegeven. Het was Raffe gelukt er een aantal te redden, maar niet allemaal. Ik was daar en zag hoe hij zijn best voor hen deed. Misschien was zij een van degenen die in paniek vluchtten.


  De hellebeesten slepen het arme meisje om alle wielen van de strijdwagen heen, ver bij de demon vandaan, maar dichtbij genoeg om de engelen te zien. Ze huiveren wanneer ze dichter bij de demon komen en blijven naar hem opkijken, alsof ze bang zijn dat hij naar ze zal uithalen.


  De demon sist naar ze en de lucht wordt opeens nog smeriger. Heeft hij zojuist een wolk stinkende zwavel naar de hellebeesten geblazen, zoals een stinkdier zijn stank afgeeft? Geen wonder dat hier aldoor de geur van rotte eieren hangt.


  De helft van de hellebeesten slaat in paniek op de vlucht. De andere helft blijft, ineengedoken en trillend totdat de demon zijn interesse verliest.


  Behoedzaam hervatten ze hun wandeling om de strijdwagen heen. Tijdens het voorbijlopen houden ze het gezicht van elke engel nauwlettend in de gaten.


  De Gevallenen verstijven wanneer ze het meisje zien en staren in geschokte fascinatie naar haar. Ze kijken allemaal aandachtig naar het meisje, alsof ze haar proberen te herkennen. De meesten sluiten hun ogen wanneer ze haar zien, alsof hun gedachten nog meer pijn doen dan wat er daadwerkelijk met hen gebeurt.


  Wanneer de hellebeesten eindelijk Belials aandacht weten te trekken, gaan zijn ogen wijd open van angst.


  ‘Mira,’ zegt hij schor.


  Het meisje knippert met haar ogen wanneer ze haar naam hoort. Haar ogen lijken scherp te stellen. Ze draait haar hoofd om. ‘Belial?’ Haar stem klinkt ijl, alsof haar ziel nog steeds ver weg is. Maar wanneer ze hem ziet, verandert haar gezicht van een leeg masker in herkenning. Vervolgens vertrekt het van pure smart. Ze steekt haar arm naar hem uit. ‘Belial!’


  ‘Mira!’ schreeuwt hij met doodsangst in zijn stem.


  De hellebeesten voelen het aan en wippen op en neer van opwinding. Ze maken opgetogen geluidjes en klappen bijna verrukt in hun handen, als kleine kinderen.


  Dan ontbloten ze dreigend hun scherpe tanden, om Belial te laten zien dat ze op het punt staan Mira pijn te doen op manieren die hij zich niet kan voorstellen.


  ‘Nee!’ Belial rukt aan zijn ketenen en schreeuwt de hellebeesten dreigementen toe. ‘Mira!’


  Dan duiken de hellebeesten op het meisje af.


  Belials schreeuw gaat door merg en been. Mira breekt eindelijk en schreeuwt ook; haar kreten worden nat en gorgelend.


  Dan roept Belial met een gebroken en verslagen stem: ‘Raphaël! Waar ben je? Je zou haar beschermen, waardeloze verrader!’


  Uiteindelijk kijk ik om me heen om te zien of ik hier weg kan komen. Ik kan er niet meer tegen.


  De hellebeesten slepen het meisje nog steeds mee om de strijdwagen bij te houden en ervoor te zorgen dat Belial blijft zien wat ze met haar doen.


  Belial rukt nog steeds aan zijn ketenen. Hij is zo hysterisch dat ik werkelijk begin te geloven dat hij een kans maakt om los te komen. Dit zijn niet de kreten van een woedende man. Dit is het nachtmerrieachtige geschreeuw van iemand wiens ziel vlak voor zijn neus in stukken wordt gescheurd.


  Belial geeft het op en barst in snikken uit. Hij huilt om zijn dochter der mensen. Om het meisje dat zelfs nu nog naar hem kijkt in een smeekbede om haar te redden en te beschermen. Misschien zelfs om hun kinderen, die hoogstwaarschijnlijk worden opgejaagd en gedood door iemand die hij als een vriend beschouwde. Een vriend zoals Raffe.
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  Ik werd zo in beslag genomen door het hartverscheurende tafereel van de twee geliefden dat ik nergens anders aandacht aan heb geschonken. Maar nu gaan de haartjes in mijn nek rechtovereind staan. Mijn zesde zintuig fluistert me dringend toe en probeert het lawaai te overstemmen van wat er voor me gebeurt.


  Ik kijk om me heen. En dan zie ik dat de demonenheer in zijn strijdwagen me recht aankijkt.


  Hoe kan hij me zien? Ik ben maar een geest in Belials herinnering.


  Maar hij kijkt me echt recht aan. Zijn ogen zijn bloeddoorlopen, alsof hij in een wereld van eeuwige rook leeft. Zijn uitdrukking is tegelijkertijd nieuwsgierig en woedend, alsof hij beledigd is door het feit dat een indringer naar hem kijkt.


  ‘Spion,’ sist hij. ‘Jij hoort hier niet.’ Zijn woorden klinken als honderd glibberige slangen, maar ik versta hem wel.


  Zodra de demon het woord ‘spion’ zegt, kijken de hellebeesten allemaal naar mij. Hun ogen gaan wijd open, alsof ze niet kunnen geloven hoeveel geluk ze hebben. Ik heb al snel door dat ik niet onzichtbaar meer ben.


  De demon kijkt me eens goed aan met zijn bloeddoorlopen ogen. Dan slaat hij met zijn stok in mijn richting. De hoofden – de schreeuwende, verdrinkende, bloederige hoofden – schieten aan het eind van de zich afwikkelende zweep op me af.


  Hun gezichten vertonen een mengeling van wanhoop en hoop. Ze zijn wanhopig opgetogen dat ze mijn kant op vliegen, met hun gebroken tanden ontbloot in hun opengesperde monden. Hun haar, dat naar achteren zou moeten wapperen, steekt mijn kant op.


  Tegelijkertijd springen de hellebeesten op me af, een en al klauwen en hoektanden.


  Ik strompel naar achteren.


  Ik probeer me om te draaien en weg te rennen, maar ik struikel over de ongelijke grond en val op het scherpe glas en de botsplinters.


  De hoofden krijsen terwijl ze op mijn gezicht af snellen.


  Ik val.


  Ik val.


  



  Ik val op mijn achterste.


  Ik ben terug op het eiland. Belial, weer vleugelloos en verschrompeld, ligt voor me op de grond.


  Uit zijn rug springt een hellebeest. Het duikt met uitgestoken klauwen op me af.


  Ik slaak een kreet en krabbel op handen en voeten achteruit.


  Hij raakt mijn schouder in het voorbijschieten. Bloed stroomt langs mijn arm naar beneden.


  De punt van mijn zwaard is nog steeds in Belials rug begraven. Ik probeer het terug te trekken, maar voel weerstand, alsof iemand er aan de andere kant aan trekt. Walging vibreert door mijn arm, alsof het zwaard een verlengstuk van me is.


  Nog twee hellebeesten kruipen als een Siamese tweeling langs het zwaard omhoog en duiken op uit Belials rug, die bloedt uit de snee waar de hellebeesten uit zijn gekomen.


  Ze springen uit zijn herinneringen.


  Eindelijk weet ik mijn zwaard los te rukken en schuif ik zo snel ik kan bij Belial vandaan.


  De hellebeesten belanden met een plof in de tuin. Ze maken een duikeling en landen op hun voeten, hoofdschuddend en wankelend als dronkenmannen terwijl ze de kleine tuin in zich opnemen. Ze knijpen hun ogen halfdicht tegen de zon en steken hun handen op om ze te beschermen. Dat geeft mij een seconde de tijd om overeind te springen en op adem te komen.


  Maar dan springen ze op me af. Het enige wat ik kan doen, is mijn zwaard optillen en er blindelings mee voor me uit zwaaien.


  Gelukkig voor mij lijken ze gedesoriënteerd. Eentje struikelt zelfs over zijn eigen poten. Ze veranderen van tactiek en blijven buiten bereik van mijn zwaard.


  Maar hun desoriëntatie duurt niet lang. Ze cirkelen om me heen totdat ze hun evenwicht terug hebben en nemen me met een sluwe blik op. Deze hellebeesten zijn slimmer dan de andere waar ik in mijn zwaarddromen mee heb gevochten.


  Een van de monsters maakt een schijnbeweging terwijl de andere achter me probeert te komen. Waar is de derde?


  Het ontbrekende hellebeest springt uit een struik tevoorschijn en nadert me vanaf de zijkant.


  Ik draai me om mijn as om en hef mijn zwaard om naar het beest uit te halen. Mijn armen passen zich tijdens mijn beweging aan – mijn engelenzwaard hanteert mij in plaats van andersom. Het zwaard manoeuvreert zichzelf in de perfecte positie om het bovenlijf van het hellebeest te doorklieven. Het valt stuiptrekkend en bloedend op het gras.


  Ik maak mijn draai af en trap naar het beest dat achter me probeert te komen.


  Het belandt aan de andere kant van het hek, waar het opkrabbelt en naar me sist.


  De twee overgebleven hellebeesten houden afstand, maar blijven me scherp in de gaten houden.


  Dan nemen ze een aanloop, stijgen op en verdwijnen tussen de bomen.


  Belial grinnikt. ‘Welkom in mijn wereld, dochter der mensen.’


  ‘Ik had moeten weten dat je me een loer zou draaien,’ hijg ik terwijl ik een hand tegen mijn schouder druk om het bloeden te stelpen. Het bloed voelt glibberig aan mijn vingers terwijl het mijn shirt doordrenkt.


  Belial gaat met rinkelende ketenen rechtop zitten. Hij is veel mobieler dan ik dacht. ‘Dat er hellebeesten achter je aan kwamen, wil niet zeggen dat wat je gezien hebt niet waar is. Hoe had ik moeten weten dat ze erdoor konden komen?’ Hij klinkt niet in het minst verrast. ‘Wat er met Mira gebeurde,’ zegt hij, ‘dat zul jij op een dag zijn. En je dierbare Raffe zal er verantwoordelijk voor zijn. Ik beschouwde hem ook ooit als mijn vriend. Hij beloofde dat hij Mira zou beschermen. Nu weet je hoe het afloopt met mensen die hem vertrouwen.’


  Ik sta bibberig op en loop naar het huis. Als ik nog langer bij dat vreselijke wezen in de buurt blijf, weet ik niet of ik nog lang voor mezelf kan instaan.


  Ik kan mezelf wel voor mijn kop slaan dat ik naar hem heb geluisterd, maar dat hoeft eigenlijk niet meer. Dat heeft hij al voor me gedaan.
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  Ik sta in de keuken het bloed van mijn schouder te wassen wanneer Raffe terugkomt.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vraagt hij. Hij laat een vuilniszak op de grond vallen en snelt op me af.


  ‘Niets aan de hand.’ Mijn stem klinkt koel en afstandelijk. Ik overweeg om de wond af te dekken, maar mijn shirt is gescheurd, dus dat gaat niet lukken. Het oude, afgeknipte T-shirt hangt aan een paar draden aan mijn gewonde schouder. Zonder al dat bloed zou het ongetwijfeld sexy zijn.


  Hij schuift mijn hand weg en buigt zich voorover om naar de rijtwonden op mijn schouder te kijken.


  ‘Zijn die van dat dode hellebeest in de tuin?’ Hij is zo dichtbij dat zijn adem mijn nek beroert. Ik voel me ongemakkelijk en zet een stap bij hem vandaan.


  ‘Ja. En van zijn twee vrienden.’


  Hij klemt zijn kaken zo hard op elkaar dat ik zijn nekspieren zie trillen.


  ‘Wees maar niet bang,’ zeg ik. ‘Dit had niets te maken met het feit dat ik bij jou in de buurt ben.’


  Hij houdt zijn hoofd schuin. ‘Waarom denk je dat ik bang ben dat het iets met mij te maken had?’


  Oeps. Heeft hij het überhaupt wel eens met me over hellebeesten gehad? Of weet ik dat hij bang is dat ze achter mij aan komen omdat ik via Pippeloentje in zijn herinneringen heb gegluurd?


  Ik zou kunnen liegen, maar... Ik slaak een zucht. Uiteindelijk moeten we allemaal onze gebreken accepteren. En mijn gebrek is dat ik een vreselijk slechte leugenaar ben.


  ‘Ik... Ik heb dingen gezien via je zwaard. Niet opzettelijk. Althans niet in het begin.’


  ‘Dingen?’ Hij slaat zijn armen over elkaar en kijkt me streng aan. ‘Wat voor dingen?’


  Ik bijt op mijn lip terwijl ik bedenk wat ik moet zeggen.


  Dan kijkt hij naar zijn oude zwaard dat op het aanrecht ligt. Pippeloentje lijkt iets van haar glans te verliezen onder zijn boze blik.


  ‘Heeft mijn zwaard jou haar herinneringen met mij laten zien?’


  Mijn schouders ontspannen iets. ‘Dus je weet dat ze dat kan?’


  ‘Ik weet dat ze mij ooit trouw was en dat ik haar vertrouwde.’ Hij praat niet tegen mij, maar tegen Pippeloentje.


  ‘Ik denk dat het per ongeluk ging. Ze probeerde me alleen maar te leren hoe ik met een zwaard moest omgaan. Ik bedoel, ik had er nog nooit eentje vastgehouden.’


  Raffe blijft tegen zijn zwaard praten. ‘Een drager afwijzen omdat je denkt dat hij gevallen is, is één ding. Zijn persoonlijke momenten prijsgeven is een heel ander verhaal.’


  ‘Luister,’ zeg ik. ‘Het is al vreemd genoeg om een zwaard met een soort bewustzijn te hebben zonder in een ruzie tussen jullie tweeën terecht te komen. Kun je daar alsjeblieft mee ophouden?’


  ‘Wat heeft ze je laten zien?’ Hij steekt zijn hand op. ‘Wacht. Zeg maar niets. Ik wil niet weten dat je me in mijn ondergoed op mijn lievelingsmuziek hebt zien dansen.’


  ‘Dragen engelen ondergoed?’ Zodra ik het zeg, kan ik mijn tong wel afbijten. Ik graaf vandaag alleen maar een steeds dieper graf voor mezelf.


  ‘Nee.’ Hij schudt zijn hoofd. ‘Bij wijze van spreken.’


  ‘O.’ Ik knik en probeer het beeld van Raffe dansend op een of ander rocknummer, poedelnaakt wellicht, van mijn netvlies te krijgen. ‘Nou, over vreemde dingen gesproken: de hellebeesten zijn via het zwaard hierheen gekomen.’


  ‘Wat?’


  Ik schraap mijn keel. ‘Dat hellebeest dat je in de tuin zag en twee andere kropen via het zwaard uit Belial.’ Ik koester nog steeds de hoop dat ik niet alles zal hoeven bekennen, maar hij heeft vast de cursus kruisverhoor voor engelen gevolgd, want hij wringt het allemaal uit me.


  Hij ijsbeert fronsend door de keuken terwijl ik hem vertel wat er is gebeurd.


  Wanneer ik klaar ben, zegt hij: ‘Je kunt Belial nooit vertrouwen.’


  ‘Datzelfde zegt hij over jou.’


  Hij rommelt door de vuilniszak die hij eerder heeft laten vallen. ‘Misschien heeft hij gelijk. Je zou niemand moeten vertrouwen.’


  Hij haalt verschillende blikjes eten en eerstehulpbenodigdheden uit de zak. Hij vist er verband, zalf en tape tussenuit en loopt naar me toe.


  ‘Hoe kom je daaraan?’


  ‘Alcatraz. Ik dacht dat dit wel eens van pas zou kunnen komen.’


  ‘Wat heb je daar nog meer aangetroffen?’


  ‘Een verlaten puinhoop.’ Hij voelt voorzichtig met zijn vinger rond mijn wond. ‘Ik wil zeker weten dat er niets gebroken is.’


  ‘Wist je dat dit kon gebeuren? Dat hellebeesten via een engelenzwaard naar buiten kunnen komen?’


  ‘Ik heb de verhalen gehoord, maar ik heb altijd aangenomen dat het fabeltjes waren. Een demon weet misschien meer over dat soort dingen. Belial heeft denk ik bedacht dat hij kon proberen wat hellebeesten naar buiten te lokken om hem te helpen.’


  Met zachte hand smeert hij antibacteriële lotion op de snijwonden. ‘Je moet voorzichtig zijn. Die hellebeesten zullen je van nu af aan overal volgen.’


  ‘Wat kan jou dat schelen? Zodra je je vleugels terug hebt, verdwijn je uit mijn leven. Daar ben je heel duidelijk over geweest.’


  Hij haalt diep adem en drukt een gaasje op mijn schouder. Ik krimp ineen. Zacht streelt hij mijn arm.


  ‘Ik zou willen dat het anders was,’ zegt hij terwijl hij het gaasje vastzet met tape. ‘Maar dat is nu eenmaal niet zo. Ik heb mijn eigen volk. Ik heb verantwoordelijkheden. Ik kan niet zomaar...’


  ‘Hou maar op.’ Ik schud mijn hoofd. ‘Ik snap het. Je hebt gelijk. Jij hebt jouw leven, ik het mijne. Ik hoef niet bij iemand te zijn die me niet...’


  Wil. Liefheeft.


  Ik heb al genoeg van dat soort mensen in mijn leven. Mijn vader heeft me in de steek gelaten, hij liet ons achter met een afgesloten telefoonnummer en zonder adres, en mijn moeder...


  ‘Je bent een bijzonder meisje, Penryn. Je bent geweldig. Een ik-wist-niet-eens-dat-iemand-zoals-jij-bestond soort meisje. En je verdient iemand die je behandelt als het enige belangrijke in zijn leven, omdat je dat ook bent. Iemand die velden omploegt en varkens fokt, alleen voor jou.’


  ‘Wil je me aan een varkensboer koppelen?’


  Hij haalt zijn schouders op. ‘Of wat het ook is dat fatsoenlijke mannen doen wanneer ze geen oorlog voeren. Hoewel hij je wel moet kunnen beschermen. Neem geen genoegen met een man die je niet kan beschermen.’ Met verrassend veel kracht scheurt hij een stukje tape van de rol.


  ‘Meen je dat nou? Wil je dat ik met een varkensboer trouw die weet hoe hij zijn varkensstok moet gebruiken om me te beschermen? Echt waar?’


  ‘Ik zeg alleen maar dat je een man moet kiezen die weet dat hij jou niet waard is en die zijn leven zal wijden aan jou beschermen en onderhouden.’ Hij drukt een tweede stuk tape naast het eerste. Ik krimp weer ineen. ‘En zorg dat hij goed voor je is en je in elk opzicht met respect behandelt. Anders kan hij een bezoekje van mij verwachten.’ Zijn stem klinkt bars en genadeloos.


  Ik schud mijn hoofd terwijl hij een nieuw stuk tape afscheurt. Ik weet niet of ik kwaad op hem moet zijn of op zijn grapjes moet ingaan.


  Ik ontwijk zijn aanraking, in de hoop dat mijn verwarde emoties wat tot rust zullen komen.


  Raffe zucht. Hij steekt zijn hand uit en laat zijn vingers zacht over het laatste stuk tape glijden dat hij op het verband heeft geplakt.


  Ik wacht tot hij verdergaat. Wanneer hij dat niet doet, vraag ik me af of praten over wat er tussen ons speelt enig verschil zal maken. Misschien heb ik gewoon wat tijd nodig om er goed over na te denken. Ik pak het zwaard en een blikje tonijn en loop door de achterdeur naar buiten.
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  Buiten blijf ik stilstaan en laat de warmte van de zon tot mijn botten doordringen. Ik adem de rijke geur van rozemarijn diep in en laat mijn adem langzaam weer ontsnappen.


  Mijn vader zei altijd dat er magie lag in de warmte van zonlicht. Hij vertelde ons dat als we onze ogen dichtdeden, diep ademhaalden en de zon tot ons lieten doordringen, we zouden inzien dat alles goed zou komen. Meestal zei hij dat nadat mijn moeder een hysterische aanval had gehad waarbij ze gillend van alles door het huis smeet. Zo’n aanval duurde vaak de hele dag.


  Als mijn vaders techniek bij een van mijn moeders marathonwoedeaanvallen werkte, dan zou het ook bij de apocalyps moeten werken. Mannen waren echter een ander verhaal. Ik weet vrij zeker dat mijn vader geen tactiek zou hebben geweten om om te gaan met wat er met Raffe en mij aan de hand is.


  De heuvel op het eiland is bezaaid met piepkleine gele bloemetjes, wat me doet denken aan het park waar we vaak met mijn vader heen gingen voordat hij ons verliet. Het enige wat enigszins uit de toon valt, is het groepje monsterlijke beesten met schorpioenenstaarten en het kleine meisje met al haar hechtingen en blauwe plekken.


  Tussen het hoge gras plakt mijn zusje een pleister om de vinger van een van de monsters, alsof het haar huisdier is in plaats van een soort Bijbelse sprinkhaan die is gemaakt om mensen in ware apocalyptische stijl te martelen.


  Ik weet dat Paiges ribben te tellen zijn onder haar veel te grote T-shirt. Het deed me pijn toen ik ze vanochtend zag terwijl ik haar in bed stopte. Ze heeft kringen onder haar ogen en haar handen zijn een en al bot terwijl ze verpleegstertje speelt voor het monster.


  Ze zit naast haar huisdieren in het gras. Ik heb gemerkt dat ze elke kans om te gaan zitten aangrijpt. Ik denk dat ze haar energie spaart. Ik denk dat ze vergaat van de honger.


  Ik moet mezelf dwingen naar ze toe te lopen. Hoeveel tijd ik ook met de schorpioenenmonsters doorbreng, ik blijf me slecht op mijn gemak voelen bij ze. Tot mijn grote opluchting vliegen de monsterlijke wezens weg wanneer ik dichterbij kom.


  Ik ga naast Paige op het gras zitten en laat haar het blikje tonijn zien. ‘Herinner je je de broodjes tonijn nog die papa voor ons maakte? Die vond je zo lekker voordat je vegetariër werd.’ Ik trek het blikje aan het lipje open en toon haar de roze vis die erin zit.


  Paige buigt zich bij het blikje vandaan.


  ‘Weet je nog hoe papa de tonijn op het brood liet vallen en er een lachend gezichtje mee maakte? Dat vond je altijd zo leuk.’


  ‘Papa komt thuis?’


  Ze wil weten wanneer hij terugkomt. Het antwoord is nooit. ‘We hebben hem niet nodig.’


  Zou het niet geweldig zijn als dat waar was? Ik weet niet zeker of ik terug zou komen als ik hem was. Ik vraag me af of hij aan ons denkt.


  Ze kijkt me met haar grote hertenogen aan. ‘Mis hem.’


  Ik probeer iets troostends te zeggen, maar er komt niets in me op. ‘Ik ook.’


  Met mijn vingers pak ik een stukje tonijn en ik hou het voor haar mond. ‘Hier. Probeer een stukje.’


  Bedroefd schudt ze haar hoofd.


  ‘Toe nou, Paige.’


  Ze slaat haar ogen neer alsof ze zich schaamt. Haar ingevallen wangen en de holte tussen haar sleutelbeenderen beangstigen me.


  Ik stop de tonijn in mijn mond en kauw. ‘Het is lekker.’


  Ze gluurt vanachter haar haren naar me.


  ‘Heb je honger?’ vraag ik.


  Ze knikt. Heel even glijden haar ogen naar het verband op mijn schouder. Het is bevlekt met bloed.


  Ze kijkt weg alsof ze zich schaamt en richt haar blik op de schorpioenen die boven ons rondcirkelen. Maar haar ogen blijven afdwalen naar mijn verband, en haar neusvleugels verwijden zich alsof ze iets lekkers ruikt.


  Misschien wordt het tijd dat ik wegga.


  Ik zet het blikje neer en hoor dan de roep van een dier. Het klinkt als een hyena. Ik weet niet of ik ooit een hyena heb gehoord, maar elke vezel in mijn lichaam herkent het geluid van een roofdier in het wild. De haren in mijn nek gaan rechtovereind staan.


  Links van me beweegt een schaduw tussen de bomen.


  Een andere schaduw duikt tussen de takken door, en dan nog een paar.


  En terwijl de volgende dichter naar de dichtstbijzijnde boom toe springt, zie ik de vorm van tanden en vleugels.


  Hellebeesten.


  Een grote groep.


  De bomen om ons heen lijken tot leven te komen door schaduwen die van boom naar boom springen, steeds dichterbij. Het waanzinnige hyenalachje blijft klinken terwijl de groep op ons af springt.


  Paiges schorpioenen vliegen op de hellebeesten af. Maar het zijn er te veel.


  Ik grijp Paige bij de hand en we rennen naar het huis. Mijn ruggengraat tintelt, alsof hij probeert aan te voelen hoe dichtbij de onzichtbare klauwen zijn die zich elk moment in mijn vlees kunnen slaan.


  Ik roep naar het huis: ‘Hellebeesten!’


  Raffe kijkt uit het raam van de eetkamer.


  ‘Hoeveel?’ roept hij terwijl Paige en ik naar het huis toe rennen.


  Ik wijs naar de schaduwen die vanuit de bomen naar ons toe springen. Raffe verdwijnt bij het raam.


  Een seconde later stormt hij de voordeur uit en stampt de veranda af, met een rugzak in zijn handen met daarop vastgebonden een deken waar iets in zit.


  Terwijl hij langs het tuinhek rent, kijken we allebei naar Belials gebroken ketenen die aan de paal bungelen. Geen spoor van Belial.


  Ik neem aan dat de hellebeesten hem hebben bevrijd. Ze mogen elkaar dan niet mogen, ze staan wel aan dezelfde kant. Is dat niet de reden waarom Belial me heeft uitgenodigd om in zijn verleden te kijken? Zodat hij de hellebeesten hierheen kon lokken om hem te helpen?


  Raffe gooit de rugzak naar me toe. Ik neem aan dat het pakje dat erop is vastgebonden zijn vleugels bevat.


  Ik doe de rugzak om terwijl een paar van Paiges schorpioenen naast haar landen. Ze sissen naar de schaduwen die hen omringen.


  Ik doe een stap achteruit. Ik kan mezelf er niet toe brengen te dicht bij die schorpioenenstekels te komen. ‘We moeten gaan, Paige. Kun je ze zover krijgen dat we met ze mee kunnen vliegen?’


  Mijn hart bonst bij de gedachte om door een van die monsters te worden vastgehouden, maar zelfs dat idee staat me op dit moment meer aan dan in Raffes armen te moeten liggen. Hij heeft me heel duidelijk gemaakt hoe hij over me – over ons – denkt, en dat er geen ons is.


  Raffe werpt me een geërgerde blik toe. Hij buigt zich voorover en laat zijn arm onder mijn knie glijden, waarna hij me in zijn armen tilt.


  ‘Ik kan met een van de schorpioenen meegaan.’ Ik verstijf in zijn armen en probeer zo ver mogelijk bij hem vandaan te buigen.


  ‘Vergeet het maar.’ Hij rent een paar stappen en spreidt dan zijn vleugels.


  Met twee slagen van zijn brede vleugels zijn we in de lucht.


  Ik sla mijn armen om zijn nek. Ik heb geen keus dan me tegen hem aan te drukken en me stevig vast te houden. Dit is niet het moment om in discussie te gaan.


  De schorpioenenmonsters vliegen vlak achter ons met mijn zusje.


  Schaduwen springen vanuit de bomen op ons af. Angel Island moet een soort hellebeestenvergaderplaats zijn. Dat, of deze nieuwe hellebeesten zijn veel te goed georganiseerd.


  Raffe vliegt voorop naar San Francisco. Achter ons duikt een wolk van hellebeesten vanuit de bomen achter ons aan.
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  Zoals gewoonlijk vliegt er een zwerm schorpioenenmonsters boven Alcatraz. Mijn haar slaat in mijn gezicht door de wind die door hun vleugels wordt veroorzaakt. Wanneer we dichterbij komen, komt een groep schorpioenen onze kant op.


  Ze voegen zich bij ons groepje totdat we zelf een grote zwerm vormen. De wezens begroeten ons niet vriendelijk, maar ze vallen ons ook niet aan. Ze lijken zich instinctief bij ons aan te sluiten.


  De wolk hellebeesten achter ons houdt even in. Ze zijn nog lang niet bij ons in de buurt, maar blijven even stil in de lucht hangen alsof ze de situatie beoordelen. Dan draait de wolk zich om en verdwijnt in de verte.


  Ik haal diep adem en laat de spanning ontsnappen. Voorlopig zijn we veilig.


  Raffe kijkt ze fronsend na, in gedachten verzonken. Ik kijk achterom naar de zich terugtrekkende hellebeesten en snap het probleem. De hellebeesten gedragen zich niet zo stom als ze zouden moeten.


  Een knagend schuldgevoel over wat er zojuist is gebeurd bekruipt me. Wat heb ik op de wereld losgelaten?


  De trechter boven Alcatraz wordt dunner naarmate steeds meer schorpioenen hem verlaten en in onze richting vliegen.


  Deze nieuwe groep zweeft in een puntvorm, aangevoerd door een monster met een extra grote schorpioenenstaart die over zijn hoofd gekruld is. Iets daaraan maakt me nerveus. Ze volgen mijn zusje alleen uit instinct, of niet soms?


  Ik doe mijn onbehaaglijke gevoel af als een logische reactie op de aanblik van een grote zwerm schorpioenenmonsters die onze kant op komt.


  Maar een seconde later bewijst de aanvoerder dat mijn bezorgdheid gerechtvaardigd was. Hij is nu zo dichtbij dat ik de witte lok in zijn lange haar kan zien. Er gaat een ijskoude rilling door me heen wanneer ik hem herken.


  Hij is degene die met me speelde door me tegen de roldeur van de scheepscontainer te duwen die vol zat met wanhopige mensen die voor de lol werden uitgehongerd. Deze behoort tot de exemplaren waarvan Belial zei dat ze gefokt en getraind zijn om deel uit te maken van de leidersgroep van de schorpioenen.


  Hij is groter dan de andere, en ik herinner me dat Belial zei dat de leiders betere voeding kregen. Wat doet hij hier? Kan Paige de andere schorpioenen opdragen zich tegen hem te keren? Deze is te verknipt en te gevaarlijk om in leven te blijven. Ik wil hem absoluut niet in mijn buurt hebben.


  Wanneer hij ons bereikt, grijpt hij de arm beet van de schorpioen die Paige eerder verzorgde, en dwingt hem midden in de lucht te stoppen. Witlok lijkt bijna twee keer zo groot als Paiges schorpioen.


  Witlok rukt een vleugel van de kleinere schorpioen af en gooit het krijsende beest in het water.


  Paige schreeuwt. Met wijd open ogen staart ze naar haar huisdier dat vergeefs met één vleugel fladdert terwijl hij als een baksteen in het water stort.


  Hij veroorzaakt een plonsje in de donkere baai. Het water slokt hem op alsof hij nooit heeft bestaan.


  Witlok brult naar Paiges andere schorpioenen en steekt zijn bovenmaatse prikstekel dreigend in de lucht.


  Paiges kleine groep schorpioenen cirkelt zoemend en verward rond. Ze kijken naar Witlok en werpen heimelijke blikken op Paige, die huilt om haar vermoorde huisdier.


  Witlok brult weer.


  Al Paiges schorpioenen, op vier na, voegen zich aarzelend bij de zwerm achter Witlok.


  Witloks schorpioenen verkleinen hun cirkel om ons heen. Het bulderen van hun vleugels is oorverdovend en ons haar wordt alle kanten op geblazen. Witlok wiegt van voren naar achteren terwijl hij op Paige neerkijkt.


  Ze lijkt een lappenpop in de armen van een monster, met een nog groter monster dat achter haar aan zit.


  Raffe moet mijn spanning aanvoelen, want hij vliegt tussen Witlok en Paige in. Raffes demonenvleugels klieven met elke slag door de lucht om ons heen. Vlak voor Witlok houdt hij in en hij laat de sikkelvormige messen aan zijn vleugels flitsen in de zon.


  Witlok spert zijn ogen open als een waanzinnige. Ik vraag me af wat hij in de Oude Wereld was. Een seriemoordenaar?


  Hij zet zijn borst op wanneer hij Raffe ziet en neemt hem taxerend op. Dan werpt hij een blik op mij, alsof hij zich afvraagt of Raffe me zal laten vallen om het gevecht met hem aan te gaan.


  Hij brult naar Paiges schorpioenen. Blijkbaar durft hij het niet rechtstreeks tegen Raffe op te nemen, in elk geval niet nu. Hij mag dan een moordenaar zijn als het om uitgehongerde gevangenen en kleine meisjes gaat, maar hij is niet bereid het tegen een engelendemon op te nemen.


  Hij draait zich om en zwiept met zijn staart naar een van Paiges overgebleven schorpioenen. Hij steekt niet maar haalt zijn stekel alleen over het gezicht van de schorpioen, zodat er een streep bloed op zijn wang verschijnt. Het kleinere monster krimpt ineen en ziet eruit alsof hij dacht dat de grotere hem de keel wilde afsnijden.


  Witlok keert ons zijn rug toe, alsof hij wil laten zien dat hij niet bang is. Hij pakt Paiges huisdier bij het haar en vliegt weg. De kleinere schorpioen fladdert onhandig met zijn vleugels om in de lucht te blijven.


  Het onzekere beest draait zich om en werpt Paige een gekwelde blik toe. Hij wil niet gaan. Maar het enige wat Paige kan doen, is haar hand uitsteken terwijl hij steeds verder bij haar vandaan vliegt.


  Dit is een strijd om het leiderschap, en de zwerm lijkt af te wachten om te zien wie ze moeten volgen.


  Wat Paige vannacht ook heeft gedaan om de schorpioenen tegen de engelen op te zetten, het werkt niet bij Witlok.


  Een seriemoordenaar tegenover een zevenjarig meisje. Geen partij. Ik ben alleen maar blij dat hij haar niet heeft aangevallen, dankzij Raffe.


  De enige schorpioenenmonsters die Paige nog overheeft, zijn degenen die haar dragen en de twee die hen flankeren. Met zo’n klein groepje is de kans kleiner dat we worden opgemerkt en beschoten, maar ik hou er niet van om te worden getreiterd, vooral niet door dat roofzuchtige insect.


  We vliegen verder.


  Ik zie bezorgdheid in Paiges ogen. Ik vermoed dat het haar weinig kan schelen dat haar macht haar wordt afgenomen, maar dat ze het verschrikkelijk vindt dat haar schorpioenen worden gestraft.
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  ‘We moeten naar het verzet,’ zeg ik terwijl ik me aan Raffes nek vastklamp. ‘Misschien is Doc daar. Hij zou jou en Paige kunnen helpen.’ Mijn moeder zou daar ook moeten zijn, wachtend op ons.


  ‘Een menselijke dokter?’


  ‘Opgeleid door engelen. Ik denk dat hij degene is die Belials vleugels heeft aangenaaid – ik bedoel jouw vleugels op hem.’


  Hij zwijgt terwijl zijn grote demonenvleugels door de lucht slaan.


  ‘Het zint mij ook niet,’ zeg ik. ‘Maar wat moeten we anders?’


  ‘Waarom niet.’ Hij klinkt berustend. ‘We kunnen net zo goed het hart van de vijand binnenvliegen, waar de primitieve inboorlingen me in stukjes kunnen hakken, mijn lichaamsdelen voor geld kunnen verkopen en de rest kunnen vermalen om te worden verwerkt in een of andere thee voor seksuele potentie.’


  Ik klem mijn armen steviger om zijn nek. ‘Zo primitief zijn we niet meer.’


  Hij trekt een perfect gevormde wenkbrauw naar me op en golven van scepticisme komen mijn kant op.


  ‘We hebben tegenwoordig Viagra.’


  Hij werpt me een zijdelingse blik toe alsof hij wel een vermoeden heeft wat dat is.


  We vliegen over het water en over de landmassa van de East Bay terwijl de zon ondergaat. We omzeilen de engelenburcht en nemen een omweg naar het hoofdkwartier van het verzet. Er zijn vandaag erg veel engelen in de lucht. Ze vliegen in formatie vanuit elke richting naar Half Moon Bay, waar de nieuwe engelenburcht is gevestigd.


  Wanneer we een uitzonderlijk grote groep in de lucht zien, landen we bij een winkelcentrum en verschuilen ons onder de luifel van een warenhuis.


  ‘Ze komen waarschijnlijk voor de verkiezing van de nieuwe Boodschapper,’ zegt Raffe. Er klinkt bezorgdheid in zijn stem door terwijl hij naar de grote hoeveelheid engelen kijkt die boven ons vliegt.


  Ik maak mijn armen los van zijn nek en stap bij zijn warme lichaam vandaan. Het voelt koud, zo alleen onder die luifel. ‘Bedoel je dat er nog meer engelen hierheen komen? Alsof we nog niet genoeg aan ons hoofd hebben.’


  Van deze afstand lijkt het alsof de engelen in slakkengang voorbijvliegen. Raffe kijkt ze na. Er gaat een rilling door hem heen, alsof hij moeite moet doen om niet de lucht in te springen en zich bij hen te voegen.


  ‘Hoe was het om een van hen te zijn?’ vraag ik.


  Hij blijft nog even naar de lucht staren voordat hij iets zegt. ‘Mijn Hoeders en ik waren een keer op een missie om het gebied te verlossen van een demoneninvasie. Alleen konden we geen demonen vinden. Maar Cycloon, een van mijn Hoeders, had zich zo op een gevecht ingesteld dat hij niet wilde accepteren dat er niemand was om tegen te vechten.’


  Hij knikt in de richting van de engelen in de verte. ‘We vlogen in net zo’n formatie toen Cycloon opeens besloot dat als hij genoeg herrie zou schoppen, de demonen door het lawaai en de vernielingen zouden worden aangetrokken en naar ons toe zouden komen. Dus begon hij zo snel hij kon in cirkels rond te vliegen, ervan overtuigd dat hij een cycloon zou veroorzaken.’


  Hij glimlacht bij de herinnering. ‘De helft van ons voegde zich voor de lol bij hem terwijl de rest landde om toe te kijken en hem te pesten. We begonnen dingen naar hem toe te gooien – takjes, bladeren, modder, wat we maar konden vinden – omdat iedereen weet dat dat soort troep in een tornado thuishoort.’


  Hij krijgt een ondeugende blik in zijn ogen. ‘De engelen in de lucht vlogen naar een boom die er dood uitzag, gezien de verrotte sinaasappels die aan de takken hingen. Ze begonnen ons met die sinaasappels te bekogelen en het ontaardde in één groot modder- en sinaasappelgevecht.’ Hij grinnikt terwijl hij naar de lucht staart.


  Zijn gezicht staat ontspannen en vrolijk, zo heb ik hem nog nooit gezien. ‘De oranje pulp zat dagen later nog aangekoekt in onze oren en ons haar.’


  Hij kijkt de engelen na die bij ons vandaan vliegen.


  Ik kan de eenzame jaren bijna naar hem terug zien kruipen, als de schemering aan het eind van de dag. De vrolijkheid glijdt van zijn gezicht en hij is weer een geharde buitenstaander die door een vreemde wereld reist.


  ‘Weet je zeker dat die mensendokter vleugels kan transplanteren?’ vraagt hij.


  ‘Dat zei Belial.’ Natuurlijk, Belial zei zoveel.


  ‘En je weet zeker dat hij in het verzetskamp is?’


  ‘Nee, maar ik weet vrij zeker dat hij door het verzet van Alcatraz is gered. Als hij daar niet is, weet iemand misschien waar hij wel is.’ Ik heb talloze bedenkingen bij teruggaan naar het kamp en de dokter vertrouwen die verantwoordelijk is voor Paiges erbarmelijke toestand.


  Ik zucht. ‘Ik kan geen beter plan bedenken. Jij wel?’


  Hij blijft de engelen nog even nakijken voordat hij zich omdraait en het warenhuis binnenloopt.


  Dat is geen slecht idee. Paige en ik hebben dringend normale kleding nodig, dus we kunnen net zo goed gaan winkelen terwijl we wachten tot de lucht opklaart. We laten de schorpioenenmonsters buiten en volgen Raffe de winkel in.


  De elektriciteit binnen doet het niet, maar er komt voldoende zon door de enorme ramen om de voorkant van de winkel te verlichten. Kledingrekken leunen dronken tegen elkaar of liggen verspreid over de vloer. De grond is bezaaid met kleding in allerhande stoffen en maten. In de etalages liggen naakte etalagepoppen in obscene houdingen op elkaar.


  Iemand heeft graffiti op het plafond gespoten. Een ruwe schets van een eenzame ridder die met getrokken zwaard tegenover een vuurspuwende draak staat die tien keer zo groot is als hij. De staart van de draak verdwijnt in de duisternis daar waar het licht dat door de ramen valt verderop in de winkel vervaagt.


  Naast de ridder staan de woorden: WAAR ZIJN DE HELDEN GEBLEVEN?


  Zo te zien dacht de kunstenaar dat de ridder geen schijn van kans had tegenover de draak. Ik weet precies hoe hij zich voelt.


  Ik kijk om me heen en probeer me te herinneren hoe het was om te winkelen. We lopen langs de feestjurken. De rekken en de grond zijn overdekt met zijdeachtige glans en glitter.


  Dit zou het jaar van mijn eindexamengala zijn geweest. Ik betwijfel of iemand me zou hebben gevraagd, en al had iemand dat wel gedaan, dan hadden we ons toch nooit een van deze jurken kunnen veroorloven. Ik laat mijn hand langs de glanzende stof aan een rek vol lange avondjurken glijden en vraag me af hoe het zou zijn geweest om naar het eindexamengala te gaan in plaats van naar een gemaskerd bal vol moordenaars.


  Ik zie opeens dat Raffe naar me kijkt. Het licht achter hem vormt een halo om zijn donkere haar en bruine schouders. Als hij een mens was geweest, zouden de meisjes van mijn school een moord hebben gedaan om zelfs maar met hem in hetzelfde vertrek te zijn. Maar ja, hij is geen mens.


  ‘Die zou je goed staan,’ zegt hij met een knikje naar de filmsterrenjurk in mijn hand.


  ‘Dank je. Denk je dat hij goed matcht met mijn legerlaarzen?’


  ‘Je zult niet altijd blijven vechten, Penryn. Er komt een tijd dat je je zo verveelt dat je zou wensen dat er iets te vechten viel.’


  ‘Daar kan ik alleen maar van dromen.’ Ik pak de jurk van het rek en hou hem voor mijn lichaam om de zachte, glinsterende stof te voelen.


  Hij loopt naar me toe en bestudeert me in mijn zogenaamde galajurk. Dan knikt hij goedkeurend.


  ‘Hoe denk je dat het zou zijn geweest...’ Mijn stem sterft weg. Ik slik en ga verder. ‘Als jij een mens was, of ik een engel?’


  Hij steekt zijn hand uit alsof hij zichzelf er niet van kan weerhouden en laat zijn wijsvinger over de schouder van de jurk glijden. ‘Als ik een mens was, zou ik je de mooiste boerderij geven.’ Hij klinkt bloedserieus. ‘Beter dan elke andere boerderij. Met gouden ananassen, de sappigste druiven en de lekkerste radijsjes in de hele wereld.’


  Ik staar hem alleen maar aan en probeer erachter te komen of hij een grapje maakt. Ik geloof dat hij het meent. ‘Je bent vast niet vaak op een boerderij geweest. Zoveel boeren zijn er trouwens niet meer.’


  ‘Dat doet niets af aan mijn bescheiden menselijke belofte aan jou.’


  Ik produceer een glimlachje. ‘Als ik een engel was, zou ik je voeten kietelen met mijn veren en elke ochtend engelenliedjes voor je zingen.’


  Er verschijnt een frons op zijn voorhoofd, alsof het hem pijn doet om zich dat voor te stellen.


  ‘Oké.’ Ik knik. ‘We hebben dus allebei geen idee hoe het zou zijn om in elkaars wereld te leven. Begrepen.’


  Hij kijkt met een oprechte blik op me neer. ‘Als ik een mens was, zou ik vooraan in de rij staan voor je...’ Hij wendt zijn ogen af. ‘Maar dat ben ik niet. Ik ben een aartsengel en mijn volk is in gevaar. Ik heb geen andere keuze dan hen te helpen. Ik mag me niet door een dochter der mensen laten afleiden.’ Hij knikt bedachtzaam. ‘Dat mag niet.’


  Ik hang de jurk voorzichtig terug aan het rek en dwing mezelf te luisteren naar wat hij zegt. Ik zal de situatie gewoon moeten accepteren.


  Ik kijk hem recht aan en bereid me erop voor om vastberadenheid en misschien zelfs medelijden in zijn ogen te zien. Maar in plaats daarvan zie ik verwarring. Achter zijn ogen woedt een strijd.


  Een sprankje hoop vlamt op in mijn borst. Ik weet niet eens meer waar ik op hoop. Mijn hersenen lijken mijn hart niet te kunnen bijhouden.


  ‘Alleen deze keer,’ zegt hij, bijna meer tegen zichzelf dan tegen mij. ‘Even maar.’


  Dan buigt hij zich naar me toe en kust me.


  Het is het soort kus waar ik al sinds mijn geboorte van droom.


  Zijn lippen zijn soepel, zijn aanraking is teder. Zachtjes streelt hij mijn haar.


  Hij likt over mijn lippen – vochtig en verkennend – en dan raakt zijn tong de mijne. Elektrische stroompjes schieten van het puntje van mijn tong naar mijn tenen en weer terug.


  Ik heb het gevoel dat ik in hem verdrink. Ik wist niet eens dat zoiets bestond. Ik open mijn mond en klamp me aan hem vast alsof ik in zijn armen wil klimmen.


  We kussen elkaar wild gedurende wat een eeuwigheid lijkt, maar slechts een milliseconde is. Mijn ademhaling is onregelmatig en het voelt alsof ik niet genoeg lucht binnenkrijg. Mijn binnenste smelt en stroomt als lava door mijn lichaam.


  Dan stopt hij.


  Hij haalt diep adem, stapt bij me vandaan en houdt me op een armlengte afstand vast.


  Duizelig zet ik puur instinctief een stap naar hem toe. Mijn oogleden voelen zwaar aan, en het enige wat ik wil is me onderdompelen in de sensatie die Raffe heet.


  In zijn ogen zie ik een mengeling van verlangen en bedroefdheid, maar hij laat me niet dichterbij komen.


  Dat zet me weer met beide voeten op de grond. Terug in het hier en nu.


  De invasie. Mijn moeder. Mijn zusje. De slachtpartijen. Alles komt als een golf terug. Hij heeft gelijk.


  Het is oorlog.


  We staan aan de vooravond van een apocalyps vol monsters en kwellingen in een wereld die een nachtmerrie is geworden.


  En hier sta ik, als een dolverliefde tiener die hunkert naar een vijandelijke soldaat. Ben ik niet goed bij mijn hoofd?


  Deze keer ben ik degene die zich het eerst afwendt.
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  De spelonk in mijn hoofd voelt vol aan en mijn door elkaar geschudde emoties hebben even rust nodig.


  Ik loop verder de winkel in, bij Raffe vandaan. In het schemerachtige gebied voordat de winkel pikdonker wordt vind ik een verhoging om op te zitten. Het is licht genoeg om iets te zien, maar donker genoeg om slechts een van de vele schaduwen te zijn, mocht er iemand toekijken. Soms heb ik het gevoel alsof ik mijn hele leven doorbreng in dit schemergebied tussen zonlicht en duisternis.


  Ik zit een tijdje peinzend naar de omgevallen rekken en de brokstukken van onze oude beschaving te staren. Wanneer ik daar genoeg van krijg, kijk ik naar het donkere gedeelte van de winkel. Ik zie niets, maar blijf me dingen verbeelden die al dan niet bewegen. Maar dan, terwijl ik rondkijk, zie ik toch iets.


  Achter een half omgevallen reclamebord, vlak bij een zee van schoenen en omgevallen paspoppen, zie ik een kleine zaklantaarn. Hij staat aan, maar het licht is zwak en werpt meer schaduwen dan licht op de directe omgeving.


  Ik leg mijn hand op de zachte vacht van Pippeloentje en overleg met mezelf of ik moet wegrennen of op onderzoek uit moet gaan. Ik heb geen zin om Raffes kant op te rennen, dus sta ik op en loop zachtjes in de richting van de zaklantaarn.


  Voordat ik daar ben, stapt iemand het licht in.


  Het is Paige. Ze draagt nog steeds het veel te grote T-shirt dat half van één schouder hangt en tot voorbij haar knieën reikt. Haar tennisschoenen lijken wel zwart van het opgedroogde bloed.


  Het vage schijnsel valt op haar ingevallen gezicht. Het benadrukt haar skeletachtige gelaatstrekken onder de hechtingen en werpt lange schaduwen van haar haar op haar nek. Als een slaapwandelaar loopt ze naar de omgevallen paspoppen toe. Ze lijkt betoverd door iets wat op de grond ligt.


  Ik kijk nog eens goed naar de poppen en besef dat er een man tussen ligt.


  Hij ligt op zijn rug op een stapel schoenen. Zijn hoofd en schouders zijn verstrengeld met de ledematen van paspoppen, alsof hij erbovenop is gevallen. Hij heeft één hand uitgestoken naar de zaklantaarn; met de andere klemt hij een stuk papier tegen zijn borst. Hij moet aan een hartaanval zijn overleden.


  Paige knielt naast hem neer alsof ze in trance is. Als ze zou opkijken, zou ze me zien, maar ze wordt geheel in beslag genomen door de man. Misschien ruikt ze mensen nu zoals een roofdier zijn prooi ruikt.


  Ik weet wat ze van plan is.


  Maar ik hou haar niet tegen.


  Ik wil het wel. God, wat wil ik het graag.


  Maar ik doe het niet.


  Tranen branden en prikken in mijn ogen. Dit wordt me te veel. Ik wil naar mijn moeder.


  Al die tijd heb ik gedacht dat ik de sterkste ben, dat ik de moeilijke keuzes maak en de last van de verantwoordelijkheid voor mijn familie op mijn schouders draag. Maar nu besef ik dat de moeilijkste keuzes, de keuzes die ons de rest van ons leven zullen achtervolgen, keuzes zijn waar mijn moeder me nog steeds voor afschermt.


  Want dat is wat er gebeurde toen het verzet Paige gevangennam als een wild dier. Ik probeerde haar nog steeds soep en hamburgers te voeren, terwijl mijn moeder al precies wist wat ze nodig had. Zij was degene die Paige meenam naar het park om een slachtoffer voor haar te zoeken.


  Ik kan mijn blik niet eens afwenden. Mijn benen voelen aan als lood en mijn ogen weigeren dicht te gaan. Dit is wat mijn zusje nu is.


  Haar lippen krullen op, zodat de punten van haar messcherpe tanden blikkeren.


  Ik hoor zacht gekreun. Mijn hart blijft bijna stilstaan. Kwam dat van Paige, of van de man? Leeft hij nog?


  Paige is dicht genoeg bij hem om dat te kunnen vaststellen. Ze brengt zijn arm naar haar mond en ontbloot al haar scherpe tanden.


  Ik probeer haar te roepen, maar er komt niet meer dan een pufje adem over mijn lippen. Hij is dood. Dat moet wel. Toch kan ik mijn blik niet afwenden en mijn hartslag gonst in mijn oren.


  Ze stopt met de arm vlak voor haar mond. Ze trekt haar neus op en haar lippen zijn naar achteren getrokken als die van een grommende hond.


  Het papier dat de man nog steeds vasthoudt, bevindt zich nu vlak voor haar gezicht. Ze stopt even om ernaar te kijken.


  Ze duwt de hand van de man van zich af om het beter te kunnen bekijken.


  Haar neus trekt weer glad en ze sluit haar mond, waardoor haar tanden weer verborgen zijn achter haar lippen. Haar blik verzacht terwijl ze naar het papier kijkt. Haar lippen trillen en ze legt zijn arm terug op zijn borst. Dan draait ze zich van de man weg.


  Paige steekt haar handen omhoog en legt ze op haar hoofd. Ze begint zachtjes van voor naar achter te wiegen als een vertwijfelde vrouw met te veel problemen.


  Dan draait ze zich om en rent de duisternis in.


  Ik sta in de schaduw en voel mijn hart langzaam breken wanneer ik besef wat ze doormaakt. Mijn kleine zusje heeft er, ondanks haar nieuwe dierlijke instincten, voor gekozen om een mens te zijn. Zelfs al loopt ze daardoor het risico om te sterven van de honger.


  Ik loop naar de man toe en buig me voorover om te kijken wat hij vasthoudt. Ik stap om hooggehakte schoenen en make-uppotjes heen om bij hem te komen. Hij ademt nog, maar is buiten bewustzijn.


  Hij ademt nog.


  Ik ga beverig naast hem zitten, bang dat mijn trillende benen me niet meer zullen houden.


  Zijn kleren zijn vuil en afgedragen; zijn baard en haar zijn onverzorgd, alsof hij al weken op straat heeft geleefd. Ik heb wel eens gehoord dat een hartaanval dagen kan duren. Ik vraag me af hoelang hij hier al ligt.


  Ik krijg de belachelijke ingeving om een ambulance te bellen.


  Het is haast niet te geloven dat we ooit in een wereld leefden waarin wildvreemden hem medicijnen zouden hebben gegeven en hem aan machines zouden hebben aangesloten om zijn levensfuncties te monitoren. Ze zouden dag en nacht voor hem hebben gezorgd. Wildvreemden, die niets over hem wisten. Ze zouden niet eens in zijn spullen hebben gesnuffeld, op zoek naar iets bruikbaars om te stelen.


  En iedereen zou dat doodnormaal hebben gevonden.


  Ik til zijn arm op om te kijken wat er op het stuk papier staat dat hij vastheeft. Ik wil het niet uit zijn hand pakken, want wat het ook is, het moet belangrijk genoeg voor hem zijn geweest om tevoorschijn te halen en stevig vast te houden terwijl hij op sterven lag.


  Het is een gescheurd en beduimeld stuk papier met een kindertekening erop. Een huis, een boom, een volwassen poppetje dat de hand van een kleiner poppetje vasthoudt. Eronder zijn in onhandige blokletters met roze potlood de woorden IK HOU VAN JE, PAPA gekrabbeld.


  Ik kijk er geruime tijd naar in het schemerlicht voordat ik zijn hand zachtjes terugleg op zijn borst.


  Ik sleep hem zo voorzichtig mogelijk van de stapel paspoppen af, zodat hij languit op het tapijt ligt in plaats van op de harde tegelvloer.


  Vlak bij hem ligt een rugzak, die ik oppak en naast hem neerzet. Hij moet hem hebben afgedaan toen hij zich beroerd begon te voelen. Ik neus erin en vind een flesje water.


  Zijn hoofd is warm en zwaar op mijn arm wanneer ik het optil om hem te laten drinken. Het meeste water loopt langs zijn lippen, maar iets ervan druppelt in zijn mond. Als in een reflex maakt zijn keel een slikbeweging, waardoor ik me afvraag of hij wel volledig buiten bewustzijn is.


  Ik leg zijn hoofd neer, met een opgevouwen jasje eronder als kussen. Ik kan niets meer bedenken wat ik voor hem kan doen, dus laat ik hem achter om te sterven.
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  Ik ga op zoek naar zo gewoon mogelijke kleding voor Paige. Een roze shirt met een glimmend hart, een spijkerbroek, stevige hoge schoenen en een sweater met een rits. Ik let erop dat alles behalve het shirt een donkere kleur heeft, zodat ze ’s nachts niet opvalt. Ik let er ook op dat de sweater een grote capuchon heeft om haar gezicht te verhullen voor het geval we onopgemerkt moeten blijven.


  Voor mezelf kies ik zwarte laarzen, een zwarte spijkerbroek en een kastanjebruin shirt dat de bloedvlekken zal verdoezelen die er ongetwijfeld op zullen komen. Ik hoop alleen maar dat het andermans bloed zal zijn en niet dat van mij. Ik kan me net zo goed postapocalyptisch praktisch kleden. Ik pak ook een donsjack dat zo licht is als... Ik leg het terug en kies in plaats ervan een fleecejack. Ik ben nu niet in de stemming voor dingen die me aan engelen doen denken.


  Raffe heeft een honkbalpet gevonden en een donkere regenjas die zijn vleugels bedekt. De pet staat hem goed.


  In gedachten sla ik mijn ogen ten hemel. Ik lijk wel niet goed wijs. De wereld staat op het punt te vergaan, mijn zusje is een kannibalistisch monster, hier in de winkel ligt een man op sterven, en als we pech hebben overleven we deze nacht zelf niet eens. En ik ben hoteldebotel van een vent die me niet wil. Hij is niet eens menselijk. Hoe verknipt is dat? Soms zou ik willen dat ik voor mezelf kon vluchten.


  Ik prop zijn jas en pet met meer kracht dan nodig is in mijn rugzak.


  Tegen de tijd dat we de winkel verlaten, zijn de engelen verdwenen. Raffe stapt op me af om me op te tillen voor de vlucht.


  Ik zet een stap achteruit. ‘Dat is niet nodig. Ik vlieg wel met een van de schorpioenen mee.’ Ik moet de woorden eruit persen. Het laatste wat ik wil, is in de armen liggen van een monster met een schorpioenenstaart. Maar Raffe heeft al te duidelijk gemaakt dat dit – wat het dan ook is wat er al dan niet tussen ons is – kansloos is. Hij heeft haarfijn duidelijk gemaakt dat hij weggaat. En als ik één ding heb geleerd, dan is het dat pogen iemand bij je te houden die dat niet wil, gegarandeerd een gebroken hart tot gevolg heeft. Vraag het mijn moeder maar.


  Ik klem mijn kiezen op elkaar. Ik kan het. Nou en, dan is het maar vreselijk griezelig om in de armen te kruipen van een nachtmerrieachtig wezen met een naaldscherpe prikstekel waarmee hij je bijna heeft gedood. Je moet als meisje toch iets van trots overhouden, zelfs in de Nieuwe Wereld.


  Raffe kijkt naar me alsof hij mijn gedachten leest. Dan kijkt hij naar de schorpioenenmonsters. Zijn lip krult op terwijl hij ze van top tot teen opneemt, van hun dikke poten via hun insectachtige lijf tot aan hun iriserende vleugels. Als laatste kijkt hij naar de opgekrulde staarten met de prikstekels.


  Hij schudt zijn hoofd. ‘Die vleugels zijn zo dun dat ik er geen vertrouwen in heb dat ze je kunnen dragen. En die veel te lange nagels... je zou een infectie oplopen als ze je krabben. Je mag met ze meevliegen zodra hun ontwerp is verbeterd.’ Hij zet een stap naar voren en tilt me in een soepele beweging in zijn sterke armen. ‘Tot die tijd zul je het met mij moeten doen als luchttaxi.’


  Hij stijgt op voordat ik kan protesteren.


  Er staat een wind vanuit de baai, en het heeft geen enkele zin om te proberen een gesprek te voeren. Dus ontspan ik mijn spieren en druk ik mijn gezicht tegen zijn hals. Ik nestel me in de bescherming van zijn warme lichaam, misschien wel voor de laatste keer.


  



  Terwijl de zon ondergaat, ontwaar ik vuurschijnsels onder ons, waarschijnlijk uit de hand gelopen kampvuurtjes. Ze zien eruit als kaarsjes in een beschaduwde landmassa.


  We moeten onderweg vier keer landen om te voorkomen dat we door engelen worden gezien. Ik heb er nog nooit zoveel in de lucht gezien. Elke keer wanneer we de vliegende formaties in het oog krijgen, verstijft Raffe.


  Er is iets ernstigs aan de hand met zijn volk, maar hij kan niet bij ze in de buurt komen, laat staan zich ermee bemoeien. Met elke minuut die verstrijkt, voel ik zijn drang groter worden om zijn gevederde vleugels terug te laten zetten zodat hij zijn eigen wereld weer in kan duiken.


  Ik probeer niet te denken aan wat er met mijn wereld zal gebeuren als het zover is.


  Uiteindelijk vliegen we over het hoofdkwartier van het verzet, ook wel bekend als Paly High. Het ziet eruit als elk ander groepje verlaten gebouwen; niets wijst erop dat er iets bijzonders mee aan de hand is.


  Op de parkeerplaats staan alle auto’s met de neus naar de straat toe, zodat ze zo kunnen wegrijden. Ik vermoed dat Obi’s ontsnappingsplan zorgvuldig is uitgewerkt en dat de auto’s klaar zijn voor vertrek, met genoeg benzine in de tank en de sleutels in het contactslot.


  Wanneer we dalen, zie ik ineengedoken gestalten achter autobanden en bomen, en lichamen die als lijken plat in het open veld liggen. Hier en daar scharrelen wat mensen rond in het maanlicht, maar ze zien er net zo uit als alle andere bewegende mensen in de Nieuwe Wereld. Obi heeft zijn mensen goed getraind om geen aandacht op hun hoofdkwartier te vestigen, ook al moet het kamp inmiddels bijna uit zijn voegen barsten nadat ze de vluchtelingen van Alcatraz hebben gered.


  We cirkelen boven het park tegenover Paly. De maan komt op tussen de schemerachtige schaduwen, zodat we kunnen zien zonder gezien te worden. Het is nog licht genoeg om te zien hoe een paar gestalten de bosjes in duiken wanneer wij naar beneden komen. Het verbaast me dat er nog mensen buiten zijn in het schemerdonker, als je bedenkt hoe bang iedereen is voor monsters in de nacht.


  Zodra we geland zijn, laat Raffe me los. De nachtlucht voelt koud op mijn huid nadat hij me zo lang heeft vastgehouden.


  ‘Blijf hier en hou je gedeisd,’ zeg ik. ‘Ik zal kijken of ik erachter kan komen of Doc hier is of niet.’


  ‘Vergeet het maar.’ Raffe steekt zijn hand uit naar mijn rugzak en haalt zijn regenjas en pet eruit.


  ‘Ik weet dat het moeilijk voor je is om te wachten terwijl ik de situatie beoordeel, maar ik red me wel. Bovendien moet er iemand op Paige letten.’ Zodra de woorden mijn mond hebben verlaten, weet ik dat het fout is. Je zegt niet tegen een elitesoldaat dat hij moet achterblijven om op de kinderen te letten.


  ‘Haar huisdieren kunnen op haar passen.’ Hij trekt zijn jas aan en beweegt voorzichtig zijn schouders totdat de vleugels plat onder de stof liggen. Voor de zekerheid doet hij ook de rugzak om. Zijn gevederde vleugels zijn in een deken gewikkeld die op de rugzak is gebonden en eruitziet als een gewone opgerolde deken. Zijn demonenvleugels liggen plat tegen zijn rug, maar de rugzak verhult eventuele vreemde bobbels die de aandacht zouden kunnen trekken.


  Alles aan deze situatie maakt me nerveus. Raffe loopt een kamp vol vijandelijke figuren binnen. Paige zou niet zo dicht bij de mensen moeten zijn die haar in stukken wilden scheuren. En de laatste keer dat ik Obi zag, liet hij me arresteren.


  Bovendien wil een deel van mij niet dat Raffe mensen afluistert. Ook al heb ik mijn leven herhaaldelijk in zijn handen gelegd, hij is nog steeds een van de vijanden. De tijd om te kiezen aan wiens kant we staan kan elk moment aanbreken. Ik zou wel gek zijn om te denken dat we aan dezelfde kant staan zodra dat gebeurt.


  Maar mijn instinct zegt me dat dit, van alle dingen waar ik me op het moment zorgen om zou moeten maken, onder aan de lijst staat. Mijn sensei zei altijd dat ik op mijn instinct moet vertrouwen, dat mijn intuïtie dingen weet die mijn hersenen niet weten en dingen sneller op een rijtje kan zetten.


  Aan de andere kant heeft mijn instinct me dingen over Raffe verteld die niet klopten. Mijn wangen gloeien bij de gedachte aan wat er eerder vandaag met hem in bed is gebeurd.


  Hij zet zijn kraag op en knoopt zijn jas helemaal dicht om zijn naakte borst te bedekken. Dan zet hij de honkbalpet op. Het mag dan een warme dag zijn geweest, de oktobernacht is zo kil dat we er niet verdacht uit zullen zien. In Californië kan het ’s nachts met gemak twintig graden kouder zijn dan overdag.


  ‘Blijf hier, Paige. We blijven niet lang weg, goed?’


  Paige is al bezig met het geruststellen van haar schorpioenen en lijkt ons nauwelijks op te merken. Ik laat haar niet graag achter, maar ik kan haar ook niet meenemen naar het kamp. De laatste keer dat ze hier was, vingen de angstige mensen van het verzet haar met touwen, als een dier, en wie weet wat ze zouden hebben gedaan als de schorpioenenmonsters niet hadden aangevallen. Ik kan niet verwachten dat de vijandige houding van de bewoners sindsdien is veranderd.


  Zodra we in beweging zijn, voel ik ogen in mijn rug prikken. Ik kijk voortdurend om me heen, maar ik zie niets. Vanuit mijn ooghoeken zie ik echter schaduwen bewegen.


  ‘Schorpioenenslachtoffers,’ fluistert Raffe.


  Ik neem aan dat dat betekent dat ze niet in het kamp zijn toegelaten. Ik denk niet dat ze gevaarlijk zijn, maar toch leg ik mijn hand op Pippeloentje, om troost te putten uit de zachte vacht. Dan haal ik diep adem en loop verder door het donkere park.
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  Het schoolterrein is stil en ogenschijnlijk verlaten. Ik schat dat hier inmiddels een paar duizend mensen moeten zijn, maar dat zou je niet zeggen.


  Obi heeft het vluchtelingenkamp zo strak in het gareel dat zelfs de nieuwkomers zich aan de regels houden. Ze weten dat ze zich gedeisd moeten houden. De hoeveelheid puin en zwerfvuil is hier niet groter dan elders in Silicon Valley. Het is zo stil op de hele campus dat ik bijna verbaasd zou zijn als ik hier iemand zou tegenkomen.


  Maar wanneer we dichter bij de gebouwen komen, zien we het vage lichtschijnsel binnen. De ramen zijn met dekens en handdoeken afgeschermd, maar niet allemaal even netjes, zodat er langs de randjes licht en beweging doorsijpelen.


  Ik loop naar een raam en gluur door een kier. De ruimte zit stampvol mensen. Ze zien er redelijk goed doorvoed uit, sommigen lijken zelfs schoon. Ik herken ze niet – het moeten vluchtelingen van Alcatraz zijn. Ik kijk door een ander raam en zie hetzelfde. Met zoveel nieuwe mensen moet het hele kamp wel een en al chaos en verwarring zijn.


  Door een van de ramen zie ik een man die met een zak eten een klaslokaal binnenloopt. Hij deelt het uit en het is in een mum van tijd op. Hij steekt zijn handen in de lucht en zegt iets tegen de mensen die hun arm desondanks nog naar hem uitsteken. Er wordt geprotesteerd, maar de man glipt de deur uit voordat de gemoederen te hoog kunnen oplopen.


  De gelukkigen werken hun eten zo snel mogelijk naar binnen terwijl de anderen toekijken met een intense blik die ongemakkelijk aanvoelt. De menigte duwt en trekt totdat er een compleet nieuwe groep vlak voor de deur staat, waarschijnlijk in afwachting van de volgende voedsellevering.


  ‘Wat doe jij daar?’ vraagt een barse stem.


  Ik draai me op mijn hielen om en zie twee mannen in camouflagepakken en met een geweer in hun handen.


  ‘Eh... niets.’


  ‘Nou, ga dan binnen niets doen, waar de vogels je niet kunnen zien. Hebben jullie niet geluisterd tijdens de voorlichtingsbijeenkomst?’


  ‘Ik ben op zoek naar iemand. Weten jullie waar ik de tweeling kan vinden? Dee en Dum?’


  ‘Ja hoor,’ zegt de bewaker. ‘Alsof ze tijd hebben om met elk jankend grietje te praten dat haar hondje kwijt is. Straks vraag je nog of je Obadiah West kunt spreken. Die mannen moeten een heel kamp runnen. Ze hebben geen tijd voor stomme vragen.’


  Ik kan alleen maar met mijn ogen knipperen, wat het tweetal er waarschijnlijk van overtuigt dat ik inderdaad van plan was om stomme vragen te stellen. Ze wijzen naar de dichtstbijzijnde deur.


  ‘Ga terug naar het lokaal dat jullie is toegewezen. Iemand komt zo snel mogelijk eten brengen en jullie worden naar een fijne hotelkamer vervoerd zodra het donker genoeg is om jullie ongezien te transporteren.’


  ‘Ongezien? Door wie?’


  Ze kijken me aan alsof ik knettergek ben. ‘De engelen.’ Ze werpen elkaar een blik toe waaruit ongeloof spreekt over zoveel domheid.


  ‘Maar ze kunnen zien in het donker,’ zeg ik.


  ‘Wie heeft je dat verteld? Ze kunnen niet zien in het donker. Het enige wat ze beter kunnen dan wij, is vliegen.’


  De andere bewaker zegt: ‘Ze kunnen ook beter horen dan jij.’


  ‘Het zal wel,’ zegt de eerste man. ‘Maar ze kunnen niet zien in het donker.’


  ‘Jullie moeten me geloven...’ Ik breek mijn zin af wanneer Raffe me op mijn arm tikt. Hij knikt naar de deur en begint te lopen. Ik volg hem.


  ‘Ze weten niet dat engelen in het donker kunnen zien.’ Ik was vergeten dat ik dingen over engelen weet die andere mensen wellicht niet weten. ‘Ze moeten het weten.’


  ‘Waarom?’ vraagt Raffe.


  ‘Omdat mensen moeten weten dat engelen ons kunnen zien als we ooit proberen...’ Ze aan te vallen. ‘... ons in het donker te verschuilen.’


  Hij kijkt me aan alsof hij mijn gedachten heeft gelezen, maar hij hoeft mijn gedachten natuurlijk helemaal niet te lezen. Het ligt voor de hand waarom het in het voordeel van de mensen zou zijn om te weten welke krachten engelen bezitten.


  Raffe loopt naast me de trap op naar de deur. ‘Je kunt praten totdat je lippen eraf vallen, maar je hebt er niets aan. Dit zijn grondsoldaten. Hun taak is het opvolgen van bevelen. Meer niet.’


  En hij kan het weten, nietwaar? Hij is zelf een soldaat. Een soldaat in het verkeerde legioen.


  Er begint me iets te dagen. Dat Uriël een nepapocalyps creëert en erop uit is om Raffe te vermoorden, betekent nog niet dat Raffe bereid is de mensen te helpen om de oorlog tegen zijn eigen volk te winnen. Sinds de Grote Aanval hebben zoveel mensen geprobeerd me te vermoorden, maar dat betekent nog niet dat ik bereid ben de engelen te helpen de mensheid uit te roeien. Geen denken aan.


  De bewakers kijken ons na terwijl we het gebouw binnenlopen.


  Zodra we binnen zijn, moet ik een aanval van claustrofobie onderdrukken. De gang is stampvol, met mensen die alle kanten op lopen. Als je zo klein bent als ik, zie je in een menigte alleen de bovenlichamen en hoofden van de mensen die vlak bij je staan.


  Raffe ziet er nog ongelukkiger uit dan ik me voel. In zo’n dichte menigte kan hij niet voorkomen dat mensen langs zijn in de deken gewikkelde vleugels op zijn rugzak strijken. We kunnen alleen maar hopen dat niemand iets vreemds opmerkt.


  Hij staat stijfjes met zijn rug naar de deur en loopt niet door. Hij lijkt hier zo niet op zijn plaats dat ik bijna medelijden met hem heb. Hij schudt zijn hoofd naar me.


  Ik probeer me zo onopvallend mogelijk onder de mensen te mengen. We zullen hier niet lang hoeven blijven, alleen maar totdat de bewakers dit gebied verlaten.


  Obi moet zijn handen vol hebben aan al die nieuwe mensen. Ik heb hem pas op het allerlaatste moment op de hoogte gebracht van de reddingsactie op Alcatraz, dus het is nog een wonder dat het hem is gelukt boten te verzamelen en mensen te ronselen om de gevangenen van het eiland te redden. Hij had natuurlijk geen tijd om iets te regelen voor als ze hier eenmaal waren.


  Het moet een heftige dag zijn geweest voor het verzet. Obi leidt niet langer alleen een groep vrijheidsstrijders. Hij moest een vluchtelingenkamp vol bange, hongerige mensen inrichten en er tegelijkertijd voor zorgen dat hun locatie geheim bleef.


  Ik heb zo mijn problemen met Obi. Ik denk niet dat we ooit vrienden zullen worden, maar ik moet toegeven dat hij dingen heeft aangepakt waar een ander zijn vingers niet aan zou hebben gebrand.


  Ik overweeg om verder het gebouw in te gaan en te kijken of ik Doc of Dee-Dum kan vinden. De tweeling weet vast en zeker waar Doc is. Maar het is hier te vol en te chaotisch, en het idee om midden in een gebouw vast te komen zitten tussen vluchtelingen die in paniek raken mocht er iets gebeuren, staat me allerminst aan.


  Ik sta op het punt om tegen Raffe te zeggen dat we ervandoor moeten gaan zodra de bewakers verder lopen, maar dan hoor ik mijn naam. Het is geen stem die ik herken en ik weet ook niet wie het was, want er kijkt niemand naar me. Iedereen lijkt het druk te hebben met zijn eigen gesprek.


  Dan zegt nog iemand mijn naam, aan de andere kant van de gang. Nog steeds kijkt niemand rechtstreeks naar ons.


  ‘Penryn.’


  Ik zie de jongen die sprak. Hij heeft krullend haar en draagt een veel te groot shirt dat om zijn magere schouders hangt, en een wijde broek die omhoog wordt gehouden door een strak aangesnoerde riem. Het lijkt wel alsof hij vroeger behoorlijk stevig was en zich geestelijk nog niet heeft aangepast aan zijn postapocalyptische gewicht. Hij staat verderop in de gang, achter een aantal mensen, maar niet zo ver dat ik hem niet kan horen. Ik herken hem en de mensen om hem heen niet.


  ‘Penryn?’ vraagt de vrouw die met de jongen praat. ‘Wat is dat nou weer voor naam?’


  Ze hebben het helemaal niet tegen mij. Ze praten óver me.


  De jongen haalt zijn schouders op. ‘Waarschijnlijk een of andere buitenlandse naam die “engelendoder” betekent.’


  ‘Ja hoor. Dus jij gelooft het?’


  ‘Wat? Dat ze een engel heeft gedood?’


  Hoe kunnen ze dat weten?


  Opnieuw haalt hij zijn schouders op. ‘Weet ik niet.’ Hij dempt zijn stem. ‘Het enige wat ik weet is dat het geweldig zou zijn om onder de bescherming van de engelen te staan.’


  De vrouw schudt haar hoofd. ‘Ze zouden zich nooit aan hun woord houden. We weten niet eens of er wel echt een beloning voor haar is uitgeloofd.’


  Ik wissel een blik met Raffe bij het woord ‘beloning’.


  ‘Het kan net zo goed bedacht zijn door een of andere bende die haar wil vermoorden,’ zegt ze. ‘Misschien is ze een van hun vijanden of zo. Wie zal het zeggen? De hele wereld is gek geworden.’


  ‘Eén ding weet ik wel,’ zegt een andere man, die iets dichter bij me staat. Hij draagt een bril met een grote barst in een van de glazen. ‘Of het nu de engelen, een bende of demonen uit de hel waren die een beloning voor dat meisje hebben uitgeloofd, ik ben niet degene die haar aangeeft.’ Hij schudt zijn hoofd.


  ‘Ik ook niet,’ zegt een andere man die bij hem in de buurt staat. ‘Ik heb gehoord dat het Penryn was die ons van die nachtmerrie op Alcatraz heeft gered.’


  ‘Obadiah West heeft ons gered,’ zegt de vrouw. ‘En die rare tweeling. Hoe heten ze ook alweer?’


  ‘Tweedledee en Tweedledum.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Ja, echt waar.’


  ‘Ja, maar het was die Penryn die tegen ze gezegd heeft dat ze het moesten doen. Zij is degene die ervoor heeft gezorgd dat ze ons kwamen redden.’


  ‘Ik heb gehoord dat ze gedreigd heeft haar monsterzusje op ze af te sturen als ze het niet deden.’


  ‘Penryn...’


  ‘Ze is een vriendin van me,’ zegt een vrouw die ik nooit eerder heb gezien. ‘Ze is als een zusje voor me.’


  Ik buig mijn hoofd en hoop dat niemand me herkent. Gelukkig lijkt niemand ons zelfs maar op te merken. Terwijl ik me zo onopvallend mogelijk naar de deur begeef, zie ik een aanplakbiljet. Het enige wat ik in het voorbijgaan zie, is het woord TALENTENJACHT.


  Ik krijg visioenen van beginnende tubaspelers en tapdansers. Het is vreemd om tijdens de apocalyps een talentenjacht te houden. Maar wat mij betreft is dat altijd vreemd.


  Raffe duwt me de deur door en we lopen de duisternis weer in.
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  Buiten is het fris en stil vergeleken met de bedompte, luidruchtige gang. We sluipen door de schaduw naar het gebouw in adobestijl dat Obi als zijn hoofdkwartier in gebruik heeft. Op deze deur hangt hetzelfde aanplakbiljet dat ik zo-even zag. Ik blijf stilstaan om het te lezen.


  



  TALENTENJACHT


  Mis het niet!


  Het grootste evenement sinds de laatste Oscars!


  Groter dan de Grote Aanval! Groter dan Obi’s ego! Groter dan Bodens hufterigheid!


  Komt allen naar de grootste show aller tijden!


  



  Win een super-de-luxe kogelvrije camper!


  Uitgerust met elk denkbaar overlevingshulpmiddel.


  Ja, zelfs dat!


  



  Volgende week woensdag om 12.00 u. in het Stanford Theater aan University Avenue.


  



  Verbaas uw vrienden.


  Breng uw vijanden in verwarring.


  Vertoon uw talenten.


  Audities elke avond.


  Vrouwen welkom.


  



  Op deelname is het gebruikelijke gokreglement van toepassing.


  



  ~ voor u mogelijk gemaakt door u weet wel wie ~


  Om de aankondiging heen staat in verschillende handschriften van alles gekrabbeld:


  Niets kan groter zijn dan Obi’s ego.


  Noemen de dames het zo? Hé, Obi, laat je ook wat vrouwen voor ons over?


  Obadiah is een groot man. Een held. Zelfs ik zou hem willen kussen.


  Het is de talentlozenjacht!


  Lief zijn, anders sla ik je schedel in en slurp ik hem leeg.


  Dragen de deelnemers kleren?


  Dat mag ik wel hopen. Heb je de mannen hier gezien? Harig, man. Heel harig.


  Volgens mij missen die gasten het internet.


  Raffe trekt de deur open en we stappen een half verlichte gang in. In het hoofdgebouw is het ook druk, maar veel minder dan in het eerste gebouw. Hier lopen de mensen zelfverzekerd rond, terwijl de groep in het andere gebouw verloren en onzeker oogde.


  Dit zijn waarschijnlijk oudgedienden vergeleken met de vluchtelingen uit Alcatraz in het andere gebouw. Ik herken hier en daar zelfs wat gezichten. Ik hou mijn hoofd laag in de hoop dat mijn haar mijn gezicht aan het oog onttrekt.


  Ik zie een vrouw met wie ik de was deed toen ik de eerste keer door het verzet gevangengenomen was. Het is de vrouw die zo dol was op haar hond. Ik ben bijna verbaasd te zien dat ze nog steeds bij het verzet is. Ik heb gehoord dat ze alle blaffende honden hebben losgelaten toen ze erachter kwamen dat engelen een supergehoor hebben.


  Ik zie de receptionist uit het hotel dat als eerste engelenburcht fungeerde. Hij glimlacht vermoeid terwijl hij met een vrouw praat. Hij ziet er veel ontspannener uit dan in de engelenburcht, ook al dragen ze allebei een tas vol geweren. Ik vraag me af of hij een spion van het verzet was.


  En daar is de kok uit het oorspronkelijke kamp in de bossen. Hij was aardig voor me en gaf me een extra lepel hertenstoofvlees toen hij erachter kwam dat ik nieuw was. Hij duwt een kar met pakjes crackers en rollen snoep door de gang.


  Iedereen ziet er uitgeput uit. En iedereen is tot de tanden bewapend – pistolen, geweren, messen, bandenlichters en alles wat maar kan snijden, verbrijzelen of verscheuren. Iedereen hier draagt minstens twee wapens.


  Raffe trekt zijn pet verder over zijn ogen. Ik voel dat hij gespannen is. Hij bevindt zich in vijandelijk gebied. Nu ik erover nadenk, bevindt hij zich altijd in vijandelijk gebied, ongeacht wiens grondgebied het is. Zonder zijn gevederde vleugels zullen de engelen hem niet accepteren. En ongeacht het soort vleugels dat hij heeft, zullen mensen hem ook niet accepteren.


  Uriël, of iemand van zijn gevolg, heeft ooit gezegd dat engelen geboren worden om deel uit te maken van een groep, maar waar Raffe zich ook bevindt, hij lijkt altijd een buitenstaander te zijn.


  Gelukkig lijkt niemand hier aandacht aan hem te schenken. In dit gebouw is Obi de naam die ik het meest hoor.


  ‘Obi wil dat we...’


  ‘Maar ik dacht dat Obi van plan was om...’


  ‘Ja, dat zei Obi ook.’


  ‘Ik heb Obi’s toestemming nodig voor...’


  ‘Obi heeft dit goedgekeurd.’


  ‘Dat handelt Obi wel af.’


  De twee gebouwen hebben duidelijk elk hun eigen karakter. Het ene herbergt een vluchtelingenkamp en het andere een leger van vrijheidsstrijders. Obi heeft zo te zien zijn handen vol aan het bijeenhouden van de laatste restjes menselijkheid tijdens de ergste crisis in de geschiedenis.


  En ik dacht dat ik het moeilijk had, met mijn familie in leven houden. Het is onvoorstelbaar hoe groot de druk moet zijn die de verantwoordelijkheid voor al die levens met zich meebrengt.


  Wanneer we dichterbij komen, draaien een paar gespierde mannen met gebruinde armen zich om om me van top tot teen te bekijken. Naast me hoor ik Raffe zacht grommen. Na één blik op hem wenden de mannen respectvol hun blik af.


  Ik blijf stilstaan om met hen te praten. ‘Ik zoek de tweeling, Dee en Dum. Weten jullie waar ze zijn?’


  Een van de mannen wijst naar een kamer verderop in de gang. We lopen erheen en zonder na te denken over wat ik binnen zal aantreffen, duw ik de deur open.


  ‘... hotels,’ zegt Obi aan het hoofd van de vergadertafel. ‘Hoe zitten we met eten en medische...’ Hij kijkt op en ziet mij. Hij ziet er net zo moe uit als alle anderen, maar zijn ogen staan helder en alert. Hij is niet de grootste of degene met de grootste mond, en toch heeft hij iets wat aandacht opeist. Misschien is het zijn kaarsrechte houding of het zelfvertrouwen in zijn stem.


  Om hem heen zit een tiental mensen aan een vergadertafel. Ze zien er allemaal verwilderd en uitgeput uit, met donkere kringen onder hun ogen en ongewassen haar dat alle kanten op steekt. Het moet een lange nacht zijn geweest om alle vluchtelingen van Alcatraz te redden, gevolgd door een nog langere dag om ze onderdak te verschaffen.


  Er valt een doodse stilte waarin iedereen zich omdraait om naar mij te kijken.


  Tot zover mijn subtiele aanpak.
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  ‘Sorry,’ zeg ik, en ik probeer me zo waardig mogelijk terug te trekken.


  Doc springt overeind en schuift zijn stoel met zoveel geweld naar achteren dat hij omvalt en op de grond klettert. ‘Penryn.’


  ‘Ken je haar?’ vraagt Obi.


  ‘Zij is de zus van dat kind waar ik je over vertelde.’


  ‘Penryns zusje is het grote geheime wapen?’ vraagt Obi.


  O jee. Dit klinkt helemaal niet goed.


  ‘Heb je haar gevonden?’ Doc loopt om de tafel heen en komt naar me toe. Hij ziet er met zijn bruine haar en dichtgeknoopte overhemd nog steeds uit als een student, alleen heeft hij nu een blauw oog. ‘Is ze hier?’


  De tweeling zit naast Obi. Hun identieke haar is nog steeds blond uit een potje. Ik was vergeten dat ze het voor de lol hadden geverfd. Voor mij zien ze eruit als magere vogelverschrikkers, of ze nu rood of blond haar hebben. Een paar anderen zien er vaag bekend uit, maar ik ken geen van hen goed.


  Obi gebaart dat ik binnen moet komen. Ik aarzel omdat ik de aandacht niet op mij of Raffe wil vestigen. Maar ik kan ook niet zomaar de benen nemen, dus loop ik de kamer binnen en gebaar met mijn hand achter mijn rug naar Raffe dat hij me niet moet volgen.


  ‘Dat meen je niet,’ zegt een man die ik herken. ‘Haar zus is een gruwelijk monster. Je kunt niet verwachten dat zij ons helpt.’ Ik weet opeens weer waar ik hem eerder heb gezien. Hij was een van de mannen die Paige als een wild dier probeerden te vangen toen ze hier de laatste keer was.


  ‘Niet nu, Martin,’ zegt Obi.


  De tweelingbroers buigen zich in tegenovergestelde richtingen om om me heen te kunnen kijken.


  ‘Is dat Raffe?’ vraagt Dee.


  ‘Dat is zéker Raffe,’ zegt Dum.


  Ik maak aanstalten om de deur dicht te doen.


  ‘Nee, nee, nee,’ zegt Dee. De broers staan allebei op en lopen snel naar de deur.


  ‘Raffe, je leeft nog,’ zegt Dum terwijl hij de deur weer opengooit.


  Raffe heeft zijn hoofd gebogen, zodat zijn ogen zich in de schaduw van zijn pet bevinden.


  ‘Natuurlijk leeft hij nog,’ zegt Dee. ‘Hij is een krijger. Dat zie je toch zo? Wie zou hem moeten doden? Godzilla?’


  ‘O, Raffe tegen Godzilla. Dat is nog eens een gevecht waar ik graag geld op zou willen inzetten,’ zegt Dum.


  ‘Doe niet zo raar, man. Godzilla’s kracht is het gevolg van radioactief afval. Hoe moet een gewone sterveling het daarvan winnen?’


  ‘Raffe is geen gewone sterveling,’ zegt Dum. ‘Kijk naar hem. Hij heeft waarschijnlijk een of ander superkrachtdrankje in zijn zak. Eén slok en zijn spieren krijgen spieren.’


  ‘Ja, en met een paar mannen zoals hij in ons leger, zouden we geen angstaanjagende kleine meisjes nodig hebben.’


  ‘Wat, denk je dat Penryns zusje Godzilla wél aan zou kunnen?’ vraagt Dum.


  Daar denkt Dee even over na. ‘Nah, waarschijnlijk niet. Maar haar moeder misschien wel.’


  Dums ogen gaan wijd open. ‘Oooh.’


  Dee steekt zijn hand uit naar Raffe. ‘Tweedledee. Dit is mijn broer Tweedledum.’


  ‘Ken je ons nog?’ vraagt Dum. ‘Wij organiseren gevechten en weddenschappen.’


  ‘Fijn dat je er bent,’ zegt Obi tegen Raffe. ‘We kunnen wel wat mensen zoals jij gebruiken.’


  ‘O, maar hij is geen gewoon mens, Obi,’ zegt Dee.


  Ik doe mijn uiterste best om er niet uit te zien als een bang konijntje, maar ik weet zeker dat mijn ogen groot en bang staan. We zijn midden in het gebouw. Ik zie geen enkele manier voor Raffe om te ontsnappen.


  ‘We kunnen een ster van je maken, Raffe,’ zegt Dum knikkend. ‘De vrouwen zullen niet van je af kunnen blijven.’ Hij zegt het heel overdreven en laat ter verduidelijking verlekkerd zijn handen over zijn borst en lichaam glijden.


  ‘Dat interesseert hem niet,’ zegt Dee. ‘Hij gaat met engelen om. Er waren honderden vrouwen in de engelenburcht in San Francisco.’


  Ik probeer me te herinneren hoe ik moet ademhalen. Dat is ook zo. Een van hen heeft hem in die hotelkamer in de engelenburcht gezien.


  ‘Nooit genoeg, broer,’ zegt Dum. ‘Nooit genoeg.’


  ‘Wat bedoel je met “hij gaat met engelen om”?’ vraagt Obi terwijl hij opstaat van de vergadertafel.


  Mijn adem weigert mijn longen te verlaten.


  ‘Weet je nog?’ zegt Dee. ‘We hebben je verteld dat Penryn en deze vent in het hotel waren. Dat ze zelfs met engelen spraken.’


  ‘Penryn is niet de enige die dingen over ze weet.’ Dum knikt.


  Ik blaas mijn adem uit. Ze herinneren zich Raffe, maar alleen als mens.


  Obi loopt naar ons toe en gebaart naar Raffe dat hij binnen moet komen. ‘Dat is geweldig nieuws. We kunnen alle hulp en informatie gebruiken die we kunnen krijgen.’ Hij steekt Raffe zijn hand toe, maar Raffe pakt hem niet aan.


  ‘Hallo, Obi,’ zeg ik, en ik zwaai naar hem.


  ‘Penryn,’ zegt Obi terwijl hij mijn kant op kijkt. ‘Als ik niet zo uitgeput was, zou ik me vast herinneren welk appeltje ik nog met je te schillen heb. Maar op dit moment ben ik alleen maar blij dat je gezond en wel bent.’


  Hij komt op me af en omhelst me.


  Ik blijf stokstijf staan en weet niet wat ik moet doen. Raffe kijkt met een uitgestreken gezicht naar ons.


  ‘Dank je.’ Ik blijf bij de deur dralen. Ik weet welk appeltje hij met me te schillen heeft. Obi sloot mijn moeder en mij op in een politiewagen, waar we vervolgens midden in de nacht uit ontsnapten. Desondanks is hij blij me te zien.


  Ik moet toegeven dat het na alles wat ik heb meegemaakt eigenlijk wel fijn is om hem en zijn mensen te zien. Sommigen zouden dat verknipt noemen. Ik noem het familiezin. Niet dat hij familie van me is, maar als alles zo doorgaat, zal ik blij zijn met iedere mens die ik zie.


  ‘Waar is je zusje?’ vraagt Doc. Hij steekt zijn hand uit naar de deur alsof hij vermoedt dat ik haar om de hoek in de gang heb verstopt.


  ‘Grappig dat je het vraagt,’ zeg ik op gedempte toon. ‘Kan ik je even spreken? Buiten?’ Ik koester de wilde hoop dat Doc, Raffe en ik misschien weg kunnen glippen.


  ‘Privacy is niet nodig,’ zegt Obi. ‘Doc heeft ons alles verteld over zijn werk op Alcatraz en over Paige. We willen allemaal graag over je zusje horen. Gaat het goed met haar?’


  Ik kijk naar de gezichten van de mensen die aan de tafel zitten. Ze zijn allemaal ouder dan ik. Sommigen zien eruit als doorgewinterde veteranen uit eerdere oorlogen. Anderen lijken zo van de straat te komen. Wat zouden ze doen als ze wisten dat er een engel bij ze in de kamer stond?


  ‘Wat willen jullie van haar?’ vraag ik. Ik kan niet voorkomen dat ik achterdochtig klink.


  ‘Doc zegt dat ze misschien onze enige hoop is.’


  ‘Doc is een optimist,’ zeg ik.


  ‘We kunnen toch een poging wagen?’


  ‘De laatste keer dat jullie een poging waagden, hielden jullie haar gevangen met touwen als een hondsdol dier.’ Ik kan niet voorkomen dat ik naar Martin kijk. Zijn handpalm lijkt nog rauw van het slippende touw terwijl hij met een potlood tegen de vingers van zijn geopende hand tikt.


  ‘Dat was ik niet,’ zegt Obi. ‘Ik was daar net iets eerder dan jij en probeerde erachter te komen wat er gebeurd was. Luister, mensen maken fouten. We worden allemaal gedreven door angst en uitputting, en soms gewoon door domheid. We zijn niet zo perfect als de engelen. Het enige wat we kunnen doen, is op elkaar vertrouwen en ons best doen. Het spijt me dat je zusje zo behandeld is, Penryn. We hebben haar nodig. Zij zou de omslag in deze oorlog kunnen betekenen.’


  ‘Niet als ze doodgaat van de honger,’ zeg ik. ‘Zorg dat Doc haar beter maakt, dan kunnen we praten over wat ze voor jullie kan doen.’


  ‘Haar beter maakt?’ vraagt Obi.


  Ik werp een blik op Doc.


  ‘Ik zal zien wat ik kan doen,’ zegt Doc. ‘Maar ik moet eerst weten of ze in orde is, en daarvoor moet ik haar zien.’ Hij kijkt me doordringend aan.


  ‘Kun je haar hierheen brengen?’ vraagt Obi.


  Ik schud mijn hoofd. ‘Ik denk niet dat dat een goed idee is.’ Ik werp weer een blik op Martin, die ons scherp in de gaten houdt.


  ‘Goed,’ zegt Doc voordat Obi kan protesteren. ‘Breng me dan maar naar haar toe.’


  Ik draai me om in de hoop snel de aftocht te kunnen blazen, maar Obi roept me terug.


  ‘Er gaat een gerucht over een meisje dat een engel heeft gedood,’ zegt Obi. ‘Ze zeggen dat ze een zwaard heeft dat waarschijnlijk is vermomd als teddybeer.’ Hij kijkt naar Pippeloentje, die aan mijn heup bungelt. ‘Daar weet jij zeker niets van?’


  Ik knipper onschuldig met mijn ogen en vraag me af wat beter is: toegeven of ontkennen.


  ‘Ik begrijp dat het vertrouwen tussen ons weer opgebouwd moet worden. Laat me jullie een rondleiding geven, dan kunnen jullie zien wat we hier doen. We kunnen wel een paar strijders zoals jullie gebruiken.’


  ‘Ik heb het kamp al gezien, Obi.’ Ik blijf dicht bij de deur. ‘Ik weet dat je de mensen van Alcatraz hebt gered. Dat was geweldig. Echt waar. Jullie waren fantastisch. Maar nu moet ik me om mijn zusje bekommeren.’


  Obi knikt. ‘Goed dan. Ik ga met jullie mee, dan kunnen we praten terwijl Doc kijkt hoe het met je zusje is.’


  Ik doe mijn uiterste best om niet naar Raffe te kijken. Tenzij we Doc alleen te spreken krijgen, hebben we geen enkele kans om met hem te praten over het aannaaien van Raffes vleugels.


  ‘Ik wil die rondleiding wel,’ zegt Raffe. ‘Het lijkt me interessant om te zien wat jullie hier allemaal doen.’


  Ik probeer mijn gezicht in de plooi te houden en mijn gedachten niet te verraden. Dit wordt met de seconde erger.


  Obi glimlacht van oor tot oor. ‘Uitstekend. Ik zal je aan een paar mensen voorstellen. Ik denk dat je ze met trots je wapenbroeders zult noemen als je je bij ons aansluit.’


  ‘Prima,’ zegt Raffe.


  ‘Oké,’ zegt Obi. ‘Ik denk dat wat je te zien krijgt je wel zal bevallen. Dit is de raad. Zij hebben de leiding over onze strategische verdediging.’


  Ik kijk toe terwijl Obi en Raffe een rondje langs de tafel maken. Vindt Raffe dit grappig? Obi staat op het punt een engel een rondleiding door het verzetskamp te geven.
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  Doc haakt zijn arm door de mijne en leidt me de kamer uit. ‘Is ze gewond? Wat heeft ze gegeten?’


  Ik kijk naar de deur die dichtgaat en Obi en Raffe aan het zicht onttrekt. We lopen de gang door. ‘Eh, ze heeft helemaal niets gegeten...’


  De tweeling volgt ons door de gang. Tijdens het lopen kijken ze uit elk raam en naar iedereen om ons heen, voortdurend op hun hoede.


  ‘Hé, jongens.’ We lopen door de voordeur de nacht in. ‘Wat laat Obi aan Raffe zien?’


  ‘Het gebruikelijke,’ zegt Dum.


  ‘Onze vluchtelingen, onze onvolprezen stroomvoorzieningen, onze fantastische elektrische auto’s en misschien onze voorraad gevriesdroogde noedels.’ Dee haalt zijn schouders op.


  Stijfjes loop ik door de kou en ik probeer te bedenken of iets daarvan kwaad kan. Het zal wel meevallen.


  Ja toch?


  Waarschijnlijk loop ik te langzaam tijdens het praten, want Doc draait zich om en vraagt: ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Het park aan de overkant,’ zeg ik.


  Doc gaat er op een drafje vandoor en verdwijnt in de verte. Ik sta op het punt achter hem aan te rennen wanneer Dee zijn hand op mijn arm legt. ‘Laat hem gaan. Hij wacht toch wel op je in het park. Hij heeft geen idee waar hij heen gaat.’


  Hij heeft gelijk, en het is fijn om de tweeling weer te zien. Ik zet mijn zorgen om Raffe even opzij. Daar kan ik nu toch niets aan doen.


  Ik wend me tot de tweeling. ‘Jullie zijn echt geweldig. Niemand anders zou het hebben aangedurfd om die arme mensen van Alcatraz te redden.’


  ‘Het stelde niets voor,’ zegt Dum, die naast me slentert.


  ‘Nee, we redden zo vaak honderden mensen,’ zegt Dee.


  ‘De hele tijd,’ zegt Dum.


  ‘We zijn ervoor in de wieg gelegd.’


  ‘Soms wijzen we zelfs vrouwen af die ons hun dankbaarheid willen tonen.’


  ‘Eén keer,’ zegt Dee met een bescheiden blik.


  ‘Ja, oké, maar als het één keer is gebeurd, wil dat zeggen dat het “soms” is gebeurd,’ zegt Dum.


  ‘En het maakt ook niet uit dat het een vrouw van achtentachtig was die op onze oma leek,’ zegt Dee.


  ‘Een meid is een meid, man, hoe oud ze ook is. En een aanbod is een aanbod.’ Dum knikt.


  Dee buigt zich naar me toe en fluistert: ‘Ze bood aan spruitjes voor ons te koken, en we hebben het afgeslagen.’


  ‘Ze was ontroostbaar. Waarschijnlijk zocht ze een gelukkige ongelukkige om haar genegenheid op te botvieren.’


  ‘Ongelukkig zijn is niet fijn.’ Dee schudt zijn hoofd.


  ‘Niet dat wij ooit zullen meemaken hoe dat voelt.’


  De tweeling doet een triomfantelijke boks.


  ‘Was Obi er ook bij tijdens de reddingsactie op Alcatraz?’


  ‘Ja, oké, misschien had Obi er ook wel een klein aandeel in.’ Dee haalt zijn schouders op.


  ‘Niet dat we die mensen zelf niet met onze blote handen zouden hebben gered, maar het was wel iets makkelijker omdat Obi de missie leidde.’


  ‘Het is goed om te weten dat hij niet altijd zo’n klootzak is.’


  ‘Het zou je nog verbazen wat een goed mens hij is,’ zegt Dee.


  ‘Ik hoor het al, hij heeft jou niet gevangengezet en je zusje niet mishandeld alsof ze het monster van Frankenstein is.’


  ‘Hij neemt moeilijke beslissingen zodat de rest van ons dat niet hoeft te doen,’ zegt Dum.


  Daar kan ik niets meer op zeggen. Zou ik zelf niet willen dat iemand de moeilijke beslissingen voor me nam?


  ‘Hij is een mens,’ zegt Dee. ‘Hij heeft zijn fouten.’


  ‘Daarom zijn wij hier,’ zegt Dum. ‘Om zijn tekortkomingen aan te vullen.’


  ‘Vat het niet persoonlijk op,’ zegt Dee. ‘Hij zou zijn eerstgeborene, zijn ouders, zijn koekjesbakkende oma, de vrouw van zijn leven, allebei zijn armen en benen én zijn rechterbal verkopen voor een kans om het menselijk ras weer op de rit te krijgen.’


  ‘Hij is de meest toegewijde vent die we kennen.’


  ‘En er is geen offer dat hij van iemand van ons zou vragen dat hij niet zelf zou brengen.’


  ‘Op wie anders kun je rekenen wanneer je gevangenzit op een duivelseiland als Alcatraz?’


  Daar moet ik ze gelijk in geven. Het verzet was de enige groep die zelfs maar zou overwegen om echt een reddingsactie op touw te zetten.


  ‘Hij lijkt eigenlijk wel wat op jou,’ zegt Dee.


  Mijn oren klapperen. ‘Op mij? Obi en ik hebben niets met elkaar gemeen.’


  ‘Dat zou je nog verbazen,’ zegt Dum.


  ‘Koppig, loyaal, tot alles bereid om jullie missie te voltooien.’


  ‘In feite zijn jullie allebei gemankeerde helden.’


  ‘En iedereen vindt jullie supersexy,’ zegt Dee.


  Ik lach spottend. ‘Nu weet ik zeker dat je onzin uitkraamt.’


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je niet hebt gemerkt hoe mannen naar je kijken?’


  ‘Welke mannen? Waar heb je het over?’


  Ze wisselen een blik. ‘Meisje,’ zegt Dee, ‘vóór je laatste stunt was je al op weg om de meest gevraagde vechter op al onze evenementen te worden. Meisjes die van wanten weten waren altijd al razend in trek, maar in de postapocalyptische wereld waarin we leven, is een met een zwaard zwaaiende engelendoder die ook nog eens grofgebekt is...’


  ‘Ik ben niet grofgebekt.’


  ‘Ach, niemand is perfect,’ zegt Dum.


  ‘Waar hebben jullie gehoord dat dat hypothetische meisje een engel heeft gedood? Niet dat ik zo’n belachelijk verhaal geloof, natuurlijk.’


  ‘De engelen hebben een prijs gezet op het hoofd van dat hypothetische meisje. Wie deze engelendoder aan hen uitlevert, is voortaan veilig voor ze. Zelfs Obi levert niet zoveel op. Zijn beloning is een schijntje in vergelijking met die van dat meisje.’


  ‘Het nieuws gaat als een lopend vuurtje,’ zegt Dum. ‘Er doen wilde verhalen de ronde dat ze engelenzwaarden kan hanteren en zelfs demonen de baas is. Iedereen vindt het reuze interessant. De helft van de mensen is naar je op zoek – ik bedoel naar haar – om je aan te geven voor een vrijbrief, de andere helft heft het glas op je met hun laatste biertje. Veel mensen doen beide.’


  ‘Kijk dus maar goed uit,’ zegt Dee. ‘Of jij het nu bent of niet, mensen dénken dat jij het bent, en dat kan al genoeg zijn om vermoord te worden.’


  ‘Met je teddybeerzwaard en je verleden met demonen en zo.’ Dum trekt zijn wenkbrauwen naar me op.


  ‘Jij was het, nietwaar?’ vraagt Dee terwijl hij zijn ogen half samenknijpt.


  ‘Het blijft onder ons,’ zegt Dum.


  ‘We zeggen niets.’


  Ze lijken griezelig veel op elkaar wanneer ze elkaar zo naadloos aanvullen.


  Een deel van mij wil het dolgraag vertellen. Maar het slimmere deel van mij zegt: ‘O, ja hoor. Heb ik jullie niet verteld dat ik engelen kan doden en demonen de baas ben? Ik kan ook vliegen. Niet verder vertellen.’


  ‘Ja, ja.’ Ze kijken me onderzoekend aan om erachter te komen of ik een grapje maak.


  Tijd om van onderwerp te veranderen. ‘Het ziet ernaar uit dat jullie het hier goed voor elkaar hebben.’


  Ze blijven me aankijken alsof ze niet zeker weten of ze het onderwerp wel willen laten rusten.


  ‘Ik bedoel, het zal niet meevallen om een vluchtelingenkamp op te bouwen en tegelijkertijd een verzetsleger te runnen.’


  ‘Obi heeft geprobeerd het allemaal in zijn eentje te doen, maar we hebben hem eindelijk zover gekregen dat hij een raad samenstelde om hem bij de logistiek te helpen. O, man, er komt zoveel logistiek bij kijken.’


  ‘En dat allemaal omdat jullie een plezierritje moesten maken en Obi een excuus gaven om de held uit te hangen,’ zegt Dee. ‘Nu ik het er toch over heb: hoe was jullie bustripje?’


  ‘Ja, de laatste keer dat we je zagen, stuurde je ons liefdesbriefjes vanuit je busgevangenis.’


  ‘We hebben overwogen je te bevrijden, maar Obi vond het belangrijker om die mensen van Alcatraz te redden.’


  ‘We zouden niet hebben ingestemd als we hadden geweten dat je moeder er was.’


  ‘Een lastpak, dat kan ik je wel vertellen.’


  ‘Dat hoef je mij niet te vertellen,’ zeg ik. ‘Ik weet heel goed hoe lastig ze kan zijn.’


  Dee lacht. ‘Ze is een lastpak van groot kaliber. We hadden besloten om haar achter de slechteriken aan te sturen, en ze is heel nuttig geweest.’


  ‘Ze joeg de menselijke bewakers de stuipen op het lijf totdat wij kwamen.’


  ‘Wist je dat ze behoorlijk angstaanjagend kan zijn?’


  Ik knik. ‘Och ja, breek me de bek niet open.’


  ‘De meesten van ons hadden er geen idee van. Ze heeft ons allemaal op het verkeerde been gezet.’


  ‘Ze is nu een van onze aanvoerders.’


  ‘Wat?’ Ik kan me nauwelijks voorstellen dat mijn moeder iets aanvoert.


  ‘Echt waar. Griezelige wereld, nietwaar?’


  Ik knipper een paar keer met mijn ogen en laat zijn woorden tot me doordringen. Ik moet toegeven dat als er iets is wat ik van mijn moeder kan verwachten, het het onverwachte is.


  ‘Je moeder is supercool.’ De hoofden van de tweeling gaan op en neer als knikkende hoedenplankhondjes.


  ‘Weten jullie waar ze is?’ vraag ik.


  ‘Ja,’ zegt Dee. ‘Ik denk dat we haar wel voor je kunnen vinden.’


  ‘Dank je. Dat zou geweldig zijn.’


  We stappen El Camino Real op, klaar om van auto naar auto te sluipen, wanneer er een schreeuw klinkt door de nacht. Het klinkt als een gevecht uit het natuurpark aan de overkant van de straat.


  Paige is in dat park.


  Ik zet het op een lopen, zo snel ik kan het bos in.
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  We racen tussen de bomen door, op het lawaai af. We zijn niet de enigen die door het bos rennen, maar ik kan geen details onderscheiden, alles ziet er in de donker wordende nacht uit als bewegende schaduwen.


  Er klinken woedende stemmen. Ik weet vrij zeker dat hellebeesten niet praten, althans niet met een menselijke stem. Ik hoop dat dit niet de dag is waarop ik erachter kom dat ze dat wel doen.


  Onder het dikke bladerdak zie ik een groep schaduwen die hun vuist heffen en laten neerkomen, en schoppen en schreeuwen tegen iemand die ineengedoken op de grond ligt. Wanneer we dichterbij komen, vang ik een glimp op van de verdroogde huid van slachtoffers van de schorpioenen. Sommigen van hen dragen modderige, gescheurde kleren, alsof ze zojuist uit een graf zijn geklauterd.


  Een vuistenregen daalt neer op het slachtoffer, dat niet tegenstribbelt en alleen maar kreunt bij elke klap.


  ‘Wat gebeurt hier?’ vraag ik terwijl ik erop afren. Niemand lijkt me te horen.


  ‘Hé!’ schreeuwt Dee.


  ‘Wat gebeurt hier?’ vraagt Dum op beheerste, maar bevelende toon.


  Een aantal van de schorpioenenslachtoffers kijkt naar ons om. Ze blijven schoppen, maar een van hen zegt: ‘Het is die klootzak uit Alcatraz. Hij heeft ons dit aangedaan. Hij heeft de monsters gecreëerd en ons aan ze gevoerd.’ Hij schopt venijnig naar de man die op de grond ligt. Ik zie geen details, maar het is duidelijk dat hij het over Doc heeft.


  De tweeling moet tot dezelfde conclusie zijn gekomen. Ze springen met opgeheven armen tussen de groep. ‘Zo is het wel genoeg!’


  ‘De raad heeft gezegd dat we hem met rust moeten laten,’ zegt Dee terwijl hij een vent van Doc af trekt.


  ‘De raad van het verzet heeft geen macht over ons. We maken geen deel uit van jullie kamp, weet je nog?’


  ‘Ja,’ zegt een andere man, wiens huid verschrompeld is als het vel van een gedroogde worst. ‘Jullie hebben ons verstoten. En dat is zíjn schuld.’ Nog een gemene trap.


  ‘De volgende die hem schopt of slaat, wordt van elke weddenschap uitgesloten. Jullie zullen de rest van jullie verschrompelde leven geen weddenschap meer afsluiten. En nu achteruit.’


  Tot mijn verbijstering doen ze allemaal een paar stappen achteruit.


  Ieder ander zou de schorpioenenslachtoffers misschien afwijzen, maar de tweeling discrimineert blijkbaar niet wanneer het om hun gokzaken gaat.


  Dee lijkt net zo verbaasd als ik. Hij kijkt om naar zijn broer. ‘Hé man, wij zijn de nieuwe bobo’s.’ Hij grijnst.


  Dum steekt zijn hand uit en trekt iemand overeind die ik nauwelijks herken als Doc. Hij heeft zijn arm in een rare knik. Zijn gezicht, dat toch al bont en blauw was, is zo opgezwollen dat zijn ogen bijna dichtzitten.


  ‘Gaat het wel?’ vraag ik. ‘Wat is er met je arm?’


  ‘Ze hebben erop gestompt. Ze hebben geen idee wat ze hebben aangericht.’


  ‘Is hij gebroken?’ Het begint me te dagen wat het betekent om een chirurg met een gebroken arm te hebben.


  ‘Ik weet het niet.’ Zijn bewuste geest mag het dan niet doorhebben, zijn lichaam weet zeker dat zijn arm is gebroken, te oordelen naar de manier waarop hij hem met zijn andere arm ondersteunt. ‘Door dit soort mensen vraag ik me wel eens af waarom ik eigenlijk moeite doe om ze te redden.’


  Doc lijkt woedend terwijl hij langs me schuift. Al na een paar stappen moet hij tegen een boom leunen om uit te rusten. Dum houdt Doc vast om hem overeind te houden tijdens het lopen.


  ‘Er is nog een arts in het kamp,’ zegt Dee tegen mij. ‘We zullen zien wat zij voor hem kan doen.’


  ‘Ik ga met jullie mee.’ Ik zie de schorpioenenslachtoffers nu met andere ogen. Hun verschrompelde borst en schouders rijzen en dalen nog van woede en frustratie. Een aantal van hen huilt van opgekropte emoties, die veel dieper gaan dan de emoties die het gevecht teweeg heeft gebracht.


  Ik volg de tweeling terwijl ze Doc helpen de weg over te steken.
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  Ik leun tegen de muur in een vertrek vol patiënten die wachten om de andere in het kamp aanwezige arts te bezoeken. Doc krijgt voorrang omdat ze hier de enige artsen zijn. Een van de tweeling gaat met hem mee naar achteren terwijl de ander vertrekt voor een klus. Tegen mij is gezegd dat ik bij de anderen in de wachtkamer moet blijven.


  Er staat maar één kaars in het hele vertrek, ook al zijn de ramen verduisterd met dekens. Het voelt bijzonder onprettig om in een ruimte te zijn met meer schaduw dan licht, en mensen om je heen te horen hoesten en fluisteren.


  De deur gaat open en Dees bleekblonde hoofd verschijnt.


  ‘Wat is de diagnose?’ vraag ik. ‘Is zijn arm gebroken?’


  ‘Behoorlijk,’ zegt Dee terwijl hij de wachtkamer in loopt. ‘Het duurt waarschijnlijk zes weken voor hij zijn arm weer voorzichtig mag gaan gebruiken.’


  Zes weken. Mijn maag voelt aan alsof ik loden gewichten heb ingeslikt. ‘Kan hij de andere arts instructies geven tijdens operaties? Zodat zij als zijn handen kan fungeren?’


  ‘Ze is geen chirurg. Bovendien wil niemand bekendstaan als Docs slaafje. Slecht voor de gezondheid, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ik snap het.’ Ik bijt op mijn lip en denk na. Ik kan niets bedenken om te doen, behalve terugkeren met het slechte nieuws. Wat moeten we nu? Doc was onze enige hoop, zowel voor Paige als voor Raffe.


  De deur van de wachtkamer gaat open en Dum komt binnen. ‘Hé, ik heb je moeder gezien. Ik heb haar verteld dat je zusje in het park is en dat jij daar ook zo heen gaat.’


  ‘Dank je. Hoe gaat het met haar?’


  ‘Ze was dolblij. Ze gaf me een knuffel en een kus,’ zegt Dum.


  ‘Echt waar?’ vraag ik. ‘Weet je hoelang het geleden is dat ze mij een knuffel en een kus heeft gegeven?’


  ‘Ja, nou, veel vrouwen kunnen mijn charmes nu eenmaal niet weerstaan. Ze grijpen elk excuus aan om aan me te zitten.’ Hij neemt een slok uit een flesje met gifgroene sportdrank alsof hij denkt dat dat sexy is.


  Ik loop naar de deur en probeer iets anders te bedenken dan teruggaan naar het park met het slechte nieuws. Wanneer ik mijn hand op de deurkruk leg, gebeurt er iets vreemds, waardoor ik aarzel.


  De huid van mijn nek prikt al voordat mijn geest weet dat er iets mis is.


  Rennende voetstappen stampen voorbij aan de andere kant van de deur.


  De mensen in de wachtkamer drommen samen als bange schapen en kijken met een angstige blik op.


  Buiten schreeuwt iemand.


  ‘Wat nu weer?’ vraagt Dee. Zijn stem klink vol afkeer, alsof iemand tegen hem heeft gezegd dat ook hij zich moet terugtrekken en verstoppen.


  Een deel van mij wil de buitendeur dicht laten, maar de tweelingbroers trekken hem al open om te zien wat er aan de hand is.


  Buiten lijkt alles stil en rustig. Het is er een troep: bureaus die op hun kant liggen, omgevallen stoelen, kleren, dekens.


  Maar als mijn ogen aan het donker gewend zijn, besef ik dat de stapel kleren op het grasveld in werkelijkheid mensen zijn. Ze zijn haast niet als zodanig te herkennen met al die ontbrekende stukken.


  Geen stukken als in bijtwonden, maar stukken als in ledematen. Sommigen hebben zelfs geen hoofd.


  Een vrouw rent achter een auto vandaan. Een schaduwachtige gestalte zo groot als een wolf achtervolgt haar.


  Twee mensen die in de schaduw op een stoep staan, slaken een geschrokken gil wanneer iets, of beter gezegd meerdere ietsen boven hun hoofd uit de duisternis glijden en hen bij hun haar grijpen.


  Dan, alsof er een teken is gegeven, springen overal op de campus schaduwen uit de nacht.


  Ik vang een glimp van een ervan op wanneer iemand er met een zaklantaarn op schijnt. Het is een hellebeest.


  Kleiner dan de hellebeesten uit de onderwereld, maar nog steeds angstaanjagend. Vleermuisgezichten, vleermuisvleugels, akelige creaturen met skeletachtige ledematen en uitgemergelde lichamen.


  Overal op het terrein klinkt geschreeuw wanneer er van alle kanten hellebeesten uit de nacht opduiken.


  Twee ervan zijn uitzonderlijk groot – gevlekt en uit de kluiten gewassen, met rode ogen. Spieren rollen over hun lange botten. Naast deze twee lijken de andere hellebeesten onvolgroeid. Het zijn de twee die me uit Belials herinnering aan de hel zijn gevolgd.


  Ze weten dat ik hier ben. En ze hebben versterking bij zich.


  Een van de beesten legt zijn kop in zijn nek en slaakt dezelfde hyenakreet die ik op Angel Island heb gehoord. Als dit ook maar enigszins op de vorige keer lijkt, kunnen we heel wat gezelschap verwachten.


  Uit de schaduwen springt een man die schreeuwend om zich heen slaat, met twee hellebeesten op zijn rug. In zijn paniek rent hij een overvol gebouw binnen, met de twee hellebeesten bij zich.


  In dat gebouw klinkt een geweerschot. Ik hoop maar dat ze de hellebeesten hebben neergeschoten en niet de man.


  De hellebeesten hebben het op mij voorzien, niet op hen. Ik heb ze hierheen gebracht.


  Dus is het mijn taak om ze hier weg te krijgen.


  Zonder nadenken sprint ik de nacht in.
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  Ik beweeg mijn benen zo snel als ze kunnen. Geschreeuw doorklieft de nacht, afgewisseld met lange perioden van stilte. Ik stel me zo voor dat mensen hun adem inhouden om niet door de monsters te worden gehoord. Ik krijg kippenvel over mijn hele lichaam bij de gedachte aan wat er wellicht allemaal achter me gebeurt.


  Mijn plan, als je het zo kunt noemen, is als de wiedeweerga bij de school vandaan rennen en een auto zoeken met de sleutels erin.


  Er zouden er zat op het parkeerterrein moeten staan. Obi en zijn mannen hebben er alles aan gedaan om te zorgen dat alle sleutels in het contactslot zitten en dat de benzinetank van alle auto’s vol is voor een noodgeval als dit. Nou ja, misschien hadden ze niet echt een situatie als deze voor ogen, maar het komt in de buurt.


  Zodra ik een auto heb bemachtigd, ben ik van plan om als een bezetene toeterend zo snel mogelijk hiervandaan te rijden. Hopelijk zullen de hellebeesten me volgen.


  Ik heb geen idee wat ik moet doen als dat niet gebeurt. Of als ze me onderweg naar de auto te pakken krijgen. Of hoe ik moet ontsnappen als ze me omsingelen. Maar in mijn paniek kan ik daar allemaal niet over nadenken.


  En dan zijn Paige, mijn moeder en Raffe er nog.


  Ik schud mijn hoofd. Concentreer je.


  Links van me begint een man te schreeuwen.


  Als ik doorren, zal de man waarschijnlijk sterven. Als ik stop om hem te helpen, is mijn kans om de hellebeesten bij alle anderen vandaan te lokken verkeken. Er zijn geen goede keuzes meer in de Nieuwe Wereld.


  Ik aarzel, maar blijf doorrennen naar de parkeerplaats. Pippeloentje bonst aan haar riempjes tegen mijn been, alsof ze wil meedoen nu het spannend wordt. Maar ik moet zo snel mogelijk een auto zien te bereiken en de hellebeesten achter me aan lokken.


  Ik ruk het portier van de eerste de beste auto open. Ik kan mezelf er niet van weerhouden een blik achterom te werpen.


  Er vliegen al schaduwen achter me aan, die met elke hartslag dichterbij komen. Achter ze, bij het gebouw, rennen mensen alle kanten op.


  Ik spring in de auto en trek het portier dicht. Hopelijk zit de sleutel in het contactslot. Hellebeesten knallen tegen mijn portier en voorruit.


  Ik dank al het goede wat er nog in deze wereld bestaat voor Obi’s paranoia en voorbereiding. De sleutels zitten erin.


  De kleine rode Hyundai start onmiddellijk. De motor komt brullend tot leven.


  Met gierende banden rij ik het parkeervak uit. De wezens op mijn auto laten los, maar zodra ik rem, duiken er meer op de motorkap.


  Ik druk op de claxon.


  De hellebeesten die me nog niet in de gaten hadden, staken de jacht op mensen om in mijn richting te kijken. Ik kom in de verleiding om over ze heen te rijden en hun smerige vleermuiskoppen onder de banden te vermorzelen.


  Maar het is mijn taak om ze weg te lokken, niet om mijn tijd te verdoen met spelen. Ik draai het raampje op een kier open en schreeuw: ‘Hé, jullie daar! Etenstijd! Ik ben hier, schurftige ratten! Kom me maar halen!’


  De Hyundai schudt heen en weer onder alle hellebeesten die zich erop storten. Ik sta op het punt om plankgas de parkeerplaats af te rijden – of in elk geval zo veel mogelijk lawaai te maken tot alle hellebeesten achter me aan komen en de rest van de mensen met rust laten – wanneer ik een klap hoor. De auto helt naar één kant over. Dan zie ik de restanten van een autoband over de motorkap vliegen.


  Dat was de voorband.


  Ik staar als verdoofd naar de aan flarden gescheurde band terwijl het wiel rollend en stuiterend tot stilstand komt op de parkeerplaats.


  Dan duiken er zoveel hellebeesten op de auto dat ik de band niet meer kan zien.


  Ik streel de vacht van mijn teddybeer. Dat is alles wat ik kan bedenken.


  Pippeloentje kan me niet helpen in een auto. Te weinig ruimte om te hakken en te steken.


  Dat betekent dat ik de auto moet verlaten, als ik een kans wil hebben om dit te overleven.


  Ik blijf in de auto zitten.


  Ik vraag me af hoelang iemand in een auto kan blijven zitten.


  Maar dan beginnen de hellebeesten uiteraard op de voorruit te rammen.


  Hun vleermuizenkoppen en messcherpe tanden schrapen over de ramen. Hoeveel kan een autoruit hebben?


  Als het ze lukt naar binnen te komen, zit ik in de val. Ik kan mijn zwaard niet gebruiken en ook niet wegrennen. Als ik de deur opendoe, springen ze op me voordat ik één voet op de grond kan zetten.


  Een van de hellebeesten springt op de motorkap en schuift een paar andere opzij. Het is een van de uit de kluiten gewassen exemplaren die me uit de onderwereld zijn gevolgd.


  Hij heeft een steen bij zich.


  Hij tilt de steen boven zijn lelijke kop en ramt ermee tegen de voorruit. Het glas kraakt en er verschijnen duizenden spinnenwebbarstjes die mijn zicht belemmeren. Ik haal diep adem terwijl hij de steen opnieuw boven zijn hoofd tilt. Ik leg mijn hand op de deurgreep en bereid me voor op een snelle aftocht.


  Wanneer de steen de voorruit weer met een klap raakt, gooi ik het portier zo hard mogelijk open.


  Alle hellebeesten hadden hun aandacht op de steen gericht, en mijn manoeuvre verrast ze. Ik weet een paar van de wezens uit de weg te meppen met mijn portier. Dat geeft me hopelijk net genoeg ruimte om het op een lopen te zetten.


  Zodra ik mijn voet op het asfalt zet, grijpen klauwen me beet. Een en al tanden en speeksel, een kant van de hellebeesten die ik in mijn dromen niet heb gezien. Voor Raffe vluchten ze. Bij hem zijn zij de slachtoffers. Bij mij zijn ze de aanvallers.


  Een scherpe tand schraapt over mijn wang. Handen grijpen me bij mijn arm en klauwen dan naar mijn borst. Ik hoor mezelf schreeuwen.


  Ik grijp het wezen bij zijn kin en duw de kop en de bek zo ver mogelijk naar achteren. Voor zo’n scharminkel is het uitzonderlijk sterk. Ik buig me zo ver ik kan bij hem vandaan terwijl ik zijn nek naar achteren probeer te knakken.


  De kop zwaait woest van achteren naar voren en het wezen hapt naar me. Het komt dichter bij mijn gezicht, zo dichtbij dat ik zijn stinkende adem kan ruiken.


  Hij slaat naar me met zijn klauwen en doet niet eens moeite om zijn nek te beschermen. Hij is gestoord. Ik ga deze strijd niet winnen.


  Ik sta met mijn rug naar de auto toe. Vanuit mijn ooghoeken zie ik twee andere beesten over het portier klimmen om bij me te komen. Paniekerig schiet mijn blik van de ene naar de andere. Geen vuurwapen, ik kan mijn zwaard niet trekken, en ik sta klem tussen de auto en het portier.


  Ik kan alleen maar hopen dat de mensen bij de school een paar minuten de tijd hebben om ervandoor te gaan terwijl de hellebeesten mij aan stukken scheuren tijdens hun Penryn-feestje.


  Plotseling verstijven ze allemaal.


  Hun vleermuisachtige koppen gaan omhoog en hun lelijke neusvleugels snuiven wild. Een van de beesten schudt met zijn kop als een hond die water van zich afschudt.


  Het hellebeest dat zijn klauwen in mijn nek dreigde te slaan, laat me los. De twee die over het portier klimmen weten niet hoe snel ze achteruit moeten deinzen. Overal om me heen bespeur ik doodsangst.


  En dan gaan ze er allemaal vandoor.


  Het duurt een paar tellen voor ik me realiseer dat ik vrij ben en nog leef.


  In het schijnsel van de koplampen zie ik twee benen aankomen terwijl de hellebeesten bij de auto vandaan vluchten. Naarmate de benen dichterbij komen, kruipen de lichtstralen omhoog over het lichaam van de persoon, totdat ik kan zien wie het is.


  Het is mijn moeder.


  De hellebeesten slaan op de vlucht. Bij de school vandaan, bij de mensen vandaan, en vooral bij mijn moeder vandaan.


  ‘Wat krijgen we nu?’ Ik staar verbijsterd naar haar.


  Dan dringt de geur mijn bewustzijn binnen. Het stinkt hier. De voorruit zit vol rotte eieren. Smerige, geel-zwarte smurrie druipt over het raam als een enorme klodder vogelpoep.


  De stank.


  Ze vluchten voor de stank. Ze vluchten in doodsangst, net als de hellebeesten voor de demon in de onderwereld vluchtten toen hij naar hen siste. Doet de geur ze aan hun duivelse bazen denken? Denken ze dat de kwade demonenheer eraan komt wanneer ze rotte eieren ruiken?


  Ik staar naar mijn moeder, die met eieren in elke hand op me af loopt.


  Ze mag dan gestoord zijn, maar ze heeft dingen gezien en meegemaakt. Dingen die andere mensen niet begrijpen.


  Tegen de tijd dat ze bij me is, zijn de hellebeesten allemaal verdwenen.


  ‘Alles in orde?’ vraagt ze.


  Ik knik. ‘Hoe heb je dat gedaan?’


  ‘Het stinkt behoorlijk, hè?’ Mijn moeder trekt haar neus naar me op.


  Ik staar haar sprakeloos aan, waarna ik zwakjes begin te lachen.
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  Ik loop met mijn moeder het natuurpark in. Een andere vrouw volgt ons op een paar passen afstand.


  Ik draai me naar haar om en zeg: ‘Hallo.’


  Ze buigt haar hoofd iets. Ze ziet er ongeveer net zo oud uit als mijn moeder en draagt een knielange jas met een capuchon die haar hoofd bedekt. Onder de jas valt een jurk tot op haar enkels en over haar schoenen. Er is iets bekends aan die jurk, maar de gedachte fladdert door mijn hoofd en wordt verdrongen door belangrijkere dingen.


  ‘Ze hoort bij mij,’ zegt mijn moeder. Ik weet niet zeker wat ik daarvan moet denken. Mijn moeder heeft over het algemeen geen vrienden, maar dit is een nieuwe wereld, en misschien weet ik minder over mijn moeder dan ik dacht.


  Het is stil tussen de bomen, op het knerpen onder onze voeten en het geluid van iemand die op ons afrent na. Ik kijk achterom en zie Raffe snel naderen, te voet. Hij is bijna onzichtbaar met zijn donkere regenjas en pet. Hij moet het op een lopen hebben gezet toen hij me hoorde schreeuwen tijdens die aanval van de hellebeesten.


  Mijn moeder en haar vriendin verstijven wanneer ze zijn gestalte zien opdoemen, maar ik steek mijn hand uit en knik om duidelijk te maken dat hij bij mij hoort. Ze lopen verder het bos in terwijl ik mijn pas inhoud om op Raffe te wachten.


  Mijn moeder kijkt over haar schouder om een oogje op ons te houden, weinig subtiel. Ze is op-en-top waakzaam en houdt onze schemerachtige omgeving scherp in de gaten. Mooi zo.


  ‘Gaat het goed met je?’ Zijn stem klinkt zacht, bijna verontschuldigend. Ik vraag me af of hij dacht dat het beter voor me zou zijn als de hellebeesten niet zouden zien dat hij voor mij vocht. Het waren er zoveel dat hij ze nooit allemaal had kunnen doden, dus zou een aantal zijn ontsnapt en het aan andere hellebeesten hebben verteld. Of misschien kon hij het zich niet veroorloven dat Obi en de anderen hem op volle kracht zagen vechten.


  ‘Ja, prima. Die lelijke griezels waren trouwens banger voor mijn moeder dan voor welke krijgsengel ook. Zij is veel angstaanjagender.’


  Hij knikt. Zijn blik is afwezig en zorgelijk.


  ‘Waar heeft Obi je mee naartoe genomen?’


  ‘Hij heeft me een rondleiding door het kamp gegeven.’


  ‘Heeft hij je de voorraad gevriesdroogde noedels laten zien?’


  ‘Nee, maar wel hun wapenopslag. Hun evacuatieplan. Hun surveillancesysteem.’


  Ik struikel bijna over een tak. ‘Waarom zou hij zoiets doen?’ De vraag komt er feller uit dan mijn bedoeling was. Er beginnen alarmbellen te rinkelen in mijn hoofd. ‘De laatste keer dat hij je zag, was hij een en al paranoia.’


  ‘Hij wil me voor zich winnen door me te imponeren. En deze keer is de noodzaak om goede vechters te vinden groter. Hij voelt aan dat ik militaire ervaring heb.’


  ‘Dus je sluit je aan bij het verzet?’


  ‘Lijkt me niet. Ik heb hun ontleedtafels gezien.’


  ‘Ontleedtafels?’


  ‘Waar ze alles ontleden wat niet honderd procent menselijk is. Ze hebben de beste tafel gereserveerd voor het geval ze ooit een engel te pakken krijgen.’


  ‘O.’


  Ik wil hem eraan herinneren dat we oorlog voeren met een vijand die we niet begrijpen. Maar dat heeft geen zin. Ik zal het nooit eens zijn met Uriëls experimenten op mensen, ongeacht welke redenen hij daarvoor denkt te hebben, dus waarom zou Raffe enige reden begrijpen die wij misschien hebben om zíjn soort open te snijden?


  ‘Ze werken ook aan een voor engelen besmettelijke plaag in de hoop mijn hele soort uit te roeien.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Ze zijn het laboratorium op Angel Island binnengevallen toen ze hun mensen redden en hebben iets gestolen wat ze willen aanpassen. Laylah werkte blijkbaar aan een plaag om de mensheid uit te roeien en heeft verschillende stammen gegenereerd om de schade te optimaliseren. Er is één stam waarvan ze hopen dat hij misschien op engelen werkt.’


  ‘Hoever zijn ze met het ontwikkelen van die engelenplaag?’


  ‘Niet ver. Anders had ik ze moeten doden.’


  We lopen zwijgend verder, met het begrip doden of gedood worden bijna voelbaar tussen ons in.


  Ik ben opgelucht wanneer we Paige bereiken, al is het maar om de stilte te doorbreken.


  Mijn zusje zit naast haar gevleugelde huisdieren. Mijn moeder en haar vriendin blijven op respectvolle afstand staan en staren naar de beesten.


  Paige staat op en maakt een gebaar, waarop de schorpioenenmonsters naar de takken boven hun hoofd vliegen. Dan rent ze op mijn moeder af. Paige is de baby van de familie, en ze heeft een andere relatie met onze moeder dan ik. Mijn moeder streelt haar haar terwijl Paige zich in haar armen nestelt.


  ‘Hoe gaat het met Doc?’ fluistert Raffe.


  Ik haal diep adem en vertel hem het slechte nieuws dat Doc een arm heeft gebroken. Hij zegt niets, maar ik weet dat het hard bij hem aankomt. Zijn geamputeerde vleugels verwelken met elke seconde dat ze niet aan hem bevestigd zijn, en ik weet vrij zeker dat ze niet zo lang goed zullen blijven als de vorige keer. En nu is de arts die ze weer kan aannaaien zes weken uit de roulatie.


  En dan is er nog mijn verhongerende zusje.


  Ik voel me leeg. Er moet een andere oplossing zijn, maar ik ben emotioneel te uitgeput om na te denken. Ik wil alleen maar in de spelonk in mijn hoofd kruipen en de deur naar de wereld sluiten.


  Ik leun naar Raffe toe en voel zijn spieren tegen mijn arm. Ik sluit mijn ogen en ontspan me tegen hem aan. Hij voelt zo solide. Ik weet niet of hij mij troost biedt of andersom.


  Wanneer ik mijn ogen opendoe, staat mijn moeders vriendin naar ons te staren. Ik doe snel een stap bij Raffe vandaan en ga rechtop staan. Het is vreemd wat ze doet; naar ons staren in plaats van naar de schorpioenen of het kind met de vele hechtingen.


  ‘Iemand is naar je op zoek,’ zegt ze.


  Aha. ‘Ja, dat heb ik gehoord.’ De engelen, de hellebeesten – wie wil me nu weer te grazen nemen?


  Ze knikt naar Raffe. ‘Ik bedoel hem.’


  Hebben ze ook een beloning voor hém uitgeloofd? Hij had een rood masker voor zijn gezicht toen we tegen de engelen vochten, dus misschien dachten ze dat hij gewoon een demon was.


  ‘Ik heb een boodschap voor je,’ zegt de vrouw tegen Raffe. ‘De boodschap is: “Vrijheid en dankbaarheid. Heb vertrouwen, mijn broeder.”’


  Raffe zwijgt even terwijl hij haar woorden tot zich laat doordringen. ‘Waar is hij?’ vraagt hij dan.


  ‘Hij wacht in het centrum op je, bij de kerk met de gebrandschilderde ramen.’


  ‘Is hij daar nu?’


  ‘Ja.’


  Hij draait zich naar mij toe. ‘Weet jij waar dat is?’


  ‘Ik denk het wel,’ zeg ik. Ik herinner me vaag een paar verschillende kerken in Palo Alto. ‘Wat is er aan de hand?’


  Hij zegt niets.


  Ik vraag me af of de tweeling het verkeerd heeft begrepen. Misschien zijn de engelen niet op zoek naar mij, maar naar Raffe.


  ‘Kan ik verder nog ergens mee van dienst zijn?’ vraagt de vrouw. Ik krijg een beetje de kriebels van haar zalvende, zachte stem.


  ‘Nee, dank u.’ Raffe is ver weg met zijn gedachten.


  De vrouw doet haar capuchon af. Haar hoofd is kaalgeschoren en ziet er opvallend bleek uit.


  Ze doet haar jas uit en laat hem op de grond vallen. Ze heeft een laken om haar lichaam gewikkeld dat op één schouder is vastgeknoopt. Haar donkere ogen lijken enorm groot in haar kale hoofd en staren me met een vredige en serene blik aan. Ze houdt haar handen gevouwen voor haar lichaam. Het enige wat haar klassieke look verstoort, zijn de witte tennisschoenen die ze onder haar laken draagt.


  Ze maakt een lichte buiging naar ons voordat ze zich tot mijn zusje wendt. Ze zegt geen van de uit het hoofd geleerde wervingszinnen die ik zou verwachten van iemand die zo overduidelijk deel uitmaakt van een apocalyptische sekte. Ze loopt alleen maar zachtjes naar mijn zusje toe en blijft vlak voor haar stilstaan.


  Mijn moeder maakt een buiging naar de dame. ‘Dank je voor je offer. Dank je voor je vrijwillige aanbod.’


  ‘Welk vrijwillige aanbod?’ vraag ik ongerust.


  ‘Maak je geen zorgen, Penryn.’ Mijn moeder wuift afwerend met haar hand naar me. ‘Ik regel dit wel.’


  ‘Wat regel je wel?’ Ik ben er niet aan gewend dat mijn moeder met mensen omgaat, en al helemaal niet dat ze omgaat met mensen zoals deze vrouw. ‘Wat regel je wel, mama?’


  Mijn moeder draait zich geërgerd om, alsof ze zich voor me schaamt. ‘Ik leg het wel uit als je ouder bent.’


  Ik sta onder de bomen en knipper een paar keer met mijn ogen naar haar. Het is het enige wat ik kan bedenken. ‘Als ik ouder ben? Meen je dat nou?’


  ‘Dit is niets voor jou. Ik ken je, Penryn. Je wilt dit niet zien.’ Ze wuift me weer weg.


  Ik doe een paar stappen naar achteren en ga naast Raffe in de schaduw staan. Mijn moeder gebaart dat we verder naar achteren moeten gaan, en we draaien ons om en lopen weg. Zodra mijn moeder niet meer kijkt, glip ik achter een boom om toe te kijken. Raffe staat naast me, maar doet geen moeite om zich te verschuilen.


  De sektevrouw buigt haar hoofd en knielt nederig voor Paige. Een deel van mij wil weglopen en nooit te weten komen wat er op het punt staat te gebeuren. Maar een ander deel van me wil tussen hen in springen en hen uit elkaar halen.


  Mijn moeder keurt iets goed waarbij duidelijk een oogje in het zeil moet worden gehouden. Proberen ze Paige zover te krijgen dat ze zich bij een sekte aansluit? Ik voel me niet schuldig dat ik ze bespioneer. Ik heb privacy altijd hoog in het vaandel staan, maar ik moet zeker weten dat er niets... nou ja, niets geks gebeurt.


  ‘Ik ben hier om u te dienen, Grootheid,’ zegt de vrouw.


  ‘Het is goed,’ zegt mijn moeder tegen Paige. ‘Ze doet dit vrijwillig. Er zijn een heleboel sekteleden die zich vrijwillig hebben opgegeven. Ze weten hoe belangrijk je bent. Ze zijn bereid offers te brengen.’


  Ik hou niet van het woord ‘offers’. Ik ren op hen af.


  Paige zit op een omgevallen boom en kijkt neer op de vrouw die nu voor haar knielt. De vrouw maakt haar laken los om haar kwetsbare hals te ontbloten en houdt haar hoofd schuin.


  Ik blijf als aan de grond genageld stilstaan. ‘Wat doet u?’


  ‘Penryn, hou je erbuiten,’ zegt mijn moeder. ‘Dit is een persoonlijke aangelegenheid.’


  ‘Bied je haar aan als vlees?’


  ‘Dit is niet zoals de vorige keer,’ zegt mijn moeder. ‘Ze doet dit vrijwillig. Dit is een eer voor haar.’


  Het sektelid kijkt me vreemd aan, met haar hoofd nog steeds schuin. ‘Dat klopt. Ik ben uitverkoren. Ik ben vereerd dat ik de Grootheid mag voeden die uit de dood is opgestaan en ons naar de hemel zal leiden.’


  ‘Wie wil er tegenwoordig nog naar de hemel? Daar zijn alleen maar engelen.’ Ik kijk haar aan om te zien of ze een grapje maakt. ‘Hebt u zich echt vrijwillig aangemeld om levend te worden opgegeten?’


  ‘Mijn geest zal zich vernieuwen wanneer mijn vlees de Grootheid voedt.’


  ‘Dat meent u toch zeker niet?’ Mijn blik zwerft van mijn moeder, die ernstig knikt, naar de vrouw, die ergens van onder invloed moet zijn. ‘Waarom denken jullie trouwens dat zij de Grootheid is? De laatste keer dat we hier waren, probeerden de mensen in dit kamp haar te vangen om haar te vierendelen.’


  ‘De dokter van Alcatraz heeft Obadiah en de raad verteld dat zij de Grootheid is, de uitverkorene die onze redder zal zijn. De rest van het kamp gelooft niet, maar wij van de Nieuwe Dageraad weten dat zij de Grootheid moet zijn die is voorbestemd om ons van deze heilige tragedie te redden.’


  ‘Ze is maar een meisje.’ Ik wil het woord ‘gewoon’ zeggen, maar ik kan het niet.


  ‘Hou ons alsjeblieft niet tegen,’ zegt de vrouw met een smekende blik in haar ogen. ‘Hou je er alsjeblieft buiten. Als ik word afgewezen, zal iemand anders het privilege krijgen, en dan zal ik onteerd zijn.’ Haar ogen vullen zich nu zelfs met tranen. ‘Laat me mijn leven alsjeblieft in dienst van deze wereld stellen. Dit is de grootste bijdrage die ik kan leveren in dit leven, en de grootste eer die ik kan verwerven.’


  Mijn mond is opengevallen en ik probeer iets te verzinnen om te zeggen.


  Mijn zusje heeft er echter geen probleem mee om haar af te wijzen. Verlegen schudt ze haar hoofd en kruist als een monnik haar benen. We noemen haar altijd al onze kleine boeddha, sinds ze op haar derde besloot vegetariër te worden.


  Tranen stromen nu over de wangen van de vrouw. ‘Ik begrijp het. U hebt andere plannen voor me.’ Ze ziet eruit alsof ze een persoonlijke afwijzing heeft gekregen. Langzaam staat ze op en ze knoopt het laken weer op haar schouder vast, waarna ze mij een zijdelingse boze blik toewerpt.


  Dan maakt ze een buiging en loopt achteruit weg, alsof ze weigert Paige haar rug toe te keren.


  Naast me slaakt mijn moeder een geërgerde zucht. ‘Als je maar niet denkt dat er hierdoor iets verandert. Ik moet alleen teruggaan om de volgende te halen die aan de beurt is.’


  ‘Mama, nee.’


  ‘Ze willen dit doen. Het is een eer voor ze. En bovendien,’ zegt ze terwijl ze zich omdraait om de vrouw te volgen, ‘is het handig dat ze een laken bij zich hebben. Dat is makkelijk met schoonmaken.’
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  ‘Weet jij waar de kerk met het gebrandschilderde glas is?’ vraagt Raffe.


  ‘Wat?’ Ik ben met mijn gedachten nog bij de sekte en dat hele messiasverhaal dat om Paige heen hangt.


  ‘De kerk?’ Raffe ziet eruit alsof hij zijn hand voor mijn ogen langs wil zwaaien. ‘Met het gebrandschilderde glas?’


  ‘Er zijn een paar kerken in het centrum. We kunnen er zo heen lopen. Waar gaat dit over?’


  ‘Blijkbaar wil iemand me ontmoeten.’


  ‘Ja, dat had ik begrepen. Wie en waarom?’


  ‘Daar wil ik graag achter komen.’ Uit zijn gesloten blik en de toon van zijn stem maak ik op dat hij al een sterk vermoeden heeft.


  ‘Is het een engel die weet waar het verzetskamp is?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Ik denk dat het iemand is die een boodschap door mensen kan laten overbrengen, maar niets van het kamp weet. Ik vermoed dat hij door iemand zoals zij naar de kerk is gestuurd.’ Hij knikt in de richting waarin de sektedame is verdwenen.


  Het is waarschijnlijk slimmer om Raffe naar die mysterieuze persoon toe te brengen dan het risico te nemen dat de mysterieuze persoon het kamp vindt terwijl hij op zoek is naar Raffe.


  Ik werp een blik op Paige, die mijn moeders spijtliedje zingt voor haar schorpioenen op de takken boven haar hoofd. Ik loop naar haar toe. ‘Als ik even wegga, red je het dan in je eentje?’


  Ze knikt. Mijn moeder loopt vanuit de schaduw op ons af. Ik weet eigenlijk niet zeker of Paige met of zonder haar beter af is, maar aangezien mijn moeder in haar eentje terug is gekomen, hebben we waarschijnlijk wel even de tijd voordat ze weer iets uitprobeert.


  Ik loop terug naar Raffe. ‘Ik sta geheel tot je beschikking. Laten we op zoek gaan naar die kerk.’


  Ik ben minder bekend in het centrum van Palo Alto dan in het centrum van Mountain View, waardoor we er langer over doen dan ik had verwacht om de kerken te vinden. De eerste heeft alleen maar een smalle strook gebrandschilderd glas, dus ik ga ervan uit dat ze die niet bedoelen. Als iemand het over ‘de kerk met het gebrandschilderde glas’ heeft, neem ik aan dat hij heel veel gebrandschilderde ramen bedoelt.


  Het centrum van Palo Alto was ooit heel populair. Het stond bekend om de populaire restaurants en de moderne, nieuwe bedrijfjes. Mijn vader kwam hier altijd graag.


  ‘Wie is er naar je op zoek?’ vraag ik.


  ‘Dat weet ik niet zeker.’


  ‘Maar je hebt wel een vermoeden.’


  ‘Misschien.’


  We lopen door een straat met vrijstaande houten huizen. De mooie buitenwijk lijkt grotendeels ongeschonden, op een paar blokken na waar huizen lukraak lijken te zijn vernield.


  ‘Dus het is topgeheim? Waarom deel je je vermoeden niet?’


  We slaan een hoek om en daar staat de kerk met het gebrandschilderde glas.


  ‘Raphaël,’ klinkt een mannenstem van bovenaf.


  Een spookachtige vorm drijft vanaf het dak van de kerk naar ons toe. Een pijnlijk witte engel landt vlak voor ons.


  Het is Josiah, de albino. Zijn huid is precies zo onnatuurlijk bleek als ik me herinner, en zijn ogen zijn griezelig bloedrood, zelfs in dit schemerige maanlicht. Hij ziet eruit als de duivel zelf. Achterbakse griezel.


  Mijn lippen vertrekken tot een sneer en ik trek de teddybeer van mijn zwaard om de greep vast te pakken.


  Raffe houdt mijn hand tegen.


  ‘Ik ben blij je in levenden lijve te zien, aartsengel,’ zegt Josiah. ‘Dat was een aardig spektakel gisternacht.’


  Raffe trekt hooghartig zijn wenkbrauwen op.


  ‘Ik weet wat je denkt,’ zegt Josiah. ‘Maar het is niet waar. Luister, geef me twee minuten om het uit te leggen.’ Het is verbluffend dat iemand die Raffe zo heeft verraden zo oprecht en vriendelijk kan klinken.


  Raffe neemt de omgeving in zich op. Nu ik hem dat zie doen, besef ik weer dat dit een valstrik kan zijn en dat ik me niet moet laten afleiden door mijn boosheid op dit stuk tuig.


  Ik kijk om me heen en zie niets dan stille schaduwen in wat ooit een gemoedelijke buitenwijk was.


  ‘Ik luister,’ zegt Raffe. ‘Vertel snel.’


  ‘Ik heb Laylah overgehaald om je vleugels om te wisselen,’ zegt Josiah. ‘Nu echt. Ze heeft het me gezworen.’


  ‘Waarom zou ik haar geloven?’


  ‘Of jou?’ zeg ik. Het waren Josiah en Laylah die Raffe in eerste instantie hadden overgehaald om demonenvleugels te nemen. Er is geen reden om te geloven dat ze hem deze keer niet zullen bedriegen.


  Josiah richt zijn bloedrode ogen op mij. ‘Uriël beschuldigt Laylah ervan dat de schorpioenen zich gisternacht tegen ons keerden. Hij zegt dat niemand anders dan de arts die zij heeft gecreëerd zoveel macht over ze kan hebben. Hij houdt haar gevangen in het laboratorium. Hij zou haar hebben gedood, als ze niet bezig was met het vervaardigen van een aantal plagen voor hem. En omdat zij de enige is die zijn groeiende leger van monsters in stand kan houden.’


  ‘Plagen?’ vraag ik. ‘Waarom probeert iedereen plagen te maken?’


  ‘Wat is een apocalyps zonder epidemie?’ vraagt Josiah.


  ‘Fijn,’ zeg ik. ‘Dus er wordt van ons verwacht dat we een leugenaar vertrouwen die apocalyptische plagen brouwt? En wat kan het ons trouwens schelen wat er met Laylah gebeurt? Het is haar verdiende loon voor het transplanteren van demonenvleugels op Raffe en het spelen met mensen alsof ze dokter Frankenstein is. We zijn geen klont biomassa waar zij naar believen mee kan spelen.’


  Josiah kijkt naar mij en dan weer naar Raffe. ‘Moet zij hierbij zijn?’


  ‘Blijkbaar,’ zegt Raffe. ‘Zij is kennelijk de enige die ik kan vertrouwen.’


  Ik ga wat meer rechtop staan bij die woorden.


  ‘Laylah wist het niet.’ Josiah draait zich half van me af om duidelijk te maken dat hij het tegen Raffe heeft. ‘Ik heb haar gewaarschuwd dat ze er niet bij betrokken moest raken, maar je weet hoe ambitieus ze is. Luister, je kunt haar deze keer echt vertrouwen, want ze weet dat jij haar enige kans bent om uit deze puinhoop te komen. Uriël zal haar doden zodra hij alles heeft wat hij van haar nodig heeft.’


  ‘Haar doden? Je bedoelt dat hij haar wil laten vallen?’


  ‘Nee, ik bedoel doden. Hij was furieus op haar en wilde er geen woord van geloven toen ze zei dat zij er niets mee te maken had dat de schorpioenen zich tegen ons keerden. Hij kreeg een woedeaanval en zei dat hij de Boodschapper had vermoord en dat hij haar ook kon vermoorden. De Boodschapper, Raffe. Uriël heeft hem vermoord.’


  Een beeld van de gevleugelde man die zichzelf aartsengel Gabriël noemde, de Boodschapper van God, die werd neergeschoten boven de puinhopen van Jeruzalem, schiet door mijn hoofd. Ze hebben de beelden dagenlang op televisie uitgezonden.


  Josiah schudt zijn hoofd alsof hij het zelf nog niet kan geloven. ‘Uriël zei dat Gabriël gek was geworden, dat hij al eonenlang niet met God had gesproken, dat hij alle regels die God zou hebben opgedragen zelf had verzonnen. Hij zei dat er geen reden was waarom Uriël niet de Boodschapper zou kunnen zijn, dat hij net zo goed kon liegen als Gabriël. Dus liet Uriël hem vermoorden. Hij heeft het zelf toegegeven.’


  Ze staren elkaar aan. Raffe lijkt net zo geschokt als Josiah.


  ‘Nou en?’ zeg ik. ‘Onze koningen werden zo vaak vermoord.’


  ‘Wij vermoorden onze eigen soort niet,’ zegt Josiah. ‘De laatste keer dat dat gebeurde, was toen Lucifer en zijn legioenen vielen.’ Hij kijkt me met een schuine blik aan alsof hij niet zeker weet of de boodschap is aangekomen. ‘Dat heeft nogal wat stof doen opwaaien.’


  ‘Ja, ik heb erover gehoord,’ zeg ik.


  Raffe blaast gefrustreerd zijn adem uit. ‘Ik kan er van buitenaf niets aan doen.’


  ‘Dat weet ik,’ zegt Josiah. ‘Daarom moet je Laylah toestaan je eigen vleugels weer te bevestigen. Iemand anders dan Uriël moet de verkiezingen winnen. We zijn ook op zoek naar Michaël, maar het is onwaarschijnlijk dat we hem op tijd vinden.’


  ‘Waarom denkt Laylah dat ze op mij zullen stemmen en niet op Uriël?’


  ‘Je hebt nog steeds trouwe volgelingen. De geruchten dat je terug bent verspreiden zich snel, en ik heb er zorgvuldig voor gezorgd dat ze in jouw voordeel werden gedraaid. Je maakt een kans.’


  ‘Geen wonder dat Michaël wegblijft. Hem kennende is de nieuwe Boodschapper worden het laatste wat hij wil. Hij kan geen legers op het strijdveld aanvoeren als hij thuis zijn veren aan het gladstrijken is en tot over zijn oren in de administratieve zaken zit.’


  ‘Jij bent op dit moment de enige aartsengel die Uriël kan uitdagen. Zelfs als Michaël bij verstek zou winnen, dan zou er een aartsengel voor hem moeten invallen totdat hij terug is. Als jij dat kunt doen, dan kan Laylah je steunen. Ze heeft nu alle reden om te willen dat jij je vleugels terugkrijgt.’


  ‘Raffe, je kunt hem niet vertrouwen. Niet na wat hij heeft gedaan.’


  ‘Ik weet dat het er niet best uitziet,’ zegt Josiah, ‘maar heb ik niet de eed afgelegd? Een leven voor een leven. Jij hebt me bevrijd van eeuwige slavernij en me de kans gegeven op een leven dat het leiden waard is. En ik heb jou eeuwige trouw gezworen.’


  Ik breng mijn gezicht dichter bij dat van Josiah. ‘Je leek niet erg blij toen je hem in San Francisco zag.’


  ‘Ik dacht dat hij dood was. Ik dacht dat ik vrij was van mijn eed, vrij om mijn eigen weg te gaan. Maar ik zou Raphaël nooit verraden. Waarom denk je dat hij naar mij toe kwam? Ik ben de enige die hem onvoorwaardelijk trouw is. De enige zonder clan, zonder nageslacht, zonder eer die boven mijn trouw aan hem gaat. Begrijp je dat?’


  Hij kijkt naar Raffe. ‘Ik wist niet wat ze je zouden aandoen. Ik dacht dat ze alleen je vleugels weer zouden aanzetten. Laylah was echt van plan dat te doen, maar Uriël kwam erachter dat je hier was en toen verloor ze de moed. Maar nu heeft ze gewoonweg geen keus. Jij bent de enige bij wie ze zich kan aansluiten. En zij is de enige die je vleugels weer kan aannaaien.’


  Dat laatste komt hard binnen. Wie anders kan de operatie uitvoeren nu Doc zijn arm heeft gebroken?


  ‘De tijd tikt door, aartsengel,’ zegt hij. ‘De verkiezing is al snel. En als jij Uriël niet kunt tegenhouden, zal een krankzinnige moordenaar onze nieuwe Boodschapper worden. Zijn wil zal wet zijn en iedereen die hem tegenwerkt, zal vallen. Dit kan het begin zijn van een burgeroorlog. En dat kan resulteren in een volledige uitroeiing, niet alleen van de mensen, maar ook van alle engelen die hem tegenwerken.’


  Ik voel de spanning die van Raffe afstraalt. Hoe kan hij weigeren? Dit is zijn kans om zijn vleugels terug te krijgen en de situatie recht te zetten. Hij kan alles hebben wat hij wil. Hij zou zelfs Boodschapper kunnen worden en iedereen van deze apocalyptische puinhoop kunnen redden.


  En dan zou hij naar huis gaan en nooit meer terugkeren in de tijd die ik nog te leven heb.
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  ‘Waar moet de operatie plaatsvinden?’ vraagt Raffe.


  ‘In de engelenburcht,’ zegt Josiah. ‘Laylah wordt bewaakt. Ze kan niet naar buiten. Maar ik kan je binnensmokkelen.’


  ‘Ga. Ik volg je over een minuutje met de vleugels,’ zegt Raffe, die de rugzak afdoet waar zijn in de deken gerolde vleugels op vastgebonden zijn.


  ‘Ik zou eigenlijk met je mee moeten gaan,’ zeg ik.


  ‘Dat kan niet.’ Hij trekt zijn jas uit en doet de rugzak achterstevoren om, zodat die tegen zijn borst rust. Dan trekt hij de tailleband aan en controleert of die stevig vastzit. Bij ieder ander zou de rugzak er op deze manier bevestigd raar uit hebben gezien, maar bij hem lijkt het een speciaal vervaardigd onderdeel van een militaire uitrusting dat strak op zijn brede borst gebonden zit.


  ‘Je hebt iemand nodig om je rugdekking te geven.’


  Hij buigt zijn rug en spreidt zijn vleugels zoals ik mijn benen zou strekken na een lange zit. ‘Ik zal het met Josiah moeten doen. Het is te gevaarlijk voor jou. Bovendien moet je voor je familie zorgen.’


  Er komt een gedachte bij me op. ‘Misschien zou Laylah Paige ook kunnen helpen.’ Ik kan de woorden bijna niet over mijn lippen krijgen, maar tot wie kunnen we ons anders wenden nu Doc zijn arm heeft gebroken?


  ‘Als alles goed uitpakt voor mij, zal ik kijken of ik haar zover kan krijgen dat ze je zusje helpt.’


  ‘Paige heeft niet méér tijd dan jij.’


  ‘Het zal veiliger voor haar zijn als we er eerst achter komen of Laylah te vertrouwen is.’


  Hij heeft gelijk, maar mijn hoofd blijft tollen. Ik knik. ‘En je zwaard?’


  ‘Ik kan haar niet meenemen zolang ze me niet accepteert. En dat zal pas gebeuren wanneer ik mijn vleugels terug heb. Pas je op haar tot ik terug ben?’


  Ik knik. Warmte verspreidt zich door mijn borst. ‘Dus je komt terug?’


  Hij kijkt me met een zorgelijke blik aan.


  Ik weet dat we al eerder elk onze eigen weg zijn gegaan, maar deze keer voelt het definitief. Hij staat op het punt de engelenwereld te betreden. En zodra hij dat doet, zal hij de dochter der mensen met wie hij een paar dagen heeft opgetrokken straal vergeten. Hij heeft duidelijk gemaakt dat we niet samen kunnen zijn.


  ‘Is dit een vaarwel?’ vraag ik.


  Hij knikt.


  We kijken elkaar in de ogen. Zoals gewoonlijk heb ik geen idee wat hij denkt. Ik zou ernaar kunnen raden, maar dat zouden fantasieën zijn.


  Hij buigt zich naar me toe. Zijn lippen zijn vlak boven de mijne. Ik sluit mijn ogen en voel een verwachtingsvolle tinteling.


  Dan drukt hij zijn mond op de mijne. Zijn warmte verspreidt zich van mijn lippen naar mijn borst en buik. De tijd staat stil en ik vergeet alles om me heen – de apocalyps, mijn vijanden, toekijkende ogen, monsters in de nacht.


  Het enige wat ik voel, is de kus.


  Het enige wat ik ben, is Raffes meisje.


  Dan maakt hij zijn mond weer los.


  Hij drukt zijn voorhoofd tegen het mijne en ik voel tranen prikken achter mijn wimpers.


  ‘Je zult je vleugels terugkrijgen.’ Ik slik en praat snel verder, voordat mijn stem het begeeft. ‘Je zult de Boodschapper worden en ze zullen je volgen als hun leider. Dan breng je de engelen naar huis, weg van hier. Beloof me dat je ze hier weghaalt als je de Boodschapper wordt, weg van ons allemaal.’


  ‘Er is weinig kans dat ik de Boodschapper word, maar ik beloof je dat ik alles zal doen wat in mijn macht ligt om ze hier weg te halen.’


  En hij zal de eerste zijn die vertrekt.


  Ik slik.


  Zo blijven we een paar tellen staan terwijl onze adem zich vermengt.


  De wind steekt op en ik heb het gevoel alsof we de enige levende wezens op aarde zijn.


  Dan recht hij zijn rug en trekt zich terug. ‘Het gaat niet om wat ik wil of nodig heb. Mijn volk, het hele weefsel van mijn gemeenschap staat op het punt uiteen te vallen. Dat kan ik niet laten gebeuren.’


  ‘Dat heb ik ook niet van je gevraagd.’ Langzaam sla ik mijn armen om mijn middel. ‘Je bent ook de beste hoop voor míjn volk. Als jij de leiding neemt en ze mee terugneemt naar waar ze vandaan komen, dan zal ook mijn wereld zijn gered.’ Maar jij zult niet bij me zijn.


  Met een bedroefde blik schudt hij zijn hoofd. ‘Er zijn regels waar we naar moeten leven. We zijn soldaten, Penryn. Legendarische krijgers die bereid zijn legendarische offers te brengen. We vragen niet. We kiezen niet.’ Hij zegt het alsof het een lijfspreuk is, een eed die hij al duizend keer heeft afgelegd.


  Langzaam, maar vastberaden laat hij me los.


  Hij strijkt mijn haar uit mijn gezicht en streelt mijn wang. Hij kijkt naar elk deel van mijn gezicht alsof hij het in zijn geheugen prent. Om zijn lippen verschijnt een scheve glimlach.


  Hij laat zijn hand vallen en draait zich om. Dan stijgt hij op.


  Ik druk mijn hand tegen mijn mond om te voorkomen dat ik hem terugroep.


  De oktoberwind rukt aan mijn haren. Droge bladeren dwarrelen voorbij, verloren en verlaten.
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  Ik zou hier weg moeten gaan.


  Me moeten omdraaien en deze plek moeten verlaten.


  Maar mijn voeten voelen aan alsof ze wortel hebben geschoten in de stoep. Ik ben bang. Bang dat het een valstrik is, bang dat ik hem nooit weer zal zien, bang dat hij weer in de handen van zijn vijanden valt.


  Ik ben zo verzonken in alle dingen die er zouden kunnen gebeuren, dat ik de voetstappen achter me pas hoor wanneer ze te dichtbij zijn om nog te kunnen vluchten.


  Mensen stappen achter gebouwen vandaan. Eén, vijf, twintig. Ze zijn allemaal in lakens gehuld en hun hoofd is kaalgeschoren.


  ‘Jullie hebben ze gemist,’ zeg ik. ‘Maar er viel weinig aan te zien, hoor.’


  Ze komen van alle kanten op me af.


  ‘We zijn hier niet voor hen,’ zegt een van hen. Zijn schedel is meer gebruind dan die van de anderen, alsof hij hem al een tijdje scheert. ‘De meesters houden hun zaken liever privé. Dat begrijpen we.’


  ‘De meesters?’


  De groep dromt steeds dichter om me heen, ik voel me in het nauw gedreven. Maar dit zijn sekteleden, geen straatbendes. Ze hebben niet bepaald een gewelddadige reputatie. Toch leg ik mijn hand op de teddybeer die op mijn heup hangt.


  ‘Nee, we zijn hier niet voor hen,’ hoor ik een vrouwenstem zeggen. ‘Niemand is uit op een beloning voor je engelenvriend.’ Dan zie ik haar. Het is de vrouw die zichzelf aan Paige aanbood.


  ‘Misschien had ik toch moeten toestaan dat ze u opat.’


  De vrouw kijkt me boos aan, alsof ik haar vernederd heb door haar leven te redden.


  Ik trek de beer van mijn zwaard en leg mijn hand om de schede. Het zwaard is koud en hard en klaar voor de strijd. Maar ik aarzel om het tegen hen te gebruiken. We hebben al meer dan genoeg vijanden die ons proberen te doden zonder dat we elkaar naar het leven staan.


  Ik schuifel achteruit, bij Bruinhoofd vandaan. De kring sluit zich dichter om me heen. ‘Zijn jullie echt van plan de zus van de Grootheid kwaad te doen?’ Hopelijk geloven ze hun eigen verhaal.


  ‘Nee, we hebben geen kwaad in de zin,’ zegt Bruinhoofd. Hij steekt zijn hand naar me uit.


  Ik stap opzij en trek mijn zwaard.


  Een hand met daarin een vochtige doek reikt om me heen en sluit zich over mijn mond en neus. De doek ruikt naar iets smerigs, dat regelrecht naar mijn hoofd stijgt en de wereld wazig maakt.


  Ik probeer tegen te stribbelen.


  Ik wist dat het een valstrik was. Ik had alleen niet beseft dat die voor mij bedoeld was.


  Mijn gedachten worden een warboel.


  De scherpe geur van chemicaliën, de brandende dampen die in mijn keel schroeien – dat zijn de laatste dingen die ik me herinner voordat de wereld om me heen zwart wordt.
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  Ik word wakker achter in een klassieke Rolls-Royce en knipper met mijn ogen tegen het zonlicht. Alles is glad en glanzend en gepolijst. Er klinkt bigbandmuziek in superieure geluidskwaliteit. De chauffeur draagt een zwart pak en bijbehorende chauffeurspet. Hij kijkt via zijn achteruitkijkspiegel naar me terwijl ik langzaam bijkom.


  Mijn hoofd lijkt vol watten te zitten en in mijn neus zit nog steeds de stank van iets chemisch. Wat is er gebeurd?


  O ja, de sekte... Ik steek mijn hand omhoog en raak mijn hoofd aan om te voelen of er nog haar op zit. Je weet maar nooit.


  Ik heb mijn haar nog, maar niet mijn zwaard. Alleen de lege teddybeer hangt aan mijn schouderriem. Ik streel de zachte vacht en vraag me af wat ze met mijn zwaard hebben gedaan. Het is te waardevol voor ze om te hebben achtergelaten en te zwaar om er ver mee te hebben gesleept. Ik kan alleen maar hopen dat ze het in de achterbak van de auto hebben getild of dat het ergens in de buurt is, als bewijs dat ze het juiste meisje hebben voor de beloning.


  De auto waar ik in zit, lijkt deel uit te maken van een colonne van identieke oude auto’s – eentje voor ons en eentje achter ons.


  ‘Waar gaan we heen?’ Mijn keel voelt aan als schuurpapier.


  De chauffeur geeft geen antwoord. Zijn stilzwijgen beangstigt me.


  ‘Hallo?’ vraag ik. ‘U hoeft niet bang te zijn dat iemand ons hoort. Engelen houden niet van onze technologie. Ze hebben echt geen afluisterapparaatje hierbinnen.’


  Stilte.


  ‘Kunt u me horen? Bent u doof?’


  De chauffeur reageert niet.


  Misschien hebben de engelen door dat wij niet zo perfect zijn als zij. Misschien hebben ze het nut van sommige van onze tekortkomingen ingezien en een dove chauffeur ingehuurd, die me niet kan horen en zich niet door me kan laten overhalen.


  Ik buig me voorover om hem op zijn schouder te tikken. Dan zie ik de rest van zijn gezicht in de achteruitkijkspiegel.


  Het rode vlees van zijn tandvlees en wangen zijn duidelijk zichtbaar. Het lijkt alsof de helft van zijn gezicht is weggevreten. Zijn tanden zijn zichtbaar alsof hij een levend skelet is. Zijn ogen staren me recht aan in de spiegel. Hij peilt mijn reactie.


  Ik verstijf. Ik wil snel naar achteren schuiven, maar hij kijkt naar me. Zijn ogen zijn niet die van een monster. Het zijn de ogen van een man die verwacht dat ik net als iedereen ineen zal krimpen en zal terugdeinzen.


  Ik bijt op mijn lip om te voorkomen dat ik een geluid maak. Mijn hand zweeft nog boven zijn schouder. Ik aarzel twee tellen en leg mijn hand dan zacht op zijn schouder.


  ‘Pardon,’ zeg ik. ‘Kunt u me horen?’ Ik blijf hem in de spiegel aankijken om hem te laten weten dat ik zijn gezicht heb gezien.


  Zijn schouder voelt stevig aan, zoals een schouder hoort te zijn. Dat is een opluchting, zowel voor mij als voor hem. Hij is waarschijnlijk niet een of andere nieuwe griezel die de engelen hebben gecreëerd, maar een gewone, verminkte man.


  In eerste instantie denk ik dat hij me zal blijven negeren. Maar dan knikt hij nauwelijks zichtbaar.


  Ik aarzel en vraag me af of ik zijn verminking moet negeren of hem moet vragen wat er met zijn gezicht is gebeurd. Van de tijd die ik met de vrienden van mijn zusje heb doorgebracht, weet ik dat mensen met lichamelijke afwijkingen soms gewoon willen dat anderen ernaar vragen om het maar gehad te hebben, maar dat ze andere keren als gewone mensen willen worden behandeld zonder dat ze op hun onvolkomenheid worden beoordeeld. Ik kies ervoor om over te gaan tot de orde van de dag.


  ‘Waar gaan we heen?’ Ik laat mijn stem zo vriendelijk en nonchalant mogelijk klinken.


  Hij zegt niets.


  ‘U hebt het verkeerde meisje, hoor. Er zijn zovéél mensen die een wapen hebben. Dat ik dat zwaard bij me had, wil nog niet zeggen dat ik het meisje ben waar de engelen naar op zoek zijn.’


  Hij rijdt onverstoorbaar door.


  ‘Oké, ik snap het. Maar denkt u nu echt dat de engelen uw leven zullen sparen? Al doden ze u vandaag niet, hoe weet u dan dat ze dat volgende week niet zullen doen? Dacht u dat iedere engel een memo met uw foto erop krijgt waarop staat dat u het meisje hebt gevangen dat ze in handen wilden krijgen?’


  De bigbandmuziek blijft door de auto schallen en hij blijft doorrijden.


  ‘Hoe heet u?’


  Geen antwoord.


  ‘Zou u wat langzamer kunnen rijden? Veel langzamer misschien? Zou u misschien zelfs een tel kunnen stoppen en me eruit kunnen laten? Er is een vergissing gemaakt. Ik hoor hier niet. En u trouwens ook niet.’


  ‘Waar hoor ik dan?’ Zijn stem klink fel en vol woede.


  Hij is moeilijk te verstaan. Het is natuurlijk niet zo makkelijk om te praten wanneer je lippen eraf zijn getrokken. Het duurt even voor ik zijn woorden heb begrepen.


  Ik heb waarschijnlijk meer ervaring met het verstaan van iemand met een spraakgebrek. Paige had een paar vrienden met gebreken waardoor ze niet makkelijk konden communiceren. Dankzij haar geduld met haar vrienden en haar vertalingen kon ik ze uiteindelijk zelf ook beter verstaan. Nu weet ik niet beter.


  ‘U hoort bij ons,’ zeg ik. ‘Bij het menselijk ras.’


  Heeft Raffe dat niet al steeds gezegd? Dat ik bij het menselijk ras hoor en hij niet? Ik verdring die gedachte.


  De chauffeur kijkt verrast in zijn spiegel. Hij had niet verwacht dat ik hem zou begrijpen. Hij probeerde me waarschijnlijk alleen maar af te schrikken met zijn anders-zijn. Hij knijpt zijn ogen samen alsof hij zich afvraagt of ik hem in de maling neem.


  ‘Het menselijk ras wil me niet meer.’ Hij kijkt me aan alsof hij vermoedt dat het de vorige keer gewoon een kwestie van geluk was dat ik hem begreep.


  Bizar genoeg zegt hij precies de dingen die Raffe niet over zichzelf en zijn situatie wil zeggen. Denkt Raffe dat hij er in de ogen van engelen net zo verminkt uitziet?


  ‘Wat mij betreft bent u gewoon een mens.’


  ‘Dan ben je zeker blind,’ zegt hij op boze toon. ‘Mensen lopen gillend weg zodra ze me zien. Als ik ervandoor ga, waar moet ik dan heen? Bij wie kan ik terecht? Zelfs mijn eigen moeder zou voor me op de vlucht slaan.’ Achter zijn boze stem ligt een wereld van verdriet.


  ‘Nee, dat zou ze niet doen.’ De mijne in elk geval niet. ‘Bovendien, als u denkt dat u het lelijkste wezen bent dat ik deze week heb gezien, dan moet u nog veel leren over wat er daarbuiten allemaal gebeurt.’


  Hij werpt me een blik toe in de spiegel.


  ‘Sorry, maar u komt niet eens in de buurt. Of u het wilt geloven of niet, u bent gewoon een mens, net als wij allemaal.’


  ‘Heb je mensen gezien die afzichtelijker zijn dan ik?’


  ‘Nou en of. Ik heb mensen gezien voor wie ú gillend zou wegrennen. En een van hen is een vriendin van me. Ze is lief en aardig, en ik mis haar. Maar Clara is weer bij haar gezin, en meer kan ik op dit moment niet voor haar wensen.’


  ‘Heeft haar gezin haar geaccepteerd?’ Er klinkt ongeloof in zijn stem, maar in zijn ogen flonkert hoop.


  ‘Dat heeft wat overredingskracht gekost, maar niet veel. Ze houden van haar, dat overstijgt wat er in de buitenwereld gebeurt. Waar gaan we trouwens heen?’


  ‘Waarom zou ik jou dat vertellen? Je doet alleen maar vriendelijk om je zin te krijgen. En daarna ren je naar je vrienden en vertel je wat een griezel ik was. Dat ik werkelijk geloofde dat je niet van me walgde.’


  ‘Verman u. We zijn allemaal in gevaar. We moeten allemaal samenwerken en elkaar zo veel mogelijk helpen.’ Dat klinkt een beetje te veel als Obi. Misschien heeft de tweeling gelijk en hebben we toch iets met elkaar gemeen. ‘Bovendien heb ik u nog niet eens gevraagd om iets te doen. Ik wil alleen informatie.’


  Hij kijkt me taxerend aan via de spiegel. ‘We gaan naar de nieuwe engelenburcht in Half Moon Bay.’


  ‘En dan?’


  ‘En dan leveren we je uit aan de engelen. De leden van de Nieuwe Dageraad kunnen hun beloning opstrijken – vooropgesteld dat de engelen in een vrijgevige bui zijn – en dan kan ik verdergaan met mijn leven.’


  ‘Overgeleverd aan de genade van onze vijanden.’


  ‘Wil je weten wat er met mijn gezicht is gebeurd?’


  Dat wil ik niet. Het lijkt me geen verhaal dat ik wil horen.


  ‘Ze hebben het voor de lol losgerukt. De helft van mijn gezicht. Levend gevild, zou je het kunnen noemen. Het was het gruwelijkste en pijnlijkste wat ik me ooit had kunnen voorstellen. In feite kón ik het me daarvoor niet eens voorstellen. Weet je hoe het is als je leven op die manier verandert? Het ene moment ben je normaal, het volgende moment ben je een wangedrocht. Wist je dat ik vroeger acteur was?’ Hij snuift. ‘Ja, ik verdiende mijn geld met mijn charmante glimlach. Nu heb ik niet eens meer lippen om mee te lachen.’


  ‘Wat erg voor u.’ Ik kan niets anders bedenken om te zeggen. ‘Luister, ik weet dat het zwaar is geweest.’


  ‘Je weet niet half hoe zwaar.’


  ‘Dat zou u verbazen. Dat er aan de buitenkant niets aan me te zien is, wil nog niet zeggen dat ik vanbinnen niet totaal in de knoop zit. Dat kan net zo moeilijk zijn om mee om te gaan.’


  ‘Bespaar me je egoïstische tienerproblemen. Wat jij voelt, is niets vergeleken met wat ik voel.’


  ‘Goh,’ zeg ik. ‘Ik ben blij dat u in elk geval niet zwelgt in zelfmedelijden.’


  ‘Luister, meid. Ik heb in geen weken met iemand gepraat. Ik dacht dat ik dat miste, maar dankzij jou besef ik dat ik het helemaal niet mis.’


  De muziek vult de auto met klanken uit de Oude Wereld voordat hij weer iets zegt. ‘Waarom zou ik jou helpen als niemand de moeite neemt om mij te helpen?’


  ‘Omdat u een fatsoenlijk mens bent.’


  ‘Ja, een fatsoenlijk mens die wil blijven leven. Als ik je laat gaan, komen ze achter me aan en vermoorden ze me.’


  ‘Als u me niet laat gaan, zult u zich niet zo menselijk meer voelen. Menselijkheid heeft niets te maken met erbij horen of er net zo uitzien als de rest van ons. Het heeft te maken met wie je bent en wat je wel of niet bereid bent te doen.’


  ‘Mensen vermoorden elkaar voortdurend.’


  ‘Fatsoenlijke mensen niet.’


  Buiten glijdt de verlaten wereld voorbij. Ik vermoed dat niemand graag in de buurt van de nieuwe engelenburcht komt. Het verhaal over dat apocalyptische feestje heeft waarschijnlijk al de ronde gedaan.


  ‘Heb je echt een engel gedood?’ vraagt hij.


  ‘Ja.’ Ik heb er twee gedood.


  ‘Je bent de enige die ik ken die dat heeft gedaan. Wat gebeurt er als ik je laat gaan?’


  ‘Dan ga ik terug naar mijn familie en probeer ik ons allemaal in leven te houden.’


  ‘Iedereen? Zou je proberen ons allemaal in leven te houden?’


  ‘Ik bedoelde mijn familie. Dat is al moeilijk genoeg. Hoe zou ik in godsnaam iederéén in leven moeten houden?’


  ‘Als de enige die een engel kan doden het niet kan, wie dan wel?’


  Het is een goede vraag, en het kost me een volle minuut om een antwoord te bedenken. ‘Obadiah West. Hij en zijn vrijheidsstrijders. Ik ben maar een tiener.’


  ‘Het stikt in de geschiedenis van de tieners die de strijd aanvoeren. Jeanne d’Arc. Okita Soji, de samoerai. Alexander de Grote. Dat waren allemaal tieners toen ze hun leger gingen aanvoeren. Ik denk dat die tijd weer is aangebroken, meid.’
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  We zigzaggen in een rustig tempo tussen de verlaten auto’s op de weg door. Zo nu en dan zie ik mensen wegschieten wanneer ze onze auto’s in de gaten krijgen. Het moet een vreemde aanblik zijn, zo’n colonne met luxeauto’s die langsrijdt. In het begin pakte iedereen een dure auto om uit te proberen, maar die fase was al na een paar weken voorbij. Daarna was het belangrijker om niet op te vallen.


  De kilometers schieten voorbij terwijl ik probeer te bedenken hoe en wanneer ik het beste kan ontsnappen. We rijden te snel om uit de auto te kunnen springen. Net wanneer ik besluit dat vluchten geen zin heeft, komen we langzaam tot stilstand.


  De weg voor ons is geblokkeerd door auto’s.


  Op het eerste gezicht lijkt het een gemuteerde, veelhoekige, uit zijn krachten gegroeide scarabee die de hele weg verspert. De auto’s zijn kunstzinnig neergezet om het willekeurig te laten lijken, maar mijn intuïtie zegt me dat het een tactische zet is geweest.


  Mijn chauffeur buigt voorover en haalt een pistool tevoorschijn. Ik heb mijn zwaard niet bij me, dus ben ik op mezelf aangewezen.


  Onopvallend controleer ik het achterportier of ik ervandoor zou kunnen gaan. Maar voordat ik iets kan doen, duiken er mannen met geweren achter de auto’s op. Hun nek, gezicht en handen zijn bedekt met onprofessioneel gezette tatoeages. Een straatbende.


  Ze komen met knuppels en steeksleutels op ons af. Een van hen ramt zo hard met een steeksleutel op de voorruit dat ik ineenkrimp van schrik.


  Het glas wordt wit en er verschijnen duizenden barstjes rond het inslaggebied, maar de ruit blijft heel.


  Honkbalknuppels rammen op de motorkap en de portieren. De bende verspreidt zich om de andere auto’s te belagen. De glanzende perfectie van onze antieke Rolls-Royce verandert in een wrak.


  Het raam aan de passagierskant van de auto voor ons wordt naar beneden gedraaid voordat de mannen het kunnen bereiken. De zwarte loop van een Uzi-machinepistool wordt naar buiten gestoken.


  Ik duik net op tijd weg wanneer het vuurgevecht begint. Het geratel van de Uzi is oorverdovend, zelfs met mijn handen tegen mijn oren gedrukt.


  Wanneer het een paar seconden later stopt, suizen mijn oren zo dat ik niets anders meer hoor. Als er nu een trein voorbij zou rijden, zou ik het niet eens merken.


  Ik kom voorzichtig een stukje omhoog om te kijken wat er gebeurt. Twee sekteleden met geschoren hoofden en lakens om zich heen gedrapeerd – een man en een vrouw – staan naast onze auto, allebei met een Uzi in de hand. Ze scannen de omgeving.


  Drie mannen liggen bloedend op de grond. Een van hen is vlak naast een van de gedenkmonumentjes terechtgekomen die sinds de Grote Aanval overal zijn opgedoken. Foto’s van omgekomen geliefden, droogbloemen, knuffels, handgeschreven briefjes met woorden van liefde en verlies.


  Vers bloed glinstert op een ingelijste foto van een glimlachend meisje met een ontbrekende voortand.


  Ik heb altijd aangenomen dat die monumentjes langs de kant van de weg voor slachtoffers van engelen waren. Nu vraag ik me af hoeveel er door mensen zijn gedood.


  De andere aanvallers zijn nergens te bekennen.


  Na een paar seconden springen de sekteleden in de twee grootste auto’s van de wegversperring. Ze rijden langzaam op de leegstaande auto’s in en schuiven ze als tanks opzij om een weg voor ons te banen. Wanneer ze klaar zijn, springen ze weer in hun klassieke auto’s en rijden we verder.


  



  Tegen de tijd dat we de engelenburcht bereiken, voel ik de angst van de chauffeur afstralen. Hij is nog banger dan ik, en dat wil wat zeggen.


  Hij parkeert de auto naast het hoofdgebouw van het hotel. Het ziet er eerder uit als een landgoed dan als een hotel, met het grote herenhuis, de golfbaan en de grote, ronde oprit. Er staan officieel uitziende bewakers.


  Mijn maag verandert in een ijsklomp nu ik hier weer ben. De laatste twee keer dat ik hier was, ben ik er maar net levend uitgekomen.


  Zodra de auto’s tot stilstand zijn gekomen, stappen de sekteleden uit. Een van hen doet als een chauffeur mijn portier open, alsof hij verwacht dat ik zal uitstappen als een dame die naar een feest gaat. Ik schuif helemaal naar de andere kant van de auto en duik weg. Ervandoor gaan is zinloos met al die engelen in de buurt, maar ik hoef het ze niet makkelijk te maken.


  Ik schop naar de man die naar binnen leunt om me uit de auto te trekken. Nu kijken ze zowel gegeneerd als bang. Uiteindelijk doen ze echter het portier open waar ik tegenaan gedrukt zit en sleuren me schoppend en tierend naar buiten.


  Ze hebben er vier man voor nodig, en ik ben blij te zien dat mijn chauffeur niet een van hen is. De man die me vasthoudt beeft, en ik denk niet dat het is omdat hij bang voor mij is. Wat hun nieuwe religie hun ook over de engelen vertelt, ze weten duidelijk wel dat ze gewelddadig en genadeloos zijn.


  ‘We hebben jullie het meisje gebracht in ruil voor amnestie,’ zegt Bruinhoofd.


  De bewakers nemen me van top tot teen op. Hun ogen zien eruit alsof ze uit steen zijn gehouwen – emotieloos en buitenaards. De veren van hun vleugels ruisen in de bries.


  Een van hen gebaart dat we hem moeten volgen naar de hoofdingang.


  ‘Je kunt zelf lopen of we kunnen je verdoven en meeslepen,’ zegt Bruinhoofd.


  Ik steek verslagen mijn handen op. Ze laten me los, maar blijven op een paar centimeter afstand van me staan, zodat ik geen kant op kan, behalve die van de engelenburcht. We lopen over de ronde oprit naar de hoofdingang terwijl iedere engel op het dak en de balkons naar ons kijkt.


  Voor de dubbele glazen deuren blijven we stilstaan. Een van de bewakers gaat naar binnen. We wachten in stilzwijgen onder de roofdierachtige blikken van veel te veel krijgers. De sekteleden rennen naar de achterbak van een van de auto’s en halen mijn zwaard eruit. Er zijn twee mannen nodig om het over de oprit naar ons toe te slepen.


  Dan gaan de glazen deuren open en komt er een stel engelen naar buiten. Een van de nieuwkomers is Uriëls lakei, degene die hem hielp zich gereed te maken voor het vorige feest.


  De mannen buigen diep voor de engelen. ‘We hebben het meisje bij ons, meesters, zoals beloofd.’


  De engelenknecht knikt naar de bewakers, die me bij mijn armen grijpen.


  Wanneer ze het zwaard voor Uriëls lakei neerleggen, zegt hij: ‘Knielen.’


  De mannen knielen voor hem als gevangenen die op hun executie wachten. De engel brengt een zwarte veeg aan op hun voorhoofd.


  ‘Dit garandeert jullie veiligheid voor de engelen. Niemand van ons zal jullie kwaad doen zolang jullie dit amnestieteken dragen.’


  ‘En de rest van onze loyale groep?’ vraagt Bruinhoofd terwijl hij opkijkt naar de engel.


  ‘Breng ze naar ons toe. We zullen jullie allemaal het amnestieteken geven. Laat bekend worden dat we goed zijn voor degenen die ons dienen.’


  ‘Laat bekend worden dat ze hun laatste groep bedienden aan flarden hebben gescheurd,’ zeg ik tegen de sekteleden.


  De mannen kijken me angstig en met een bezorgde blik aan. Ik vraag me af of ze iets weten van het bloedbad dat hier heeft plaatsgevonden.


  De engelen negeren me. ‘Ga zo door, misschien mogen jullie ons dan dienen in de hemel.’


  De mannen proberen nog dieper te buigen en drukken zich tegen de grond. ‘Het is een eer om onze meesters te mogen dienen.’


  Als ik niet zo bang was, zou ik braakgeluiden maken.


  Ze duwen me het gebouw binnen. Mijn zwaard schraapt over de grond terwijl een engel het achter ons aan sleept.
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  In de lobby is het een drukte en lawaai vanjewelste. Elke vierkante centimeter vloeroppervlak wordt in beslag genomen door engelen. Of ze zijn allemaal hierbinnen, of hun aantal is in een dag flink toegenomen.


  Ze hebben zich waarschijnlijk verzameld voor de verkiezing. Dat zou ook de engelenzwerm verklaren die we deze kant op zagen vliegen.


  De menigte wijkt uiteen om me door te laten. Het geluid van het zwaard dat achter me over de grond wordt gesleept trekt waarschijnlijk ieders aandacht. Iedereen staart naar ons wanneer we langslopen. Ik voel me als een heks op weg naar de waagschaal. Ik mag nog blij zijn dat ze geen rotte tomaten naar me gooien.


  In plaats van een kamer binnen te gaan, nemen ze me mee door het gebouw en naar buiten, het grasveld op waar het bloedbad plaatsvond. Ze zetten me te kijk voor alle engelen.


  Op het terras liggen nog plassen geronnen bloed. Blijkbaar is er niemand meer over om hun rotzooi op te ruimen. Het is één grote bende. De grond ligt bezaaid met confetti en kostuums, en om een of andere reden is het gras omgewoeld alsof een leger het lukraak heeft omgeploegd.


  Overal op het grasveld staan borden. De laatste keer dat ik hier was, stond er maar één tent, maar nu staan er overal tenten. Ze lijken in drie kampen te zijn verdeeld: rood, blauw en groen. Ik kan de symbolen op de gekleurde banieren niet lezen, maar ik herken die van Uriël van de keer dat Raffe me hem aanwees. De rode banier is van hem.


  De banieren in de andere twee tentenkampen zijn azuurblauw met symbolen die bestaan uit gebogen lijnen en stippen, en flets groen met dikke en dunne stippellijnen. Hoewel ik ze niet kan lezen, vind ik ze mooier dan Uriëls symbool, dat een en al hoeken en geschreeuw is op een rode ondergrond.


  Engelen bevolken de lucht en lopen over het grasveld dat ooit een golfbaan was. Ze verzamelen zich rond de gekleurde banieren en vormen zo te zien afzonderlijke groepjes. Vlak bij de tenten met de rode banier heft een groot aantal engelen een spreekkoor aan alsof ze een voetbalwedstrijd bijwonen: ‘Uriël! Uriël! Uriël!’


  De op een na grootste groep verzamelt zich rond de flets groene tenten en roept: ‘Michaël! Michaël! Michaël!’


  Een paar anderen staan bij de azuurblauwe tenten en beginnen te roepen: ‘Raphaël! Raphaël! Raphaël!’ De meeste engelen vliegen rondjes in de lucht of tussen de tenten door, alsof ze nog geen besluit hebben genomen. Maar terwijl Raffes aanhangers zijn naam blijven roepen, voegen zich steeds meer soldaten bij hen die mee gaan scanderen.


  Ik ben zo verrast dat ik bijna struikel midden op het grasveld. Mijn bewakers moeten me een duw geven om me weer op gang te helpen.


  ‘Raphaël! Raphaël! Raphaël!’


  Ik hoop dat hij ergens in de buurt is en zijn aanhangers zijn naam hoort roepen.


  Hij hoort hier thuis.


  Die gedachte echoot door mijn hoofd, omdat ik er nog steeds moeite mee heb het te geloven. Engelen zijn niet geboren om alleen te zijn, en hij is al veel te lang alleen geweest.


  Droomt hij hiervan? Dat hij zijn vleugels weer heeft en weer welkom is in het legioen? Dat hij zijn soldaten aanvoert en weer deel uitmaakt van zijn stam?


  ‘Raphaël! Raphaël! Raphaël!’


  Natuurlijk doet hij dat. Heeft hij dat niet al die tijd tegen me gezegd? Hij hoort bij hen en niet bij mij.


  Ik vraag me af of hij zijn vleugels al terug heeft. Staat hij op het punt alles te krijgen wat hij wil? Op het punt om terug te gaan naar zijn wereld?


  Ik prop de rest van mijn gedachten in de spelonk in mijn hoofd en duw zo hard ik kan tegen de deur om hem dicht te krijgen. Het lukt me niet helemaal. Dat gebeurt de laatste tijd wel vaker.


  In het tentenkamp rechts van me breekt een opstootje uit. Sommige engelen stijgen op. Anderen rollen over de grond. Engelen die boven het veld rondhingen, vliegen erheen om naar het gevecht te kijken.


  Vier krijgers strijden met twaalf andere terwijl de toeschouwers juichen. Niemand gebruikt zijn zwaard. Dit is zo te zien meer een wedstrijd dan een ordinaire vechtpartij.


  De kleinere groep laat de andere engelen alle hoeken van het veld zien alsof het lappenpoppen zijn. De strijd is in een paar seconden beslecht.


  Wanneer de laatste languit op de grond ligt met een andere krijger boven op hem, schreeuwt de winnaar: ‘Raphaël! De eerste stem gaat naar aartsengel Raphaël!’


  De vier winnende krijgers springen met triomfantelijk opgestoken armen op en slaken een overwinningskreet. En ik realiseer me iets. Ondanks dat Raffes aanhangers zwaar in de minderheid zijn, zijn het de sterkste, meest gedreven en meest ervaren krijgers.


  Bijna onmiddellijk daarna drommen de toekijkende engelen samen bij een ander tentenkamp. Daar begint een nieuw gevecht.


  Binnen een paar seconden is de volgende ronde afgelopen en roept iemand: ‘Michaël! De tweede stem gaat naar aartsengel Michaël!’ De menigte juicht.


  Het is één grote chaos, maar op een of andere manier lijkt iedereen de regels te kennen. Ik kom tot de conclusie dat het winnende team van elk gevecht een stem voor hun favoriete kandidaat krijgt. En dat de aartsengel met het meeste aantal gewonnen gevechten de verkiezing wint. De verkiezing gaat dus niet alleen maar om het grootste aantal mensen dat achter je staat, maar om de beste vechters die achter je staan.


  Mijn bewakers duwen me vooruit, maar ze schenken geen enkele aandacht aan me. Ze kijken naar de verhitte gevleugelde krijgers die hun versie van een verkiezing uitvoeren.


  Sommige engelen hebben iets op hun gezicht gesmeerd wat op bloed lijkt, als oorlogskleuren. Anderen vliegen elkaar snauwend voorbij boven gebroken borden en verbrijzelde champagneglazen. De engelen die nog smokingjasjes van het laatste feest dragen, rukken die van hun schouders zodat de naden openbarsten.


  Ze pretenderen niet meer beschaafd te zijn en geven hun innerlijke barbaren de vrijheid.


  Geen wonder dat Uriël zoveel moeite deed om zieltjes te winnen. Raffe en Michaël zijn krijgers, met legers van loyale krijgers. Uriël is niet meer dan een politicus die waarschijnlijk geen schijn van kans heeft zonder iets als een legendarische apocalyps aan te bieden als lokmiddel voor verhitte, bloeddorstige krijgers.


  Ik ben de enige mens te midden van al dit geweld, wat me het gevoel geeft dat mijn lot is bezegeld. Waarschijnlijk doden ze me zodra de verkiezing voorbij is. Ik vraag me af hoelang dat nog zal duren.


  Tegen de tijd dat mijn bewakers me door de chaos naar het verhoogde podium hebben geduwd, tril ik over mijn hele lichaam en kan ik mijn benen nauwelijks in beweging houden. Ik ben omringd door een zee van uitzinnige engelen en zie geen enkele uitweg meer.
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  Tot nu toe is de verkiezing een nek-aan-nekrace, wat verbazingwekkend is. Verbazingwekkend omdat Uriël al zo lang campagne voert, terwijl Raffe en Michaël hier niet eens waren.


  ‘Het spijt me dat ik de festiviteiten moet onderbreken,’ roept Uriël vanuit de lucht, ‘maar dit is het aanschouwen waard.’ Hij zweeft naar beneden en landt op het podium aan de rand van het grasveld.


  Mijn bewakers sleuren me het trappetje op en naar hem toe. Aan de andere kant van het podium hijsen engelen twee enorme kooien vol razende en krijsende hellebeesten een trappetje op.


  Een ander groepje engelen klimt omhoog met een derde kooi. Tussen de lelijke hellebeesten die achter de tralies tekeergaan, staat Belial.


  Ik heb hem sinds Angel Island niet meer gezien. Zo te zien heeft zijn bondgenootschap met de hellebeesten hem geen goed gedaan. De uitgedroogde demon heeft zijn verschrompelde handen om de tralies geklemd. Hij kijkt om zich heen en neemt het verzamelde legioen in zich op.


  Uriël wendt zich tot de menigte. ‘Voordat jullie besluiten voor welke kandidaat jullie vechten, zijn er twee belangrijke stukjes informatie waar jullie wellicht over willen nadenken.’ Hij klinkt alsof deze hele zaak hem niets aangaat. ‘Ten eerste hebben we veel te dicht bij de engelenburcht hellebeesten aangetroffen,’ zegt Uriël. ‘Dat was natuurlijk te verwachten op een helse plek als de aarde, maar ik wil graag dat jullie eens goed naar deze twee exemplaren kijken.’


  Er komen twee engelen naar voren die elk een gespikkeld hellebeest vasthouden dat ze uit een kooi hebben gehaald. Ze zijn beduidend groter en stribbelen veel heftiger en feller tegen dan de andere.


  ‘Deze behoren niet tot de lokale soort,’ zegt Uriël. ‘Kijk maar eens goed naar ze. Deze hellebeesten komen regelrecht uit de onderwereld.’


  Hij heeft gelijk. Ik herken ze. Het zijn de hellebeesten die me uit Belials hel zijn gevolgd. Er valt een stilte onder de engelen.


  ‘Jullie herinneren je wellicht dat we deze sluwe soort hebben uitgeroeid – ze uit elke denkbare wereld hebben weggevaagd om bevrijd te zijn van hun gewelddadigheid en hun nare gewoonte om elkaar op te zoeken,’ zegt Uriël. ‘De enige plek waar ze nog konden bestaan, was de onderwereld.’


  Zijn ogen zwerven over de menigte. ‘We weten allemaal dat niets de onderwereld verlaat zonder te worden vrijgelaten. De hellebeesten die deze wereld teisteren, zijn zwak en stom geworden. Deze komen echter regelrecht uit hun helse thuisland en worden geleid door deze demon.’ Hij wijst naar Belial.


  Belial is nog steeds niet genezen, hoewel er op zijn gezicht alweer plekjes roze huid zichtbaar zijn. Hij ziet er vreselijk uit, alsof een waanzinnige kunstenaar zich op hem heeft uitgeleefd. Zijn huid is nog steeds verschrompeld en zit onder de korsten, maar hier en daar zijn al nieuwe roze reepjes huid te zien. Zijn rug bloedt, alsof zijn lichaam vooral moeite heeft om te genezen van de afgesneden vleugels.


  ‘Ergens zijn poorten naar de onderwereld geopend,’ zegt Uriël. ‘Ergens loert het beest en laat het zijn schepselen vrij. Ergens begint de apocalyps zonder ons.’


  Hij zwijgt even.


  ‘Wat ik in het verleden heb beloofd, geldt ook vandaag nog. Stem op mij, en wanneer de zon weer opkomt, zullen jullie legendarische krijgers voor de apocalyps zijn. Raphaël is afwezig. Michaël is afwezig. Als jullie een van hen als Boodschapper kiezen, kan de glorietijd van de apocalyps al voorbij zijn tegen de tijd dat zij jullie voorgaan in de strijd. Misschien zijn jullie dan al dood, of erger nog, misschien zijn jullie tegen die tijd uitgezakt, uit vorm en onvoorbereid. Je weet maar nooit. Het zou kunnen.’


  Plichtmatig gemompel klinkt op in de menigte.


  ‘Het tweede wat ik jullie wil presenteren,’ zegt Uriël, ‘is het meisje.’


  Mijn bewakers duwen me naar het midden van het podium.


  ‘Voor degenen die net zijn gearriveerd: mijn dank dat jullie zo’n grote afstand hebben afgelegd om aan de verkiezing deel te nemen. Velen van jullie waren niet aanwezig bij het gevecht op het strand waarbij een van ons door deze dochter der mensen werd gedood. Maar ik neem aan dat jullie het verhaal inmiddels wel hebben gehoord. Ik ben hier om jullie te vertellen dat het allemaal waar is. Dit mensenmeisje – hoe schriel ze er ook uitziet – heeft het op een of andere manier voor elkaar gekregen om een engelenzwaard ervan te overtuigen haar toe te staan het te hanteren.’ Uriël zwijgt even om het dramatische effect te vergroten. ‘En wat nog verbazingwekkender is, is dat ze het zwaard heeft gebruikt om iemand van onze soort te doden.’


  Hij laat zijn woorden even beklijven. Het valt me op dat hij er niet bij vermeldt dat mijn zwaard hun zwaarden heeft bevolen zich over te geven. Als ze eens wisten dat het zwaard dat de macht over hun zwaarden heeft, Pippeloentje heet.


  ‘Ik heb haar zo snel mogelijk gevangengenomen om haar terecht te stellen. Het is tijd om onze gevallen broeder te wreken.’


  De menigte juicht.
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  ‘Uriël heeft aartsengel Gabriël vermoord!’ Ik wijs naar Uriël. ‘Hij verzint een apocalyps om de nieuwe Boodschapper te worden.’


  De menigte verstomt. Ik geloof geen seconde dat ze me geloven. Maar blijkbaar ben ik amusant genoeg om naar te luisteren, voorlopig althans. ‘Zoek het in elk geval uit als jullie me niet geloven.’


  Uriël grinnikt. ‘De onderwereld is nog te goed voor haar. Ze zou door hellebeesten gevierendeeld moeten worden. Komt het even goed uit dat we er een paar hebben.’


  ‘Krijg ik niet eens een openbaar proces? Wat is dat voor gerechtigheid?’ Ik weet dat ik daar niet ver mee zal komen, maar op dit moment ben ik te opgefokt om mijn mond te houden.


  Uriël trekt zijn wenkbrauwen op. ‘Dat is een idee. Zullen we haar een proces geven?’


  Tot mijn verbazing heffen de engelen een spreekkoor aan. ‘Proces! Proces! Proces!’


  De manier waarop ze het zeggen doet me denken aan Romeinen in een arena die de dood van een gladiator eisen.


  Uriël steekt zijn handen uit om de menigte tot zwijgen te manen. ‘Dan wordt het een proces.’


  Het idee van een proces staat me opeens helemaal niet meer zo aan.


  Mijn bewakers geven me een duw. Ik strompel naar voren en klim van het podium af. Ze blijven me voortduwen tot ik in het midden sta van wat ooit de golfbaan was.


  Ik draai langzaam een rondje en besef dat er een grote kring engelen om me heen staat. De cirkel wordt al snel een koepel wanneer engelenlichamen de ruimte om me heen en boven me opvullen.


  De zon wordt plotseling verduisterd door lagen lichamen en vleugels. Ik sta in een levende koepel en kan geen kant meer op.


  In de muur van lichamen verschijnt een opening waardoor de hellebeesten naar binnen worden gegooid. Fladderend zoeken ze een uitweg, maar er zitten geen gaten in de koepel.


  Iedereen roept: ‘Proces! Proces! Proces!’


  Ik krijg het gevoel dat hun definitie van een proces niet dezelfde is als de mijne.


  De laatste kooi met hellebeesten die in de koepel wordt gegooid, is die van Belial. Wanneer hij op de grond valt, kijkt hij met een snauw op naar Uriël.


  Heel even ziet hij er boos en verraden uit. Angst flitst over zijn gezicht voordat hij zijn mond weer snerend optrekt. Zijn bewering dat hij altijd alleen en ongewenst is geweest, lijkt keer op keer te worden bewezen. Een kort moment vergeet ik wat een verachtelijk wezen hij is en voel ik een sprankje sympathie voor hem.


  Hij loopt naar het midden van de koepel, eerst wankel en onzeker, maar al snel met meer zelfvertrouwen en regelrechte opstandigheid. De engelen juichen alsof hij hun favoriete voetballer in een wedstrijd om het kampioenschap is. Ik vermoed dat bijna niemand weet wie hij is. Ik weet wel wie hij is en wat er met hem is gebeurd, en zelfs ik herken hem nauwelijks.


  De hellebeesten vliegen in blinde paniek rond. Ze stuiteren van de ene kant van de koepel naar de andere in een wanhopige poging een gat tussen de lichamen te vinden.


  ‘Wat is dit voor proces?’ vraag ik, hoewel ik het antwoord al denk te weten.


  ‘Een krijgsproces,’ zegt Uriël, die boven me vliegt. ‘Het is meer dan je verdient. De regels zijn eenvoudig. De laatste die nog in leven is, wordt vrijgelaten.’


  De menigte juicht weer om hun goedkeuring te tonen.


  ‘Probeer er een beetje een spektakel van te maken,’ zegt Uriël. ‘Als je dat niet doet, zullen de toeschouwers bepalen of de laatste die overblijft, in leven blijft of sterft.’


  De engelen roepen: ‘Sterf! Sterf! Sterf!’


  Ik neem aan dat dat zijn vraag beantwoordt.


  Ik heb geen idee of de hellebeesten de regels begrijpen, maar ze krijsen en proberen de muur van krijgers aan te vallen. De engelen grijpen er eentje vast en gooien het beest op de grond, waar het blijft liggen en verdwaasd met zijn kop schudt. De andere engelen brullen naar de hellebeesten die bij hen in de buurt komen. De beesten komen midden in de lucht tot stilstand en deinzen achteruit.


  ‘Hellebeesten,’ zegt Uriël. ‘Een van jullie blijft leven.’ Hij steekt ter verduidelijking zijn wijsvinger op. ‘Je moet de anderen doden.’ Hij wijst naar alle anderen. Hij spreekt langzaam en luid, alsof hij het tegen een verwarde hond heeft: ‘Val aan!’ Hij wijst naar mij.


  De hellebeesten kijken allemaal naar me.


  Instinctief doe ik een stap achteruit. Wat moet ik doen?


  Ik bots tegen het harde lichaam op van een engel die deel uitmaakt van de levende arena. Hij buigt zich naar me toe en gromt in mijn oor. Ik kijk wanhopig om me heen, op zoek naar een uitweg, terwijl de hellebeesten op me af vliegen.


  Tot mijn stomme verbazing ligt mijn zwaard tussen mij en de aanstormende beesten in op de grond. Dat kan geen toeval zijn. Ze willen de dochter der mensen hellebeesten zien afslachten met een engelenzwaard.


  Ik ren zo hard ik kan op het zwaard af. Ik gris het van de grond, maak een koprol om vaart te minderen en begin zodra ik weer op mijn benen sta met mijn zwaard te zwaaien.


  Precies op het moment dat het eerste hellebeest me bereikt, sla ik toe. Het krijst terwijl het bloed uit zijn buik gutst.


  Zonder nadenken zwaai ik met mijn zwaard naar de volgende die op me af komt.


  Het beest is zo dichtbij dat ik zijn naar rot vlees stinkende adem ruik. Hij verandert op het laatste moment van koers en ik mis hem op een haar.


  Ik zet me schrap en plant mijn voeten stevig op de grond. Tijdens de volgende paar uithalen kom ik tot rust en laat ik het zwaard het van me overnemen. Dit is een makkie voor haar. Pippeloentje heeft duizenden van deze dingen gedood. Appeltje-eitje.


  Alleen gedragen deze wezens zich niet zoals het zwaard gewend is. De twee hellebeesten uit de onderwereld maken hun hyenageluiden, waarmee ze de anderen roepen. De andere stoppen, luisteren, en beginnen me dan te omsingelen.


  Ze blijven net buiten bereik van mijn zwaard. Ik draai rondjes om te proberen ze allemaal te zien, onzeker over wat er gebeurt.


  In de tussentijd deinst Belial achteruit – ik zie hem vanuit mijn ooghoek. Hij grijpt een hellebeest en draait het de nek om alsof het een kip is.


  Geruisloos laat hij het lichaam vallen en grijpt de volgende die bij hem in de buurt is. De andere beesten hebben al hun aandacht op mij gericht. Allemaal, behalve de gespikkelde creaturen uit de onderwereld. Die zien er slimmer en geraffineerder uit, en ze kijken met intelligente ogen naar hem.


  Ik weet dat Belial niet probeert mij te redden. Hij doodt er gewoon zoveel hij kan terwijl ze door mij zijn afgeleid. En tegen de tijd dat ze klaar zijn met mij, zullen er nog maar een paar over zijn waar hij mee moet afrekenen.


  Mij best. Hij hoeft mijn vriend niet te zijn, zolang hij mijn vijanden maar afslacht.


  De gespikkelde hellebeesten laten hun hyenaroep weer horen en de anderen verbreden hun kring zodat deze ook Belial omvat. Dan verkleinen ze de cirkel weer en sluiten ons in.


  Belial en ik worden naar achteren gedwongen totdat we zo dicht mogelijk bij elkaar staan. Daar zijn we uiteraard geen van beiden blij mee, maar op dit moment zijn de hellebeesten onze grootste bedreiging, en we moeten een keuze maken: ieder voor zich, of samen vechten.


  We maken gelijktijdig onze keuze en gaan rug aan rug tegenover onze vijanden staan. Met z’n tweeën kunnen we nu alle hellebeesten zien die op ons af komen.


  Ik moet erop rekenen dat Belial me zo lang mogelijk in leven wil houden. We weten allebei dat als het ons lukt de hellebeesten te verslaan, ik het daarna tegen hem zal moeten opnemen, maar voorlopig is het wij tegen hen.


  De hellebeesten aarzelen, alsof ze geen van allen als eerste willen aanvallen. Dan duikt er eentje op ons af.


  Belial neemt hem te grazen.


  Een tweede duikt naar beneden terwijl Belial nog bezig is de eerste de nek om te draaien.


  Ik doorklief hem met mijn zwaard.


  Er komen er nog twee op ons af.


  En dan vier.


  En dan zes.


  Ik zwaai zo snel ik kan met mijn zwaard en verbaas me erover hoe snel dat is. Pippeloentje is op dreef. Ze is bijna een waas. Zij hanteert mij, niet andersom. Het is mijn taak om met beide benen stevig op de grond te blijven staan en haar in de juiste richting te wijzen.


  Als ook maar een van de hellebeesten voorbij het zwaard komt, is het over en uit.


  Die gedachte geeft mijn zwaai meer kracht, en ik doorklief er drie in één achtvormige beweging. Eén door zijn keel, de tweede door zijn borst en de derde door zijn buik. Het mooiste is dat twee van de gewonde beesten midden in de lucht hun doodsstrijd voeren en de andere blokkeren zodat ze niet dichterbij kunnen komen.


  Mijn rug voelt zo kwetsbaar aan dat hij prikt, maar ik zal erop moeten vertrouwen dat Belial zijn deel van het gevecht voor zijn rekening neemt. Ons grootste voordeel op dit moment is dat de hellebeesten elkaar in de weg zitten. Ze hebben niet voldoende ruimte om massaal aan te vallen.


  Aangezien ik een wapen heb en Belial niet, neem ik meer dan de helft van de cirkel voor mijn rekening. Ik zwaai het zwaard van links naar rechts en neem zo veel mogelijk hellebeesten te grazen. Maar ik kan mijn rug niet dekken. Als Belial neergaat, is het met mij ook gedaan.


  Maar hij houdt zich staande, zelfs zonder wapen. Zijn kracht is indrukwekkend en zijn woede nog indrukwekkender terwijl hij naar de hellebeesten slaat, schopt en uithaalt.


  Belial en ik doden de laatste twee gewone hellebeesten terwijl de twee uit de onderwereld van een afstand toekijken. We delen onze laatste klappen tegelijk uit – ik doorklief de ene en hij breekt de nek van de andere.


  Dan stapt Belial bij me vandaan, zodat er een open ruimte om me heen ontstaat voor de twee overgebleven hellebeesten uit de onderwereld.


  Maar ze zijn maar met z’n tweeën, en hoewel ze slim zijn, kunnen ze me niet omsingelen. Dat proberen ze niet eens. In plaats daarvan vliegen ze naar Belial toe, langzaam en zonder dreiging. Ze tjirpen naar hem. Dan wijzen ze met hun apenvingers naar mij, kijken naar Belial en knikken.


  Ze bieden aan zich bij hem aan te sluiten om mij uit te schakelen.


  Met opgeheven zwaard zet ik een paar stappen naar achteren. Ik wil zo veel mogelijk tijd hebben om te reageren op wat er staat te gebeuren.


  Belial mag dan een paar minuten lang mijn krijgsmaatje zijn geweest, deze hellebeesten hebben hem van onze ketenen op Angel Island bevrijd.


  Hij knikt naar de hellebeesten. Op zijn gezicht is geen zelfgenoegzaamheid te lezen, alleen een grimmige vastberadenheid om te overleven. Ik kan in elk geval troost putten uit het feit dat hij mij als een grotere bedreiging zag dan die beesten uit de hel.


  De twee griezels met hun vleermuiskoppen cirkelen om me heen – eentje boven me en eentje aan de zijkant – terwijl Belial naar voren loopt en net buiten mijn bereik blijft stilstaan. Een perfecte positie om me aan te vallen zodra ik afgeleid raak.


  Als allebei de hellebeesten zich op mijn hoogte hadden bevonden, had ik mijn zwaard in het rond kunnen zwaaien en ze alle drie van me af kunnen houden. Maar met eentje boven me kan ik maar twee kanten bestrijken en ben ik kwetsbaar aan de derde.


  Voordat ik een strategie kan uitdenken, komen tanden en klauwen van boven en van de zijkant op me af. Belial blijft buiten bereik, dus moet ik het in mijn eentje opknappen.


  Ik haal eerst met mijn zwaard uit naar het hellebeest dat op me af duikt en zwaai het dan in het rond naar de tweede, die me van de zijkant aanvalt. Tegelijkertijd ben ik ervan overtuigd dat Belial me zal bespringen.


  Maar dat doet hij niet.


  Hij doet alsof hij op me af duikt, maar blijft staan waar hij staat.


  Op hetzelfde moment trekken de hellebeesten zich terug vlak voordat ze binnen het bereik van mijn zwaard komen. Toch weet ik een ervan een haal over zijn borst te geven en de ander over zijn gezicht, maar het zijn geen dodelijke slagen.


  Belial grinnikt wanneer ik mijn uitgangspositie weer inneem. Ze hebben allemaal geprobeerd elkaar te misleiden.


  Als ze alle drie tegelijk op me af waren gedoken, was ik dood geweest. Maar als een van hen de anderen had misleid door een aanval te veinzen, zou ik er waarschijnlijk eentje hebben gedood en de ander misschien hebben verwond. Degene die de anderen misleidde, zou de beste kans hebben om de enige overlevende te zijn.


  Maar nu weten ze allemaal dat ze niemand kunnen vertrouwen. Hun bondgenootschap is voorbij.


  De twee hellebeesten vliegen zo ver als de koepel het ze toestaat omhoog, in tegengestelde richtingen. Ze zijn tot de conclusie gekomen dat als zij daarboven blijven, Belial en ik het op de grond zullen moeten uitvechten. Een van ons zal sterven en de ander zal moe zijn en dus makkelijker te verslaan.


  Belials mond vertrekt van walging. ‘In de luren gelegd door hellebeesten en bedreigd door een scharminkel van een dochter der mensen. Belediging op belediging.’


  We maken ons op om het tegen elkaar op te nemen, Belial en ik.
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  ‘Stop!’


  Iedereen draait zich om om te zien waar die schreeuw vandaan komt. Het bevel klinkt dwingend.


  Ik hou Belial met één oog in de smiezen terwijl ik probeer te zien wat er gebeurt. Bloed druppelt in mijn oog en ik moet een paar keer knipperen voordat ik zie wat alle anderen zien.


  In de koepel is een opening ontstaan waar licht doorheen komt. Een paar grote, sneeuwwitte vleugels glijden erdoorheen en blokkeren de zon.


  Raffes perfecte gestalte komt in beeld.


  Het is de Raffe die ik ken, maar tegelijkertijd is hij een angstaanjagende vreemdeling. Hij ziet eruit als een zwaar geïrriteerde halfgod. Ik heb één keer eerder een glimp van deze perfecte engelenvorm opgevangen.


  Zijn vleugels zijn majestueus, zoals ze de lucht verplaatsen – wit tegen een achtergrond van blauw.


  Alle engelen staren naar Raffe. Ze hangen stil en bewegingloos in de lucht, alleen hun vleugels bewegen zacht. Een fluistering gaat door de gevleugelde menigte: ‘Aartsengel Raphaël.’


  ‘Ik heb gehoord dat hier een onrechtmatige verkiezing plaatsvindt,’ zegt Raffe.


  ‘Er is niets onrechtmatigs aan,’ zegt Uriël. ‘En dat zou je hebben geweten als je hier was geweest. Jij bent zelfs een van de kandidaten.’


  ‘O ja? En hoe sta ik ervoor?’


  Een paar engelen laten hun steun voor Raffe horen.


  ‘Je bent te lang weggeweest, Raphaël.’ Uriël verheft zijn stem om de andere engelen toe te spreken. ‘Hij is er te lang uit geweest om nu de grootste strijd in de geschiedenis aan te voeren. Weet hij eigenlijk wel dat de legendarische apocalyps op het punt staat te beginnen?’


  ‘Je bedoelt de kunstmatige apocalyps die jij met je leugens en gemanipuleer hebt gecreëerd?’ Raffe wendt zich ook tot de engelen. ‘Hij liegt tegen jullie allemaal. Hij fabriceert monsters en brengt dingen teweeg om jullie tot een snelle en oneerlijke verkiezing te dwingen.’


  ‘Raphaël is degene die liegt,’ zegt Uriël. ‘Ik kan bewijzen dat ik ben uitverkoren om tot Boodschapper te worden verkozen.’ Hij steekt zijn armen uit naar de menigte. ‘God heeft tot me gesproken.’


  Luid geroezemoes stijgt op wanneer iedereen tegelijkertijd begint te praten.


  ‘Inderdaad,’ zegt Uriël. ‘In Zijn ogen bén ik de Boodschapper al. God sprak tot me en vertelde me dat Hij mij heeft gekozen om de grote apocalyps te leiden. Ik heb dit jullie niet eerder willen vertellen omdat ik weet dat het schokkend is. Maar nu Raphaël terug is en tegen Gods wil in probeert te gaan, heb ik geen keus. Hoeveel tekenen hebben we nodig voordat jullie ervan overtuigd zijn dat het Einde der Dagen zonder ons plaatsvindt? Hoeveel willen jullie daarvan missen omdat we geen gekozen Boodschapper hebben om jullie voor te gaan in de strijd? Sta niet toe dat Raphaël jullie de glorie onthoudt waar jullie recht op hebben!’


  De engelen die het dichtst bij Uriël staan, doen hun monden wijd open en beginnen te zingen. Nou ja, het is niet echt zingen, het is eigenlijk meer een melodie zonder woorden. Het is een schitterend, heilig geluid dat ik nooit van zulke bloeddorstige krijgers had verwacht.


  Het prachtige geluid golft door de menigte wanneer een tiental zware stemmen op verschillende plekken in de koepel zich bij het koor voegt. Dan gaat een aantal engelen opzij, zodat er een straal zonlicht naar binnen schijnt.


  Het licht valt op een plek vlak naast Uriël. Hij doet een subtiele stap opzij, zodat hij in het schijnsel komt te staan. Dan grijnst hij van oor tot oor. Je kunt van Uriël zeggen wat je wilt, hij is een echte showman.


  Dan laat hij zijn armen zakken en maakt een nederige buiging. Er is iets aan de zonnestraal die zijn hoofd en schouders verlicht, iets aan de manier waarop hij buigt, iets aan zijn rustige houding, iets wat suggereert dat hij met God communiceert. Ik hou mijn adem in. De anderen voelen het blijkbaar ook, want er hangt een verwachtingsvolle stilte.


  Hij tilt zijn hoofd op en zegt: ‘God heeft zojuist tot me gesproken. Hij heeft me verteld dat het Einde der Dagen nú begint.’


  Hij zwaait als een dirigent met zijn armen.


  Er beukt iets op de kliffen aan het eind van de golfbaan. Ik neem aan dat het een grote golf is, maar ik kan het niet zien door al die engelen die in de weg staan. Dan draaien ze zich allemaal om om te kijken, en kan ik het strand tussen hun lichamen door zien.


  Het water vlak bij de kust borrelt. Er stijgt iets op uit de zee. In eerste instantie denk ik dat het een kluwen dieren is, maar zodra de hoofden boven het water opduiken, zie ik dat het één enkel wangedrocht is. De golven beuken eromheen alsof de oceaan zelf ertegen in opstand komt.


  Met een brul schudt het beest het water van zich af en snelt het op ons af.


  Het is schrikbarend snel. In een mum van tijd is het zo dichtbij dat ik het goed kan bekijken.


  Laylah heeft zichzelf overtroffen met dit gedrocht. Het heeft zeven hoofden, gegroepeerd rond de schouders, maar een van de hoofden lijkt dood te zijn. Het dode hoofd lijkt op dat van een man. Het gezicht is gebarsten en bloederig, alsof hij nog niet zo lang geleden met een bijl is gedood.


  De andere hoofden leven en zien er allemaal uit als een combinatie van mens en dier – een luipaard, een paling, een hyena, een leeuw, een reusachtige vlieg en een haai met doodse ogen. Het lichaam van het monster lijkt vaag op dat van een beer.


  ‘En een beest zal opstijgen uit de zee,’ zeg Uriël op een toon alsof hij een profetie uitspreekt. ‘En op zijn koppen staat de naam van de blasfemie te lezen. Laat ons het getal van het beest tellen, want het is het getal der mensen. En dat getal is zeshonderdzesenzestig.’


  Op het voorhoofd van elk van de monsterlijke koppen van het monster is als een rafelig litteken een getal getatoeëerd.


  666.
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  Het zijn maar getallen, hou ik mezelf voor.


  Alleen maar getallen.


  Ik weet dat het beest op aanwijzingen van Uriël door Laylah in elkaar is gezet. Ik weet dat Uriël zijn monsters heeft gekopieerd van beschrijvingen uit de apocalyptische profetieën. Ik weet dat dit nep is. Hartstikke nep.


  Waarom krijg ik dan kippenvel over mijn hele lichaam?


  Dat getal 666, het getal van het beest, zal iedereen die het ziet de stuipen op het lijf jagen. Het was ongetwijfeld Uriëls idee om dat op de voorhoofden te tatoeëren.


  Het druipende beest brult en schreeuwt en krijst uit alle monden, behalve uit die van het dode hoofd. Vlak bij ons draalt het even en dan verdwijnt het razendsnel uit het zicht in het verwoeste landschap.


  Uriël heft zijn armen weer, alsof hij in trance is.


  De grond golft en rimpelt onder mijn voeten, alsof er duizenden wurmen onder het oppervlak krioelen.


  Vingers breken door de aarde heen.


  Een hand reikt naar de hemel, als een pasgeboren zombie.


  Een hoofd wurmt zich uit de grond.


  Overal op de voormalige golfbaan klauwen met aarde bedekte lichamen zich een weg uit de aarde en klimmen het grasveld op. Het zijn er duizenden.


  De engelen op de grond spreiden hun vleugels en kiezen het luchtruim. Raffe kijkt naar mij, maar ik begrijp dat hij me niet kan optillen zonder te verraden hoe zwak hij is. Een hand klauwt vlak bij mijn been in de lucht. Ik spring opzij om hem te ontwijken. Kon ik ook maar vliegen.


  De lichamen die uit de aarde klimmen zijn zo smerig dat ik alleen uit hun vorm kan afleiden dat ze menselijk zijn. Daaruit, en uit hun hijgerige gesnik.


  ‘En de doden zullen herrijzen,’ zegt Uriël. Zijn stem wordt meegevoerd door de wind.


  Sommige lichamen liggen naar adem happend op de grond. Andere kruipen bij het hol vandaan waar ze uit zijn gekropen, duidelijk bang dat iets hen weer naar binnen zal sleuren. Weer andere zitten alleen maar ineengedoken op het omgewoelde grasveld.


  Wat ik in eerste instantie voor louter aarde aanzag, blijken laagjes aarde op uitgedroogd, verschrompeld vlees te zijn. Het zijn schorpioenenslachtoffers. Ze zien er getraumatiseerd en doodsbang uit, en ze staren naar hun armen en benen alsof ze hun verdroogde vlees voor het eerst zien. Misschien is dat ook wel zo.


  Uriël moet ze levend hebben laten begraven terwijl ze verlamd waren. Al voordat Raffe opdook, was hij erop voorbereid om alle aanwezigen te imponeren. Als iemand zo precies kon plannen, was hij het wel. Zijn team wist exact hoeveel gif er gebruikt moest worden om de slachtoffers verlamd te laten blijven tot aan het begin van de show.


  Ik vraag me af of de door schorpioenen gestoken mensen weten wat er met hen is gebeurd. Misschien denken ze wel dat ze echt uit de dood zijn herrezen.


  ‘Herrezen!’ Uriël ziet er angstaanjagend uit. Zijn gebogen hoofd en gespreide vleugels glanzen in de lichtstraal. ‘Ik ben de Boodschapper Gods.’


  Veel engelen werpen elkaar ongemakkelijke blikken toe wanneer Uriël zichzelf tot Boodschapper uitroept.


  ‘Jullie zijn uitverkoren om in de glorie van de apocalyps te delen. Om de blasfemie die zich de mensheid noemt te straffen. En jullie zullen in de hemel worden ontvangen. Wie zijn plicht verzaakt, zal terug worden gesleurd naar de hel waar jullie uit komen.’ Hij wijst naar het oosten. ‘Ga. Vind de mensen en dood ze, allemaal. Zuiver de aarde en maak hem weer zoals hij hoort te zijn.’


  De schorpioenenslachtoffers staren hem verbijsterd aan. Dan werpen ze een blik om zich heen naar hun lotgenoten. Ze zien er bang en gedesoriënteerd uit.


  Een van hen draait zich naar het oosten.


  Een ander volgt hem. En dan nog een. En nog een, totdat de hele groep in beweging is.


  Golf na golf van herrezenen klauwen zich een weg uit de aarde. Zodra ze op hun benen kunnen staan, volgen ze hun lotgenoten naar het oosten.


  Het oosten, waar het verzetskamp ligt.
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  ‘Dat was een indrukwekkende show,’ zegt Raffe, die tussen de engelen in de lucht zweeft. Hij ziet er niet uit alsof hij erg onder de indruk is van het legioen van herrezenen of het veelkoppige monster. ‘Maar het zou stom zijn om hem te geloven. Iedereen die Uriël volgt, zal vallen zodra de waarheid aan het licht komt.’


  ‘Je tactiek van angst zaaien zal hier niet werken,’ zegt Uriël.


  ‘Als Uriël liegt, zou alleen hij moeten vallen,’ zegt een krijger. ‘Wij volgen alleen maar bevelen op.’


  ‘Denken jullie dat Lucifers engelen gratie kregen, alleen maar omdat ze bevelen opvolgden toen ze tegen de hemel in opstand kwamen?’ vraagt Raffe. ‘Denken jullie dat ze de aartsengelenpolitiek achter de opstand begrepen en wisten wat er werkelijk aan de hand was? Ze waren maar eenvoudige soldaten, net als jullie. Velen van hen dachten waarschijnlijk dat ze het juiste deden. Sommigen dachten zelfs dat ze vochten om de Boodschapper te verdedigen. Maar dat hielp ze niet toen de rook optrok. Ze zijn allemaal gevallen.’


  De engelen kijken elkaar aan. Zacht gemompel verspreidt zich door de menigte. Vleugels fladderen onrustig.


  ‘Als Gabriël nog leeft,’ zegt Raffe, ‘dan zal hij geen enkele genade tonen voor de engelen die hun geloof in hem hebben verloren. Als Michaël terugkeert en beseft wat er is gebeurd, zal hij wellicht geen andere keus hebben dan jullie allemaal als gevallen te verklaren om de verkiezing ongeldig te maken. En als de engelen thuis lucht krijgen van wat hierbeneden gebeurt... mijn broeders, dit kan het begin zijn van een bloederige burgeroorlog. De engelen hier zullen geen andere keus hebben dan zich achter Uriël te scharen als jullie gekozen Boodschapper.’


  ‘Hoe kunnen we weten wie we moeten geloven?’ vraagt een engel.


  ‘Dat kunnen we niet,’ zegt een ander.


  ‘Een krachtmeting,’ zegt iemand.


  ‘Een krachtmeting,’ herhaalt een ander. Anderen mompelen instemmend.


  Ik hou er niet van als engelen instemmend mompelen. Daar komt nooit iets goeds van.


  ‘God heeft tot me gesproken. Ik ben jullie Boodschapper en ik heb jullie een bevel gegeven.’ In Uriëls donderende stem klinkt de dreiging van vergelding door.


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ zegt Raffe, ‘maar de verkiezing is nog niet voorbij.’ Hij wendt zich tot de engelen. ‘Een bizarre aaneenschakeling van toevalligheden, vinden jullie niet? Boodschapper Gabriël wordt vermoord voordat hij kan vertellen waarom we hier zijn. Uriël is de enige beschikbare aartsengel voor de verkiezing. Elke keer wanneer er twijfel ontstaat, verschijnt er een of ander apocalyptisch monster als teken.’


  Raffe kijkt naar Uriël. ‘Dat komt jou allemaal wel erg goed uit, Uri. Ja, ik stem in met een krachtmeting.’


  Engelen knikken en herhalen: ‘Een krachtmeting.’


  Dus de sterkste wint en krijgt gelijk? We leven toch niet meer in de middeleeuwen?


  Uriël laat zijn blik over de menigte gaan.


  ‘Goed,’ zegt hij dan. ‘Het zij zo. Ik roep Sacriël op als mijn secondant.’


  Iedereen kijkt naar de grootste engel in de groep en naar zijn enorme vleugels. ‘Akkoord,’ zegt hij.


  Raffe laat zijn blik peinzend over de engelen gaan. Wie is loyaal genoeg om hem te steunen als secondant? Een aantal engelen heeft op hem gestemd, maar op hem stemmen en voor hem sterven zijn twee totaal verschillende dingen.


  ‘Ik ben gevleid dat je de grootste en sterkste krijger aan je zijde nodig denkt te hebben om van me te kunnen winnen, Uri. Eens zien, hoe groot moet de krijger zijn die ik als secondant nodig heb om jou en Sacriël te verslaan? Hmm... Ik kies... de dochter der mensen. Dat trekt de strijd wel gelijk.’


  Engelen lachen.


  Ik sta als aan de omgewoelde grond genageld.


  Uriël tuit zijn lippen. ‘Jij denk nog steeds dat dit allemaal een grap is, hè?’ Hij spuwt de woorden uit. Hij houdt er duidelijk niet van om te worden uitgelachen. ‘Lach zolang je dat nog kunt, Raphaël, want zij zal de enige zijn die je volgt wanneer je valt. Misschien ben je vergeten dat je je Hoeders niet meer hebt.’


  Uriël werpt een alwetende blik op mij. Ik zie dat hij weet dat Raffe me niet alleen heeft uitgekozen om de lachers op zijn hand te krijgen. ‘Je hebt tot zonsopkomst om je team te vormen voordat we bijeenkomen om de wedstrijd te bespreken.’


  Hij vliegt de menigte uit, gevolgd door zijn gebruikelijke entourage, in een uitbarsting van fladderende vleugels. Opgewonden geroezemoes stijgt op terwijl de menigte oplost en zich in de richting van het hoofdgebouw van de engelenburcht begeeft.


  Uriëls bewakers omsingelen de overgebleven twee hellebeesten en stoppen ze terug in hun kooi. Belial wordt in dezelfde kooi geduwd.


  Mij laten ze echter alleen op het veld achter, waarschijnlijk omdat ik Raffes secondant ben, wat dat ook mag betekenen. Ik rol met mijn schouders in een poging de spanning te verlichten.


  Raffe zweeft naar me toe. Zijn sneeuwwitte vleugels zijn breed en omlijsten zijn gebeeldhouwde lichaam perfect. De donzige randen van zijn vleugels geven hem een zachte gloed in het licht.


  Ik kan nog steeds nauwelijks geloven dat hij zijn vleugels terug heeft. Ze staan hem schitterend. Perfectie ten top, op de kleine inkeping na die ik in zijn vleugel heb geknipt toen ik hem voor het eerst ontmoette. Ik neem aan dat de veren na verloop van tijd wel zullen teruggroeien en dat er geen spoor van mij op hem zal achterblijven.


  Ik wil iets zeggen over zijn vleugels en hem bedanken voor het redden van mijn leven, maar ik wil niet dat iemand anders het hoort. Ik zie trouwens dat mijn ogen hem alles al vertellen, net zoals ik zie dat hij zich afvraagt hoe ik hier in hemelsnaam verzeild ben geraakt. Ik heb waarschijnlijk een speciale gave om op plekken terecht te komen waar ik niet zou moeten zijn.


  Wanneer de laatste engelen wegvliegen, landt Josiah naast Raffe. Zijn onnatuurlijk witte huid heeft dezelfde kleur als Raffes vleugels.


  ‘Nou, die secondant was een onverwachte keuze,’ zeg Josiah terwijl hij Raffe met zijn rode ogen aankijkt.


  Raffe werpt hem een grimmige blik toe. ‘Hoe groot is de kans dat we een behoorlijk team bij elkaar kunnen krijgen?’


  ‘Heel klein,’ zegt Josiah. ‘Of ze hem steunen of niet, het gros is ervan overtuigd dat Uriël zal winnen. En als hij dat doet, zal hij zorgen dat iedereen die zich tegen hem keert zal vallen, en niemand wil dat risico nemen.’


  Raffe laat zijn schouders hangen. Hij moet uitgeput zijn na de operatie.


  ‘Hoe voel je je?’ vraag ik.


  ‘Alsof ik een maand eerder met mijn vleugels heb gevlogen dan verstandig was.’ Hij haalt diep adem en blaast de lucht weer uit. ‘Niets wat ik niet eerder heb gedaan.’


  ‘Hoeveel engelen zullen er in Uriëls team zitten?’ vraag ik.


  ‘Honderd misschien?’ zegt Josiah.


  ‘Honderd?’ zeg ik. ‘Tegen ons tweeën?’


  ‘Jij hoeft niet daadwerkelijk te vechten,’ zegt Raffe. ‘Dat verwacht niemand van je.’


  ‘O, dus het is honderd tegen jou alleen. Waarom moet je eigenlijk een secondant kiezen als het de bedoeling is dat je een heel team samenstelt?’


  ‘Traditioneel is het bedoeld om te zorgen dat niemand er alleen voor komt te staan,’ zegt Josiah. Hij kijkt Raffe vol sympathie aan. ‘Niemand weigert de eer om secondant te zijn, maar verder staat het iedereen vrij om zich al dan niet aan te sluiten bij een team voor een krachtmeting.’


  Bij het zien van het medelijden in Josiahs ogen krijg ik zin om ergens tegenaan te schoppen. Raffe heeft mij geholpen, maar nu kan ik hem niet helpen. Een meisje dat niet kan vliegen, kan niet meedoen met engelenspelletjes.


  Ik kijk naar de kooien op het veld. De twee overgebleven hellebeesten vallen elkaar aan en vechten rond Belial. Ze zouden mij waarschijnlijk ook in die kooi hebben gegooid als Raffe me niet tot zijn secondant had benoemd. Hoelang zou ik het daarin hebben volgehouden?


  ‘Uriël heeft gelijk,’ zegt Raffe. ‘Ik heb mijn Hoeders niet meer. Ik kan er niet op rekenen dat iemand hun taken overneemt.’


  ‘De krijgers praten nog steeds over ze, wist je dat?’ zegt Josiah. ‘Geen enkele groep kan tippen aan het buitengewone krijgsteam dat de Hoeders vormden. Ze zijn een legende geworden.’ Hij schudt zijn hoofd. ‘Eeuwig zonde. En allemaal om...’ Hij kijkt me met een glimp vijandigheid in zijn ogen aan en slikt de rest van zijn zin in, die ongetwijfeld een grove belediging aan het adres van dochters der mensen zou hebben bevat.


  ‘Geef de vrouwen er niet de schuld van dat de engelen hun eigen stomme regels hebben overtreden. Hun vrouwen hebben niet eens regels overtreden, en toch werden ze gestraft.’


  ‘Als de dochters der mensen er niet waren geweest, zouden de Hoeders er nog steeds zijn,’ zei Josiah. ‘We zijn onze beste krijgers kwijtgeraakt omdat ze met jouw soort trouwden. Je zou op zijn minst het fatsoen kunnen hebben om...’


  ‘Genoeg,’ zegt Raffe. ‘De Hoeders zijn verdwenen, kibbelen over wiens schuld dat is brengt daar geen verandering in. De enige vraag die ons nog rest, is of we vervangers kunnen vinden.’


  ‘Waar zijn ze nu?’ Ik vermoed dat ze nog in de onderwereld zijn, maar wie weet? Ik denk dat wat ik in Belials herinnering zag, heel lang geleden heeft plaatsgevonden.


  Ze werpen allebei een blik op Belial. Hij slaat naar de hellebeesten die vlak naast hem aan het vechten zijn. Ze vliegen bij hem vandaan om aan de tralies te gaan hangen en staren naar ons.


  Nee, niet naar ons.


  Naar mijn zwaard.


  De hellebeesten uit de onderwereld willen naar huis. Hoe erg het daar ook was, het moet beter zijn geweest dan in een kooi op je dood wachten.


  Naar huis.


  ‘Kunnen we niet naar de onderwereld gaan en de Hoeders terughalen?’ vraag ik.


  Het is een krankzinnig idee, dat ik niet eens zou overwegen als het bestaan van het hele menselijke ras er niet van afhing. Als Raffe Uriël zou kunnen onttronen, dan zou er geen oorlog meer zijn, toch?


  De mannen kijken naar elkaar alsof ze zich afvragen of ik gek ben geworden. ‘Niemand gaat vrijwillig naar de onderwereld,’ zegt Raffe, en hij kijkt me geërgerd aan.


  ‘En als je eenmaal binnen bent, kom je er alleen maar uit als de helleheren je eruit laten,’ zegt Josiah. ‘Dat is het probleem met de onderwereld. Anders zouden er aan de lopende band gevallen engelen worden gered.’


  ‘Bovendien,’ zegt Raffe met een blik op Belial, ‘zijn de Hoeders niet meer wie ze ooit waren.’


  ‘Misschien kunnen we de Hoeders terughalen die jij je herinnert,’ zeg ik. Ik knik naar Belial. ‘De Hoeders die hij zich herinnert.’


  Raffe kijkt me aan en ik zie een sprankje interesse in zijn ogen verschijnen.
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  Half vliegend, half trekkend, schuiven we Belials kooi over het omgewoelde gras achter een bijgebouw dat onzichtbaar is vanaf het hoofdgebouw.


  ‘Hebben we enige reden om aan te nemen dat het twee kanten op werkt?’ vraagt Josiah.


  ‘Ik hoopte dat jullie dat zouden weten,’ zeg ik.


  ‘Er zijn oude verhalen over hellebeesten die met behulp van zeer machtige zwaarden naar buiten zijn gesprongen,’ zegt Raffe. ‘Maar niemand heeft ooit een reden gehad om de onderwereld ín te springen.’


  ‘Wil je me vertellen dat ik een gave van jullie geliefde zwaarden heb ontdekt waar zelfs jullie niets van wisten?’ Ik trek zo hard ik kan aan de tralies van de kooi.


  ‘Jij haalt blijkbaar nieuwe en ondenkbare dimensies naar boven, zowel bij mij als bij Kippeloentje.’


  ‘Pippeloentje.’


  ‘Wat jij wilt.’


  Ik stap over een gat waar waarschijnlijk iemand uit is gekropen.


  ‘Toe, Raffe. Zeg het.’ Ik schenk hem een scheve glimlach. ‘Ik vind het heerlijk om je “Pippeloentje” te horen zeggen. Het klinkt zo perfect uit jouw mond.’


  ‘Misschien vermoordt ze je ooit nog in je slaap om van die naam af te komen.’


  ‘Kunnen we haar geen nieuwe naam geven, nu ze weer bij jou kan zijn?’


  ‘Jij hebt haar als laatste gehanteerd, dus ze zit aan die naam vast tot ze een nieuwe meester heeft.’


  Ik verwacht steeds dat hij zijn zwaard terug zal vragen nu hij zijn engelenvleugels weer heeft, maar dat heeft hij nog niet gedaan. Ik vraag me af of hij nog steeds boos op haar is omdat ze mij zijn privéleven heeft laten zien. Ik voel Pippeloentjes verlangen om door hem te worden vastgehouden, maar ik zeg niets. Dit is een gevecht waar ik me buiten moet houden.


  We zetten de kooi achter het bijgebouw neer. Het is hier stil en verlaten.


  Josiah schudt zijn hoofd, maar hij protesteert niet meer tegen het idee. Hij heeft gelijk. We zijn het erover eens dat het een krankzinnig plan is. Maar toen Raffe hem vroeg om met een minder krankzinnig plan te komen, had hij dat niet.


  Nu het zover is, trillen mijn handen wanneer ik het zwaard trek.


  Mijn geest zoekt wanhopig naar een beter plan, maar ik kan er geen bedenken. We zouden kunnen vluchten nu Raffe zijn vleugels weer heeft. Maar hij staat net zozeer terecht als ik. Ze zouden ons nooit zomaar laten wegvliegen.


  Als Raffe deze krachtmeting verliest, ben ik dood. Ik weet niet zeker wat er met hem zal gebeuren, maar het is duidelijk wat mij dan te wachten staat. Maar als Raffe deze krachtmeting zou kunnen winnen en de leiding over de engelen zou kunnen nemen, dan zou hij ze hier allemaal weghalen. En dan zou overal een eind aan komen.


  Is dat het risico waard dat Raffe vast komt te zitten in de onderwereld en er niet meer uit kan?


  Ik bijt op mijn lip. Dat is een vraag die ik niet wil beantwoorden. Ik zou waarschijnlijk een geul van drie meter diep in het gras slijten door voor de kooi heen en weer te lopen terwijl ik wachtte op zijn terugkeer.


  ‘Doe het,’ zegt Raffe. Zijn vleugels liggen strak opgevouwen op zijn rug en zijn lichaam is gespannen, op het ergste voorbereid.


  Voordat ik sentimenteel kan worden, knik ik naar Josiah. Hij ontgrendelt de kooi, die krakend opengaat. De twee hellebeesten uit de onderwereld deinzen zo ver ze kunnen bij Josiah vandaan.


  Hopelijk weten ze hoe ze het zwaard moeten gebruiken om naar hun eigen wereld terug te keren. We moeten er alleen nog eentje vangen waar Raffe zich aan kan vastklampen.


  Ook Belial trekt zich terug tot achter in de kooi. Hij ziet eruit als een verschrompelde zombie. ‘Wat doen jullie?’ Hij kijkt ons achterdochtig aan.


  ‘Kom maar, smerige hellebeesten. Jullie willen toch terug naar huis?’ koer ik terwijl ik het zwaard in de kooi steek.


  De hellebeesten kruipen langzaam naar me toe. Ze kijken verlangend naar het zwaard en snuiven alsof ze proberen te ontdekken of het een valstrik is.


  Maar zodra Raffe een stap in hun richting zet, schieten ze sissend terug naar de verste hoek van de kooi. Ik weet niet hoe ik de wezens via het zwaard moet laten reizen als ze niet willen.


  ‘Ze zijn bang voor je.’ Ik steek mijn vrije arm voor hem langs. ‘Ga achter me staan.’


  Ik stap de kooi binnen. Ik verhef mijn stem en sla een toon aan alsof ik tegen een stel jonge hondjes praat. ‘Kom maar, lelijke vleermuiskoppen. Jullie willen toch naar huis? Lekker naar huis.’


  Ze kruipen behoedzaam naar me toe zonder Raffe uit het oog te verliezen.


  ‘Ik zal de deur naar jullie huis opendoen als jullie me je hand laten vasthouden.’ Ik moet mezelf ervan weerhouden om te huiveren bij dat idee.


  ‘Nee!’ zegt Belial. Zijn ogen staan fel, alsof hij zich zojuist realiseert dat hij zich in een nachtmerrie bevindt waar hij niet uit kan ontwaken. ‘Ga weg...’


  Ik pak het dichtstbijzijnde hellebeest vast.


  Het schepsel grijpt mijn onderarm en laat zijn klauwen erin zinken. Pijn schiet door mijn arm, maar ik laat niet los.


  Op hetzelfde moment springt Raffe de kooi in en grijpt het andere hellebeest beet.


  Dan breekt er totale chaos uit.


  Met de moed der wanhoop schuift Belial Josiah opzij en probeert de kooi uit te duiken. Raffes hellebeest raakt in paniek en vliegt met wild fladderende vleugels naar de deur van de kooi.


  Instinctief zwaai ik met mijn zwaard om te voorkomen dat Belial ontsnapt, en raak Belial daarbij in zijn zij.


  Terwijl hij het uitbrult, springt Raffes hellebeest op mijn zwaard.


  Het beest glijdt langs de kling terwijl Raffe zijn poot vasthoudt. Het verdwijnt in Belial.


  En Raffe, die nog aan zijn poot hangt, verdwijnt erachteraan.


  Voordat ik met mijn ogen kan knipperen duikt ook het hellebeest dat ik vastheb op het zwaard en sleept mij mee.


  Ik probeer los te laten – Raffe zou als enige de onderwereld binnengaan – maar het hellebeest heeft mijn arm nog vast. In die fractie van een seconde voordat het hellebeest me loslaat, glijdt mijn hand in Belial, en ik val.


  Ik hou de poot van het hellebeest zo stevig vast dat ik hem bijna van zijn lijf trek.


  We schieten door Belials lichaam en mijn adem wordt afgesneden. Eén pijnlijk ogenblik dreig ik door de schok van de overgang van het hellebeest gescheiden te raken. Maar ik hou verbeten vast, gekweld door het idee dat als ik nu loslaat, ik misschien op een nog ergere plek terechtkom dan waar ik toch al heen ga.


  We vallen door een duisternis waar geen eind aan lijkt te komen.


  Ik draai mijn hoofd om en zie Josiahs verbijsterde gezicht dat aan het eind van een zich snel sluitende tunnel naar me staart.


  Ik sluit mijn ogen, ervan overtuigd dat er dingen zijn die een mens niet zou moeten zien. Josiahs geschokte gezicht verdwijnt naar de achtergrond wanneer slechts één gedachte naar de voorgrond treedt.


  We gaan naar de hel.
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  Dit is anders dan de vorige keer dat ik in Belials herinneringen dook. Deze keer doet het pijn.


  Elke cel in mijn lichaam krijst, zoveel pijn doet het. Hopelijk komt dat doordat mijn fysieke lichaam deze reis nu samen met mijn geest maakt.


  Net als ik denk dat mijn ogen uit hun kassen zullen springen omdat ik ze te stijf heb dichtgeknepen, landen we met een harde klap op de grond.


  Mijn maag verkrampt en er gaat een pijnscheut door mijn kin en borst op het moment dat ze de grond raken.


  Geen wonder dat de hellebeesten zo gedesoriënteerd waren toen ze op Angel Island landden. Ik heb het gevoel alsof ik ben uitgerold als een lap pizzadeeg en op de grond ben gesmeten.


  Ik voel me ook alsof ik in een oven lig te bakken. Een smerige, stinkende oven waarin rotte eieren worden bereid.


  Ik dwing mezelf om te rollen en mijn ogen open te doen. Er is niet echt veel tijd om op adem te komen wanneer je zojuist in de hel terecht bent gekomen.


  De hemel – als het tenminste een hemel is – lijkt gebarsten en heeft een donkerpaarse tint met zwarte vlekken. Het zwakke licht werpt een paarse gloed op de dreigende schaduwen boven me.


  Aan de rand van mijn gezichtsvermogen loeren gezichten naar me.


  Ik weet eigenlijk niet precies waar ik naar kijk. Ze doen me aan engelen denken, maar dat zijn het volgens mij niet. Ze doen me ook aan demonen denken, maar dat zijn het volgens mij ook niet.


  Hun gespreide vleugels zien er mottig uit, en wat er over is van hun veren, ziet eruit als gedroogde bladeren aan een dode boom. De zichtbare delen van hun vleugels zijn gebarsten en leerachtig. De vleugelpennen zijn versplinterd en steken pijnlijk door de randen van de vleugels. Veel van de botsplinters zijn verbogen tot een sikkelvorm, wat doet denken aan de scherpe messen aan Raffes demonenvleugels.


  Wat me het meest schokt, al zou dat waarschijnlijk niet moeten, is dat een van die wezens Belial is. Het zou me niet moeten verbazen, aangezien ik in zijn herinnering ben gedoken, of in een wereld waaraan hij herinneringen heeft, of wat dan ook. Dus het is logisch dat Belial hier is.


  Maar hij ziet er anders uit. Ten eerste heeft hij niet de demonenvleugels die ik ken, noch zijn originele gevederde vleugels. Deze zijn voor de helft donker en voor de helft nog bedekt met plukjes veren in de kleuren van de zonsondergang.


  Misschien ben ik door tijd en ruimte gereisd, aangezien ik hier in fysieke vorm aanwezig ben, maar die gedachtegang kunnen mijn hersenen niet aan zonder te exploderen. Bovendien heb ik geen tijd om erover na te denken.


  Wanneer mijn ogen zich aan het paarse licht aanpassen, zie ik dat Belial met lege oogkassen in mijn richting staart.


  Belial is blind.


  Het duurt een seconde voordat ik mezelf ervan kan overtuigen dat hij het werkelijk is. Hij heeft diepe striemen over zijn wangen en neus. Hij is met een zweep in zijn gezicht geslagen. Ook rond zijn oogkassen zijn groeven zichtbaar.


  De anderen zien er niet veel beter uit. Een van hen heeft voor de helft een perfect Grieks gelaat, maar de andere helft ziet eruit alsof het weggevreten is. Ik kan zien dat ze zonder die verwondingen perfecte engelen zouden zijn geweest, zoals al hun soortgenoten.


  Tussen hun gehavende lichamen door zie ik dat we ons in oorlogsgebied bevinden, althans wat daarvan over is. De gebouwen zijn uitgebrand, de versplinterde bomen zijn zwartgeblakerd, de voertuigen zijn verwrongen en gestript. Ik neem tenminste aan dat het gebouwen, bomen en voertuigen waren. Ze zien er niet hetzelfde uit als bij ons, maar de oprijzende vormen zien eruit alsof ze lang geleden bewoond werden. Een soort dorp of zo. Geworteld in de grond staan dingen die op verwrongen, misvormde cactussen lijken. En overal om me heen liggen voorwerpen die vaag op wagenwielen lijken.


  Een soort-van-engel met kanariegele veren steekt zijn hand naar me uit. De huid is van zijn arm gescheurd, zodat alleen de glanzende spieren eronder zichtbaar zijn. Ik krimp ineen, maar hij grijpt me bij mijn haar en rukt me overeind.


  ‘Wat is het?’ vraagt Belial. ‘Kunnen we het eten?’ Ik weet niet of ik ooit iets griezeligers heb gezien dan lege oogkassen, vooral bij iemand die ik ken, ook al is het Belial.


  Hij steekt een puntoor in zijn mond en kauwt erop. Het ziet er verdacht veel uit als een oor van een hellebeest. Ik vraag me af wat er is gebeurd met het hellebeest waaraan ik ben meegelift.


  Dan zie ik de restanten ervan op de grond liggen, tot moes geslagen en uiteengereten. Het is nauwelijks nog herkenbaar.


  Waar is Raffe?


  ‘Het is een dochter der mensen,’ zegt mijn overmeesteraar. Zijn stem klinkt onheilspellend, alsof die woorden een diepere betekenis hebben.


  Er valt een lange stilte waarin iedereen naar me staart.


  ‘Welke?’ vraagt Belial uiteindelijk.


  De engel die me vasthoudt kijkt om zich heen naar de anderen. Hij laat mijn haar niet los. ‘Is ze van een van jullie? Het is niet de mijne.’


  ‘We hebben geen reden om aan te nemen dat het er een van ons is, Cycloon,’ zegt Belial. Zijn stem klinkt schor, alsof hij zijn keel rauw heeft geschreeuwd of alsof iemand heeft geprobeerd hem te wurgen.


  ‘Ik kan ze niet meer zien,’ zegt een van hen. ‘Ik word al misselijk als ik aan ze denk.’


  ‘Ja, misschien heeft Grote B wel gelijk,’ zegt een ander. ‘Misschien kunnen we haar beter opeten. We kunnen wel wat vlees gebruiken om onze genezing te bespoedigen.’


  Ik probeer mezelf uit de greep van de soort-van-engel los te wurmen. Waar is Raffe?


  ‘Laat haar gaan,’ zegt een ander. Deze heeft blauw getinte veren.


  ‘Thermo, als we haar laten gaan, zal ze wensen dat we haar hadden gekookt en opgegeten. Haar vrijlaten is geen genade.’


  Dat is niet wat ik wilde horen.


  ‘En is dat een zwaard?’


  Een paar soort-van-engelen buigen zich voorover om naar mijn zwaard te kijken, dat vlak buiten mijn bereik op de grond ligt.


  Een van hen probeert het op te tillen en kreunt onder het gewicht. Hij laat het los.


  Ze staren me allemaal scherp aan.


  ‘Wat ben je?’ vraagt Cycloon.


  ‘Ze is een dochter der mensen, dat zie je toch?’ zegt Thermo.


  ‘Als ze een dochter der mensen is, waar is haar troep hellebeesten dan?’ zegt een type met zwarte veren en scherpe ogen. ‘Waar zijn haar ketenen? Waarom ziet ze er zo gezond en ongeschonden uit?’


  ‘En hoe kan het dat ze een engelenzwaard heeft?’ vraagt een ander, die bruine vleugels heeft met gele strepen.


  ‘Dat kan niet van haar zijn. Het moet hier op een of andere manier zijn terechtgekomen. En zij is hier ook op een of andere manier terechtgekomen. Maar dat wil nog niet zeggen dat het haar zwaard is. We zijn hier nog niet lang genoeg om over zoiets krankzinnigs te hallucineren.’ Ze kijken allemaal verlangend naar Pippeloentje, maar niemand probeert haar op te rapen.


  ‘Van wie is het dan?’ Ze kijken allemaal naar mij.


  Ik haal mijn schouders op. ‘Ik ben maar een dochter der mensen. Ik weet van niets.’


  Daar gaat niemand tegen in.


  ‘Waar ben ik?’ vraag ik. Het getrek aan mijn haar wordt ondraaglijk. Twee van de mannen tegenover me zijn half gescalpeerd, en ik begin me af te vragen of dat op deze manier is gebeurd.


  ‘In de onderwereld,’ zegt Thermo. ‘Welkom in het jachtdistrict.’


  ‘Is dit hetzelfde als de hel?’ vraag ik.


  De man met de zwarte veren haalt zijn schouders op. ‘Maakt dat iets uit? Het is in elk geval hels. Wat kan het jou schelen of het overeenkomt met jullie primitieve mythe?’


  ‘Waar jagen jullie op?’ vraag ik.


  De vent met de bruin-gele vleugels snuift. ‘Nergens op. Wij zijn de prooi.’


  Dat klinkt niet goed. ‘Wat zijn jullie?’ vraag ik. Ik neem aan dat het Raffes Hoeders zijn, maar ik wil het graag zeker weten. ‘Jullie zien er niet uit als engelen, en ook niet als...’ Weet ik eigenlijk wel hoe demonen eruitzien?


  ‘O, sorry dat we ons niet hebben voorgesteld,’ zegt de man met de bruin-gele vleugels. Hij benadrukt zijn sarcasme door een buiging naar me te maken. ‘Wij zijn de nieuwe Gevallenen. De Hoeders, om precies te zijn. En waarschijnlijk jouw scherprechters. Niet dat er meer dan een van ons nodig zal zijn om het vonnis te voltrekken. Maar je snapt wel wat ik bedoel. Ik ben Bruller.’


  Bruller wijst naar de vent met de zwarte vleugels en de bruine huid. ‘Dat is Havik.’ Hij wijst naar degene met de blauw getinte vleugels en dan naar een aantal anderen. ‘Thermo. Vlieger. Grote B. Kleine B. En degene die je vasthoudt is Cycloon.’ Hij kijkt om zich heen naar de anderen. Het zijn er te veel om ze allemaal voor te stellen, maar ik zou hun namen toch niet onthouden. ‘Kan het ons iets schelen wie zij is?’


  ‘Natuurlijk,’ zegt Vlieger. ‘Misschien geeft het ons iets om over na te denken terwijl we het komende millennium doodgaan van verveling.’


  ‘Ik ben...’ Ik aarzel om mijn naam te noemen. Raffe heeft gezegd dat er kracht schuilt in namen. ‘Ik ben de engelendoder.’


  Het klinkt nogal belachelijk nu ik het hardop zeg. In mijn hoofd klonk het beter. Maar goed.


  Heel even staren ze me allemaal aan.


  Dan, alsof iemand een teken heeft gegeven, barsten ze in lachen uit.


  Bruller klapt dubbel van de lach, met zijn handen beschermend over zijn resterende ribben alsof ze gebroken zijn. ‘Alsjeblieft, laat me niet lachen. Dat doet pijn.’


  Achter me hoor ik Cycloon grinniken. Eindelijk laat hij me los. Mijn hoofdhuid voelt beurs aan. ‘Heilige maagd Maria, ik wist niet dat ik nog kon lachen.’


  ‘Ja, dat is lang geleden,’ zegt Kleine B.


  ‘De engelendoder, hè?’ zegt Bruller.


  ‘Nou, we hebben ons lolletje gehad,’ zegt Belial, die blijkbaar Grote B is. ‘Kunnen we haar nu opeten?’


  ‘Daar zegt hij wat,’ zegt Kleine B. ‘Ik kan me niet heugen wanneer we voor het laatst een volledige maaltijd hebben gehad. Ze is mager, maar ik heb dringend voedsel nodig om te kunnen genezen...’


  Iets grijpt hem vast – een tentakel? – en sleurt hem naar achteren. Hij schreeuwt en worstelt, scheldt en schopt, maar hij kan niet loskomen.


  De tentakel sleept hem achter een hoop puin, waarbij zijn hoofd en schouders over scherpe obstakels stuiteren.


  De Hoeders worden onmiddellijk alert en lijken klaar voor de strijd, maar ze hyperventileren bijna. Deze mannen hebben het hier niet gemakkelijk gehad.


  Ik blijf stokstijf staan. Als deze legendarische strijders al bang zijn, hoe moet ik me dan voelen? Ik begin te wensen dat ik niet had voorgesteld om hierheen te gaan. Gedood worden in een arena lijkt inmiddels genadig.


  De spanning staat op hun gezichten te lezen wanneer ze allemaal achter Kleine B aan vliegen. Ze trappen en trekken en proberen hem uit de greep van de tentakel los te rukken.


  Dan wordt er nog een naar achteren gezogen. Voor zover ik het kon zien, was het ding dat hem te pakken kreeg de ziedende wind.


  De Hoeder in kwestie wordt door een raam van een half ingestort gebouw getrokken. Een seconde later klinkt er daarbinnen geschreeuw.


  De dichtstbijzijnde Hoeders rennen naar het raam en kijken naar binnen. Dan wenden ze hun blik af alsof ze wensen dat ze niet hadden gezien wat ze zojuist hebben gezien.


  Ergens in de verte hoor ik een ander soort geschreeuw dat onze kant op komt. Het klinkt als waanzinnig gekrijs, dat mijn zenuwen onder hoogspanning zet.


  De Hoeders trekken zich terug met Kleine B, die eindelijk de tentakel van zich af weet te trappen. Ze draaien zich om en rennen weg van het gebouw en het woeste gekrijs.


  Iemand grijpt me bij mijn arm en trekt me mee. Tot mijn verbazing is het Belial. ‘Blijf bij ons. Dat is je enige kans.’


  Mijn enige kans waarop? Ik buk om mijn zwaard van de grond te rapen. Het maakt me niet uit of ze het zien of niet. Ze hebben het te druk met een formatie vormen en spiedend om zich heen kijken om enige aandacht aan mij te schenken.


  We verspreiden ons, half rennend en met de ruggen tegen elkaar. Deze mannen hebben eerder samengewerkt. Jammer dat ze daar nu blijkbaar weinig aan hebben.


  Waar is Raffe?


  In wat voor wespennest heb ik mezelf gestoken?
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  We rennen door het district, van links naar rechts zigzaggend als een roedel wolven die aan een jager probeert te ontsnappen. De grond ligt bezaaid met halve bakstenen en oude botten. Tussen het puin liggen zwartgeblakerde en vervormde stukken hout naast verroeste stukken metaal.


  Ik probeer de Hoeders bij te houden. Sommigen rennen, anderen vliegen laag bij de grond alsof ze bang zijn dat ze zullen worden ontdekt als ze hoger vliegen. Belial vliegt met zijn hand om de enkel van een Hoeder die hem leidt. Er moet veel vertrouwen nodig zijn om blind te vliegen. De Belial die ik ken, zou daar heel veel moeite mee hebben gehad.


  Waarschijnlijk vermoorden ze me zodra ze de kans krijgen, maar daar ga ik me wel druk om maken nadat we zijn ontsnapt van wat het ook is dat ons nu probeert te vermoorden. Ik bega de vergissing om mijn hoofd om te draaien om te zien waar we voor vluchten.


  Ik zie drie gespierde demonen, zoals die ene die ik zag toen ik de vorige keer in de onderwereld was. Ze zijn allemaal reusachtig. Over hun opbollende spieren zijn leren banden gespannen die kriskras over hun lichaam lopen. Op die banden na is hun bovenlichaam naakt, en lager kan ik niet kijken.


  Waarschijnlijk zijn er geen koeien in de onderwereld. Ik wil er niet over nadenken welk soort dierenhuid ze voor hun leer gebruiken.


  Ze rijden op wagens die worden voortgetrokken door een tiental nieuwe Gevallenen in bloederige ketenen. De Gevallenen slaan wanhopig met hun vleugels terwijl de demonenheren hun ervanlangs geven met de zweep. Ik kan zien dat ze nog niet zo lang geleden zijn Gevallen, want de meesten hebben hun veren nog, al zijn ze geplet en vervormd. Ik hoef niet te kijken om te weten dat er waarschijnlijk gemangelde engelen aan de wielen zijn vastgebonden, net zoals Belial tijdens mijn laatste bezoek.


  De demonen gebruiken de meerkoppige stokken die ik de vorige keer heb gezien om de engelenslaven die de wagens trekken te slaan en te bijten. Boven op deze stokken zitten cirkels van verschrompelde hoofden die allemaal hetzelfde rode haar en dezelfde groene ogen hebben. En net als de andere die ik heb gezien, schreeuwen ze geluidloos.


  Wanneer hun meesters met de stok slaan, schieten de hoofden gillend op de Gevallenen af en scheuren repen huid en veren los met hun tanden.


  Een van de demonen kijkt naar mij. In een flits vraag ik me af of het dezelfde is die me de vorige keer in de onderwereld heeft gezien. Zijn vleugels staan in brand en zijn glanzende lichaam heeft een rode gloed door de weerkaatsing. Wanneer de wagens dichterbij komen, slaat hij met zijn meerkoppige zweep naar me.


  De identieke hoofden schreeuwen terwijl ze met een aan waanzin grenzende gretigheid op me af schieten, als ballen met tanden en ogen en kronkelend haar.


  Het enige wat ik weet, is dat ik niet wil dat ze zich in me vastbijten. Ik maak een scherpe bocht, sla een hoek om en ren achter een half ingestort gebouw.


  In een deels verbrokkelde muur zit een houten luik. Ik trek het open.


  Ik sta op het punt de stenen trap af te rennen naar de duisternis onder me wanneer een van de Hoeders op de grond voor mijn voeten neerstort.


  Het is Belial. Een zweephoofd heeft zich in zijn rug vastgebeten.


  Nog twee schreeuwende hoofden landen op hem. Een ervan bijt zich vast in zijn arm en scheurt een reep vlees af. Het andere hoofd krijgt zijn haar te pakken en begint woest heen en weer te schudden, zodat de helft van Belials hoofdhuid wordt losgerukt.


  Belial grijpt naar het bijtende hoofd op zijn schedel en vermorzelt het.


  Ik schiet hem te hulp en schop het hoofd van zijn rug. Belial is mijn enige hoop om hieruit te komen, ik kan niet toestaan dat ze hem doden. Mijn hersenen doen al pijn als ik probeer te begrijpen wat het zou betekenen als hij hier doodgaat.


  Het laatste hoofd baant zich al knagend een weg omhoog over zijn arm. Ik trek het bijtende hoofd los. De reep vlees scheurt van Belials arm, maar ik negeer zijn pijnkreet. Ik stomp op het hoofd totdat het niet meer beweegt.


  Belial komt wankelend overeind. Ik duw hem de donkere trap af en trek het luik achter me dicht.


  Ik probeer niet te hard te hijgen terwijl ik het luik vergrendel.


  Zo te zien zijn we in een kelder onder het half ingestorte huis. Het enige licht komt door de kieren in het houten luik, en het is te donker om te zien of er nog een andere uitgang is.


  De grond trilt. Grote, zware stukken puin klappen op het houten luik.


  Ik verstijf en pak mijn zwaard met beide handen vast om voorbereid te zijn op wat er gaat komen. Belial kijkt alsof hij verdoemd is. Hij houdt zijn hoofd schuin naar het luik en luistert, alsof hij hier al duizend keer eerder is geweest en de strijd elke keer heeft verloren. Afgaand op hoe verminkt en verfomfaaid hij en de andere Hoeders eruitzien, lijkt dat niet vergezocht.


  Het houten luik rammelt en kraakt in zijn voegen wanneer de hoofden het met hun tanden aanvallen. Het knagen aan en bonzen op het luik gaan een eeuwigheid door voordat het eindelijk stil wordt.


  Dan trekt buiten het donderende geratel van wagenwielen en het geluid van zwepen voorbij. De demonen hebben blijkbaar niet gezien waar we zijn gebleven, ook al wisten de hoofden dat wel.


  Het geratel van de wagens sterft weg in de verte.


  Langzaam laat ik mijn adem ontsnappen, en ik kijk om me heen. We bevinden ons in een of andere ondergrondse hut. In een hoek ligt mottig beddengoed en ik zie een van leem vervaardigd bankje en de geblakerde restanten van een oude haard.


  ‘Weet je wat ze met je zouden hebben gedaan?’ Belials raspende, fluisterende stem klink vlak naast me.


  Ik schrik me rot. Ik had niet beseft dat hij zo dicht bij me stond.


  ‘Die hoofden,’ zegt hij. ‘Weet je waar ze om schreeuwden?’


  Ik schud mijn hoofd, maar besef dan dat hij me niet kan zien.


  ‘Een nieuw lichaam. Ze hunkeren ernaar.’ Hij leunt met zijn lege oogkassen naar me toe gericht tegen de muur van de kelder. ‘Welkom in de onderwereld. Of je het leuk vindt of niet, je bent zojuist ingewijd in de initiatierituelen voor de nieuwe Gevallenen.’


  ‘Hoelang gaan die initiatierituelen door?’


  ‘Tot je geconsumeerd wordt, of iets net zo gruwelijks. Of misschien promoveren de helleheren je uit je status als made. Ik heb gehoord dat dat alleen gebeurt vlak nadat je vleugels zijn volgroeid. Dan begint de pret pas echt.’


  ‘Het wordt erger nadat je bent gepromoveerd?’


  ‘Dat heb ik van horen zeggen.’


  Er bonkt iets tegen de buitenkant van het houten luik. Ik zwijg totdat het weggaat.


  ‘En die schreeuwende zweephoofden? Worden die ook geïnitieerd?’


  ‘Zij zijn de Geconsumeerden. Zij zijn degenen die de initiatie niet hebben gehaald. Er is een legendarisch feestmaal waar de helleheren zich aan te goed doen. De Geconsumeerden worden voor dat feestmaal opgeofferd.’ Hij schudt zijn hoofd. ‘Er is veel wat we weer kunnen laten aangroeien, maar dat geldt niet voor een heel lichaam of belangrijke lichaamsdelen.’


  Hij wrijft over zijn lege oogkassen. ‘Maar in de onderwereld zijn er legio mogelijkheden voor nog meer ellende. De Geconsumeerden smeken met duizenden tegelijk om een zweephoofd te mogen worden en zo de kans te krijgen een nieuw lichaam op te eisen.’


  Ik heb Belial nog nooit zo spraakzaam meegemaakt. Het zal wel even duren voordat ik aan deze vroegere versie van hem gewend ben.


  ‘Als ze hun tanden in je weten te zetten, vreten ze hun weg naar binnen voordat je met je ogen kunt knipperen. Dan banen ze zich een weg naar je hoofd, waar ze net zo lang aan knagen tot het eraf valt. Dan zetten ze zich vast op je nek. Soms ontstaat er een onderling gevecht en zitten er uiteindelijk twee of drie van die dingen op je lichaam. Als je dat ziet, zou je wensen dat je ogen eruit waren gesneden.’


  Ik kijk naar hem om te zien of hij een grap maakt, maar zijn gezichtsuitdrukking is niet veranderd.


  ‘Het lichaam van een Gevallene is de hoofdprijs, maar ze pakken alles met ledematen. Ze pakken zelfs ratten in de hoop dat ze zich kunnen opwerken in de voedselketen tot ze een nieuw slachtoffer vinden. Pas dus op je tellen daarbuiten.’


  Hij laat zich langs de muur omlaag glijden tot hij op de grond zit. ‘Er gaat een gerucht dat enkele van de machtigste helleheren zelf ooit Geconsumeerd waren. Maar tegen de tijd dat ze de status van helleheer bereiken, zijn ze uiteraard krankzinnig.’


  Ik heb altijd gedacht dat ik wel met krankzinnigheid om kan gaan, maar dit is krankzinnigheid van een heel ander kaliber.


  ‘Wees dus altijd op je hoede,’ zegt hij. ‘Je kunt hier meer verliezen dan je je ooit hebt kunnen voorstellen.’


  Maakt Belial zich echt zorgen om me? Hij moet een heimelijk motief hebben, maar ik kan op dit moment niet bedenken wat. ‘Waarom vertel je me dit allemaal?’ Misschien is het Belial niet, maar iemand die heel erg op hem lijkt. Hij klinkt in elk geval niet als Belial.


  ‘Je hebt me daarbuiten gered,’ zegt hij. ‘Ik los mijn schulden altijd in, goed of slecht. Bovendien heb ik een zwak voor dochters der mensen. Mijn vrouw was er ook een.’ Zijn stem sterft weg en zijn laatste zin is nauwelijks te verstaan.


  ‘Bied je aan om me te beschermen?’ Het ongeloof klinkt duidelijk in mijn stem door.


  ‘Niemand kan je beschermen, meisje, en zeker geen recent Gevallene wiens ogen nog moeten teruggroeien. Iedereen die zegt dat hij je kan beschermen, is een leugenaar. Het is slechts een kwestie van vriend of vijand. Meer niet.’


  ‘En jij wilt zeggen dat je mijn vriend bent?’


  ‘Ik ben niet je vijand.’


  ‘In wat voor krankzinnige wereld ben ik terechtgekomen?’ fluister ik tegen mezelf.


  Ik verwacht niet dat Belial antwoord geeft, maar dat doet hij wel. ‘Je bent in de ruïnes van de wereld van de hellebeesten.’


  Daar moet ik even over nadenken. De wereld van de hellebeesten? Niet de wereld van de Gevallenen? De hellebeesten en de Gevallenen zien er heel verschillend uit. ‘Ze behoren toch niet tot dezelfde soort?’


  ‘De Gevallenen en de hellebeesten?’ Hij snuift. ‘Laat niemand ooit horen dat je zoiets suggereert. Beide partijen zouden je aan stukken scheuren en je aan de Geconsumeerden voeren.’


  ‘Was dit de wereld van de hellebeesten voordat de Gevallenen kwamen? Zijn de hellebeesten de oorspronkelijke bewoners van de onderwereld?’


  ‘Ik betwijfel of ze veel voorstelden voordat de Gevallenen kwamen. Het enige waar ze goed voor zijn, is het veroorzaken van leed en pijn. Walgelijke ratten zijn het. Ze zijn nog minder dan de Geconsumeerden, die pertinent weigeren hellebeesten te eten. Want zelfs zonder lichaam weigert een Gevallene zich zo te verlagen.’


  Ik herinner me hoe de hellebeesten zowel Belial als zijn vrouw martelden, en ik snap waarom hij ze haat. Maar misschien heeft dit verhaal twee kanten.


  Ik kijk om me heen in de slecht verlichte kelder.


  Er liggen scherven van keramiek, stukjes verbleekte stof, gebroken metaal en hout. Er heeft hier iemand gewoond. Misschien wel een hele familie. Heel lang geleden.


  37


  Belial houdt zijn hoofd schuin en luistert. ‘Doe het luik open. De andere Hoeders komen eraan.’


  Ik sta niet te springen om anderen te laten weten waar we zijn. Ik wil niet dat ze me vermoorden voordat Raffe ze voor zich kan winnen.


  Raffe. Hij had vlak naast Belial terecht moeten komen, net als ik. Wat wil het zeggen dat hij niet in de buurt is?


  ‘Doe het, meisje. Het is onze enige hoop op overleven.’


  Ik aarzel nog een tel. Misschien heeft hij gelijk. Of misschien is het een valstrik.


  Belial neemt de beslissing voor me. ‘Hier zijn we!’ roept hij.


  Zachtjes laat ik mijn zwaard terugglijden in haar schede en zet de teddybeer erop. Ik kan toch niet zoveel Hoeders tegelijk aan, dus ik kan Pippeloentje voorlopig beter verborgen houden.


  Er bonst iemand op het luik. ‘We weten dat jullie nog leven, Grote B. Doe open. Niet zo verlegen, hoor.’


  Het hout rammelt.


  ‘Wil je in leven blijven, kleine engelendoder?’ Belial knikt in de richting van het luik. ‘Zij zijn je beste kans.’


  Ik zou koppig kunnen zijn en wachten tot ze het luik open wrikken. Maar wat heeft dat voor zin? Onwillig loop ik de stenen trap op en open het luik.


  De Hoeders stromen naar binnen en vullen de kleine kelder.


  ‘Goede vondst,’ zegt Thermo terwijl hij om zich heen kijkt.


  ‘Misschien kunnen we hier even op adem komen,’ zegt Kleine B.


  ‘Jammer, geen tijd,’ zegt Bruller, en hij geeft Kleine B een klap op zijn schouder. ‘Terug naar de jacht en de spanning.’


  De anderen kijken alleen maar rond en nemen alles zwijgend in zich op terwijl ze de kelder binnenkomen.


  Meer dan tien Hoeders bevolken de kleine ruimte. Een aantal van hen gaat op de lemen vloer zitten terwijl anderen tegen de muur leunen en hun ogen sluiten alsof ze in geen jaren een rustmoment hebben gehad. Niemand zegt iets. Niemand beweegt. Ze rusten alleen maar uit alsof ze ervan overtuigd zijn dat ze daar de komende jaren geen gelegenheid meer voor zullen krijgen.


  Een luide bonk op het luik verbreekt de stilte.


  Iedereen verstijft en draait zich in de richting van de opening.


  Een fladderend hellebeest stort neer en komt vlak naast het geopende luik terecht, gevolgd door een engel die vloekend en in een wirwar van vleugels languit naast hem neerploft.


  ‘Raffe!’ Ik ren de trap op, naar hem toe. ‘Waar was je?’


  Hij kijkt vanaf de grond naar me op. Hij lijkt gedesoriënteerd. Het gespikkelde hellebeest rukt zich los uit zijn greep. Het fladdert in paniek de kelder in, en de Hoeders slaan en schoppen er net zolang naar tot het wanhopige beest weer door het luik naar buiten vliegt.


  Raffe knippert een paar keer met zijn ogen terwijl hij langzaam opstaat.


  ‘Gaat het wel goed met je?’ Ik heb hem nog nooit zo gedesoriënteerd gezien. Hij ziet eruit zoals ik eruit moet hebben gezien toen ik hier net arriveerde.


  En dan komt het bij me op dat hij misschien inderdaad net is aangekomen. In eerste instantie verbaas ik me over het toeval dat hij vlak naast me is neergekomen, maar ik ben de connectie natuurlijk niet – dat is Belial. We zijn door hem heen gegaan, dus komen we aan de andere kant ook vlak bij hem terecht.


  ‘Ben je hier net?’ vraag ik.


  Maar hij kijkt niet naar mij. Hij en de Hoeders staren elkaar aan terwijl alle Hoeders de kelder uit komen. Ze gaan in een kring om hem heen staan, alsof ze dromen.


  ‘Ja,’ zeg ik. ‘Jullie kennen elkaar natuurlijk.’ Slecht op mijn gemak zet ik een stap naar achteren.


  ‘Dit kan niet,’ zegt Vlieger.


  ‘Commandant?’ vraag Havik met twijfel in zijn stem. ‘Bent u dat?’


  ‘Hoe bedoel je, “commandant”?’ vraagt Belial terwijl hij zijn lege oogkassen op Raffe richt.


  ‘Het is aartsengel Raphaël,’ zegt Thermo.


  ‘Wat doet u in hemelsnaam hierbeneden?’ vraagt Cycloon.


  ‘Uw vleugels...’ zegt Bruller. ‘Hoe kan het dat ze zo smetteloos en gaaf zijn?’


  Het is ironisch dat Raffe nu hij zijn vleugels eindelijk terug heeft, zich in het land van de demonen bevindt.


  ‘Bent u met Uriël op een missie?’ vraagt Thermo op sceptische toon. ‘Ik dacht dat hij de enige aartsengel was die hier kon komen. U bent toch geen diplomaat geworden, of wel soms?’


  ‘Misschien is het een truc,’ zegt Havik. ‘Misschien is hij het niet echt.’


  ‘Wat is het grootste wat u ooit hebt gedood?’ vraagt Cycloon.


  ‘Iets wat een halve meter groter en breder was dan het grootste wat jij ooit hebt gedood, Cycloon.’ Raffe borstelt het stof van zich af.


  ‘U bent het echt,’ zegt Cycloon.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vraagt Vlieger. ‘Hoe komt u hier terecht?’


  ‘Lang verhaal,’ zegt Raffe. ‘We hebben heel wat bij te praten.’


  ‘Verrader!’ Belial lijkt woedend. Hij werpt zich met zijn hele lichaam tegen Raffe aan. Ze slaan tegen de grond en er volgt een handgemeen waarbij Belial Raffe in elkaar probeert te slaan.


  De anderen grijpen hem beet en trekken hem van Raffe af.


  ‘Je hebt het gezworen!’ schreeuwt Belial terwijl hij probeert los te komen van zijn maten. ‘Jij zou haar beschermen! Weet je wat ze haar hebben aangedaan? Weet je dat?’


  De Hoeders proberen Belial de mond te snoeren door een hand over zijn mond te slaan en in zijn oor te fluisteren om hem te kalmeren.


  ‘We moeten praten,’ zegt Raffe. Hij staat op. ‘Is dit een goede plek?’


  ‘Er zijn geen goede plekken in de onderwereld,’ zegt Havik.


  ‘We kunnen beter ergens heen gaan waar we ontsnappingsmogelijkheden hebben,’ zegt Thermo. ‘Alles wat op zoek kan zijn naar een maaltijd, heeft zojuist de etensbel horen klingelen.’


  In de verte schreeuwt iets. Het is moeilijk te bepalen hoe ver weg het is.


  Belial houdt op met tegenspartelen, maar hij hijgt behoorlijk. Hij mag dan blind zijn, er is niets mis met zijn oren.


  ‘Laten we hier weggaan,’ zegt Cycloon. Hij gaat voorop. De rest van ons volgt.


  Ook al is Belial overduidelijk woedend op Raffe, hij loopt met zijn rug naar hem toe alsof ze geen aartsvijanden zijn. Hij volgt de groep bovendien alsof het nooit bij hem zou opkomen om niet mee te werken. Zijn opbollende spieren beginnen te ontspannen en de spanning in zijn schouders neemt tijdens het lopen af.


  Het met haat vervulde trekje dat ik altijd in Belial zie, is er niet, zelfs niet in dit afgrijselijke oord. Wat er ook met hem is gebeurd waardoor hij zo is geworden, is nu nog niet gebeurd.


  We volgen de Hoeders bij de kelder vandaan, maar dan vult het geschreeuw van de Geconsumeerde zweephoofden de lucht weer.


  Raffe trekt me in zijn armen en kiest het luchtruim.
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  ‘Blijf laag,’ zegt een van de Hoeders, ‘waar ze je niet kunnen zien.’


  Raffe duikt naar beneden en vliegt laag bij de grond verder, samen met de Hoeders. We zwenken van links naar rechts en ontwijken ternauwernood gebroken wielen, hopen puin en uitgebrande donkere vormen van iets onherkenbaars.


  De helleheer komt brullend achter ons aan. Hij slaat met zijn schreeuwende hoofden naar de nieuwe Gevallenen, die zo snel vliegen als ze kunnen. Naast de helleheer vliegt het gespikkelde hellebeest dat met Raffe is meegekomen, als een reusachtige gevleugelde rat. Hij wijst naar ons.


  We zweven door de opgebroken straat totdat we een hoek om slaan en oog in oog komen te staan met een kluit schreeuwende hoofden.


  Raffe draait me om zodat mijn rug naar hem toe gekeerd is. Zonder iets te zeggen weet ik wat hij van me verwacht. Hij kan niet vechten terwijl hij mij vasthoudt. Ik trek mijn zwaard.


  Raffe zwenkt naar links en ik haal uit naar de Geconsumeerden. Hun tanden en haren vallen op de grond wanneer de kling ze doorklieft.


  Achter ons vormen de Hoeders een wigformatie, met ons aan het hoofd. Ik ben de enige met een wapen, dus wordt het mijn taak om alles wat ons in de weg staat neer te houwen. De Hoeders vliegen schoppend en slaand achter ons aan.


  Ik heb nooit eerder in een echt team gevochten, alleen samen met Raffe, maar we vinden een gecoördineerd ritme waar geen woorden bij nodig zijn.


  Achter ons klinkt een schreeuw.


  We draaien ons allemaal om om te kijken. De helleheer heeft Vlieger te pakken, die achter in de formatie vloog. Vlieger hangt op zijn rug over de rand van de wagen terwijl de heer aan beide kanten op hem drukt, zodat zijn rug op het punt van knappen staat.


  Iedereen wisselt een snelle blik, en dan keert de hele formatie om en vliegt terug om Vlieger te redden.


  De lucht is vervuld van het geschreeuw van de Geconsumeerden die op zoek zijn naar een lichaam.


  Met een doordringende oorlogskreet vliegen Havik en Cycloon aan het hoofd van de formatie terug naar Vlieger. Zij komen het eerst in botsing met de schreeuwende hoofden. In plaats van te proberen ze te ontwijken, gaan ze er recht op af, en ze botsen elk met een vijftal hoofden.


  Zodra de hoofden Havik en Cycloon raken, beginnen ze te knagen en zich in hun vlees te begraven.


  Havik en Cycloon grijpen met elke hand een paar hoofden bij de haren en rukken ze van hun lichaam. Ze slingeren de hoofden aan het haar in het rond en gebruiken ze om de andere weg te slaan. Bloed druipt van hun handen wanneer het haar van de Geconsumeerden erin snijdt, maar dat lijkt hen niet te deren.


  De andere Geconsumeerden concentreren zich op Havik en Cycloon.


  Vier andere Hoeders vliegen erop af en plukken en slaan de knagende hoofden van de twee kamikaze-Hoeders af. Ondertussen vliegt de rest van ons in de richting van de helleheer terwijl Havik en Cycloon de Geconsumeerden afleiden.


  In plaats van af te wachten, laat de helleheer Vlieger los en duikt op ons af.


  Zijn brandende vleugels laten een zee van vlammen achter in de lucht, zodat het lijkt alsof hij in een vuurbal op ons af schiet.


  Zijn vurige vleugels maken het onmogelijk om hem vanaf een andere kant te naderen dan van voren. En Raffe en ik zijn recht voor hem.


  Wanneer de helleheer met zijn vlammende vleugels in onze richting slaat, duikt er een Hoeder tussen ons in die ons met zijn lichaam beschermt terwijl hij de helleheer aanvalt met zijn vuisten. In plaats van terug te slaan, grijpt de helleheer hem bij zijn keel en sluit hij zijn vleugels. Heel even zien we niets anders dan een reusachtige vuurbal als zijn vleugels zowel de helleheer als de Hoeder omsluiten.


  Op het moment dat de vleugels weer opengaan, staat de Hoeder in brand. Zijn overgebleven veren en elk haartje op zijn lichaam staan in vuur en vlam.


  De helleheer laat hem los en de Hoeder stort brullend neer. Hij maakt een harde landing en rolt over de grond in een poging de vlammen te doven.


  De helleheer komt weer op ons af. Raffe verdedigt zijn deel van het luchtruim terwijl de andere Hoeders Vlieger redden.


  Raffe knikt naar een van de Hoeders, die positie kiest onder ons. Ik denk dat dat is om mij op te vangen, mocht ik vallen.


  ‘Waag het niet om me los te laten,’ zeg ik.


  ‘Ik laat je niet verbranden,’ zegt hij.


  De helleheer duikt in een halo van vlammen op ons af.


  Raffe maakt een duikvlucht en ontwijkt de hitte.


  De helleheer draait zich om en komt achter ons aan. Ik besef dat Raffe aarzelt om zich naar hem toe te draaien, omdat ik dan in de vuurlinie terechtkom.


  ‘Pak het zwaard,’ zeg ik. We hebben niet getest of Pippeloentje hem wel terug wil. Maar terwijl hij zigzaggend probeert de helleheer te ontwijken, besluit ik dat dit niet het beste moment is om het uit te proberen.


  Raffe draait midden in de lucht om zijn as. Een muur van vuur komt op ons af wanneer de helleheer met zijn enorme vleugels naar ons slaat.


  Ik haal zo hard ik kan uit met mijn zwaard. Ik voel de golf van opwinding die door de kling gaat nu Pippeloentje de kans krijgt om een helleheer te doorklieven.


  Het zwaard snijdt door het vuur. Een deel van de vlammen wordt afgehakt en valt naar beneden.


  De helleheer brult als hij een deel van zijn vleugel in een vonkenregen op de grond ziet storten.


  Hij slaat wanhopig met zijn vleugels en probeert in de lucht te blijven, maar zijn vleugels zijn nu ongelijk en hij begint te tollen. Raffe maakt gebruik van ons voordeel en vliegt op hem af.


  Ik haal uit naar het eerste waar ik bij kan. Nog een stuk van de vleugel van de helleheer stort vlammend neer.


  En hij tuimelt uit de lucht.
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  Zodra we landen, begin ik te zweten door de hitte. Tegen beter weten in bedek ik mijn neus, ook al helpt het niet tegen de stank van rotte eieren.


  De helleheer is geland. Zijn vuur is sputterend uitgedoofd en laat dood lijkende vleugels achter die zijn verbrand tot leerachtige omhulsels. Hij bloedt uit beide vleugels.


  Hij schreeuwt een bevel, en de hellebeesten en Geconsumeerden verzamelen zich om hem heen. De hellebeesten kijken angstig naar hun meester en zien eruit alsof ze er elk moment vandoor kunnen gaan, terwijl de Geconsumeerden krankzinnig van opwinding lijken te worden bij het vooruitzicht van lichamen.


  Overal om ons heen landen Hoeders, die een beschermende kring om ons heen vormen.


  Ze hebben geen wapens en de meesten van hen hebben lelijke wonden, waarvan sommige er ernstig uitzien, maar desondanks zien ze er strijdlustig uit. Tot mijn verrassing is Belial een van hen. Hij staart blind voor zich uit, klaar om voor Raffe te strijden.


  Ik kijk naar onze ploeggenoten en vergelijk ze met de bende van de helleheer. Ik geef ons een goede kans om de helleheer te verslaan, vooropgesteld dat geen van zijn vrienden onderweg is om zich in de strijd te mengen.


  ‘O, ik mis mijn zwaard,’ zegt Cycloon, die verlangend naar het mijne kijkt. ‘We hadden hier zoveel schade kunnen aanrichten als we onze zwaarden hadden mogen houden.’


  ‘Dat is precies waarom de zwaarden ons hebben afgewezen, broeder,’ zegt Bruller. ‘Niemand zit te wachten op een helleheer die verwoestingen aanricht met een legioen van Gevallenen met hun zwaarden.’


  ‘Je denkt dat je sterker bent, aartsengel,’ zegt de helleheer. ‘Maar mijn hellebroeders zijn onderweg hierheen. Ze hebben ons allemaal in de lucht zien vechten.’


  ‘Ze zullen hier niet op tijd zijn om je te redden,’ zegt Cycloon.


  De helleheer maakt een geluid als duizend slangen die over dode bladeren glibberen. ‘Maar als jullie je tijd gebruiken om tegen me te vechten in plaats van weg te vliegen, zullen de andere heren jullie doden,’ zegt hij. ‘Dus is dit een patstelling.’


  Hij zwaait zijn verbrande en sputterende vleugels naar voren en dan weer naar achteren, alsof hij ze uitprobeert. Bloed druipt uit de snijwonden op de grond. ‘Het ziet ernaar uit dat ik een nieuw paar vleugels nodig heb.’


  Hij kijkt naar Raffes vleugels, die er schitterend uitzien naast de verfomfaaide vleugels van de Hoeders. ‘Die van jou zijn niet slecht. Een helleheer met een stel aartsengelenvleugels zou zowel gerespecteerd als gevreesd worden. Er zou behoorlijk gespeculeerd worden over hoe hij eraan is gekomen. Wil je een dealtje sluiten?’


  Raffe lacht.


  ‘Denk er maar over na. Een engel zonder ambitie wordt geen aartsengel. En ambitie vergt soms bedrog. Soms vergt het een leger. Ik kan je beide bieden.’


  ‘Bedrog is overal te vinden,’ zegt Raffe. ‘En het wordt gratis aangeboden.’


  ‘Maar een leger... dat is pas iets waard. Ik heb er verschillende te huur. Voor de juiste prijs. Geïnteresseerd?’


  ‘Niet als de prijs mijn vleugels is. Niemand neemt me die ooit af.’ Hij zegt niet ‘nog een keer’.


  ‘Misschien heb je ooit iets anders wat ik wil.’ De helleheer kijkt scherp naar mij. ‘Als je misschien ooit geïnteresseerd bent in...’ Hij haalt zijn schouders even op. ‘In een ruil, bijt dan hierin.’


  Hij gooit een klein, rond voorwerp aan een leren riempje naar Raffe toe. Raffe doet geen moeite om het op te vangen, en het belandt voor zijn voeten op de grond. Het ziet eruit als een gedroogde appel aan een touwtje. Donker en gerimpeld. Ik weet niet eens of ik het zou eten als ik omkwam van de honger.


  ‘Als je erin bijt, brengt het mij naar de plek waar jij bent, zodat we de details kunnen bespreken,’ zegt de helleheer terwijl hij op zijn wagen klimt.


  Cycloon zet een stap in de richting van de wagen. De hellebeesten en de Geconsumeerden ontbloten hun tanden naar hem.


  Raffe steekt een hand uit om hem tegen te houden. ‘We zijn hier niet om te vechten.’


  ‘Hij biedt je alleen een deal aan om zijn gezicht te redden,’ zegt Cycloon. ‘Hij kan dit niet winnen, en dat weet hij.’


  ‘Wij ook niet.’ Raffe knikt naar de lucht. Drie wagens vliegen onze kant op. Erachter verschijnt een wolk hellebeesten.


  De helleheer voor ons slaat met zijn zweep naar de engelen die voor de wagen zijn gespannen. De Geconsumeerde zweephoofden bijten zich in de engelen vast, die overdekt zijn met bloederig zweet dat langs hun gespierde lichamen druipt. Ze stijgen op.


  Zodra de wagen in de lucht is, verzamelen de Hoeders zich rond Vlieger, die op de grond ligt. Het is duidelijk dat zijn rug is gebroken, gezien de onnatuurlijke knik van zijn lichaam.


  Zijn hoofd schuift heen en weer op de grond, dus ik neem aan dat hij nog leeft. Maar terwijl we over hem heen gebogen staan, worden de bewegingen van zijn hoofd steeds vreemder.


  Zijn nek scheurt en er spuit bloed uit.


  Ik spring achteruit.


  Tanden knagen zich in rap tempo vanuit de binnenkant van Vliegers nek naar buiten en er duikt een bloederig Geconsumeerd zweephoofd op.


  Ik wend mijn blik af en zou willen dat ik dat beeld van mijn netvlies kon wissen. Vanuit mijn ooghoeken zie ik dat Cycloon een stuk steen opraapt en het boven zijn hoofd tilt. Dan hoor ik een natte dreun.


  Alle schouders lijken tegelijkertijd omlaag te gaan.


  ‘U moet ons hieruit zien te krijgen, commandant,’ zegt Havik met intense droefenis in zijn stem. ‘Dit is niet de manier waarop we zouden moeten sterven.’
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  We verlaten het gebied voordat de andere helleheren verschijnen. Sommigen van ons lopen, terwijl anderen laagvliegen om de omgeving te verkennen.


  Ik blijf verwachten dat er iemand naar mijn zwaard zal vragen, maar dat gebeurt niet. De Hoeders lijken allemaal nogal in shock nadat ze Vlieger hebben zien sterven. Het is alsof er zich te vaak tragedies voltrekken, maar ze dat nog steeds niet kunnen accepteren.


  De opgebroken straat die we volgen, eindigt abrupt, en de ruïnes van de stad gaan over in een rotsachtige woestijn. Ik blijf onderweg uitkijken naar hellebeesten om te grazen te nemen, maar ik zie er geen eentje. Ze moeten gevlucht zijn, of misschien zijn ze ingelijfd om voor de helleheren te vechten toen ze zich verzamelden om achter ons aan te gaan.


  De lucht verandert in wat ik denk dat hier het equivalent van daglicht is. In plaats van het donkerpaars dat ik eerder zag, is er nu een rode gloed die een demonisch licht op de woestijn werpt – niet helemaal nacht, niet helemaal dag.


  Een van de Hoeders naast me zucht. ‘De meesten van ons hebben de ochtend weer gehaald.’


  ‘Laten we vanavond teruggaan naar die straat,’ zegt een ander. ‘Daar is het veiliger.’


  Ik werp hun een zijdelingse blik toe. Hun gezichten en armen vertonen nieuwe snijwonden. Een van hen loopt mank en bloedt uit een hap die uit zijn been is genomen.


  ‘Hoelang zijn jullie hier al?’ vraag ik.


  De mannen werpen me een blik toe alsof ze willen zeggen: een eeuwigheid.


  ‘Geen idee,’ zegt een van hen. ‘Al sinds voordat ik werd geboren, denk ik.’


  We lopen een rotsmassa op. Overal in de woestijn zijn vreemde rotsformaties te zien, die grillig oprijzen naar de rode hemel. In de verte zie ik ruïnes van steden. Een ervan staat in brand. Zwarte rook stijgt op.


  ‘Wat zijn dat?’ vraag ik. ‘Zijn het steden?’


  ‘Dat waren het ooit,’ zegt Thermo. ‘Nu zijn het alleen nog levensgevaarlijke ruïnes. Vroeger woonden daar de hellebeesten.’


  Ik wend me tot Belial. ‘Ik dacht dat je zei dat de hellebeesten niets voorstelden voordat de Gevallenen kwamen.’


  Belial snuift. ‘Denk je dat het feit dat ze ooit steden hadden ze vrijspreekt van het martelen van onschuldige mensen?’


  ‘Ze moeten hier een aardige primitieve gemeenschap hebben gehad,’ zegt Thermo. ‘Maar Lucifer en zijn legioen hebben ze snel genoeg op hun plek gezet.’


  Puzzelstukjes vallen op hun plaats in mijn hoofd. ‘Martelen ze de nieuwe Gevallenen daarom zo graag?’


  ‘Wie weet waarom ze doen wat ze doen,’ zegt Belial. ‘Ze zouden moeten worden uitgeroeid in plaats van geanalyseerd.’


  ‘Wat ze ook mogen zijn geweest,’ zegt Thermo, ‘ik betwijfel of ze enig ander motief hebben dan instinct.’


  ‘Maar de nieuwe Gevallenen zijn de enige engelen of demonen die ze kunnen kwellen, nietwaar?’ vraag ik. ‘Ze zijn bang voor de oude Gevallenen, toch?’


  ‘Ze zouden ook bang voor ons zijn als de helleheren ze niet gebruikten om ons te kwellen. Het enige pleziertje dat de helleheren ze gunnen, is dat ze ons tijdens de initiatie mogen folteren.’


  Ik knik. Misschien hadden de hellebeesten zoveel plezier in het pijn doen van Belial omdat nieuwe Gevallenen martelen de enige wraak is die ze kunnen krijgen voor de vernietiging van hun wereld.


  Als dit zo doorgaat, word ik nog net als Paige en ga ik dingen zeggen over respect hebben voor alles wat leeft, zelfs voor afgrijselijke wezens als hellebeesten.


  Ik bedoel de oude Paige.


  Ik kijk naar de rook die opstijgt boven de geruïneerde stad van de hellebeesten en vraag me af hoe het met haar gaat. Gaat het goed met mijn moeder? Houdt het verzet nog steeds stand? Zal ik ooit naar hen terugkeren?


  De Hoeders bekijken elkaar in het opkomende licht en onderzoeken zichzelf op verwondingen. Vooral Raffe wordt onder de loep genomen, maar niet om te zien of hij gewond is. Ze lijken hem alleen maar te bestuderen.


  Raffe is de enige die gezond en ongedeerd is, en die ongeschonden vleugels heeft met gezonde veren. Hij is sterk en gespierd, zonder littekens of korsten op zijn krachtige lichaam.


  De enige smet op zijn verschijning is de ketting van gedroogd fruit die de helleheer hem heeft gegeven. Een van de Hoeders heeft hem opgeraapt en tegen Raffe gezegd dat hij kan worden gebruikt om te laten zien dat hij de bescherming van een helleheer geniet. Ik vind het lijken op een dode muis die aan zijn hals bungelt.


  ‘We dachten u nooit meer te zien, commandant,’ zegt Thermo. ‘We dachten dat u ons aan ons lot had overgelaten.’


  ‘We hebben altijd geweten dat we aan ons lot zouden worden overgelaten,’ zegt Bruller. ‘Maar het is een heel ander verhaal wanneer dat daadwerkelijk gebeurt.’


  ‘Wat gebeurt er aan de top?’ vraagt Thermo.


  Raffe vertelt hun over de dood van Boodschapper Gabriël, over de verkiezing die Uriël heeft uitgeroepen door een zogenaamde apocalyps te creëren, over de invasie van onze wereld en over wat er met zijn vleugels is gebeurd.


  Terwijl hij tegen hen praat, kijk ik naar Belial. Hij is knap, mannelijk en gehavend, net als de anderen. Maar in tegenstelling tot de anderen kijkt hij naar Raffe met een tegenstrijdige mengeling van hoop en woede.


  ‘Je bent hier toch om ons mee terug te nemen?’ vraagt Belial. ‘We zijn nog niet volledig Gevallen. We hebben zelfs nog wat veren.’ Een paar anderen grinniken alsof dat een grap is.


  Belial streelt de overgebleven donkerrode veertjes op zijn vleugel. ‘Ze zullen teruggroeien zodra ze weer zonlicht zien. Ja toch?’


  ‘Laat ons helpen,’ zegt Havik. ‘Geef ons een missie.’


  ‘Laat ons onze terugkeer verdienen, commandant,’ zegt Cycloon. ‘We verdoen onze tijd hier.’


  Raffe neemt de mannen eens goed op. Hij kijkt naar de plukjes veren en versplinterde vleugelpennen die in vreemde hoeken uitsteken. Hij kijkt naar hun vermagerde ledematen en slecht genezen wonden. Ik zie in zijn ogen dat het hem pijn doet om zijn trouwe soldaten zo te zien.


  ‘Wat is er met de anderen gebeurd?’ vraagt Raffe. Hij kijkt naar het dozijn Hoeders om ons heen.


  ‘Zij gaan nu hun eigen weg.’ In Thermo’s stem klinkt een wereld van verdriet door.


  Dus als we hen mee terug zouden nemen, zou het een dozijn Hoeders tegenover honderd van Uriëls engelen zijn.


  ‘Waar zijn de hellebeesten?’ vraag ik.


  ‘Die zijn onze minste zorg,’ zegt Belial.


  Ik kijk om me heen naar het onherbergzame landschap. Geen hellebeest te zien. ‘Ik heb ze nodig. Ik kan ze misschien gebruiken om ons hiervandaan te krijgen.’


  Ze staren me allemaal aan.


  ‘Je bent hier nog niet lang genoeg om zulke onzin uit te kramen,’ zegt Kleine B.


  ‘Zo zijn wij hierheen gekomen,’ zeg ik. ‘De hellebeesten kunnen deze wereld in en uit springen via mijn zwaard, en ik heb er eentje vastgepakt om mee hierheen te liften.’ Ik haal mijn schouders op. ‘Jullie hebben waarschijnlijk nooit lang genoeg een zwaard vastgehouden terwijl het in een demon zat, om dat te kunnen doen.’


  ‘Het kost maar een seconde om ze te doden,’ zegt Raffe. ‘Er is geen reden om te wachten tot je ze helemaal hebt doorboord.’


  Er valt een korte stilte waarin ze allemaal naar mij staren. Dan kijken ze elkaar aan.


  Ik zet me schrap voor een spervuur van vragen, maar het enige wat ze vragen is: ‘Kunnen wij ook een lift krijgen?’


  Ik werp een blik op Raffe. Het zou me niets verbazen als dit voor Raffe niet alleen meer een missie is om de engelen in onze wereld te redden, maar ook een reddingsmissie.


  ‘Jullie geloven haar toch niet?’ vraagt Kleine B.


  ‘Heb jij iets beters te doen dan naar haar luisteren?’ vraagt Bruller.


  ‘Ik weet niet of het zal werken,’ zeg ik. ‘Maar als jullie me kunnen helpen om hellebeesten te vinden en ze over te halen om terug naar mijn wereld te springen, dan kunnen we proberen hier samen weg te komen.’


  ‘Ze is net zo gek als de rest,’ zegt Kleine B. ‘Niemand is ooit uit de onderwereld ontsnapt zonder toestemming van hogerhand. Niemand.’


  ‘Ze spreekt de waarheid,’ zegt Raffe. ‘We komen uit een andere tijd, en we zijn hier gekomen door middel van... een van jullie.’


  Ze kijken elkaar aan.


  Raffe knikt me toe en ik vertel hun mijn verhaal. Ik kleed het zo diplomatiek mogelijk in – ik vertel niet wie het portaal was en in welke staat hij was toen we erdoorheen gingen. Nadat ik heb verteld hoe we hier zijn gekomen, blijft het even stil.


  ‘Als een van ons het portaal is,’ zegt Belial, ‘moet dat betekenen dat de Hoeder die het portaal is zelf niet weg kan. Nietwaar?’


  Ik sla mijn ogen neer. Als het ons lukt hier weg te komen, zal hij achterblijven totdat hij zich een weg uit de onderwereld kan graven dan wel praten. Ik heb geen idee hoelang dat zal duren. Maar het is duidelijk dat het lang genoeg zal zijn om elk greintje beschaving in hem te vernietigen.
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  Je zou denken dat het op deze plek, hun natuurlijke habitat, zou krioelen van de hellebeesten. Maar de meeste verschuilen zich waarschijnlijk, want we vinden er geen een. Ik heb in Palo Alto meer hellebeesten gezien dan hier.


  Aan de horizon van deze hel, boven een van de ruïnes van een stad, stijgt zwarte rook op. Ik zet een stap op de woestijnrotsen vlak bij het zand en vraag me af hoe ver het is naar de dichtstbijzijnde stad. Ik voel een sterke drang om de ruïnes te zien. Het zou wel eens een indicatie kunnen zijn van hoe mijn wereld er op een dag uit komt te zien.


  ‘Stop!’ roept een van de Hoeders uit wanneer ik een voet op het zand wil zetten.


  Een hand schiet uit het zand omhoog en grijpt me bij mijn enkel.


  Ik slaak een kreet en probeer me los te rukken. Ik schop naar de hand, maar hij trekt me uit balans.


  Meer handen schieten uit het zand en grijpen naar me.


  Ik trek mijn zwaard en zwaai in paniek om me heen.


  Sterke armen worden om mijn middel geslagen en een laars schopt de afgehakte hand van mijn enkel. Er blijven maden op mijn been achter.


  Ik sluit mijn ogen en probeer niet te gillen. ‘Haal die maden van me af!’


  Raffe veegt ze weg, maar het voelt alsof ze nog steeds over mijn huid kruipen.


  ‘Je gilt als een klein meisje,’ zegt Raffe met enige voldoening in zijn stem. Ik doe mijn ogen een tel te vroeg open, want ik zie hem de afgehakte hand in het zand gooien.


  Een woud van handen schiet erop af en scheurt de hand aan stukken, vechtend om de restjes.


  Ik schuif bij de krioelende maden vandaan. Raffe ziet mijn angst en veegt ze van de rots af.


  ‘Maden zijn smerig,’ zeg ik terwijl ik opsta. Ik probeer nog iets van mijn waardigheid te redden, maar ik kan niet voorkomen dat ik huiver en met mijn handen schud. Het is een impuls die ik op dit moment niet kan beheersen.


  ‘Je hebt een bende mannen die twee keer zo groot waren als jij van je af geslagen, een krijgsengel gedood, een aartsengel het hoofd geboden en met een engelenzwaard gevochten.’ Raffe houdt zijn hoofd schuin. ‘Maar je gilt als een klein kind wanneer je een made ziet?’


  ‘Het is niet alleen een made,’ zeg ik. ‘Er schoot een hand uit het zand die mijn enkel vastpakte. Er kropen maden uit die zich in mijn huid probeerden te graven. Jij zou ook gillen als een klein kind als jou dat zou overkomen.’


  ‘Ze probeerden zich niet in je huid te graven. Ze kropen alleen maar over je heen. Dat is wat maden doen. Ze kruipen.’


  ‘Jij weet er helemaal niets van.’


  ‘Daar moet ik haar gelijk in geven, commandant,’ zegt Bruller met een lach in zijn stem.


  ‘Dat is de Zee van de Moordende Handen,’ zegt Thermo. ‘Daar kun je beter bij uit de buurt blijven.’


  Ik begrijp waarom ze het een zee noemen. Het zand beweegt alsof het golven zijn. Dat komt vast door die handen, of wat er dan ook onder zit. Onwillekeurig zie ik de overeenkomsten tussen de onderwereld en mijn eigen wereld, nu Uriël met zijn zogenaamde apocalyps dingen creëert zoals de herrezenen die uit de grond kruipen.


  ‘O, maar met die handen kon ze als een ware krijger afrekenen,’ zegt Raffe trots. ‘Het zijn die kleine, naakte wurmpjes die haar de stuipen op het lijf jagen.’


  ‘Misschien moeten we haar de Madendoder noemen,’ zegt Bruller.


  De anderen grinniken.


  Ik zucht. Waarschijnlijk heb ik dit verdiend, maar dat maakt het niet makkelijker. Nu weet ik hoe Pippeloentje zich voelt.


  Ik zie een klein hellebeest boven de woestijn en wijs er opgewonden naar. Maar het vliegt te dicht boven het zand en drie handen schieten omhoog en grijpen het vast. De armen hebben niet de lengte van een gewone arm. Ze steken bijna twee meter boven het zand uit om het hellebeest te pakken te krijgen. Het schreeuwt de hele weg naar beneden terwijl het onder het zand wordt getrokken.


  Een van de mannen wijst naar een rotsplateau.


  Het kleine hellebeest dat door de handen werd gegrepen was vast een verkenner, want er vliegt nu een groep hellebeesten op ons af.


  Ik heb mijn zwaard geheven, klaar voor een gevecht. ‘Dood ze niet,’ zeg ik. ‘We hebben ze levend nodig.’


  De vliegende gruwelen komen met tanden en klauwen in de aanslag op ons af. Ze zijn net zo groot als de exemplaren die achter me aan uit de onderwereld kwamen, misschien zelfs groter. Het zijn er vier.


  Naast me spreidt Raffe zijn vleugels en stijgt op boven de Zee van de Moordende Handen. De anderen volgen zijn voorbeeld. Belial en ik blijven als enigen achter op de grond.


  Ze drijven de hellebeesten in de richting van Havik en Cycloon, die ze vangen.


  Wanneer ze landen, hebben Havik en Cycloon ze alle vier te pakken. Ze binden de hellebeesten vast met de leren banden die ze om hun polsen hadden gewikkeld. Raffe heeft ze blijkbaar getraind om tijdens een missie nuttige dingen uit hun directe omgeving te verzamelen.


  ‘Je bent slimmer dan je eruitziet,’ zeg ik tegen Raffe.


  ‘Maar niet zo slim als hij denkt,’ zegt Bruller.


  ‘Jullie discipline is blijkbaar behoorlijk weggezakt tijdens jullie vakantie,’ zegt Raffe.


  ‘Ja, dat komt door al dat geluier aan het strand, met niets anders te doen dan drinken en naar vrouwen kijken.’


  Bij het woord ‘vrouwen’ kijken de Hoeders zichtbaar ongemakkelijk en onzeker.


  ‘Ik moet het vragen,’ zegt Thermo. ‘Ik weet dat de anderen het zich ook afvragen. Is zij uw dochter der mensen?’ Hij knikt in mijn richting.


  Ik werp een snelle blik op Raffe.


  Ben ik dat?


  Raffe denkt een seconde na voordat hij antwoord geeft. ‘Ze is een dochter der mensen. En ze reist samen met mij. Maar ze is niet míjn dochter der mensen.’


  Wat is dat nou voor antwoord?


  ‘O, dus ze is beschikbaar?’ vraagt Bruller.


  Raffe werpt hem een ijzige blik toe.


  ‘We zijn nu tenslotte allemaal vrijgezel,’ zegt Havik.


  ‘Ze kunnen ons niet twee keer straffen voor dezelfde misdaad,’ zegt Cycloon.


  ‘En nu we weten dat u niet in de race bent, ben ik de knapste van het stel,’ zegt Bruller.


  ‘Zo is het wel genoeg.’ Raffe ziet er kennelijk de humor niet van in. ‘Je bent haar type niet.’


  De Hoeders glimlachen veelbetekenend.


  ‘Hoe weet je dat?’ vraag ik.


  Raffe draait zich naar me toe. ‘Omdat engelen jouw type niet zijn. Je haat ze, weet je nog?’


  ‘Maar dit zijn geen engelen meer.’


  Raffe trekt zijn wenkbrauwen naar me op. ‘Je zou een leuke mensenjongen moeten zoeken. Eentje die je bevelen opvolgt en je eisen inwilligt. Iemand die er zijn leven aan wijdt om jou te beschermen en je maag gevuld te houden. Iemand die je gelukkig kan maken. Iemand op wie je trots kunt zijn.’ Hij wuift met zijn hand naar de Hoeders. ‘Zo iemand vind je hier niet.’


  Ik kijk hem geërgerd aan. ‘Ik zal mijn potentiële man eerst door jou laten keuren voordat ik...’ Genoegen met hem neem. ‘... hem kies.’


  ‘Doe dat. Dan zal ik hem laten weten wat er van hem wordt verwacht.’


  ‘Vooropgesteld dat hij dat kruisverhoor overleeft,’ zegt Bruller.


  ‘Daar zeg je wat,’ zegt Cycloon.


  ‘Daar zou ik graag bij willen zijn,’ zegt Havik. ‘Kan interessant worden.’


  ‘Maakt u zich geen zorgen, commandant,’ zegt Bruller. ‘We hebben allemaal onze conclusie getrokken. We hebben het allemaal meegemaakt.’


  Een sombere wolk lijkt op hen neer te dalen. Thermo schraapt zijn keel. ‘Nu we het daar toch over hebben...’


  ‘Sommigen hebben het overleefd,’ zegt Raffe.


  ‘Wie?’


  ‘Dat maakt niet uit,’ zegt Raffe. ‘Jullie hoeven alleen te weten dat het me is gelukt er een paar te redden, en zij hebben het overleefd.’


  ‘En de kinderen?’ Er klinkt geen hoop in Thermo’s stem wanneer hij dat vraagt.


  Raffe zucht. ‘Jullie hadden gelijk. Ik ben vertrokken om op de zogenaamde Nephilim-monsters te jagen, maar ik kwam erachter dat het gewoon kinderen waren. Gabriël zei dat het nageslacht van een engel en een dochter der mensen zou uitgroeien tot een monster. Ik wilde ze niet doden zolang ze nog ongevaarlijk waren, dus ik wachtte. En wachtte. Generatie na generatie, om het kwaad waar ik voor gewaarschuwd was uit te roeien.’


  Hij schudt zijn hoofd. ‘Maar dat kwaad kwam niet. Ik heb overal naar Nephilim-monsters gezocht, maar het waren gewoon mensen. Er waren uitzonderlijk grote mensen bij en ze hadden minder kinderen dan gebruikelijk. De kinderen die ze kregen, hadden soms een bijzondere gave en waren uitzonderlijk mooi, maar er was niets monsterlijks aan. En uiteindelijk raakten de bloedlijnen zo verdund dat het niet ongebruikelijk was om een paar druppeltjes engelenbloed te bezitten.’


  ‘Ik wist dat het een leugen was,’ zegt Cycloon.


  ‘Dank je, aartsengel,’ zegt een Hoeder met een toefje gespikkelde veren op zijn vleugel. ‘Bedankt dat je hun levens hebt gespaard.’


  ‘Het was mijn opdracht om Nephilim-monsters te doden,’ zegt Raffe. ‘Zo heeft Gabriël het letterlijk gezegd. Ik heb de Nephilim gevonden. Ik kan er niets aan doen dat er geen monsters bij waren. Ik heb mijn plicht gedaan.’


  ‘Maar je bent heel lang gebleven, nietwaar?’ vraag ik.


  Raffe knikt. ‘Als ik te vroeg terug was gegaan om verslag uit te brengen over mijn missie, zou Gabriël zijn bevel hebben veranderd en hebben gezegd dat ik de Nephilim moest doden, en dan zou hij me hebben teruggestuurd.’


  Nu begrijp ik het. ‘Je wachtte tot het Nephilim-bloed zodanig verdund was dat ze door niemand meer te identificeren waren.’


  Raffe haalt zijn schouders op. ‘Of tot een van hen een monster werd. Of liever nog, twee. Dan had ik terug kunnen gaan en kunnen zeggen dat ik de Nephilim-monsters had gedood, zoals mijn opdracht was.’


  ‘Maar dat gebeurde niet,’ zeg ik.


  Hij schudt zijn hoofd.


  De Hoeders zien eruit alsof ze even tijd voor zichzelf nodig hebben. Sommigen gaan op een rots zitten, terwijl anderen alleen hun blik afwenden of een minuutje hun ogen sluiten.


  ‘Waarom zou Gabriël liegen en bepalen dat een engel die met een dochter der mensen trouwt moet vallen?’ vraagt een van de Hoeders.


  ‘Misschien wilde hij de bloedlijn van de engelen niet vervuilen met ons menselijke bloed,’ zeg ik. ‘De meeste engelen beschouwen ons als dieren.’ Ik haal mijn schouders op.


  ‘Hoelang zijn we hier al?’ vraagt Thermo. ‘Hebben onze kinderen al achterachterkleinkinderen?’


  ‘Vanuit jullie perspectief gezien is het denk ik nog niet zo lang geleden dat jullie zijn gevallen,’ zegt Raffe. ‘Maar wij komen uit een andere tijd. In onze wereld is jullie val iets uit een ver verleden.’


  De Hoeders wisselen een blik met elkaar.


  ‘Jullie moeten ons hier weghalen,’ zegt de Hoeder met het gespikkelde toefje. ‘Alstublieft, commandant. Wie weet wanneer de Dag des Oordeels aanbreekt?’ Zijn stem breekt bij het laatste woord.


  Wanhoop straalt van hun gezichten af.


  ‘Sterven op het slagveld is tot daar aan toe,’ zegt Belial, ‘maar om in de onderwereld te sterven, of erger nog om eeuwig in de onderwereld te moeten leven...’ Hij schudt zijn hoofd. ‘Het is onbegrijpelijk. We worden gestraft om niets.’


  ‘Uriël zegt dat Gabriël krankzinnig was geworden,’ zegt Raffe. ‘Dat hij al eeuwenlang niet met God had gesproken. Misschien wel nooit.’


  Het merendeel van de Hoeders staart hem met open mond aan. Maar een enkeling knikt, alsof ze dit al een tijdje vermoedden.


  ‘Ik heb geen idee of het waar is,’ zegt Raffe. ‘Dat weet niemand, behalve Gabriël. Maar blijkbaar had hij het mis wat de Nephilim betreft. Ik had mezelf wijsgemaakt dat het een vergissing was. Maar nu... wie weet wat hij nog meer mis had?’ Hij kijkt naar mij.


  ‘Uiteindelijk doet dat er weinig toe,’ zegt Havik. ‘Onze loyaliteit ligt bij u, wat er ook gebeurt.’


  ‘Hebt u een plan, commandant?’ vraagt Thermo.


  ‘Natuurlijk,’ zegt Raffe. ‘Het plan is om jullie hieruit te halen, en dan helpen jullie mij om Uriël ten val te brengen.’


  Alle gezichten veranderen. Ik weet niet zeker of het ontzag is of ongeloof. Misschien een beetje van allebei.


  ‘Koester niet te veel hoop,’ zegt Raffe. ‘We weten niet of we allemaal weg kunnen komen. En zelfs al kunnen we dat wel, dan weten we niet wat ons aan de andere kant wacht.’


  Hij werpt een blik op Belial, die opgewonden lijkt over de mogelijkheid om te kunnen ontsnappen. ‘Er zullen offers moeten worden gebracht.’
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  De Hoeders garanderen ons dat er meer hellebeesten zijn in de richting waar de eerste vandaan kwamen. We besluiten ons op te splitsen om de kans te vergroten dat we ze vinden.


  ‘Bruller en Cycloon, jullie gaan met mij mee,’ zegt Raffe. ‘De anderen verspreiden zich in kleine groepjes. We zien elkaar hier weer.’ Hij kijkt naar de lucht. ‘Hoe weet je hier hoe laat het is?’


  ‘Het wordt steeds heter,’ zegt Thermo. ‘We kunnen hier afspreken wanneer het aanvoelt alsof je in een oven zit.’


  ‘Nu dus,’ zegt Bruller.


  ‘We zien elkaar weer wanneer Bruller het gevoel heeft dat hij in vlammen opgaat en de anderen zich voelen alsof ze in een oven zitten,’ zegt Raffe. ‘Klaar?’


  ‘Eh, is het goed als ik met Thermo meega?’ vraagt Bruller.


  ‘Met Thermo?’ zegt Raffe. ‘De laatste keer dat ik je met hem mee stuurde, zei je dat het gevaarlijk was om met hem samen te werken omdat je bang was dat je tijdens de missie in slaap zou vallen.’


  ‘Ja, daarom blijft hij als laatste over, en als ik met hem meega, hoef ik niet met jou en je dochter der mensen op te trekken.’


  ‘Goed argument,’ zegt Cycloon. ‘Is het goed dat ik met Bruller en Thermo meega? Zonder mij zijn ze hulpeloos.’


  Bruller snuift.


  ‘Waarom is het zo’n probleem om met mij mee te gaan?’ vraag ik.


  ‘Niemand wil met de tortelduifjes mee.’ Bruller schudt zijn hoofd.


  ‘Dat voelt ongemakkelijk,’ zegt Cycloon, die al op Thermo af loopt.


  ‘Jullie denken toch niet dat ik iets zou doen waarmee ik een val riskeer?’ vraagt Raffe.


  ‘U kunt niet vallen om iets wat u hier doet, commandant,’ zegt Thermo. ‘U bent al in de onderwereld, dus zolang u hier bent, bent u technisch gezien een Gevallene.’


  Mijn wangen beginnen nog meer te gloeien dan ze al deden, en ik zou het liefst achter een rots kruipen.


  Het lijkt erop dat Raffe voet bij stuk wil houden, maar dan zegt hij: ‘Goed dan, maar dan verwacht ik wel dat je een troep hellebeesten mee terug neemt, Bruller.’


  ‘Daar kunt u op rekenen, baas.’ Bruller knipoogt overdreven naar ons en kiest dan het luchtruim. Cycloon en Thermo vliegen achter hem aan.


  De andere Hoeders vertrekken in kleine groepjes, elk in een andere richting. Het is een wonder dat ze nog kunnen vliegen met die mottige vleugels. Blijkbaar functioneren ze nog wel, want ze vliegen probleemloos. Het ziet er alleen niet zo mooi uit.


  Raffe kijkt ze na en wendt zich dan tot mij. ‘Zullen we een stukje gaan vliegen en kijken hoe het er hier uitziet?’


  Ik knik en probeer niet gegeneerd over te komen.


  Ik zet een stap naar Raffe toe. Ik zal er nooit aan wennen om in zijn armen te stappen.


  In plaats van zijn arm onder mijn knieën te laten glijden, tilt hij me op met zijn armen rond mijn middel, zodat we tegenover elkaar staan als in een omhelzing. Met een paar slagen van zijn vleugels stijgen we op.


  Ik heb mijn armen om zijn nek geslagen, maar mijn benen bungelen in de lucht. Ik voel me op deze manier minder veilig dan wanneer hij me vasthoudt met zijn armen achter mijn rug en onder mijn knieën. Instinctief laat ik mijn knieën om zijn middel glijden en ik klem mijn benen vast om meer grip te hebben.


  Maar dat is niet genoeg. Terwijl we verder stijgen, voel ik mezelf een stukje wegglijden. Hij heeft zijn armen stevig om mijn middel, maar terwijl we over de Zee van de Moordende Handen vliegen, voel ik een mengeling van opwinding en angst, beide emoties even sterk.


  ‘Laat me niet vallen.’ Ik klem me nog steviger vast en druk me nog wat meer tegen hem aan.


  ‘Nooit.’ Er ligt zoveel zelfvertrouwen en zekerheid in zijn stem. ‘Ik heb je stevig vast. Je bent zo veilig als maar kan.’


  Ach, wat maakt het ook uit. Ik sla mijn benen helemaal om zijn heupen en haak mijn voeten boven zijn achterste in elkaar.


  Hij buigt zijn lichaam iets naar voren en een glimlach verspreidt zich over zijn gezicht. Mijn wangen staan in brand.


  Ik hou me als een aapje vast terwijl we boven de onderwereld zweven. Ik zie minder dan ik zou zien als hij me op de andere manier zou vasthouden. In plaats van over zijn schouder naar zijn slaande vleugels te kijken, draai ik mijn hoofd om het landschap onder ons te kunnen zien. Dat heeft tot gevolg dat onze lippen nu vlak bij elkaar zijn.


  Ik probeer me op de smeulende stad voor ons te concentreren, maar mijn hoofd vult zich met de warmte van zijn adem en de elektrische tinteling van zijn wang tegen de mijne.


  Vliegen is niet zo rustig als het er van beneden misschien uitziet. Onze lichamen maken subtiele bewegingen terwijl zijn vleugels de lucht verplaatsen. Ik heb me zo stevig aan hem vastgeklemd dat ik begin te merken dat zijn lichaam met elke zwiep van zijn vleugels tegen me aan wrijft.


  De hitte in de onderwereld neemt toe. De Zee van de Moordende Handen onder ons golft en beweegt als lavastromen die over elkaar heen spoelen.


  De wrijvende bewegingen veroorzaken een warm, tintelend gevoel, alsof mijn bloed naar de delen van mijn lichaam stroomt die tegen hem aan gedrukt zijn. Ik begin licht in mijn hoofd te worden en mijn ademhaling versnelt.


  Zijn ademhaling neemt hetzelfde ritme aan als de mijne, of misschien is het wel andersom. En opeens drukt hij zijn neus tegen mijn wang. Een laag gekreun ontsnapt aan zijn lippen.


  Ik beweeg zonder na te denken. Ik klem mijn benen steviger om zijn heupen en druk me tegen hem aan. Hij streelt de welving van mijn rug en trekt me nog dichter tegen zijn warme lichaam. Ik geniet van de sensatie van zijn lichaam dat subtiel tegen het mijne beweegt.


  Terwijl we vliegen, buigt hij zijn hoofd en drukt zijn lippen op de mijne. Zijn kus is heet en nat en wordt steeds intenser.


  Het lijkt te rommelen in mijn hoofd. Dan besef ik dat het de lucht is. Het onweert. Plotseling vallen er warme regendruppels op ons en in een mum van tijd zijn we doorweekt.


  Raffe negeert het en blijft me kussen. We houden elkaar vast, steeds steviger en vuriger.


  We vliegen in elkaars armen in de regen boven een smeulende hel.
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  Tegen de tijd dat we terugkeren naar de groep, hebben de Hoeders de rest van de hellebeesten gevangen die we nodig hebben. Een dozijn hellebeesten is vastgebonden op de grond, wild fladderend en knagend aan de riemen waarmee ze vastzitten.


  De Hoeders kijken naar ons alsof ze weten wat we hebben gedaan. Zodra we landen, spring ik op de grond en stap ik bij Raffe vandaan. Ik ben blij dat het zo heet is dat ik niet hoef uit te leggen waarom mijn gezicht zo rood is.


  Raffe komt onmiddellijk ter zake. Hij legt uit wat er moet gebeuren om via een hellebeest de onderwereld te verlaten, en wat we aan de andere kant kunnen verwachten. Het lijkt hem niet te deren dat ze aannemen dat we met elkaar hebben geflikflooid.


  Dan spreekt hij de hellebeesten toe. ‘Breng ons naar de andere kant.’ Hij gebaart langs Pippeloentjes kling en maakt dan met zijn hand een glijdende beweging in de lucht.


  Een van de hellebeesten sist naar hem, een en al scherpe tanden en haat.


  Cycloon komt naar voren. ‘Ze hebben een strenge aanpak nodig, commandant.’ Hij buigt zich dreigend naar de hellebeesten toe. ‘Doe wat we zeggen, anders maken we jullie af.’ Hij maakt een scheurende beweging met zijn handen.


  Een hellebeest pist naar hem. Een geelgroene straal stinkende vloeistof die hem op een haar na mist.


  De andere hellebeesten lijken te grinniken. Cycloon buigt zich over hen heen en kijkt alsof hij ze wil wurgen, maar Raffe houdt hem tegen.


  Ik zet een stap naar voren. Eens zien hoe ze reageren als ze worden behandeld zoals ik in hun plaats zou willen worden behandeld.


  ‘Vrijheid,’ zeg ik.


  De hellebeesten werpen me een zijdelingse blik toe.


  ‘Ontsnapping.’ Ik hurk neer om ze op hun eigen niveau te kunnen aanspreken. Ze kijken me wantrouwend aan, maar ze luisteren. ‘Geen helleheren meer. Geen meesters meer. Vrijheid.’ Ik maak dezelfde glijdende beweging langs het zwaard die Raffe eerder maakte.


  De hellebeesten beginnen onderling te kwetteren, alsof ze erover discussiëren.


  ‘Neem ons mee.’ Ik wijs naar mij en de anderen. ‘Vrij zijn.’ Ik gebaar weer langs mijn zwaard de lucht in. ‘Met jullie.’ Ik wijs naar de hellebeesten.


  Meer gekwetter.


  Dan zijn ze opeens allemaal stil.


  Het hellebeest in het midden knikt naar ons.


  Mijn ogen gaan wijd open. Het is gelukt. Een voor een knikken de Hoeders me met respect in hun ogen toe.


  



  Raffe treedt niet in detail over Belials betrokkenheid bij Uriël en zijn vleugels. In feite zegt hij niet eens wie de portaalhoeder is. Hij zegt alleen dat het een van hen is.


  ‘Denk hier lang en goed over na,’ zegt Raffe. ‘We zijn er altijd trots op geweest dat we nooit een van ons hebben achtergelaten. Jullie kunnen hier samen blijven, dan zoek ik een andere manier om Uriël te verslaan. Of jullie komen met ons mee, maar dan moet een van jullie achterblijven. Isolement is het ergste wat een engel kan overkomen. Denken jullie dat het nu erg is? Het zal nog honderd keer erger zijn wanneer je alleen bent, in de wetenschap dat je medesoldaten zijn ontsnapt en jou hier hebben achtergelaten. Je zult kwaad, wraakzuchtig en krankzinnig worden. Je zult iemand worden die je niet meer zou herkennen.’


  Hij staart naar de wriemelende hellebeesten die op de grond zijn vastgebonden. ‘En dat spijt me. Ik zie nu wat mijn rol hierin is.’


  Hij kijkt de Hoeders om hem heen een voor een aan. ‘De rest van jullie moet weten dat jullie familie daar niet meer is. Jullie dochters der mensen, jullie kinderen... ze zijn allemaal verdwenen. Als dit lukt, gaan we naar een andere tijd, een andere plek. We zullen midden in een oorlog terechtkomen. Maar het zal een oorlog zijn waarin een aantal krijgers wellicht jullie bloed in de aderen heeft.’


  De Hoeders kijken elkaar alsof ze dat proberen te verwerken. Ik heb er zelf ook moeite mee. Sommigen van ons kunnen hun afstammelingen zijn.


  Belial is de eerste die knikt. Zijn gezicht straalt onverholen hoop uit. ‘Ik zou alles doen – alles riskeren – voor een kans om de gele zon weer op mijn gezicht te voelen.’


  Ik probeer de sympathie die ik voor hem voel opwellen hardhandig de kop in te drukken. Ik doorloop zijn vele misdaden: mijn zus, de moorden, Raffes vleugels, zijn aandeel in het in monsters veranderen van mensen... Ik laat alle namen en gezichten die ik in Alcatraz kende door mijn hoofd gaan.


  Een voor een knikken de Hoeders grimmig. Ze zijn allemaal bereid het risico te nemen.


  We vertellen pas op het laatste moment wie degene is die achterblijft.


  Wanneer Belial erachter komt dat hij het is, verstijft zijn gezicht. Het is verontrustend om te zien dat hij in het niets staart zonder ogen. Het enige teken van leven is zijn borst die rijst en daalt terwijl zijn ademhaling zwaarder wordt.


  De Hoeders zijn somber. Stuk voor stuk raken ze Belials schouder aan, totdat hij Thermo’s hand van zich af slaat. Daarna pakt iedereen zwijgend een hellebeest beet.


  Belial staat in zijn eentje in een kring van de enige vrienden die hij in zijn leven heeft gehad. Hij schokt wanneer ik hem met mijn zwaard prik.


  Raffe geeft de hellebeesten het bevel om door het portaal te springen.


  De hellebeesten, met de Hoeders op hun rug, springen op Belial af. Hij staat als aan de grond genageld, als verstijfd, terwijl de hellebeesten in hem vliegen.


  Raffe is de eerste die de sprong waagt, om de Hoeders te kunnen bijstaan, die ongetwijfeld gedesoriënteerd zullen zijn wanneer ze de andere kant bereiken. Ik ga als laatste, zodat ik het zwaard kan vasthouden en het portaal open kan houden tot we er allemaal doorheen zijn.


  Op het laatst zit Belial op zijn knieën, met zijn lege oogkassen stijf dichtgeknepen en zijn kaken op elkaar geklemd. Zijn gezicht staat geschokt, maar er is ook pijn, ook al heeft hij zich vrijwillig opgeworpen. Ze hebben zich allemaal vrijwillig opgeworpen.


  Maar dat zal weinig troost bieden. Alle anderen ontvluchten de onderwereld en laten hem achter. Om alleen te lijden voor wat een eeuwigheid voor hem zal lijken.


  Alleen en ongewenst.


  Waarschijnlijk voor het eerst in zijn leven.


  Ik ga de lijst van al zijn misdaden nog een keer af terwijl ik mijn hellebeest het portaal in stuur dat Belial is.
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  De onderwereld betreden voelde als vallen. De onderwereld verlaten voelt als door een vat vol vaseline gesleurd worden. Het is alsof de lucht zelf me probeert terug te duwen. Ik klamp me zo stevig mogelijk aan mijn hellebeest vast. Ik moet er niet aan denken wat er gebeurt als ik loslaat.


  Ik duik op in een krappe ruimte met het gevoel alsof ik onder de drek zit, hoewel er op mijn lichaam niets te zien is. Als alles is gegaan zoals gepland, zou ik terug moeten zijn in mijn eigen wereld en in mijn eigen tijd. Raffe heeft de hellebeesten duidelijk gemaakt dat ze alleen vrij zouden zijn als ze ons naar ons eigen hier en nu zouden brengen, maar je weet maar nooit.


  In plaats van door het portaal heen op vaste bodem te landen, smak ik tegen iets hards aan. Er is genoeg licht om te zien dat ik tegen het dashboard van een vrachtwagen ben geklapt.


  De vrachtwagen maakt een bocht en ik ben zo gedesoriënteerd dat ik net zo goed ondersteboven in een vissenkom had kunnen liggen. Het enige wat ik zie is mijn hellebeest dat in paniek door de cabine van de vrachtwagen stuitert. Gelukkig is het een grote cabine, maar toch zitten er veel te veel mensen en beesten in.


  Mijn desoriëntatie neemt net genoeg af om me te doen beseffen dat ik bij Belial op schoot zit.


  Het is niet de Belial die we hebben achtergelaten. Hij is verweerd, gebroken en mager. En dan heb ik het nog niet eens over uitgedroogd, vleugelloos en bloedend. Zijn ademhaling klinkt raspend en pijnlijk.


  Ik zie mijn omgeving op een manier die mijn hersenen nog niet helemaal kunnen bevatten. Een witte hand wordt door het geopende achterraam naar binnen gestoken. Hij grijpt het hellebeest vast en trekt het schepsel met moeite door het raam naar buiten.


  Achter ons ligt de open laadbak vol verwarde en gedesoriënteerde Hoeders. Een paar lijken misselijk te worden terwijl we over het puin hobbelen en zigzaggen.


  Achter de laadbak achtervolgt een zwerm engelen ons door de stofwolk die zich achter de vrachtwagen in de ochtendlucht verspreidt. En zijn dat mijn zus en haar drie schorpioenen die naast ons vliegen?


  De donkere schaduw van de engelenburcht en de bijgebouwen verdwijnt in de verte. Voordat ik kan verwerken wat ik zie, exploderen de ramen van een van de bijgebouwen in een uitbarsting van vuur en rondvliegend glas.


  De engelen die ons achtervolgen minderen vaart en kijken om naar het vuur. Dan maken ze een bocht en vliegen terug naar de engelenburcht om hun thuisbasis te verdedigen tegen wat het ook is waar hij door wordt aangevallen.


  De vrachtwagen zwenkt van rechts naar links, alsof de chauffeur dronken is.


  Naast me hoor ik opgetogen gekakel. Mijn moeder zit achter het stuur. Ze heeft een triomfantelijke grijns op haar gezicht wanneer ze me een snelle blik toewerpt.


  Ze kijkt nog net op tijd weer voor zich om een verlaten auto te ontwijken. Ze moet minstens negentig rijden. Levensgevaarlijk op deze weg.


  Ik schuif bij Belial vandaan. Ik was eraan gewend geraakt om hem met een fris, hoopvol gezicht te zien. Nu bloedt hij uit zijn borst, zijn ogen, zijn mond en zijn neus. Het is al moeilijk genoeg om naar hem te kijken, laat staan om op zijn schoot te zitten.


  In zo’n volle ruimte is het lastig en gevaarlijk om mijn zwaard vast te houden. De vrachtwagen hobbelt zo dat ik mijn zwaard heel voorzichtig terug in de schede moet schuiven.


  ‘Doe voorzichtig, mam,’ zeg ik wanneer ze weer een scherpe bocht maakt.


  Ik kruip door het achterraam en kom in de open laadbak terecht, waar alleen staanplaatsen zijn. Er is nauwelijks ruimte voor me, maar ik ben klein genoeg om me tussen twee grote krijgers in te wurmen.


  Als ik hun gedesoriënteerde en bleke gezichten zie, hoef ik me niet af te vragen waarom ze niet allemaal zijn opgestegen. Zelfs de paar die vliegen, houden zich vast aan de rolstang van de vrachtwagen alsof ze houvast nodig hebben. Ze hebben duidelijk tijd nodig om zich aan te passen.


  Met deze snelheid verdwijnt de engelenburcht in rap tempo achter ons.


  ‘Zijn jullie er klaar voor om terug te gaan en te vechten?’ Het is Josiah, de albino.


  De Hoeders antwoorden met een collectieve kreun. Als ik optimistisch ben, klinkt het als ‘ja, goed’, maar als ik dat niet ben, haal ik er alleen ‘echt niet’ uit.


  Ik heb de indruk dat ze allemaal kotsmisselijk zijn en absoluut niet in staat om te vechten. Ik ben ook gedesoriënteerd, maar mijn maag houdt zich goed. Waarschijnlijk hebben ze nog nooit bij mijn moeder in de auto gezeten. Misschien hebben ze zelfs helemaal nog nooit in een auto gezeten.


  ‘Jullie voelen je wel beter zodra we stilstaan.’ Ik geef een klap tegen het raam. ‘Langzamer, mam. Stop maar.’


  Ze trapt het gaspedaal dieper in.


  Ik geef opnieuw een klap tegen het raam en steek mijn hoofd in de cabine. ‘Mam, het is goed.’


  De vrachtwagen mindert vaart en komt tot stilstand. Paige en haar schorpioenen vliegen ons voorbij en maken dan rechtsomkeert naar de plek waar we zijn gestopt.


  De Hoeders klimmen uit de laadbak, wankelend op hun benen. Ze trekken hun vleugels in de plooi en vouwen ze uit, alsof ze ze willen testen. De rest landt naast ons en lijkt er niet veel beter aan toe.


  De stofwolk achter ons daalt op ons en de Hoeders neer. Ze vormen een bijzondere aanblik. Hun gedeeltelijk gevederde vleugels met de krullende, versplinterde randen en hun half gevilde lichamen moeten zelfs in mijn moeders verbeelding monsterlijk zijn. Ik kijk naar haar door het raam en vraag me af wat ze van dit alles denkt.


  Mijn zus en haar schorpioenen maken opgewonden salto’s in de lucht.


  ‘Breng verslag uit, Josiah,’ zegt Raffe tegen Josiah.


  Josiah staart met wijd open ogen naar de Hoeders. ‘Na je vertrek zag een van de bewakers me, en we kregen een woordenwisseling omdat hij Belial terug in zijn kooi wilde stoppen. Dat kon ik niet laten gebeuren. Als alles volgens plan zou verlopen – en het is haast niet te geloven dat dat echt is gebeurd – dan zouden jullie allemaal in die kooi terecht zijn gekomen en zijn vermorzeld.’


  ‘Penryn!’ Het portier van de vrachtwagen gaat open en mijn moeder rent op me af. Ze slaat haar armen om me heen in een verstikkende omhelzing.


  ‘Hoi mam.’


  ‘Deze geestengel vertelde me dat je in die demon daar zat.’ Ze wijst naar Belial, die zo te zien op het punt staat het bewustzijn te verliezen op de bijrijdersstoel. ‘Hij zei dat je elk moment weer naar buiten kon komen, maar dat geloofde ik natuurlijk niet. Kletspraat. Maar ja, je weet maar nooit.’ Ze haalt haar schouders op. ‘En kijk eens wat er is gebeurd.’ Ze knijpt achterdochtig haar ogen tot spleetjes. ‘Jij bent het toch wel?’


  ‘Ja, ik ben het, mam.’


  ‘Hoe hebben jullie ons daar weg gekregen?’ vraagt Raffe.


  Josiah wrijft over zijn gezicht. ‘Na mijn... discussie met die bewaker heb ik Belial meegenomen. Maar hij is zwaar en groot, zelfs nu hij zo verschrompeld is. Ik kon niet met hem vliegen. Maar ik moest hem ergens naartoe brengen waar hij veilig was totdat jullie zouden terugkeren. Het zou me nooit zijn gelukt zonder haar.’ Hij wijst naar mijn moeder. ‘Of haar.’ Hij knikt naar mijn zusje, die met haar schorpioenen in de bomen neerstrijkt.


  ‘En hoe hebben jullie elkaar gevonden?’ vraag ik.


  ‘Je moeder kwam erachter dat de sekte je heeft verraden,’ zei Josiah. ‘Toen is ze met je zusje hierheen gekomen om je te redden.’


  Ik kijk naar mijn moeder, die knikt alsof ze wil zeggen: Natuurlijk hebben we dat gedaan. Er zitten nu grijze strengen in haar donkere haar. Wanneer is dat gebeurd? Heel even bekijk ik haar door de ogen van een vreemde, en ik zie een fragiele, kwetsbare vrouw die nietig lijkt naast de potige engelen.


  Ik kijk omhoog naar mijn zusje in de boom. Ze wordt gedragen door een schorpioen, net zoals ik haar nog maar een paar maanden geleden altijd droeg als ik haar uit haar rolstoel haalde.


  ‘Zijn jullie naar de engelenburcht gegaan?’ Mijn stem trilt een beetje terwijl mijn blik van mijn zusje naar mijn moeder dwaalt. ‘Hebben jullie je leven op het spel gezet om mij te redden?’


  Mijn moeder omhelst me weer net iets te stevig. De lippen van mijn zusje krullen op, ondanks de pijn die dat moet doen omdat de hechtingen op haar wangen onder spanning komen te staan.


  Mijn ogen prikken bij de gedachte aan het gevaar dat ze hebben getrotseerd om mij te redden.


  ‘Paige heeft drie grote huisdieren met schorpioenenstekels die elk moment met haar konden wegvliegen,’ zegt mijn moeder. ‘Ik heb tegen ze gezegd dat ze grote problemen zouden krijgen als er iets met haar zou gebeuren.’


  ‘O.’ Ik kijk met een waterig glimlachje naar Raffe. ‘Zelfs de schorpioenenmonsters zijn bang voor mijn moeder.’


  ‘Ik begrijp wel waarom,’ zegt Josiah. ‘Ze kwam bij ons met een groep kaalgeschoren mensen die het teken van amnestie op hun voorhoofd wilden.’


  ‘Amnestie?’ vraagt Raffe. ‘Verleent Uriël sommige mensen amnestie?’


  ‘Alleen degenen die haar hebben aangegeven.’ Josiah knikt naar mij.


  De spieren in Raffes kaak dansen als hij zijn kiezen op elkaar klemt.


  Josiah haalt zijn schouders op. ‘Je moeder heeft die mensen op de een of andere manier zover gekregen dat ze de engelenburcht binnenliepen nadat ze hun bewijs van amnestie hadden gekregen. Uriël moest ze als ratten naar buiten drijven. En je zusje heeft de engelen afgeleid door met haar drie schorpioenen voorbij te vliegen. We bleven de hemel afspeuren om te ontdekken waar de rest van de zwerm was. Terwijl iedereen afgeleid was, heeft je moeder het gebouw in brand gestoken. Ze is een dappere dame.’


  ‘Brand?’


  ‘Waar denk je dat die explosie door is veroorzaakt?’ Josiah knikt waarderend. ‘Ik zou Belial nooit naar buiten hebben gekregen als je moeder en je zusje niet voor zoveel commotie hadden gezorgd.’


  Josiah gebaart naar de vrachtwagen. ‘Toen ik je moeder er eenmaal van had overtuigd dat jij in Belial zat, overtuigde ze mij ervan dat we een ritje met dat voertuig moesten maken. We zijn ermee ontsnapt, maar mij krijg je nooit meer in zo’n blikken doodskist.’


  ‘Amen,’ zegt Thermo, die nog steeds groen en geel ziet.


  Mijn moeder heeft een zwarte veeg op haar voorhoofd. Het lijkt op as, maar ik weet nu dat het het amnestieteken is. Het ziet er hetzelfde uit als het teken dat Uriëls soldaat aanbracht op het voorhoofd van de sekteleden die mij uitleverden.


  ‘Je zit toch niet bij een sekte, mam?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Ze kijkt me aan alsof ik haar beledigd heb. ‘Die mensen zijn allemaal gestoord. Ze zullen er spijt van krijgen dat ze je hebben uitgeleverd. Daar heb ik wel voor gezorgd. Als Paige iemand opeet, zal het iemand zijn van buiten hun sekte. Dat is de ergste straf die ze zich kunnen voorstellen.’
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  Gekreun bereikt ons vanaf de bijrijdersstoel van de vrachtwagen. We lopen terug naar Belial en openen het portier.


  Hij is er slecht aan toe. Er is overal bloed.


  Hij opent met moeite zijn ogen en kijkt naar me. Het is een opluchting om te zien dat er ogen in de kassen zitten. Ik vraag me af hoelang het heeft geduurd voordat ze weer aangegroeid waren.


  ‘Ik wist dat ik je stem ergens van herkende.’ Hij hoest. Bloed borrelt op uit zijn mond. ‘Lang geleden. Zo lang dat ik dacht dat het een nachtmerrie was.’


  Hoelang heeft hij in de onderwereld doorgebracht en de straf ondergaan voor een heel peloton nieuwe Gevallenen?


  ‘Ik dacht echt... ooit dacht ik echt dat er nog hoop was,’ zegt Belial. ‘Dat jullie terug zouden komen en een manier zouden bedenken om mij ook mee te nemen.’


  Achter me verzamelen de Hoeders zich.


  Belials blik verplaatst zich om naar hen te kijken. ‘Jullie zien er allemaal precies zo uit als ik me jullie herinner. Alsof het vanochtend is gebeurd.’ Hij hoest weer en zijn gezicht vertrekt van de pijn. ‘Ik had jullie allemaal moeten dwingen bij me in de onderwereld te blijven.’


  Zijn ogen zakken dicht.


  Hij haalt hortend adem en blaast de lucht zachtjes weer uit. Dan stopt hij met ademen.


  Ik kijk op naar Raffe, en dan naar Josiah.


  Josiah schudt zijn hoofd. ‘Het was te veel voor hem. Hij verslechterde toen jullie door hem heen gingen. Zijn genezing vertraagde en stopte zelfs bijna. Hij was niet sterk genoeg om het aan te kunnen dat er zoveel van jullie door hem passeerden. Ik denk niet dat levende wezens bedoeld zijn om als portaal te dienen.’


  Josiah zucht. ‘Maar als het met iemand moest gebeuren, dan maar met Belial.’ Hij draait zich om en loopt bij Belials geteisterde lichaam vandaan. ‘Niemand zal hem missen. Hij had geen enkele vriend in de wereld.’
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  De Hoeders besluiten een gepaste ceremonie voor Belial te houden. We rijden verder tot de engelenburcht ver achter ons uit het zicht is verdwenen voordat we stoppen om hem te begraven.


  ‘Hebben we eigenlijk wel iets om mee te graven?’ vraag ik.


  ‘Hij is geen dier,’ zegt Havik. ‘We gaan hem niet begraven.’


  Er heerst een ongemakkelijke stilte terwijl de Hoeders Belials lichaam voorzichtig uit de auto tillen. Ze durven elkaar geen van allen aan te kijken, alsof ze koppig en zwijgend iets besluiten waarvan ze elk denken dat de anderen ertegen zullen protesteren.


  Uiteindelijk verbreekt Cycloon de stilte. ‘Ik zal drager zijn.’


  ‘Ik ook,’ zegt Bruller.


  Het hek is van de dam en alle andere Hoeders verklaren drager te willen zijn.


  Ze kijken allemaal naar Raffe, in afwachting van zijn goedkeuring. Raffe knikt.


  ‘Wat?’ vraagt Josiah, die verbijsterd lijkt. ‘Na alles wat hij heeft gedaan, gaan jullie hem de eer gunnen van een...’


  ‘We weten wat hij voor ons heeft gedaan,’ zegt Havik. ‘Wat hij daarna ook gedaan mag hebben, zo te zien heeft hij daar de prijs voor betaald. Hij is een van ons. We moeten hem de gepaste uitvaart geven die we onze andere broeders in de onderwereld niet konden geven.’


  Josiah kijkt naar hen en dan naar Raffe, die knikt.


  ‘Hebben we iets wat goed brandt?’ vraag Thermo.


  ‘We hebben benzine, maar hij zei dat ik dat niet meer mocht gebruiken,’ zegt mijn moeder, wijzend op Josiah.


  ‘En dat mag je ook niet,’ zegt Josiah. ‘Maar ze hebben er een beetje van nodig voor de ceremonie.’ Hij loopt terug naar de vrachtwagen en klimt in de laadbak.


  ‘Hebben jullie benzine bij je?’ vraag ik.


  ‘Om het engelennest in de as te leggen,’ zegt mijn moeder. ‘Ik vond dat we alles wel in de fik konden steken zodra ik jou eruit had gekregen. Maar het mocht niet van hem.’


  Josiah komt terug met een jerrycan benzine. ‘Ze heeft genoeg schade aangericht. Ze zouden haar te pakken hebben gekregen als ze had geprobeerd de hele burcht plat te branden.’ Hij schudt zijn hoofd terwijl hij de jerrycan neerzet. ‘Ik snap nog steeds niet hoe ze is ontkomen na alle schade die ze heeft aangericht. Of hoe ik haar ervan heb weten te overtuigen dat jij in Belial zat. Ik weet niet eens zeker of ik het zelf wel geloofde.’


  ‘Waarom niet?’ vraagt mijn moeder. ‘Dacht je dat ze zich in iemand anders verstopte?’


  ‘Laat maar, mam.’ Ik pak haar hand en trek haar bij de Hoeders vandaan. ‘Laat ze hun afscheidsceremonie houden.’


  Josiah sprenkelt de benzine over Belials lichaam. ‘Weten jullie zeker dat jullie dit willen doen?’


  ‘Hij verdient het,’ zegt Bruller.


  Josiah knikt en zet een stap naar achteren.


  Mijn moeder komt naar voren met een aansteker en steekt een reep stof in brand.


  Thermo pakt hem aan en laat de brandende stof op Belials doordrenkte lichaam vallen.


  Belial vat vlam.


  Zijn haar knettert als vuurwerksterretjes. Het licht op en verdwijnt. Zijn verschrompelde lichaam en zijn broek lichten op terwijl de vlammen zich over zijn lichaam verspreiden. Hittegolven laten de weg achter hem zinderen en verwarmen mijn onbedekte hals en gezicht. De lucht vult zich met de stank van brandende benzine vermengd met de vage geur van verbrand vlees.


  Vijf van de Hoeders stappen naar voren en pakken hem bij zijn brandende armen, benen en schouders.


  Ik kom in beweging om hen tegen te houden, maar Raffe steekt zijn arm uit om mij tegen te houden.


  ‘Wat doen ze?’ vraag ik. ‘Ze zullen zich nog branden.’


  ‘Het zal pijn doen. Maar het geneest wel weer,’ zegt hij.


  Alle Hoeders stijgen op. Ze spreiden hun vleugels en klapwieken synchroon tegen de zonsondergang.


  Net als ik denk dat het brandende lichaam tussen hen in ze zal verschroeien, worden ze afgelost door een nieuw groepje Hoeders dat de vlammende last overneemt. De anderen vliegen ver onder het lichaam kriskras door elkaar alsof ze een net vormen. Brandende restjes vallen naar beneden, maar de meeste doven voordat ze de andere Hoeders bereiken. De stukjes die blijven vallen, worden een voor een door de Hoeders opgevangen.


  ‘Ze zullen geen deeltje van hem op de grond laten vallen,’ zegt Raffe zacht. ‘Zijn broeders zullen voorkomen dat hij valt.’


  In de verte voeren de Hoeders een prachtige dans op in de gloed van de ondergaande zon onder Belials vlammenregen.
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  Ik sta bij een boom langs de kant van de weg en tuur naar de lucht boven ons. De Hoeders zijn klaar met hun ceremonie en vliegen weer naar ons toe.


  ‘We moeten terug,’ zegt Josiah. ‘Ze gaan de wedstrijd zo aankondigen. En dan zal het grote zieltjes winnen pas echt beginnen.’ Hij werpt een blik op de Hoeders en ik weet wat hij denkt. Het zal niet meevallen om engelen zover te krijgen dat ze zich bij de half gevederde, half gescalpeerde Hoeders aansluiten.


  ‘We moeten er een aantal zien te overtuigen om zich bij ons aan te sluiten,’ zegt Raffe. ‘Daarvoor zullen we alles doen wat we kunnen. We kunnen niet iedereen laten vallen, en we kunnen niet toestaan dat er een burgeroorlog uitbreekt.’


  Ik zal geen traan laten om Uriëls engelen als ze vallen. Wat mij betreft hebben ze het verdiend.


  Hij kijkt me aan. ‘Als er een engelenoorlog uitbreekt, zal de aarde het strijdtoneel worden. Alles in deze wereld zal tot aan de grond worden afgebrand, ongeacht wie er wint.’


  Net als de onderwereld. We zouden een soort hellebeesten worden – half verhongerd en krankzinnig, schuilend in de schaduwen, voortdurend in angst voor onze engelenmeesters.


  Ik moet mijn keel schrapen voordat ik mijn vraag over mijn lippen kan krijgen. ‘Doen ze dat nu ook al niet?’


  ‘Jullie beschaving is vernietigd, maar jullie soort zou overleven, in elk geval in kleine groepjes verspreid over de hele wereld. De apocalyps was nooit bedoeld om een heel ras uit te roeien. Het was slechts het grote spektakel voordat de Dag des Oordeels zou aanbreken. Maar wat Uriël voor iedereen in petto heeft...’ Hij schudt zijn hoofd. ‘Als er overlevenden zijn, ben ik bang dat je ze niet meer als mensen zult herkennen.’


  Hoe zagen de hellebeesten er voor hun invasie uit?


  Ik heb geprobeerd niet veel over de toekomst na te denken, maar in die paar ogenblikken dat ik het mezelf wel toestond, nam ik aan dat er een tijd zou aanbreken nadat de engelen klaar waren met hun stormloop. Onze wereld zou opnieuw moeten worden opgebouwd, maar er zouden nog steeds ergens mensen zijn. Ja toch?


  Schorpioenenmonsters, herrezenen, lage demonen. Ze hebben ons al voorbij de grenzen van onze menselijkheid gedreven. Als dit zo doorgaat, wordt de aarde de nieuwe onderwereld.


  ‘Je moet gaan,’ zegt Raffe tegen me. ‘Dit is geen plek voor een mens.’


  ‘Ik zou toch je secondant zijn bij de wedstrijd?’


  ‘Dat zal niemand zich meer herinneren zodra ze de Hoeders zien.’


  ‘Weet je zeker dat je niet alleen maar probeert te voorkomen dat je weer met mij en mijn moeder die vrachtwagen in moet?’


  Hij glimlacht bijna.


  Hij loopt met me mee terug naar de vrachtwagen. ‘Waar ga je heen?’ vraagt hij.


  ‘Ik weet het niet.’ Elke stap voelt als een afscheid. ‘Er zijn geen veilige plekken. De enige plek die er misschien in de buurt komt, is het verzetskamp.’


  Een lichte frons ontsiert zijn gezicht. ‘Wat ik van Obi heb begrepen, is dat die mensen vol angst en woede zitten. Dat is een gevaarlijke combinatie, Penryn. Ze zouden ons stuk voor stuk vermoorden als ze de kans kregen.’ Met ‘ons’ bedoelt hij de engelen. ‘Het zou ze niet uitmaken of ze ons door middel van een plaag of op de operatietafels zouden doden.’


  ‘Het is op dit moment de beste plek die ik kan bedenken,’ zeg ik. ‘En jij weet waar het kamp is, dus je kunt me daar later opzoeken en vertellen hoe alles is gegaan. Als je dat wilt.’


  Zijn blik glijdt over mijn gezicht en mijn haar. Dan knikt hij.


  ‘Je gaat deze krachtmeting toch wel winnen?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij knijpt in mijn hand. Zijn greep is stevig en warm.


  Dan laat hij me los.


  ‘Dat is je geraden. En denk aan je belofte. Neem de engelen mee deze wereld uit wanneer je wint.’


  Onwillig til ik de band van het zwaard over mijn hoofd. Ik hou het foedraal even vast en voel het gewicht ervan.


  Natuurlijk moet hij het zwaard hebben nu hij zijn vleugels terug heeft. Het verbaast me dat hij het niet eerder heeft teruggevraagd. Ze hebben elkaar zo gemist. Bovendien kan hij zonder zijn zwaard niet aan de wedstrijd deelnemen.


  Maar Pippeloentje maakte me bijzonder. Met haar was ik niet zomaar een meisje. Ik was een engelendoder.


  ‘Ze heeft je gemist,’ zeg ik.


  Hij aarzelt en kijkt alleen maar naar het zwaard. Hij heeft haar niet aangeraakt sinds hij zijn vleugels terug heeft.


  Dan pakt hij haar voorzichtig aan. Eén lange seconde houdt hij haar in zijn uitgestrekte handen. We wachten allebei om te zien of het zwaard hem weer wil aanvaarden.


  Wanneer ze niet op de grond valt, sluit hij zijn ogen. De opgeluchte uitdrukking op zijn gezicht maakt me duidelijk dat de reden waarom hij niet eerder een poging heeft ondernomen om haar te pakken, is omdat hij niet zeker wist of ze hem zou accepteren.


  Al die jaren dat hij alleen was, was zijn zwaard zijn enige gezelschap. Ik heb tot nu niet volledig begrepen hoe moeilijk het voor hem moet zijn geweest om haar te verliezen.


  Het is fijn om hem gelukkig te zien, maar het is bitterzoet. ‘Vaarwel, Pippeloentje.’ Ik laat mijn vingers over het foedraal glijden.


  Raffe trekt de knuffelbeer met de kanten trouwjurk eraf. ‘Deze wil je vast wel terug.’ Hij glimlacht.


  Ik pak de beer aan en klem hem onder mijn arm. De vacht is zacht, maar het voelt niet goed zonder het staal eronder.


  We zijn bij de vrachtwagen aangekomen en ik neem plaats achter het stuur. Raffe kijkt door het open raam alsof hij nog iets wil zeggen. Het gedroogde fruit dat de helleheer hem heeft gegeven, bungelt onder die kwetsbare plek tussen zijn sleutelbeenderen wanneer hij zich naar me toe buigt.


  Hij kust me.


  Het is een langzame, zijdezachte kus, en ik smelt onder zijn aanraking. Hij streelt mijn gezicht en ik druk mijn wang tegen zijn hand.


  Dan zet hij een stap naar achteren.


  Hij vouwt zijn prachtige, sneeuwwitte vleugels open en stijgt op om zich bij zijn Hoeders te voegen.
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  Ik kijk Raffe en zijn soldaten na terwijl ze onder de blauwe hemel in de richting van de engelenburcht vliegen en vraag me af wat daar gaat gebeuren. Een deel van me wil de wedstrijd zien, een ander deel wil vluchten en schuilen. Het wordt vast bloederig. En ik weet niet of ik het aankan om te kijken, in de wetenschap dat Raffe en zijn team de gedoodverfde verliezers zijn.


  Nog steeds in gedachten verzonken pak ik het stuur vast. Voordat ik de motor kan starten, kruipt mijn moeder als een kind op de stoel naast me en legt haar hoofd op mijn schoot. Ze wrijft over mijn been alsof ze zich ervan wil overtuigen dat ik er echt ben.


  Haar ademhaling wordt diep en regelmatig wanneer ze in slaap valt. Hoelang is het geleden dat ze heeft geslapen? Ze heeft zich zoveel zorgen gemaakt over Paige en mij dat ze nauwelijks tijd heeft gehad om uit te rusten. En ik was zo geobsedeerd om Paige te vinden dat ik weinig aandacht aan mijn moeder heb besteed.


  Ik leg mijn hand op haar warrige haar en streel het. Ik neurie haar spijtliedje. Het is luguber en brengt allerlei ingewikkelde gevoelens naar boven, maar het is het enige slaapliedje dat ik ken.


  Mijn moeder heeft niet de vragen gesteld die een normaal mens zou stellen, en daar ben ik dankbaar voor. Het lijkt wel alsof de wereld zo krankzinnig is geworden dat ze hem eindelijk begrijpt.


  Ik start de vrachtwagen en rij weg.


  ‘Dank je, mam. Dat je me bent komen redden.’ Mijn stem klinkt iel en ietwat beverig. Ik schraap mijn keel. ‘Niet iedere moeder zou dat doen in een wereld zoals deze.’


  Ik weet niet of ze me hoort.


  Ze heeft me in de armen van een demon gezien, althans wat zij als een demon beschouwde. Ze heeft me uit Belial zien opduiken op de rug van een schepsel uit de hel. Ze heeft me gezien in gezelschap van een groep gewonde, half gescalpeerde Gevallenen. En ze heeft me zojuist een engel zien kussen.


  Ik zou het zelfs een rationeel mens niet kwalijk kunnen nemen als hij dacht dat ik een pact met de duivel heb gesloten, of in elk geval met de vijand. Ik kan me met geen mogelijkheid voorstellen wat er in haar hoofd omgaat. Dit is een scenario dat ze altijd heeft gevreesd, waar ze me altijd voor heeft gewaarschuwd. En nu is het zover.


  ‘Dank je, mam,’ zeg ik nogmaals. Er valt nog meer te zeggen. En in een gezonde moeder-dochterrelatie zou er waarschijnlijk meer worden gezegd.


  Maar ik weet niet waar ik moet beginnen. Dus blijf ik dat spookachtige melodietje neuriën dat zij altijd voor ons zong nadat ze een uitzonderlijk hevige aanval had gehad.
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  Er is geen teken van leven op straat. Tijdens het rijden zie ik niets anders dan een verlaten wereld van achtergelaten auto’s, een door een aardbeving geschonden landschap en door vuur verwoeste gebouwen.


  De overeenkomsten tussen ons landschap en de onderwereld worden verontrustend.


  We zijn halverwege het verzetskamp wanneer ik achter ons in de lucht een stipje zie dat steeds groter wordt. Het is een engel.


  Ik twijfel of ik plankgas moet geven of moet stoppen. Ik stop tussen de verlaten auto’s op de weg. Mijn moeder en ik laten ons uit onze stoelen glijden. Paige is ons al vooruitgegaan.


  Via de achteruitkijkspiegel kijk ik naar de naderende engel. Hij heeft spierwitte vleugels en een al net zo wit bovenlichaam. Het is Josiah.


  Ik overtuig me ervan dat hij alleen is voordat ik uit mijn schuilplaats kom en naar hem wuif.


  ‘Raphaël heeft me gestuurd om tegen je te zeggen dat je niet naar het verzetskamp moet gaan,’ zegt Josiah zodra hij is geland. Hij klinkt buiten adem.


  ‘Waarom? Wat is er aan de hand?’


  ‘Je moet bij grote groepen mensen vandaan blijven. De krachtmeting wordt een klopjacht.’


  ‘Wat houdt dat in?’ Alleen bij het uitspreken van die woorden wil ik al vluchten en me verschuilen.


  ‘Twee teams jagen op zo veel mogelijk prooi,’ zegt Josiah. ‘Het begint bij zonsondergang en eindigt bij zonsopkomst. Degene die aan het eind de meeste prooien heeft gedood, wint.’


  ‘Wat voor prooien?’ Mijn lippen zijn verdoofd en ergens verbaast het me dat de woorden uit mijn mond komen.


  Hij heeft het fatsoen om ongemakkelijk te kijken. ‘Uriël vindt maar één prooi de moeite waard om op te jagen. De enige prooi die zich heeft verzet.’


  ‘Nee.’ Ik schud mijn hoofd. ‘Dat zou Raffe nooit doen.’


  ‘Hij heeft geen keus. Niemand onttrekt zich aan een klopjacht.’


  Ik moet steun zoeken bij de zijkant van de vrachtwagen. ‘Dus Raffe gaat zo veel mogelijk mensen afslachten? En jij ook?’


  ‘Wie de wedstrijd wint, wint de krachtmeting. Als Raphaël wint, krijgt hij de leiding, en dan zal iedereen die de klopjacht overleeft beter af zijn.’


  Mijn maag voelt aan als een vulkaan van zuur, en ik slik verwoed om een uitbarsting te onderdrukken.


  ‘Maar het is een lange weg naar de overwinning,’ zegt hij. ‘Aan een klopjacht doet iedereen mee die wil meedoen. Al Uriëls engelen zullen zich bij hem voegen. Een Hoeder kan drie keer zoveel wild doden als een gewone soldaat, maar toch zullen we naar de meest dichtbevolkte gebieden moeten gaan als we ook maar een kans willen hebben om Uriëls team te verslaan.’


  ‘Besef je wel dat je het hebt over het vermoorden van mijn soortgenoten? We zijn geen prooi, en we zijn geen wild.’ De gedachte dat ik Raffe heb geholpen zijn team bij elkaar te krijgen, blijft zich opdringen.


  Josiahs blik verzacht. ‘Jouw bevel is om in leven te blijven. Vlucht zo ver je kunt bij dichtbevolkte gebieden vandaan. Verschuil je op de meest afgelegen, meest onherbergzame plek die je kunt vinden. Je hebt tot zonsondergang.’


  Er is nog maar één dichtbevolkte plek, en dat is het verzetskamp.


  Raffe weet waar dat is.


  Omdat ik het hem heb laten zien.


  Het zuur in mijn maag lijkt op te borrelen naar mijn keel. Ik heb het gevoel alsof ik niet genoeg lucht krijg.


  ‘Dat zou hij niet doen.’ Mijn stem klinkt verstikt en beverig. ‘Zo is hij niet.’


  Josiah werpt me alleen maar een medelijdende blik toe. ‘Raphaël wil dat je vlucht, zo ver je maar kunt. Jij en je familie. Ga. Blijf leven.’


  Dan springt hij de lucht in en vliegt terug in de richting van de engelenburcht.


  Ik haal diep adem en probeer mezelf te kalmeren.


  Raffe zou dat nooit doen.


  Hij zal niet op mensen jagen. Ze afslachten alsof het wilde zwijnen zijn. Dat zou hij nooit doen.


  Maar wat ik ook tegen mezelf zeg, ik kan het beeld niet uitwissen van hem terwijl hij naar engelen kijkt die zonder hem in formatie vliegen. Het enige wat ik in mijn hoofd hoor, is iemand die zegt dat engelen niet zijn gemaakt om alleen te zijn. De belangrijkste reden waarom hij zijn vleugels zo graag terug wilde, was om te kunnen terugkeren naar de engelen, nietwaar? Om een van hen te zijn. Om zijn rechtmatige plek in hun gelederen in te nemen als aartsengel.


  Hij wil net zo graag weer tot de engelenwereld worden toegelaten als ik mijn familie wil beschermen. Als ik een paar engelen zou moeten doden om mijn familie te beschermen, zou ik dat dan doen?


  Ja, natuurlijk. Daar hoef ik geen seconde over na te denken.


  Dan herinner ik me de afschuw op zijn gezicht toen hij het over de ontleedtafels in het verzetskamp had. Hij wil het kamp niet overvallen en hij wil niemand doden. Daar ben ik van overtuigd. Maar wat als hij niet anders kan? Als het de enige manier is om zijn plaats als aartsengel in te nemen en zijn engelen voor een val te behoeden?


  Ik laat me langs het portier van de vrachtwagen op de grond zakken en sla mijn armen om mijn knieën.


  Ik heb Raffe naar het verzetskamp geleid. Hoewel ik wist dat hij een engel was, heb ik hem laten zien waar de grootste groep mensen zich schuilhoudt.


  Een herinnering aan de ruïnes van de onderwereld schiet door mijn hoofd. Was er onder de oorspronkelijke hellebeesten ook een door liefde verblinde tiener die ze verried? De gedachte aan een perfect gevormde oud-engel die verliefd wordt op een hellebeest is lachwekkend. Maar ik durf te wedden dat dat tienerhellebeest daar heel anders over dacht.


  Ik doe mijn ogen dicht.


  Ik ben misselijk.


  Belials woorden nadat hij me had laten zien wat er met zijn vrouw was gebeurd, schieten door mijn hoofd. ‘Ik beschouwde hem ook ooit als mijn vriend... Nu weet je hoe het afloopt met mensen die hem vertrouwen.’


  Ik klim weer in de vrachtwagen en klem mijn handen om het stuur. Ik haal diep adem en probeer rustig na te denken.


  Mijn moeder kijkt vol vertrouwen naar me. Ik weet niet hoeveel ze heeft gehoord, maar ze zou toch niets geloven van wat hij zei. Al heeft ze met hem samengewerkt om mij te redden, ze zal hem nooit vertrouwen. Misschien moet ik eens een voorbeeld aan haar nemen.


  Verderop zit mijn zus langs de kant van de weg op een tak, klaar om ons te volgen.


  Mijn familie is bij me, en het enige wat we hoeven te doen, is wegrijden. Naar het noorden of naar het zuiden. Als we doorrijden, kunnen we hoe dan ook ver bij het gevecht vandaan zijn wanneer het begint. We zijn op dit moment zo veilig als je tijdens het Einde der Dagen kunt hopen.


  Het zou niet meer dan logisch zijn om weg te rijden van de plek waar de engelen zullen zijn.


  Volkomen logisch.


  Ik start de motor. We rijden naar het oosten. In de richting van het verzetskamp.
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  Lang voordat we Palo Alto bereiken, zien we rook in de lucht. Paige vliegt met haar schorpioenen vooruit terwijl wij doorrijden en ons een weg tussen de achtergelaten auto’s door banen.


  De engelen zouden pas rond zonsondergang aanvallen. De mensen zouden nu nog veilig moeten zijn. Maar tegen de tijd dat we het verzetskamp bereiken, weet ik dat ik mezelf alleen maar sprookjes vertel.


  Ik parkeer de vrachtwagen op El Camino en stap uit. De gebouwen zijn nog intact, op eentje na, dat in brand staat.


  De weg ligt bezaaid met lichamen. De auto’s en de muren van de school zijn met bloed besmeurd. Ik hoop dat het geen mensenbloed is, maar ik vrees het ergste.


  ‘Blijf hier, mam. Ik ga kijken wat er aan de hand is.’ Ik stap uit en kijk naar de lucht om er zeker van te zijn dat Paige zich tussen de bomen heeft verscholen zoals ik haar heb opgedragen. Zij en haar schorpioenen zijn nergens te bekennen. De leden van het verzet zouden haar waarschijnlijk hebben zien aankomen als ze het niet zo druk hadden gehad met andere dingen.


  Ik loop naar de school toe en probeer te zien of er nog iemand leeft, maar na een paar stappen in de richting van het bloedbad blijf ik staan. Ik ben bang dat ik een bekende tussen de dode lichamen zal aantreffen.


  De wind blaast bladeren en afval over de straat. Mensenharen wapperen in de wind en bedekken goddank iets van hun gezichten. Een stuk papier fladdert voorbij en landt op een lichaam dat naar de met rook gevulde lucht staart.


  Het papier komt op de schouder van de man terecht, vlak naast zijn bleke, dode gezicht dat blind omhoogstaart. Het is een pamflet van Dee en Dums talentenjacht.


  



  KOMT ALLEN, KOMT ALLEN


  NAAR DE GROOTSTE SHOW ALLER TIJDEN!


  



  Een talentenjacht. Die jongens dachten echt dat ze zoiets onbenulligs en frivools als een talentenjacht konden organiseren.


  Ik laat mijn blik over de gezichten gaan van de lijken die op de motorkappen, de weg en het schoolplein liggen, in de hoop Dee of Dum niet te zien. Langzaam loop ik over de parkeerplaats. Een paar mensen zitten jammerend en huilend ineengedoken op het asfalt.


  De ramen van de school zijn ingeslagen, de deuren hangen uit hun scharnieren en zijn versplinterd, de tafeltjes en stoelen zijn op het vergeelde gras gegooid. Maar er is hier wel leven en beweging. Mensen buigen zich huilend over dode lichamen, omhelzen elkaar of lopen verdwaasd en in shocktoestand rond.


  Ik blijf stilstaan om een meisje te helpen dat de bloedstroom uit de afgehakte arm van een man probeert te stelpen.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vraag ik, en ik bereid me voor op een horrorverhaal over engelen en monsters.


  ‘Dode mensen,’ zegt ze huilend. ‘Ze schuifelden binnen nadat een groep soldaten was vertrokken voor een missie. Er waren maar een paar mensen achtergebleven om ons kamp te verdedigen. Iedereen raakte in paniek. Het was een bloedbad. We dachten dat het voorbij was. Maar blijkbaar heeft het gerucht dat we aangevallen en weerloos waren zich verspreid, want daarna kwamen de bendes.’


  Hebben mensen dit gedaan? Geen monsters, geen engelen, geen helleheren. Mensen die mensen aanvallen.


  Ik sluit mijn ogen. Ik zou het de engelen kwalijk kunnen nemen dat ze ons hebben gemaakt tot wat we nu zijn, maar deden we dit soort dingen niet al lang voordat zij kwamen?


  ‘Waar waren de bendes op uit?’ vraag ik, terwijl ik onwillig mijn ogen open om de wereld weer onder ogen te zien.


  ‘Op alles wat ze maar konden krijgen.’ Ze wikkelt een gescheurd shirt om de afgehakte arm van de bewusteloze man. ‘Sommigen bleven maar roepen dat ze hun eten terug wilden. Alles wat we van ze hadden afgepakt toen we hun winkel overnamen.’


  De herinnering aan de bloederige handafdruk op de deur van de nabijgelegen supermarkt komt bij me boven. Ik had al zo’n vermoeden dat het verzet de winkel van een bende had overgenomen.


  Wanneer een oudere man komt helpen, loop ik naar een ander groepje toe, dat gewonden het hoofdgebouw in draagt.


  Ik ben hier alleen maar naartoe gekomen om deze mensen te waarschuwen en vervolgens zo snel mogelijk met mijn moeder en Paige naar het noorden of zuiden te gaan. Maar het komt er uiteindelijk op neer dat we hulp bieden terwijl ik zoek naar Obi. Niemand weet waar hij is.


  Mijn moeder rent naar ons oude klaslokaal voor haar voorraadje rotte eieren. Het is weinig verrassend dat ze er nog liggen. Ik vermoed dat niemand zin had om de troep op te ruimen. Mijn moeder deelt doosjes rotte eieren uit voor het geval de hellebeesten komen. Mensen verzamelen zich om haar heen om ze aan te pakken.


  ‘Ze komen terug!’ roept iemand.


  Aan de rand van de bomen komen donkere figuren op ons af.


  Iedereen die mobiel is, stormt naar het dichtstbijzijnde gebouw. Een aantal mensen blijft bij de gewonden staan, met geweren, scheppen en messen in de aanslag, klaar om hun geliefden te verdedigen.


  Het zijn de schorpioenenslachtoffers die Uriël ‘de herrezenen’ noemde. Hun verschrompelde lichamen komen op een vreemde, zombieachtige manier op ons af. Het lijkt wel alsof ze er zo van overtuigd zijn dat ze dood waren en zijn herrezen, dat ze in die rol blijven volharden. Het is alsof ze er, doordat ze als monsters worden behandeld, van overtuigd zijn geraakt dat ze zich ook als monsters moeten gedragen.


  Maar voordat ze dichtbij genoeg zijn om een gevecht te beginnen, cirkelt mijn zusje met haar schorpioenen boven hun hoofden. Het zijn er maar drie, maar als er iets is wat de slachtoffers van schorpioenenmonsters vrezen, zijn het schorpioenenmonsters.


  Zodra de herrezenen ze zien, haasten ze zich terug naar het bos aan de overkant van de straat en verdwijnen. Ze bewegen zich opeens niet meer als zombies.


  De mensen van het verzet staren naar de vluchtende aanvallers en daarna naar Paige en haar huisdieren, die nu laag overvliegen. Sommige mensen stoppen met het verzorgen van de gewonden en zoeken dekking. Blijkbaar zijn ze banger voor de schorpioenen dan voor de herrezenen.


  De anderen houden echter stand en richten hun geweren op Paige.


  Een van hen is de vent die bij Obi in de vergaderkamer zat toen ik hier de laatste keer was. Degene die Paige ving met een touw, als een woedende dorpeling die achter Frankenstein aan zit. Volgens mij noemde Obi hem Martin.


  ‘Ze is hier om te helpen.’ Ik steek mijn armen uit in een poging iedereen te kalmeren. ‘Niet bang zijn. Ze staat aan onze kant. Kijk, ze heeft de aanvallers verjaagd.’


  Niemand laat zijn geweer zakken, maar er schiet ook niemand. Dat heeft waarschijnlijk meer te maken met het feit dat ze de engelen niet willen aantrekken met het lawaai dan dat ze iets geloven van wat ik zeg.


  ‘Martin,’ zeg ik. ‘Weet je nog wat Obi zei? Dat mijn zusje wel eens de hoop van de mensheid zou kunnen zijn?’ Ik wijs naar Paige. ‘Dat is zij. Herinner je je haar nog?’


  ‘Ja, ik herinner me haar,’ zegt Martin. Hij houdt zijn geweer nog steeds op Paige gericht. Vlak bij hem staan twee anderen die me bekend voorkomen. Ze maakten deel uit van de groep die Paige met touwen in bedwang hield nadat ze haar te pakken hadden gekregen. ‘Ik herinner me dat ze graag mensenvlees eet.’


  ‘Ze staat aan onze kant,’ zeg ik. ‘Ze heeft zichzelf in gevaar gebracht om jullie te beschermen. Obi gelooft in haar. Je hebt hem gehoord.’


  Iedereen kijkt naar Martin in afwachting van wat hij zal doen. Als hij schiet, schieten ze allemaal.


  Hij houdt zijn geweer op Paige gericht, alsof hij erover fantaseert om haar neer te schieten.


  ‘Hè!’ roept hij naar Paige. ‘De bendes die ons aanvielen zijn die kant op gegaan.’ Hij zwaait met zijn geweer naar de noordkant van El Camino Real. ‘Ik heb een aantal van hen geraakt. Ze zullen een makkelijke prooi zijn voor jou en je huisdieren.’


  Hij laat zijn geweer eerst zakken en hijst het dan op zijn schouder, waar zijn shirt is gescheurd. ‘Niemand zal ooit kunnen zeggen dat we onze hooggeëerde gasten niet voeden.’


  Een paar tellen lang kijkt iedereen naar Martin. Dan laten de mannen van het verzet een voor een hun geweren zakken.


  Paige kijkt vanuit de lucht op me neer terwijl haar schorpioenen als aasgieren laag boven ons vliegen. Ze lijkt gretig, maar tegelijkertijd in de war, alsof ze niet zeker weet wat ze moet doen.


  Ze kijkt hulpzoekend naar mij, maar ik weet het ook niet.


  ‘Ja!’ zegt mijn moeder terwijl ze op Paige af rent en met haar armen in de richting zwaait die Martin heeft aangewezen. ‘Ga maar, meisje. Het is lunchtijd.’


  Meer aansporing hebben ze niet nodig. De schorpioenenmonsters vliegen met mijn zusje vlak boven de weg naar het noorden.


  ‘Doe voorzichtig,’ roep ik ze na.


  Ik ben geschokt. Opgelucht. Bang. In de war.


  Niets is zoals het zou moeten zijn.
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  Ik blijf verwachten dat Obi zal opduiken en de leiding zal nemen, maar hij is nog steeds nergens te bekennen. Omdat ik niet weet wat ik anders moet doen, help ik met het naar binnen brengen van de gewonden terwijl ik naar Obi blijf uitkijken.


  Sommige gewonden schreeuwen wanneer we ze het hoofdgebouw binnendragen, anderen zijn te stil. Ik heb geen idee of er een dokter is, maar we dragen de gewonden naar binnen alsof daarbinnen een compleet ingericht ziekenhuis is.


  We doen alsof dit schoolgebouw in Spaanse stijl vol staat met medische apparatuur en alsof er artsen door de gangen lopen. We zeggen tegen de patiënten dat alles goed komt, dat de dokter hen weldra zal bezoeken. Ik vermoed dat sommigen tijdens het wachten zullen overlijden, maar ik blijf de mensen geruststellen terwijl we ze neerleggen en weer naar buiten lopen om nieuwe slachtoffers op te halen.


  Het heeft een soort ritme, dat naar binnen brengen van gewonden. Het geeft ons allemaal iets te doen, iets wat georganiseerd en goed aanvoelt. Ik sluit mijn hersenen af en beweeg me als een robot terwijl ik de ene gewonde na de andere naar binnen draag.


  Vreemd genoeg gedraagt iedereen zich alsof er een zekere orde heerst. Sommige mensen brengen water naar degenen die dat nodig hebben, anderen ontfermen zich over huilende kinderen, terwijl weer anderen het vuur doven dat nog steeds in een van de gebouwen brandt. Er staan mensen op wacht, met hun geweren naar de lucht gericht, om ons te beschermen.


  Iedereen neemt een taak op zich zonder dat er tegen ze is gezegd wat ze moeten doen.


  Dat gevoel van georganiseerdheid verdwijnt echter onmiddellijk als we Obi eindelijk vinden.


  Hij is er slecht aan toe. Zijn ademhaling is oppervlakkig en zijn handen zijn ijskoud. Hij heeft een wond in zijn borst die zijn hele shirt met bloed heeft doorweekt.


  Ik ren op hem af en druk mijn handen tegen de wond. ‘We zijn hier, Obi. Het komt weer goed met je.’ Het ziet er helemaal niet uit alsof het nog goed met hem komt. Zijn ogen vertellen me dat hij weet dat ik lieg.


  Hij hoest en haalt moeizaam adem.


  Hij heeft hier al die tijd gelegen en het drama met mijn zusje aangezien, geduldig wachtend tot we hem zouden vinden terwijl we de andere gewonden naar binnen droegen.


  ‘Help de anderen,’ zegt hij, en hij staart me recht in mijn ogen.


  ‘Ik doe mijn best, Obi.’ Ik kan niet genoeg druk uitoefenen om het bloeden te stelpen.


  ‘Jij kent de engelen beter dan wie dan ook.’ Hij haalt moeizaam adem. ‘Jij kent hun sterke en zwakke punten. Jij weet hoe ze gedood moeten worden.’


  ‘We praten later wel.’ Hoe hard ik ook druk, het bloed sijpelt tussen mijn vingers door en lekt weg aan de zijkant van mijn handen. ‘Je moet je rustig houden.’


  ‘Zorg ervoor dat je zus jullie helpt, samen met haar monsters.’ Hij sluit zijn ogen en opent ze dan weer lodderig. ‘Ze luistert naar jou.’ Ademhaling. ‘Mensen zullen jou volgen.’ Ademhaling. ‘Leid hen.’


  Ik schud mijn hoofd. ‘Dat kan ik niet. Mijn familie heeft me nodig...’


  ‘Wij zijn ook je familie.’ Zijn ademhaling vertraagt. Zijn oogleden vallen dicht. ‘Wij hebben je nodig.’ Hij hijgt de woorden tussen twee ademteugen door. ‘De mensheid. Heeft. Jou. Nodig.’ Zijn woorden zijn nu nauwelijks meer dan een fluistering. ‘Laat ze niet sterven.’ Ademhaling. ‘Alsjeblieft...’ Ademhaling. ‘Laat ze alsjeblieft niet sterven...’


  Dan ligt hij stil en staart hij met niets ziende ogen naar me omhoog.


  ‘Obi?’


  Ik luister en voel of hij nog ademt, maar er is geen teken van leven.


  Ik trek mijn trillende handen terug. Ze zijn bedekt met bloed.


  Hij was mijn vriend niet eens, en toch prikken de tranen in mijn ogen.


  Het voelt aan alsof de laatste hoeksteen van de beschaving zojuist is afgebrokkeld.


  Ik kijk om me heen en het valt me nu pas op dat iedereen is gestopt met zijn bezigheden om naar Obi te kijken. In alle ogen zie ik tranen glanzen. Niet iedereen mocht hem even graag, maar iedereen had respect voor hem.


  Totdat we hem vonden, had niemand zich gerealiseerd dat hij tussen de andere gewonden lag. Nu staan degenen die de gewonden naar binnen droegen, degenen die de dorstigen water gaven, degenen die dekens uitdeelden, als aan de grond genageld naar Obi te staren, die op het met bloed doordrenkte gras met zijn lege ogen naar de lucht staart.


  Een vrouw laat haar stapel dekens vallen. Ze draait zich met een vertrokken gezicht om en loopt gebogen en schuifelend weg, als een gebroken mens.


  Een man legt een gewonde vrouw voorzichtig op de trap van het hoofdgebouw neer. Dan draait hij zich om en verlaat als in trance het slagveld.


  Een jongen van mijn leeftijd trekt zijn waterfles van de lippen van een gewonde man die half tegen een muur ligt. Hij schroeft de dop op de fles en kijkt bedachtzaam naar een andere gewonde man. Hij loopt weg terwijl de tweede man zijn hand naar hem uitsteekt.


  Zodra de eerste mensen stoppen met helpen, stoppen ook de anderen. Ze lopen weg. Sommigen huilen, anderen zien er angstig en eenzaam uit terwijl ze de campus verlaten.


  Het kamp valt uiteen.


  Ik herinner me iets wat Obi tegen me zei toen ik hem voor het eerst ontmoette. Hij zei dat het aanvallen van de engelen niet ging om het verslaan van de vijand. Het ging om het winnen van de harten en zielen van de mensen. Het ging erom dat ze wisten dat er nog hoop was.


  Nu hij er niet meer is, lijkt alle hoop met hem te zijn vervlogen.
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  Dat ik deze mensen moet gaan vertellen dat ze moeten evacueren, maakt het er niet beter op. Ik had gedacht dat ik het tegen Obi kon zeggen en dat hij het ze zou vertellen. Maar nu rust de taak op mijn schouders.


  Met behulp van een paar mensen laat ik iedereen zich verzamelen op het plein voor de school. Voor het eerst maak ik me er niet druk over dat we zichtbaar zijn vanuit de lucht of dat de mensen lawaai maken, want ik weet dat de klopjacht pas bij zonsondergang begint. Ondanks dat een aantal mensen het kamp al heeft verlaten, staat het plein vol. Veel mensen wilden net vertrekken, maar staan hier nu toch om me heen.


  Ik zou het ook aan een paar mensen kunnen vertellen en die het nieuws laten verspreiden, maar ik wil niet dat er massahysterie uitbreekt doordat er verwarring ontstaat over wat er precies gaande is. Het lijkt me nuttig om twintig minuten uit te trekken voor een laatste beschaafde bijeenkomst en iedereen te vertellen wat er aan de hand is.


  Ik klim rustig op een picknicktafel, al weet ik dat we ons eigenlijk zouden moeten haasten. Het besef dat je mensen moet vertellen dat ze doodgaan, heeft iets verlammends. De helft, misschien zelfs het grootste deel van de mensen hier zal morgenochtend niet meer in leven zijn.


  Dat er nog steeds dode lichamen op het plein liggen, maakt het allemaal nog erger. Maar deze bijeenkomst hoeft niet lang te duren, en het heeft weinig zin om te doen alsof er niet een heleboel mensen zijn vermoord.


  Ik schraap mijn keel en probeer te bedenken wat ik moet zeggen.


  Voor ik kan beginnen, komt een nieuwe groep vanaf de parkeerplaats naar ons toe. Het zijn Dee en Dum met een tiental vrijheidsstrijders. Ze zitten onder het roet en kijken om zich heen naar de met lichamen bezaaide grond.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vraagt Dee met een diepe frons op zijn voorhoofd. ‘Wat is er gebeurd? Waar is Obi? We moeten hem spreken.’


  Niemand zegt iets. Blijkbaar verwacht iedereen dat ik antwoord geef.


  ‘Het kamp is tijdens jullie afwezigheid aangevallen.’ Ik probeer te bedenken hoe ik hem over Obi moet vertellen. Ik lik over mijn lippen. ‘Obi...’ De woorden blijven in mijn keel steken.


  ‘Wat is er met Obi?’ Dum klinkt achterdochtig, alsof hij al weet wat ik wil gaan zeggen.


  ‘Hij heeft het niet overleefd,’ zeg ik.


  ‘Wat?’ zegt Dee.


  De strijders kijken om zich heen alsof ze bevestiging zoeken bij de menigte.


  Dee schudt langzaam zijn hoofd.


  ‘Nee,’ zegt een andere strijder. Hij deinst achteruit. ‘Nee.’


  ‘Niet Obi,’ zegt een ander terwijl hij zijn gezicht met zijn met roet besmeurde handen bedekt. ‘Niet hij.’


  Ze zien er aangeslagen en geschokt uit.


  ‘Hij zou ons redden van deze waanzin,’ zegt de eerste strijder. ‘Die klootzak kan niet doodgaan.’ Hij klinkt boos, maar zijn gezicht vertrekt als dat van een klein jongetje. ‘Dat kan gewoon niet.’


  Hun reacties raken me diep.


  ‘Probeer te kalmeren,’ zeg ik. ‘Jullie kunnen niemand helpen als...’


  ‘Dat is het nu juist,’ zegt hij. ‘We kunnen niemand helpen, zelfs onszelf niet. We zijn niet in staat de mensheid te leiden. Zonder Obi is het voorbij.’


  Hij zegt precies wat ik in gedachten steeds tegen mezelf zeg. De verslagenheid in zijn stem maakt me boos.


  ‘We hebben een hiërarchie,’ zegt Martin. ‘Degene die onder Obi staat, moet het overnemen.’


  ‘Obi zei dat Penryn de leiding moet nemen,’ zegt een vrouw die samen met mij de gewonden naar binnen heeft gedragen. ‘Ik heb het gehoord. Hij zei het met zijn laatste adem.’


  ‘Maar degene die recht onder Obi staat...’


  ‘We hebben hier geen tijd voor,’ zeg ik. ‘De engelen zijn in aantocht. Vanavond als de zon ondergaat, begint hun klopjacht. Het is een wedstrijd om het grootste aantal menselijke slachtoffers.’


  Ik wacht op een reactie, maar niemand lijkt verbaasd. Ze zijn geslagen, mishandeld en getraumatiseerd. Ze staan hier in hun gehavende kleding, mager en ondervoed, smerig en verslagen, en wachten tot ik hun informatie en een richting geef.


  Ze vormen een schril contrast met mijn herinneringen aan de perfecte lichamen en alle glitter en glamour van de engelenbijeenkomsten. Veel mensen zijn gewond en voor het leven getekend. Hun opengesperde ogen zijn vensters naar hun wanhoop.


  Een golf van woede overspoelt me. De perfecte engelen met hun perfecte plek in het universum. Waarom laten ze ons niet met rust? Dat ze er beter uitzien dan wij, beter kunnen horen en zien dan wij, in alles beter zijn dan wij, wil nog niet zeggen dat ze meer waard zijn dan wij.


  ‘Een klopjacht?’ vraagt Dee. Hij kijkt naar zijn met roet besmeurde broer. ‘Daarom hebben ze het dus gedaan.’


  ‘Wat gedaan?’ vraag ik.


  ‘Ze hebben de hele strook land tot aan de zuidkant van het schiereiland in brand gestoken. De enige uitweg is via de baai of door de lucht.’


  ‘We zagen het op de bewakingscamera’s,’ zegt Dee. ‘We zijn erheen gegaan om te proberen de brand te blussen, maar we waren de helft van de tijd bezig met het ontwijken van engelen. De brand is niet meer onder controle te krijgen. We zijn teruggekomen om het Obi te vertellen.’


  Ik besef met een schok wat dat voor ons betekent.


  De bruggen zijn ingestort door de aardbevingen. Zelfs al zouden we alle nog werkende boten en vliegtuigen kunnen inzetten, dan nog zou slechts een fractie van de mensen voor zonsondergang het schiereiland kunnen verlaten.


  Ik had aangenomen dat we tot aan het begin van de klopjacht de tijd zouden hebben om te maken dat we wegkwamen.


  ‘Het vuur verspreidt zich naar het noorden,’ zegt Dee. ‘Het lijkt wel alsof ze ons insluiten.’


  ‘Dat doen ze ook,’ zeg ik. ‘Ze drijven ons op voor de jacht.’


  ‘We kunnen dus geen kant op,’ zegt een van de toehoorders. ‘We zijn kansloos.’


  ‘Dus het enige wat we kunnen doen, is op de vlucht slaan en ons verschuilen in de hoop dat ze ons niet vinden?’ Er klinkt een ondertoon van woede in hun stemmen.


  Iedereen begint tegelijk te praten.


  Een luide stem komt boven het lawaai uit. ‘Kan iemand dit meisje meenemen?’


  We kijken allemaal naar de man in de menigte die het vroeg. Hij is mager en zijn schouder en arm zitten in het verband. Naast hem staan twee meisjes van een jaar of tien.


  Hij duwt een van de meisjes achter zich en het andere voor zich uit. ‘Ik kan haar niet voeden en beschermen als we weer moeten vluchten.’


  De meisjes beginnen allebei te huilen. Het meisje dat achter hem vandaan gluurt, lijkt net zo bang als het meisje dat naar voren is geduwd.


  Sommigen van ons kijken met stilzwijgende sympathie naar hen, terwijl anderen geschokt toekijken. Maar zelfs de meest barmhartige zielen aarzelen om naar voren te komen en de verantwoordelijkheid op zich te nemen voor een hulpeloos kind in een wereld waarin iedereen jager of prooi is.


  Maar niet alle aanwezigen kijken alsof hun hart breekt. Er zijn er ook die het meisje met een koele, berekenende blik bekijken. Het kan elk moment gebeuren dat een van hen naar voren komt om haar op te eisen.


  ‘Geeft u uw dochter weg?’ vraag ik verbijsterd.


  Hij schudt zijn hoofd. ‘Dat zou ik nooit doen. Ze is het vriendinnetje van mijn dochter. Ze was met ons mee op vakantie in Californië toen de engelen binnenvielen.’


  ‘Dan zijn jullie nu haar familie,’ zeg ik tussen mijn opeengeklemde kaken door.


  De man kijkt naar de gezichten om hem heen. ‘Ik weet niet wat ik anders moet doen. Ik kan haar niet beschermen. Ik kan haar niet voeden. Ze zal beter af zijn bij iemand anders. De enige andere keus die ik heb, is haar achterlaten. Ik kan niet zowel mijn eigen kind als haar in leven houden.’ Hij slaat zijn goede arm om het meisje achter hem heen, alsof hij zou willen dat hij haar had verstopt voordat ze ieders aandacht had getrokken.


  ‘Zij is ook uw familie,’ zeg ik. Ik ben zo kwaad dat ik sta te trillen.


  ‘Luister, ik heb al die tijd voor haar gezorgd,’ roept de vader. ‘Maar ik kan het niet meer. Ik weet niet eens hoe ik mezelf en mijn dochter in leven moet houden. Ik ben gewoon wanhopig en ik doe wat ik moet doen om mij en de mijnen te beschermen.’


  Mij en de mijnen.


  Ik denk aan de stervende man die Paige in het warenhuis vond. Wat is er met de zijnen gebeurd? Als we ons nu verspreiden, sterven we dan eenzaam op een donkere plek zonder dat het iemand iets kan schelen of we levend worden verslonden?


  Het enige wat die man nog had, was een potloodtekening van een kind van wie hij hield. Het begint me te dagen dat dat kind, Paige en de stervende man deel uitmaakten van een wijdvertakte lotsverbondenheid die je een familieband zou kunnen noemen. Dat heeft voorkomen dat de man levend werd opgegeten. Dat heeft Paige eraan herinnerd dat ze voor haar menselijkheid moet vechten.


  Ik begrijp eindelijk wat Obi tegen me zei. Deze mensen – deze kwetsbare, kibbelende, onvolmaakte mensen – zijn ook mijn familie. Ik wil Obi vervloeken omdat hij me dit gevoel heeft bezorgd. Het was al moeilijk genoeg om mijn zusje en moeder te beschermen. Maar ik kan mijn eigen volk niet uiteen zien vallen en zien sterven en elkaar wellicht aan stukken zien scheuren.


  ‘We zijn allemaal familie,’ herhaal ik Obi’s woorden. ‘Jullie zijn niet alleen. En zij ook niet.’ Ik knik naar het bevende meisje dat moederziel alleen midden op het plein staat.


  ‘Haal diep adem,’ zeg ik, en ik probeer te klinken zoals mijn vader altijd klonk als ik in paniek was. ‘Kalmeer. We overleven dit wel.’


  Mensen kijken naar mij, en dan naar de rest van wat er van het verzet over is. Een golf van verschillende emoties spoelt door de menigte.


  ‘O ja?’ vraagt een van de strijders. ‘En wie gaat ons redden? Wie is er gek en sterk genoeg om iedereen bijeen te houden terwijl we deze onmogelijke vijand het hoofd bieden?’


  De kleren van de doden om ons heen flapperen in de wind.


  ‘Ik.’


  Ik geloofde het zelf nog niet voordat ik het zei.


  Ze barsten in elk geval niet in lachen uit. Maar ze staren me een lang en ongemakkelijk moment aan.


  Ik haal mijn schouders op. Het is vreemd om op deze manier over mezelf te praten. ‘Ik weet meer over engelen dan jullie allemaal. Ik heb een...’ Ik herinner me dat ik Pippeloentje niet meer heb. ‘Ik ben bevriend geraakt met...’ Met wie? Raffe? De Hoeders? Ze zullen ons opjagen alsof we wilde dieren zijn. ‘Nou ja, ik heb een geweldige familie.’


  ‘Je hebt hersenen en je hebt een familie,’ zegt een man met een snee in zijn voorhoofd. ‘Is dat je superkracht?’


  ‘We kunnen ons verspreiden en eenzaam sterven.’ Mijn stem neemt in kracht toe en ik probeer er een stalen klank in te leggen. ‘Of we blijven bij elkaar en bieden onze vijanden gezamenlijk het hoofd.’


  Of ik wil of niet, ik neem de leiding over wat er van Obi’s verzet over is.


  ‘In plaats van ons te verspreiden en te verschuilen, zullen we samenwerken. Wie nog gezond en sterk is, gaat de gewonden helpen. We verzamelen zo veel mogelijk boten en vliegtuigen en we beginnen zo snel mogelijk met mensen naar de andere kant van de baai brengen. We hebben vrijwilligers nodig om de boten te bemannen en iedereen over te varen.’


  Ik betwijfel of er vliegtuigen beschikbaar zijn, en zo ja, of er iemand moedig genoeg zal zijn om op te stijgen terwijl er engelen in de buurt zijn. Maar misschien zijn er wel mensen die kunnen varen.


  ‘Het lukt ons nooit om iedereen voor zonsondergang te evacueren,’ zegt iemand in de menigte.


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zeg ik. ‘Maar we varen net zo lang heen en terug als nodig is, want een deel van ons zal voor afleiding zorgen en de engelen bezighouden.’


  ‘En wie gaan dat doen?’


  Daar denk ik even over na voordat ik zeg: ‘Helden.’
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  De mensen doen er niet lang over om te besluiten of ze hier blijven en helpen, of ervandoor gaan en in hun eentje proberen te overleven. Ongeveer een derde vertrekt na mijn toespraak op het plein. Maar de rest blijft, onder wie zelfs wat sterke en gezonde mensen die hadden kunnen vertrekken.


  De gezonde mensen die achterblijven helpen de gewonden in auto’s. Ook al kunnen we ze niet ver weg brengen, we moeten ze hiervandaan zien te krijgen, want dit is de eerste plek waar de engelen vanavond naartoe zullen komen.


  We zullen de doden achter moeten laten. Dat is iets wat ik bijna niet kan verkroppen. Zelfs de Gevallenen lukte het om een afscheidsceremonie voor Belial te houden.


  ‘Hoe ver weg is het vuur?’ vraag ik de tweeling terwijl we het gebouw binnenlopen dat Obi als hoofdkwartier gebruikte.


  ‘Toen we vertrokken, hing er al rook aan de zuidkant van Mountain View,’ zegt Dee. ‘We kunnen de bewakingsvideo’s bekijken om te kijken hoe ver het zich heeft verspreid.’


  Bewakingsvideo’s.


  ‘Kunnen we het bewakingssysteem ook gebruiken om iets om te roepen?’


  De tweeling haalt de schouders op. ‘Misschien zouden we de laptops en mobiele telefoons die we als camera’s gebruiken ook als luidsprekers kunnen gebruiken. Daarvoor zouden we met de technici moeten praten.’


  ‘Zijn die er nog?’


  ‘Ze hebben de computerruimte nooit verlaten,’ zegt Dee.


  ‘Kunnen jullie zorgen dat dat wordt geregeld? We moeten het nieuws verspreiden,’ zeg ik terwijl we door de gang naar de computerruimte lopen. ‘Mensen moeten weten wat er aan de hand is.’


  De computerruimte ligt bezaaid met stapels draagbare zonnepanelen, kabels, mobiele telefoons, tablets, laptops en batterijen en accu’s in allerlei soorten en maten. De prullenbakken puilen uit van de lege verpakkingen van noedels en chocoladerepen. Een half dozijn technici kijkt op wanneer Dee-Dum begint uit te leggen wat er op het schoolplein is gebeurd.


  ‘We weten het,’ zegt een vermoeid kijkende jongen met een T-shirt met een print van Godzilla die Tokio vermorzelt. ‘We hebben het gezien via de camera’s die rond het plein hangen. Een paar jongens zijn vertrokken, maar wij willen helpen. Wat kunnen we doen?’


  ‘Jullie zijn geweldig,’ zegt Dee.


  Het duurt niet lang voordat de technici het voor elkaar hebben gekregen dat ik mijn oproep kan doen. Terwijl de laatste mensen van het kamp Paly High verlaten, nemen we mijn toespraak op zodat ze hem steeds opnieuw kunnen afspelen.


  ‘De engelen komen vanavond rond zonsondergang,’ zeg ik in de microfoon. ‘Ze jagen op zo veel mogelijk mensen. Het zuiden van het schiereiland is afgesloten door vuur. Ik herhaal: het zuiden van het schiereiland is afgesloten door vuur. Ga naar de Golden Gate Bridge. We sturen mensen daarheen om jullie te helpen met oversteken. Als jullie willen en ertoe in staat zijn, kom dan naar de East Bay Bridge om de engelen af te leiden en anderen de kans te geven te overleven. We kunnen alle strijders gebruiken die we kunnen krijgen.’


  Ik haal diep adem. ‘Dit is voor de bendes die nog actief zijn: hoelang denken jullie in je eentje te kunnen overleven? We zouden wel wat goede straatvechters kunnen gebruiken.’ Het valt me opeens op dat ik klink als Obi. ‘We staan allemaal aan dezelfde kant. Wat heeft het voor zin om vandaag in leven te blijven als ze morgen gewoon hierheen komen en jullie allemaal wegvagen? Waarom slaan we de handen niet ineen en maken we geen echte vuist? Laten we in elk geval met een knal eindigen en tonen uit welk hout we zijn gesneden. Kom en sluit je aan bij het gevecht bij de Bay Bridge.’


  Ik geef mijn stem een ijzige klank. ‘Engelen, als jullie luisteren: iedereen zal weten dat jullie schaamteloze lafaards zijn als jullie achter hulpeloze mensen aan gaan. Daar is geen eer aan te behalen, en jullie zullen jezelf alleen maar te schande maken met jullie klopjacht. Het echte gevecht zal bij de East Bay Bridge plaatsvinden. Iedereen die het waard is om tegen te vechten, zal daar zijn, en ik beloof jullie dat we het jullie niet makkelijk zullen maken. Ik daag jullie uit ons daar op te zoeken.’


  Ik zwijg even en weet niet goed hoe ik mijn boodschap moet beëindigen. ‘Dit is Penryn Young, dochter der mensen, engelendoder.’


  Die benaming, dochter der mensen, zal me altijd aan mijn tijd met Raffe doen denken. Raffe, die ons vanavond allemaal zal opjagen met zijn maatjes van wie ik dacht dat ze ook mijn vrienden konden zijn. Maar dat is net zo onrealistisch als een kind dat verwacht dat een hongerige leeuw haar knuffeldier zal zijn in plaats van haar moordenaar.


  Ik denk dat ik zelfverzekerd overkwam, maar mijn handen zijn ijskoud en ik haal beverig adem.


  ‘Mooi, die titel: engelendoder,’ zegt Dum knikkend.


  ‘Weet je zeker dat dit zal werken?’ vraagt Dee met een frons. ‘Als ze toch naar de Golden Gate Bridge gaan...’


  ‘Dat doen ze niet,’ zeg ik. ‘Ik ken ze. Ze zullen het gevecht opzoeken.’


  ‘Ze kent die gasten, man,’ zegt Dum. ‘Het zit wel goed. Ze zullen ons komen opzoeken bij de Bay Bridge.’ Hij knikt, maar dan verschijnt er een frons op zijn voorhoofd wanneer de consequenties tot hem doordringen. ‘Hé, wacht eens even...’


  ‘Weten jullie zeker dat de mensen zullen luisteren?’ vraag ik.


  ‘O, ze luisteren echt wel,’ zegt Dee. ‘Als er één ding is waar wij mensen goed in zijn, is het roddelen. Het nieuws zal zich verspreiden, en iedereen weet wie je bent.’


  ‘Ze weten ook wie je moeder en je zusje zijn,’ zegt Dum. ‘Maar dat is een ander verhaal.’


  ‘Ze komen wel,’ zegt Dee. ‘Jij bent de enige leider die we hebben.’
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  Ik stap in een SUV die zo groot is dat hij twee achterbanken heeft. Ik kruip op de voorste achterbank en mijn oog valt op het zachte leer, de getinte ramen en de dure geluidsinstallatie. Dingen die we ooit vanzelfsprekend vonden, maar die we nooit meer zullen hebben.


  Paige vliegt in de armen van een van haar drie schorpioenen en mijn moeder rijdt mee in een bus met een groepje sekteleden die zweren dat ze niets met mijn ontvoering te maken hadden. Ik weet niet wat ik van hen moet vinden, maar als ik me al om iemands veiligheid in die bus zorgen zou maken, dan zou het om die van de sekteleden zijn en niet om die van mijn moeder.


  In mijn opgenomen oproep zeg ik tegen de mensen dat we een plan hebben. Maar dat hebben we niet echt. Het enige wat we weten, is dat een aantal van ons de engelen bij de Bay Bridge gaat afleiden terwijl alle anderen het kanaal oversteken dat door de Golden Gate Bridge wordt overspannen.


  Ik wring me op de achterbank met de laatste overgebleven leden van de oude raad die Obi aan het samenstellen was. Een van hen is een vrouw die ooit aan het hoofd stond van de wereldwijde distributie van Apple, de ander een ex-militair die zichzelf de Kolonel noemt.


  De Kolonel werpt me voortdurend argwanende blikken toe. Hij heeft duidelijk gemaakt dat hij geen woord gelooft van de indianenverhalen die over mij de ronde doen. En zelfs als er iets van waar zou zijn, dan ziet hij me nog steeds als een ‘veroorzaker van een massahallucinatie die misbruik maakt van de moed der wanhoop van de mensheid’.


  Maar hij is hier om te helpen, zo goed als hij kan, en meer kan ik niet verlangen. Ik zou alleen willen dat hij ophield met me blikken toewerpen die me eraan herinneren dat hij wellicht gelijk heeft.


  Doc en Sanjay schuiven op de bank achter ons. Het verbaast me niets dat die twee goed met elkaar kunnen opschieten, ze zijn tenslotte allebei onderzoekers. Sanjay lijkt er geen probleem mee te hebben om samen met Doc te worden gezien.


  De twee raadsleden hadden bezwaar tegen Docs aanwezigheid, maar niemand weet zoveel over engelen en monsters als hij. Zijn bulten en blauwe plekken zien er nog net zo ernstig uit als de vorige keer dat ik hem zag, maar er zijn geen nieuwe bij gekomen. Mensen hebben het momenteel te druk met overleven om hem lastig te vallen.


  De tweeling neemt voor ons plaats achter het stuur en op de passagiersstoel. Hun haar is nu blauwgeverfd. Het is niet egaal; het blond is doorspekt met blauwe strepen en vlekken alsof ze niet genoeg tijd hadden om het goed te doen.


  ‘Wat is er met jullie haar gebeurd?’ vraag ik. ‘Zijn jullie niet bang dat jullie met al dat blauw worden opgemerkt door engelen die boven ons hoofd vliegen?’


  ‘Oorlogskleuren,’ zegt Dee terwijl hij zijn veiligheidsriem vastmaakt.


  ‘Alleen hebben wij het in ons haar in plaats van op ons gezicht,’ zegt Dum, die de motor start. ‘Want zo origineel zijn wij.’


  ‘Bovendien: zijn gifkikkers bang dat ze door vogels worden gezien?’ vraagt Dee. ‘Of giftige slangen? Die hebben allemaal felle kleuren.’


  ‘Ben je nu een gifkikker?’ vraag ik.


  ‘Kwaak.’ Hij draait zich om en steekt zijn tong naar me uit. Die is ook blauw.


  Mijn ogen gaan wijd open. ‘Heb je je tong ook geverfd?’


  Dee glimlacht. ‘Nee, dat is sportdrank.’ Hij houdt een halfvolle fles blauwe vloeistof omhoog en knipoogt. ‘Gefopt.’


  ‘Versla de man met de hamer,’ zegt Dum terwijl we El Camino Real op draaien.


  ‘Dat is niet de slogan van deze sportdrank,’ zegt Dee. ‘Die is van een ander merk.’


  ‘Ik had nooit gedacht dat ik dit nog zou zeggen,’ zegt Dum, ‘maar ik mis reclames. Zoals “Ik zeg: doen!”, weet je? Ik heb nooit beseft hoeveel goed advies er in reclames werd gegeven. Wat we nu eigenlijk nodig hebben, is een of andere vlijtige techneut die een product uitvindt en er een pakkende slogan bij verzint. Zoiets als “Maak ze allemaal af en laat God het maar verder uitzoeken”.’


  ‘Dat is niet echt geschikt als reclameslogan,’ zeg ik.


  ‘Alleen maar omdat het vroeger geen goed advies zou zijn geweest,’ zegt Dum. ‘Maar nu misschien wel. Verbind er een product aan en wie weet worden we nog rijk.’ Hij draait zijn hoofd naar rechts en trekt een wenkbrauw op naar zijn broer, die zijn hoofd naar links draait en op dezelfde manier zijn wenkbrauw optrekt.


  ‘Heeft er ook iemand een goede overlevingsstrategie, of is er geen enkele hoop om aan deze nachtmerrie te ontsnappen?’ vraagt de Kolonel.


  ‘Wij hebben nul komma nul. Ik zou niet weten hoe we die klopjacht moeten overleven,’ zegt Dee.


  ‘Dat was niet de nachtmerrie die ik bedoelde,’ zegt de Kolonel. ‘Ik had het over dood door stomme opmerkingen.’


  De tweelingbroers kijken elkaar aan en vormen tegelijk een O met hun mond als kleine jongetjes die beseffen dat ze betrapt zijn.


  Ondanks alles moet ik grijnzen. Het is fijn om te weten dat ik nog kan lachen, al is het maar een beetje.


  Dan gaan we over naar de orde van de dag.


  ‘Hoe gaat het met die engelenplaag waar je aan werkte, Doc? Is er een kans dat we ze kunnen uitroeien met een mooie pandemie?’ vraagt Dee.


  Hij schudt zijn hoofd. ‘Dat zal nog zeker een jaar duren, vooropgesteld dat we het kunnen laten werken. We weten niets over hun fysiologie en hebben niemand die als proefpersoon kan fungeren. Maar met een beetje geluk kunnen we er binnenkort toch een aantal uitschakelen.’


  ‘Hoe dan?’ vraagt de Kolonel.


  ‘De engelen waren bezig met het creëren van een nieuw beest voor de apocalyps,’ zegt Doc. ‘De instructies waren heel specifiek. Het moest zeven koppen hebben, allemaal van een ander dier.’


  ‘De zesser?’ vraag ik. ‘Ja, die heb ik gezien.’


  ‘Als het zeven koppen had, waarom noem je het dan de zesser?’ vraagt Sanjay.


  ‘Op alle zeven voorhoofden staat het getal zes-zes-zes getatoeëerd.’


  Dum kijkt me geschokt aan.


  ‘De engelen noemen het “het beest”,’ zegt Doc. ‘Maar ik vind “zesser” een betere naam.’


  ‘Het zevende hoofd was menselijk, en het was dood,’ zeg ik.


  ‘Leefde de zesser?’ vraagt Doc. ‘Waren er engelen in de buurt die er ziek uitzagen?’


  ‘En of het leefde. Maar ik heb niemand gezien die er ziek uitzag. Nou ja, daar heb ik ook niet echt op gelet. Hoezo?’


  ‘Er waren er drie.’


  ‘Zijn er drie van die dingen?’


  ‘Allemaal variaties op elkaar. Met zoveel dieren in één lichaam verenigd moet er haast wel iets misgaan. Toen we ze maakten was Laylah, de hoofdarts, op hetzelfde moment bezig met het ontwikkelen van een apocalyptische plaag. Hij was voor ons mensen bedoeld, maar er zijn veel experimenten uitgevoerd om de plaag zo gruwelijk mogelijk te maken. Op een of andere manier is een van die stammen op de zessers overgebracht.’


  Ik herinner me dat Uriël in zijn suite met Laylah praatte, vlak voor het feest in de engelenburcht. Hij hamerde erop dat ze veiligheidsmaatregelen moest omzeilen om de apocalyps te vervroegen. Ik vermoed dat ze al die tijd veiligheidsmaatregelen heeft omzeild om aan zijn eisen te voldoen.


  ‘De zessers infecteerden de engelendokters. Die werden ziek. Een paar dagen later kwamen ze weer in aanraking met de zessers, en hun ziekte verergerde drastisch. Ze bloedden op een gruwelijke manier dood. Het zag er ook uit alsof ze helse pijnen leden. Ze deden zo hun best om een ziekte voor mensen te ontwikkelen, maar in plaats daarvan bleek die dodelijk voor engelen en schorpioenen. De menselijke laboratoriumassistenten mankeren niets, de zessers evenmin. Zij waren alleen de dragers van de ziekte.’


  ‘Heb je er eentje ergens in een kooi?’ vraag ik.


  ‘De geïnfecteerde zessers zijn afgemaakt. Ik kreeg opdracht me van de lichamen te ontdoen. Engelen doen dat vuile werk niet zelf. Maar voordat ik ze verbrandde, heb ik stiekem twee buisjes bloed bij ze afgenomen en weggemoffeld. Ik heb er eentje gebruikt om de nieuwe zessers die ze creeerden te infecteren. Ik hoopte dat dat hier en daar wat schade zou aanrichten.’


  ‘En was dat het geval?’ vraag ik, zelfs nu met mijn gedachten bij Raffe.


  ‘Ik weet het niet. Na het ongeluk hebben ze de projecten gescheiden om verdere besmetting te voorkomen, dus kon ik het niet meer in de gaten houden.’


  ‘Wat heb je met het tweede buisje bloed gedaan?’


  ‘Dat heb ik bewaard om te bestuderen. We hebben het gebruikt bij onze pogingen om een engelenplaag te creëren.’


  ‘Maar dat is niet gelukt?’ vraag ik.


  ‘Nog niet,’ zegt Doc. ‘Daar zal nog heel wat tijd overheen gaan.’


  ‘Tijd hebben we niet,’ zegt de Kolonel. ‘Wat is plan B?’


  Ons doel is eenvoudig: we moeten een manier bedenken om de slachtpartij van de komende nacht te overleven. Maar we praten en praten zonder tot een oplossing te komen. Wie weet zijn wij wel de enige vrijheidsstrijders die bij de brug komen opdagen.


  Terwijl we naar het noorden van het schiereiland rijden, praten we verder.


  En we praten.


  En we praten nog wat meer.


  Ik probeer niet te gapen, maar het valt niet mee. Ik heb het gevoel alsof ik een week niet heb geslapen.


  ‘Misschien weten de engelen niet eens welke brug de East Bay Bridge is,’ zegt de Kolonel. ‘We moeten ze ergens mee lokken om ze bij de Golden Gate vandaan te houden.’


  ‘Zoals?’ vraagt Dee.


  ‘Moeten we kleine kindertjes aan de brug ophangen?’ vraagt Dum.


  ‘Dat is helaas niet grappig,’ zegt Doc.


  Ik wrijf over mijn voorhoofd. Ik heb normaal gesproken niet snel hoofdpijn, maar ik word gek van al dat wanhopige gepraat over een plan. Ik ben niet zo’n planner.


  Mijn ogen dwalen naar het raam en ik sukkel een beetje weg door de combinatie van het monotone geluid van de stemmen in de auto en mijn eigen slaperigheid.


  We rijden langs de baai naar het noorden, naar San Francisco. Het water schittert als een veld met diamanten die wachten om te worden opgeraapt, als je er tenminste met magische handen bij zou kunnen komen om ze te pakken.


  De wind neemt in kracht toe en blaadjes en afval worden vanuit de berm omhoog geblazen. Ik kan me niet herinneren dat ik in de Oude Wereld ooit afval langs de snelweg heb gezien, maar er is sindsdien veel veranderd.


  Lui volgen mijn ogen een stuk papier dat over de weg dwarrelt. Het danst op de bries, omhoog en omlaag zwevend en zwierend in de wind. Het landt op het water en veroorzaakt rondom een rimpeling van schitteringen.


  In mijn halfslaap lijkt het op een van de talentenjachtpostertjes van de tweeling.


  KOMT DAT ZIEN, KOMT DAT ZIEN, DE GROOTSTE SHOW ALLER TIJDEN. Dat stond er volgens mij op.


  Ik zie de tweeling voor me op een sinaasappelkistje, met een streepjespak aan en een hoed op, als proppers op een festival. Ze roepen naar de verfomfaaide vluchtelingen: ‘Komt dat zien, mensen. Dit wordt de grootste vuurwerkshow uit de geschiedenis. Compleet met knallen, gegil en popcorn! Dit is uw laatste kans; uw laatste kans om uw verbijsterende kunsten te vertonen.’


  Dan valt alles op zijn plek.


  Ik ben in één klap klaarwakker, alsof ik met mijn moeders veeprikker ben geprikt. Ik knipper twee keer met mijn ogen tot het gesprek weer tot me doordringt. Sanjay zegt dat hij meer over de fysiologie van engelen zou willen weten.


  ‘De talentenjacht.’ Ik kijk met wijd open ogen naar de tweeling. ‘Niemand kan een talentenjacht weerstaan.’


  Iedereen kijkt naar me alsof ik gek ben geworden. Ik moet ervan glimlachen.
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  Rond twaalf uur komen we aan bij de Golden Gate Bridge. We hebben ongeveer zes uur tot zonsondergang.


  De beroemde brug hangt van ellende aan elkaar, net als alle andere bruggen rond de baai. Verschillende kabels zitten alleen nog aan de bovenkant vast en bungelen heen en weer. De brug is in vier stukken gebroken, en vlak voorbij het midden zit een groot gat. Een van de delen helt vervaarlijk over en ik vraag me af hoelang het zal duren voordat het valt.


  De kille wind rukt aan me wanneer ik uit de auto stap. De zilte lucht smaakt naar tranen.


  Onder de brug, aan de rand van het water, heeft zich een schamel groepje mensen verzameld. Ze wachten tot iemand komt vertellen wat ze moeten doen. Ik had geen duizenden mensen verwacht, maar ik had wel gehoopt dat er meer zouden zijn dan dit.


  ‘Wij zijn degenen die de mensen van Alcatraz hebben gered,’ roept Dee, alsof er honderden mensen zijn. ‘Daar hebben jullie over gehoord, neem ik aan. Diezelfde boten komen hierheen. Wanneer ze aanmeren, doe dan wat jullie kunnen om hulp te bieden. Dat zou wel zo aardig zijn.’


  ‘En als jullie geen zin hebben om aardig te zijn,’ zegt Dum, ‘kom dan naar ons toe bij de Bay Bridge. Dan zullen we de engelen eens laten zien uit welk hout we zijn gesneden.’


  Ik kijk om me heen en zie dat er meer mensen zijn dan ik besefte. Overal om ons heen zijn nauwelijks waarneembare bewegingen van kleding, petten, tassen en wapens in bomen, auto’s en wrakstukken van aangespoelde boten.


  Mensen verschuilen zich in de buurt, luisterend, waarnemend, klaar om bij het minste of geringste teken te verdwijnen. Ze roepen ons vragen toe vanuit hun schuilplaatsen.


  ‘Is het waar dat de doden verrijzen?’


  ‘Zitten er echt demonenmonsters achter ons aan?’


  Ik beantwoord de vragen zo goed mogelijk.


  ‘Ben jij Penryn?’ roept iemand achter een paar bomen vandaan. ‘Ben je echt een engelendoder?’


  ‘Echt wel!’ zegt Dum. ‘Kom vanavond zelf maar kijken. Ook jullie kunnen engelendoders zijn.’


  Dum knikt naar de auto. ‘Ga maar,’ zegt hij tegen ons. ‘Ik verspreid het nieuws over de talentenjacht hier en dan zien jullie me later wel verschijnen.’


  Dee grijnst. ‘Kun je je voorstellen hoeveel geld er vanavond zal worden ingezet?’


  ‘Het wordt groots,’ zegt Dum terwijl hij zich tussen de mensen begeeft.


  Ik loop achter Dee aan en we stappen de auto weer in. De Apple-manager en de Kolonel blijven achter om de evacuatie in goede banen te leiden, terwijl de rest van ons naar de Bay Bridge gaat om ons voor te bereiden op de strijd.


  ‘Hoe groot is de kans dat onze mannen de boten hebben gepakt en ervandoor zijn gegaan?’ vraag ik. Mijn maag draait om bij die gedachte terwijl we door de stad rijden.


  ‘Ik gok dat minstens de helft van hen te vertrouwen is. We hebben mannen gekozen die hier familie hebben.’ Hij knikt naar de groep die bij het water staat, waar Dum al tussendoor loopt om het nieuws over de talentenjacht te verspreiden.


  ‘Stomtoevallig,’ zegt Dee terwijl hij een omgevallen elektriciteitsmast ontwijkt, ‘is de grote prijs aan de andere kant van de Golden Gate verstopt.’


  ‘Welke grote prijs?’


  ‘Voor de talentenjacht.’


  ‘Duh,’ zegt Sanjay in een uitstekende imitatie van Dum.


  ‘We wilden hem uit het zicht houden van mensen die ervan af wisten,’ zegt Dee. ‘Maar uiteindelijk hadden we het niet beter kunnen plannen als we hadden geweten hoe alles uit zou pakken.’


  ‘Wat is de grote prijs?’


  ‘Heb je dat niet gehoord?’ zegt Dee.


  ‘Een camper,’ zegt Sanjay op verveelde toon.


  ‘Wát?’ Dee kijkt Sanjay kwaad aan via de achteruitkijkspiegel. ‘Het is niet zomaar een camper. Het is een speciaal aangepast, kogelvrij, luxe recreatievoertuig. En ik zou nog veel meer superlatieven kunnen gebruiken.’


  Ik trek mijn wenkbrauwen op en probeer geïnteresseerd te kijken.


  ‘Vrees niet, kleine Padawan. Wanneer de tijd rijp is, zul je de grootsheid van de Tweedle-tweeling begrijpen.’


  ‘Wat het ook is, het zal vast onderhoudend zijn.’ Nu klink ik meer als een geduldige moeder dan als Obi. Ik trek mijn neus op bij dat besef.


  Dee houdt een sleutelbos omhoog. ‘De winnaar moet de talentenjacht natuurlijk zien te overleven en dan de sleutels uit mijn dode handen wurmen.’ Hij vouwt zijn vingers om de sleutels en laat ze verdwijnen.


  ‘Maar het is ongetwijfeld alle moeite waard,’ zeg ik.


  ‘Kijk,’ zegt Dee, ‘en daarom is zij de leider. Dat meisje weet waar ze over praat.’


  Maar dat doe ik helemaal niet.


  Wanneer we de East Bay Bridge bereiken, is er niemand.


  Ik laat mijn schouders hangen als ik de verlaten straten en het lege water zie. Mijn oproep wordt constant op het hele schiereiland herhaald, en alle mensen die in het verzetskamp waren, weten dat ze hierheen moeten komen als ze bereid zijn te vechten. Ik had geen grote groep verwacht, maar ik ben diep teleurgesteld dat er helemaal niemand is komen opdagen.


  ‘Geen tijd om te lanterfanten,’ zegt Dee terwijl hij uit de auto stapt. ‘De jongens zijn al begonnen met het droppen van de voorraden.’


  Ik kijk naar de plek waar hij naar wijst. Bij het water ligt een stapel hout. ‘En daar is ons vervoermiddel.’


  Dee knikt naar een veerboot die onze kant op vaart. Hij is ooit wit geweest, maar het ziet ernaar uit dat iemand er donkere verf tegenaan heeft gegooid om te proberen de boot te camoufleren.


  ‘Nou, we zijn hoe dan ook met vier man om te vechten.’ Ik probeer extra opgetogen te klinken.


  ‘Drie,’ zegt Sanjay. ‘Ik ben hier alleen maar als deskundige. Mijn soort is vredelievend, wij vechten niet.’


  ‘Vanaf nu ben je een vechter,’ zeg ik, en ik trek hem mee naar het water.


  



  Rond twee uur komt Dum met een zelfvoldane glimlach op zijn gezicht terug draven alsof hij zojuist iets geweldigs voor elkaar heeft gekregen. We hebben nu zelfs een echte werkploeg met mensen uit het timmermansvak. Planken, hamers, spijkers, stereoapparatuur en belichting worden allemaal met de veerboot aan land gebracht en in elkaar gezet op het geïsoleerde stuk van de Bay Bridge dat we voor onze laatste verdedigingsstelling hebben geselecteerd.


  Rond drie uur komen de eerste bendes aanrijden. Tegen die tijd is er al een aanzienlijk aantal vluchtelingen en vrijheidsstrijders gearriveerd, onder wie enkelen van Obi’s burgersoldaten die onze oproep hebben gehoord.


  ‘Je kunt beter als een man aan je eind komen dan vluchtend als kakkerlakken,’ zegt een vent met een baard, die gevolgd wordt door een groep mannen met bendetatoeages met wie hij zich tussen de andere mensen begeeft.


  Als de andere overlevenden nog niet bang waren, dan worden ze het nu wel. Dit zijn de gevaarlijke mannen die we op straat allemaal probeerden te ontlopen.


  Hoewel de nieuwelingen blijkbaar hebben besloten om voor het goede doel te vechten, zijn ze vooral bezig met duidelijk maken wie de baas is. Mensen worden opzij geduwd en van hun plekje verjaagd, en moeten lijdzaam toezien hoe eten dat al onderweg was naar hun mond onder hun neus wordt weggekaapt.


  Iedereen is uitgeput en bang, en het enige wat ze lijken te willen, is met elkaar op de vuist gaan. Ik heb echt geen idee hoe Obi dit allemaal in goede banen leidde. Kon ik maar een manier bedenken om met z’n allen te vluchten en ons te verschuilen, maar dat is onmogelijk met zoveel mensen van wie een deel er zo slecht aan toe is. Dus rest alleen nog vechten tot het bittere eind.


  Ik hou niet van die term. Heb ik het verzet alleen geërfd om het onder mijn leiding ten onder te zien gaan?


  Meer bendes betreden het gebied, die het aan de stok krijgen met de andere bendes. Terwijl het aantal bendeleden toeneemt, wordt aan de hand van de kleur van hun shirts, de vorm van hun tatoeages, of wat dan ook, bepaald wie in welk team zit. Sommigen worden ingedeeld aan de hand van ras, anderen aan de hand van de regio waar ze vandaan komen – de Tenderloin-bendes tegen de bendes van oostelijk Palo Alto, zoiets.


  ‘Dit is een explosieve combinatie. Besef je dat wel?’ vraagt Doc, die zich als vrijwilliger heeft opgeworpen om veldarts te zijn, ondanks dat zijn arm nog in een mitella zit. We weten allemaal dat hij door de mensen bij de Golden Gate Bridge zou zijn afgewezen als hij daarheen was gegaan. Er zijn daar te veel vluchtelingen van Alcatraz, die hem niet met rust zouden hebben gelaten.


  ‘We hoeven het maar heel even vol te houden,’ zeg ik. ‘Het zijn gezonde vechters, en we zullen ze vanavond hard nodig hebben.’


  ‘Toen Obi je vroeg de leiding over te nemen, bedoelde hij misschien wel dat je het langer over moest nemen dan jij denkt.’ Doc klinkt als een van mijn leraren, ook al ziet hij er eerder uit als een leerling.


  ‘Obi wist precies wat hij deed,’ zeg ik. ‘Hij wilde dat ik zou voorkomen dat er mensen doodgaan. Als ze elkaar blauwe plekken bezorgen terwijl ik ze in leven probeer te houden, jammer dan.’


  De tweeling knikt, zichtbaar onder de indruk van mijn stoere houding.


  ‘Wij regelen het wel,’ zegt Dee.


  ‘Wat gaan jullie doen?’


  ‘Wat we altijd doen,’ zegt Dum.


  ‘Geef het volk wat het volk wil,’ zegt Dee terwijl hij met Dum naar de twee steeds groter wordende groepen toe loopt die tegenover elkaar staan.


  De tweeling begeeft zich met opgestoken handen tussen de twee groepen. Ze praten. De mensen luisteren.


  Uit beide groepen komt een grote man naar voren. Een van de tweelingbroers praat met de twee uit de kluiten gewassen mannen en de ander maakt aantekeningen terwijl de menigte dingen roept. Dan vormen de beide groepen een kring, met de twee grote mannen in het midden.


  Alsof er een teken is gegeven, beginnen alle toeschouwers te schreeuwen en elkaar te verdringen om het beter te kunnen zien. Ze hebben de kring gesloten, dus kan ik niet zien wat er daarbinnen gebeurt, maar ik kan het wel raden. De tweeling is een officieel gevecht gestart en neemt weddenschappen aan. Iedereen blij.


  Geen wonder dat Obi de tweeling in zijn buurt hield en hun rare fratsen door de vingers zag.


  



  Rond vier uur hebben we net zoveel talentenjachtdeelnemers en toeschouwers als vechters. Ik heb het zo druk dat ik nauwelijks tijd heb om aan Raffe te denken. Maar natuurlijk zit hij altijd ergens in mijn achterhoofd.


  Zal hij het doen? Zal hij mensen doden om weer in de engelengemeenschap te worden opgenomen? Als we tegen elkaar moeten vechten, zal hij me dan opjagen als een dier?


  Het einde van de wereld heeft niet bepaald het beste in de mensheid naar boven gehaald. Raffe heeft mensen elkaar de ergst denkbare dingen zien aandoen. Kon ik hem de andere kant maar laten zien – het best denkbare. Maar dat is valse hoop, ben ik bang.


  Ik zie bekende gezichten onder de vrijwillige vechters. Tattoo en Alfa van Alcatraz zijn er. Hun echte namen zijn Dwaine en Randall, maar ik ben er zo aan gewend ze in gedachten Tattoo en Alfa te noemen, dat ik dat blijf doen. Anderen pikken die namen op, en als de mannen dat niet zelf snel een halt toeroepen, zullen ze er voorlopig aan vastzitten.


  Blijkbaar heeft de halve groep een bijnaam. Het lijkt wel alsof iedereen zich een ander mens voelt, en dat ze daarom een andere naam moeten hebben dan in de Oude Wereld.


  Ik kijk op wanneer mensen opzij gaan en er een man in een pak en met een chauffeurspet naar me toe loopt. Iedereen staart naar zijn ontblote gebit, het rauwe vlees en de botten van de onderste helft van zijn gezicht, die met huid bedekt zouden moeten zijn.


  ‘Ik heb je oproep gehoord,’ zegt hij op zijn gekwelde toon. ‘Ik ben blij dat je heelhuids uit de engelenburcht bent ontsnapt. Ik ben hier om te helpen.’


  Ik glimlach naar hem. ‘Fijn. We kunnen uw hulp goed gebruiken.’


  ‘Ja, nu bijvoorbeeld,’ zegt Sanjay, die wankelend langsloopt terwijl hij zijn kant van een stapel planken omhoog probeert te houden. Mijn voormalige chauffeur rent naar hem toe om te helpen.


  ‘Dank je,’ zegt Sanjay opgelucht.


  Ik kijk toe terwijl ze de planken gebroederlijk op een boot laden.


  Ik heb het gevoel alsof er een loden onderzeeër in mijn maag zit als ik denk aan al die mensen die waarschijnlijk zullen sterven omdat ze me geloofden toen ik zei dat dit het waard was om voor te vechten.
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  De zon schittert op het donkere water van de baai onder ons. Hoewel het nog middag is, hangt er een rode gloed in de lucht, doorspekt met donkere slierten. In de verte spuwt het vuur aan de zuidkant van het schiereiland rookpluimen de lucht in.


  Het is niet de roodachtige gloed van de onderwereld, maar het doet me er wel aan denken. Onze brandende beschaving is echter niet verstikkend rood, maar ironisch mooi. De hemel lijkt te leven en te bewegen door de gereflecteerde kleuren van het vuur: kastanjebruine, oranje, gele en rode tinten. Donkere rookpluimen drijven door de lucht, maar in plaats van de kleuren te verhullen, lijkt de lucht ze te absorberen en ermee te versmelten, zodat de kleuren op de ene plek donkerder en op de andere plek feller lijken te worden.


  Hier, op het betonnen eiland dat ooit deel uitmaakte van de prachtige Bay Bridge, is de opwinding voelbaar. Ze pulseert vanuit alle richtingen door de menigte – en het is inmiddels echt een menigte – terwijl de mensen rondlopen op de vroegere verbinding tussen San Francisco en de East Bay.


  Iedereen helpt ergens aan mee. Bendeleden met ontblote bovenlijven showen hun getatoeëerde spieren terwijl ze naar de hoogste punten van de hangbrug klimmen. Groepjes uit verschillende bendes houden een wedstrijd wie het snelst twee enorme luidsprekers en toneellichten hebben bevestigd. De winnaars hebben recht op een prijs die Dee en Dum hebben uitgeloofd en die blijkbaar de moeite waard is.


  Er wordt een geïmproviseerd podium gebouwd terwijl deelnemers van de talentenjacht eromheen hun acts oefenen. Opgestapelde en aan elkaar gespijkerde kratten vormen een krakkemikkig trappetje.


  Mannen in grijze camouflagekleding lopen met geweren voorbij. Om hun nekken hangen grote koptelefoons en op hun hoofden prijken nachtkijkers. Ik heb ook een koptelefoon om mijn nek, maar geen nachtkijker op mijn hoofd. En in plaats van een geweer heb ik een paar messen bij me. Er zijn genoeg vuurwapens, maar de kogels zijn gereserveerd voor de experts.


  Een aantal van hen draagt tentachtige camouflagepakken, versierd met willekeurig materiaal waardoor ze me aan moerasmonsters doen denken.


  ‘Wat hebben die nu aan?’ vraag ik.


  ‘Een ghillie suit,’ zegt Dee-Dum onder het langslopen, alsof dat alles verklaart.


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ik knik alsof ik daar wel eens van heb gehoord.


  Ik kijk om me heen of ik me nuttig kan maken, en zie dat iedereen een taak heeft en daar druk mee bezig is. Dee verzorgt de details van de show en Dum houdt toezicht op het publiek, dat de vluchtroutine oefent. De Kolonel en het andere raadslid, dat ik in gedachten de logistiekdame noem, lopen rond om projecten aan te sturen en mensen aan het werk te houden.


  Doc bemant de geïmproviseerde medische post, die door iedereen angstvallig wordt gemeden tenzij iemand echt gewond is. Ik geef toe dat zelfs ik onder de indruk ben van Docs toewijding, al zal ik hem altijd als een monster blijven beschouwen om de dingen die hij heeft gedaan.


  Op de gescheurde rand van de brug waar het betonijzer uitsteekt, zit mijn zusje met haar benen bungelend over de rand. Twee van haar gevleugelde huisdieren liggen opgekruld naast haar terwijl de derde voor haar neus rondjes vliegt. Misschien probeert het beest een vis te vangen. Ze zijn de enigen met ruimte om zich heen, aangezien iedereen in een grote boog om ze heen loopt.


  Ik vind het vreselijk dat ze hier is terwijl ik weet dat ze gevaar loopt. Maar hoe ik ook mijn best heb gedaan, zowel mijn moeder als Paige weigerde me te verlaten. Mijn maag draait om bij het idee dat ze midden in het gevecht terecht zullen komen, maar aan de andere kant heb ik geleerd dat als je gescheiden raakt van de mensen van wie je houdt, je ze misschien nooit meer terugziet.


  Raffes gezicht duikt op in mijn hoofd, zoals vandaag al duizend keer is gebeurd. In deze herinnering heeft hij een plagende blik in zijn ogen terwijl hij om mijn kleding lacht in het strandhuis. Ik verdring de herinnering. Ik betwijfel of hij een plagende blik in zijn ogen zal hebben terwijl hij mijn volk afslacht.


  Iets verderop staat mijn moeder bij een groepje in lakens gehulde sekteleden. Ze hebben allemaal het amnestieteken op hun kaalgeschoren hoofd.


  Mijn moeder heeft me verteld dat ze hun verraad aan mij goed willen maken, maar ik had liever gezien dat ze hier helemaal niet waren. Maar goed, als ze hun toewijding aan onze zaak willen bewijzen, kunnen ze dat het beste doen door bij mijn moeder in de buurt te blijven. Dan lopen ze mij niet voor de voeten, en ik ben ervan overtuigd dat mijn moeder ze flink zal laten boeten.


  Zo te zien is de podiumploeg de enige groep die mijn hulp kan gebruiken. Ik pak een hamer en ga op mijn knieën zitten om met de bouw van het podium te helpen.


  De jongen naast me werpt me een meelevende glimlach toe en overhandigt me wat spijkers. Tot zover de glorie van het leiderschap.


  Ik heb geen idee wat machtsbeluste gasten zoals Uriël bezielt. Als ik het zo bekijk, is de leider degene die de grootste zorgen heeft, en daarbij niet eens is vrijgesteld van het gewone werk.


  Al timmerend probeer ik mijn geest tot rust te brengen en mijn paniek te onderdrukken.


  De zon gaat onder en werpt een gouden gloed op het water. Mistflarden beginnen over de baai te kruipen. Het zou een vredig tafereel moeten zijn, ware het niet dat mijn bloed elke seconde meer lijkt te bevriezen.


  Mijn handen zijn koud, en ik blijf verwachten dat mijn adem wolkjes zal vormen. Ik heb het gevoel alsof ik niet genoeg bloed in mijn lichaam heb, en ik voel mijn gezicht bleek worden.


  Ik ben bang.


  Tot nu toe geloofde ik werkelijk dat dit ons zou lukken. In mijn hoofd klonk het goed. Maar nu de zon ondergaat en alles en iedereen samenkomt, weet ik niet meer wat ik aan moet met al deze mensen die me geloofden toen ik zei dat dit een goed plan was. Waarom luistert er trouwens ook maar iemand naar me? Weten ze dan niet dat ik nog geen verjaardagsfeestje kan organiseren?


  Er zijn hier veel meer mensen dan de bedoeling was, en ze blijven toestromen, in schepen waarmee ze naar onze gebroken brug toe varen. We hebben ze niet allemaal nodig, alleen genoeg om de engelen te laten geloven dat het de moeite waard is om hierheen te komen in plaats van naar de Golden Gate Bridge te gaan. Maar we hebben onze oproep gedaan, en er verschijnen steeds meer mensen. Het is nooit bij ons opgekomen om een limiet aan de omvang van het publiek te stellen, want we dachten dat het al een wonder zou zijn als er meer dan drie mensen zouden komen opdagen.


  Ze weten dat de engelen eraan komen. Ze weten dat dit onze laatste verdedigingsstelling is. Ze weten dat we waarschijnlijk zullen worden afgeslacht.


  En toch blijven ze komen. In drommen.


  En niet alleen gezonde volwassenen. Er zijn ook gewonden, kinderen, ouderen en zieken, samengedromd op ons eilandje van beton en staal. Het zijn er veel te veel.


  Dit is een soort zelfmoordmissie. Ik voel het in mijn botten. Het lawaai, de lichten... mijn hemel, een talentenjacht tijdens het apocalyptische Einde der Dagen? Wat haalde ik me in mijn hoofd?


  Ondanks de enorme drukte houdt het publiek een respectvolle afstand van de gordijnen en schotten die zijn neergezet om een soort kleedkamer naast het podium te maken.


  Dee geeft een paar klappen op het podium. ‘Goed werk, gasten. Dat houdt wel een paar uur. Goed genoeg.’ Hij zet zijn handen als een trechter om zijn mond en roept de menigte toe: ‘De show begint over tien minuten, mensen!’


  Het is wat vreemd dat hij niet in de richting van de kleedkamer roept, maar meer naar het publiek. Maar waarschijnlijk heeft hij gelijk – vanavond treedt iedereen hier op.


  Ik baan me een weg naar het tijdelijke podium terwijl er paniek in me opborrelt. De laatste keer dat ik op een podium stond, gingen de engelen uit hun dak en besloten ze iedereen te doden. En ze vonden zelfs dat ze daar het recht toe hadden.


  Deze keer sta ik voor een al even opgefokte en gespannen menigte mensen. Maar de emoties die hen in de ban hebben, zijn angst en nauwelijks ingehouden paniek, en geen bloeddorstigheid zoals bij de engelen.


  Vóór me zie ik een overvolle openluchtzaal met louter staanplaatsen en nauwelijks bewegingsruimte. Het enige wat het aantal mensen beperkt, is de afmeting van het betonnen eiland dat we hebben gekozen.


  Mensen staan te dicht bij de rand van de brug, waar het betonijzer als dode armen naar het donkere water wijst. Er zitten kinderen op hun schouders. Tieners en bendeleden hangen aan de dikke kabels die oprijzen naar de hemel en in de mistflarden boven ons verdwijnen.


  De dikker wordende mist begint me zorgen te baren. Grote zorgen. Als we de engelen niet kunnen zien, hoe moeten we dan tegen ze vechten?


  57


  Er moeten hier zeker duizend mensen zijn. Aan de gezichten van de tweeling zie ik dat zij ook niet zo’n grote opkomst hadden verwacht.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zeg ik wanneer ik de tweeling op het podium heb bereikt. Ze dragen identieke slobberbroeken met bijpassende clownsgezichten en overdreven overeind staand haar. In hun hand hebben ze ieder een microfoon die me aan reusachtige ijshoorntjes doen denken.


  ‘Waarom zijn hier zoveel mensen?’ Ik kijk het tweetal verbijsterd aan. ‘Ik dacht dat we duidelijk hadden gemaakt hoe gevaarlijk het zou worden. Hebben ze dan geen greintje gezond verstand?’


  Dee controleert of zijn microfoon wel uitstaat. ‘Het gaat niet om gezond verstand.’ Met een glimp van trots laat hij zijn blik over de menigte glijden.


  Ook Dum controleert of zijn microfoon is uitgeschakeld. ‘Het gaat niet om logica of praktische aspecten of iets wat ook maar zijdelings met verstand te maken heeft.’ Hij grijnst van oor tot oor.


  ‘Dat is nou juist de essentie van een talentenjacht,’ zegt Dee, en hij draait een rondje op het podium. ‘Het is onlogisch, chaotisch, stom en verschrikkelijk leuk.’ Dee knikt naar Dum. ‘Dat onderscheidt ons van de apen. Welke andere soort houdt talentenjachten?’


  ‘Ja, maar het gevaar dan?’ vraag ik.


  ‘Daar heb ik nog niet echt een oplossing voor,’ zegt Dum.


  ‘Ze weten dat het gevaarlijk is.’ Dee maakt een zwaai naar het publiek. ‘Ze hebben instructies gehad en weten dat ze maar vijfentwintig seconden zullen hebben om te evacueren. Iedereen weet waar hij aan begint.’


  ‘Misschien zijn ze het beu om als ratten door het vuilnis te struinen en constant te moeten vluchten.’ Dee steekt zijn tong uit naar de kinderen die op schouders van volwassenen zitten. ‘Misschien willen ze weer mens zijn, al is het maar voor een uur.’


  Daar denk ik even over na. We hebben het hoofd maar net boven water weten te houden sinds de engelen hier kwamen. Iedereen was bang, zelfs de bendes. Voortdurend bezorgd over eten en onderdak en basisbenodigdheden. Bezorgd of vrienden en familie de dag levend zouden doorkomen, bezorgd of er midden in de nacht monsters tevoorschijn zouden springen om ons levend te verslinden.


  En nu dit. Een talentenjacht. Idioot en belachelijk. Stom en leuk. Samen. Lachen. Deel uitmaken van het menselijk ras. Weten welke gruwelen er zijn gebeurd en nog zullen gebeuren, maar er toch voor kiezen om te léven. Misschien is mens-zijn wel een kunst.


  Soms voel ik me net een marsmannetje tussen zoveel menselijkheid.


  ‘Of,’ zegt Dum, ‘misschien zijn ze hier omdat ze allemaal azen op die’ – hij schakelt zijn microfoon in – ‘fantastische, magische camper!’ Hij zwaait met zijn arm naar het podium achter hem.


  De projectie achter hem is vaag in het laatste avondlicht, maar het is een plaatje van een camper vol krassen en deuken.


  ‘Ja, jullie kunnen jullie ogen gerust geloven, dames en heren,’ zegt Dee. ‘Dit is een ongelofelijk compleet recreatievoertuig. In de oude tijd zou een schoonheid als deze u makkelijk... wat zal het zijn... honderdduizend dollar hebben gekost!’


  ‘Of een miljoen,’ zegt Dum


  ‘Of tien miljoen, afhankelijk van wat je ermee wilt doen,’ zegt Dee.


  ‘Dit pareltje is honderd procent kogelwerend,’ zegt Dum.


  De menigte valt stil.


  ‘Ja, dat hebben jullie goed gehoord,’ zegt Dee.


  ‘Kogelwerend,’ zegt Dum.


  ‘Onverwoestbaar,’ zegt Dee.


  ‘En dit juweeltje van een rijdend huis heeft zombiebestendige ramen,’ zegt Dum.


  ‘Compleet met inbraakalarm, rondom videobewaking om de omgeving elk moment in de gaten te houden, bewegingssensoren die registreren of er iets of iemand in de buurt is. En het beste van alles...’ Op het scherm achter hen is nu het interieur van de camper te zien.


  ‘Alle denkbare luxe van de Oude Wereld,’ zegt Dee. ‘Leren bekleding, comfortabele bedden, een eettafel, televisie, wasmachine en een volledige badkamer met douche,’ zegt Dum.


  ‘En voor degenen onder jullie die zich afvragen waar de televisie voor dient, nou: er wordt een uitgebreide dvd-collectie bij geleverd. Wie heeft er tv-zenders nodig als je huis een ingebouwde generator heeft?’


  ‘We zijn een week bezig geweest om ervoor te zorgen dat de buitenkant er zo oud en vies mogelijk uitzag. En geloof me, het deed me pijn om deze schoonheid zo wreed te moeten behandelen, maar het is een groot voordeel als je er niet uitziet als een miljonair op wielen.’


  ‘Over wielen gesproken,’ zegt Dee. ‘Hij kan ruim dertig kilometer rijden op vier lekke banden. Hij kan over heuvels en desnoods over andere auto’s heen rijden. Dit is de terreinwagen uit uw natte dromen, dames en heren. Het enige waar we meer van houden dan van deze wagen, is onze moeder.’


  ‘Dus wees zuinig op uw lootjes,’ zegt Dum. ‘Ze kunnen wel eens meer waard zijn dan uw leven.’


  Nu begin ik het wat beter te begrijpen. Ik weet zeker dat sommige mensen zijn gekomen om andere mensen bij te staan in een laatste gevecht om ons voortbestaan, maar ik weet net zo zeker dat een aantal is gekomen voor een kans om die flitsende camper te winnen.


  De projector gaat uit. Grote schijnwerpers floepen aan zodat het toneel in een felle gloed baadt. Ik krimp ineen bij het zien van dat lichtgevende baken, maar dan herinner ik me dat het juist onze bedoeling is om op te vallen.


  De luidsprekers komen jankend tot leven en piepen schril wanneer ze over de hele gehavende brug rondzingen.


  Ik speur de schemerige avondlucht af, maar zie niets anders dan de prachtige ondergaande zon die de mistflarden in vuur en vlam zet. Het is een magische achtergrond voor de show, wat op zich al een wonder lijkt.


  Dee en Dum doen een houterig dansje op het podium, waarna ze een buiging maken alsof ze een Broadway-applaus verwachten. In eerste instantie is de reactie van het publiek ingehouden en schaars, timide en angstig.


  ‘Ja-hoeee!’ schreeuwt Dee in zijn microfoon. Het galmt over de hele menigte. ‘Verdraaid, wat voelt het heerlijk om lawaai te maken. Gooi het er allemaal maar uit, mensen.’


  ‘Als we rebellen willen zijn, dan kunnen we net zo goed lawaaierige en enthousiaste rebellen zijn!’ zegt Dum.


  ‘Laten we allemaal een moment genieten en onze frustraties van de afgelopen weken eruit gooien. Klaar? Toe maar!’


  De tweeling geeft een brul in hun microfoons waarin alle opgekropte energie naar buiten komt, van opwinding tot boosheid, van agressie tot blijdschap.


  In eerste instantie herhalen slechts twee stemmen de uitbarsting van de tweeling. Dan sluiten zich meer mensen bij hen aan. En dan nog meer. Totdat de hele menigte vanuit haar tenen staat te schreeuwen.


  Dit kan wel eens de eerste keer zijn dat iemand hardop heeft gesproken sinds de Grote Aanval. Een golf van zowel angst als opluchting overspoelt het publiek. Sommigen moeten huilen. Anderen beginnen te lachen.


  ‘Wauw,’ zegt Dum. ‘Dat was nog eens een beerput van menselijkheid.’


  ‘Respect!’ Dum slaat met zijn vuist op zijn borst en maakt een buiging naar het publiek.


  Het lawaai gaat nog even door en verstomt dan. Mensen zijn schrikachtig en nerveus, maar ook opgewonden. Op sommige gezichten ligt een glimlach, op andere een frons. Maar ze zijn allemaal hier, alert en levend.


  Ik neem mijn plekje op de hoek van het podium in en kijk om me heen. Ik behoor tot het grondpersoneel, wat betekent dat ik vanavond een van de uitkijkposten ben totdat er actie op de grond plaatsvindt. Mijn blik dwaalt over de horizon. Het zicht wordt steeds minder door de dikker wordende mist, maar ik zie geen hordes engelen.


  Op het water gooien twee boten emmers met kleingesneden vis en slachtafval overal rond ons deel van de brug in het water. Een poel van bloed waaiert achter de boten uit.


  Op het podium staat onze dappere tweeling met een dwaze glimlach op hun gezichten. ‘Dames en heren, en iedereen die in geen van beide categorieën thuishoort, ik ben uw ceremoniemeester, Tweedledee.’ Hij buigt. ‘En dit is mijn collega, mijn broer en de nagel aan mijn doodskist, Tweedledum!’


  Het publiek juicht en joelt. De tweeling moet wel razend populair zijn, of de mensen vinden het gewoon heerlijk om weer zoveel lawaai te kunnen maken. Met een zwierig handgebaar maakt de tweeling een diepe buiging.


  ‘Vanavond hebben we voor u de show van uw leven. Ongecensureerd, ongeremd en allemachtig prachtig!’


  ‘Wij aanvaarden geen enkele verantwoordelijkheid voor vervelende dingen die hier vanavond kunnen gebeuren,’ zegt Dee.


  ‘Dan wil ik u nu voorstellen,’ zegt Dum, ‘aan de eerste deelnemers aan onze Eerste Jaarlijkse Talentenjacht van de Nieuwe Wereld. Het San Francisco Ballet!’


  Er valt een verbijsterde stilte waarin iedereen even de tijd neemt om zich ervan te verzekeren dat ze het goed hebben gehoord.


  ‘Jawel, dat hebben jullie goed gehoord, mensen,’ zegt Dee. ‘Het San Francisco Ballet is hier om vanavond voor jullie op te treden, geluksvogels die jullie zijn!’


  ‘Ik zéí toch dat het talent op straat ligt,’ zegt Dum.


  Drie vrouwen in tutu’s en vier mannen in bijpassende roze maillots betreden het podium. Ze lopen met de gratie van professionele balletdansers. Een van de ballerina’s loopt naar Dee toe terwijl de anderen hun beginpositie innemen. Ze pakt de microfoon en blijft midden op het podium staan totdat het publiek stil is geworden.


  ‘Wij zijn wat er is overgebleven van het San Francisco Ballet. Een paar maanden geleden waren we nog met zeventig dansers. Toen de wereld instortte, wisten velen van ons niet wat we moesten doen. Net als jullie bleven we bij onze familie en probeerden we onze dierbaren te vinden. Maar voor ons dansers is het balletgezelschap onze familie, en dus zochten we tussen het puin van ons theater en onze dansstudio naar overlevenden. Uiteindelijk hebben twaalf van ons elkaar teruggevonden, maar we hebben het niet allemaal tot hier gered. Dit is de dans die we aan het oefenen waren toen de wereld verging. Hij is opgedragen aan de leden van onze familie die hier vandaag niet zijn.’ Haar stem klinkt helder en krachtig. Hij draagt over de menigte als de wind die onze nek streelt.


  De ballerina geeft de microfoon terug aan Dee en neemt haar plek in. De dansers lijken een rij te vormen met ongelijke tussenruimten. In gedachten kan ik op de lege plekken bijna de dansers zien die er vanavond niet zijn.


  De muziek zet in en de lichten volgen de dansers terwijl ze over het podium draaien en springen. Het is een vreemde, maar gracieuze postmodernistische dans waarin de meeste uitvoerenden ontbreken.


  Er is een stuk waarin twee dansers – een man en een vrouw – zich naar het midden van het podium begeven en samen dansen terwijl de anderen, achter hen, op hun tenen door de lucht lijken te zweven. Hun bewegingen zijn gracieus en romantisch.


  Dan komt er een danser naar voren om de plaats van het paar in te nemen. Aan de lege ruimte tussen de armen van de danser en de bedroefde houding van zijn lichaam is duidelijk te zien dat zijn partner er niet is. Hij danst zijn deel van het duet met lege armen.


  Na hem komen de andere dansers naar voren, een voor een, om met een geestpartner te dansen.


  Ze strelen de lucht waar het gezicht van hun partner had moeten zijn. Ze draaien en komen op de grond neer met hun armen verlangend uitgestrekt.


  Alleen in een wereld van ellende.


  Met pijn in mijn borst kijk ik naar de prachtige voorstelling.


  En net als ik het verdriet niet meer aankan, zweeft een danser vanaf de zijkant van het podium het toneel op. Een danser in gehavende kleding, smerig en uitgemergeld. Hij draagt niet eens balletschoenen. Op blote voeten glijdt hij naar voren om zijn plaats in de dans in te nemen.


  De andere dansers kijken naar hem, en het is duidelijk dat hij een van hen is. Een van hun verloren broeders. Aan hun blikken te zien verwachtten ze hem niet. Dit maakt geen deel uit van de voorstelling. Hij moet hen op het podium hebben gezien en zich bij hen hebben gevoegd.


  Vreemd genoeg gaat de dans door zonder een maat te missen. De nieuwkomer neemt soepel zijn plaats in, en de laatste danseres die in haar eentje met haar verloren partner had moeten dansen, danst met de nieuwkomer.


  Het is een vreugdevolle dans en de ballerina lacht zelfs hardop. Haar stem is helder en hoog, en maakt ieders hart een beetje lichter.
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  Wanneer de voorstelling afgelopen is, stijgt er een oorverdovend gejuich op. Er wordt vol overgave geklapt, gefloten en ‘bravo’ geroepen.


  Het is geweldig.


  Ik ben nog nooit zo geroerd geweest door een voorstelling. Niet dat ik zo vaak naar het ballet of een andere uitvoering ben geweest, maar het saamhorigheidsgevoel dat hier vanavond heerst, beneemt me de adem.


  Als echte professionals maakt het dansgezelschap eerst een buiging voordat de dansers de nieuwkomer omringen. De omhelzingen, de tranen, de vreugdekreten zijn wonderbaarlijk om te zien.


  Dan vormen ze een rij, met ineengeslagen handen, en maken weer een buiging. Iedereen staat rechtop, en niemand maakt zich zorgen over het lawaai dat we maken of wat we wellicht over onszelf afroepen.


  De tweeling heeft gelijk. Dit is léven.


  



  Niemand kan die balletvoorstelling evenaren, en ik neem aan dat ook niemand dat zal proberen. Iedereen lijkt er tevreden mee te zijn om er deel van te hebben uitgemaakt.


  De tweeling betreedt het podium en haalt wat capriolen uit om het publiek te vermaken. Waarschijnlijk geven ze de mensen de tijd om te verwerken wat er zo-even is gebeurd, zodat iemand anders de moed kan verzamelen om op te treden. Ze doen een goochelact die bijna professioneel is. Soms lijken ze onhandig, maar ik weet dat ze dat acteren. Ik heb ze aan het werk gezien en weet hoe goed ze zijn, net zo goed als elke andere professionele goochelaar.


  Daarna loopt een jongen met een beschadigde gitaar het podium op. Hij ziet eruit alsof hij in geen dagen gedoucht heeft, zijn gezicht is smerig en op zijn shirt zitten opgedroogde bloedvlekken.


  ‘Dit is een lied dat door wijlen Jeff Buckley werd gezongen, en het heet “Hallelujah”.’ Hij begint zacht de snaren aan te slaan en verandert langzaam in iemand die in een andere wereld een beroemdheid had kunnen worden.


  De bitterzoete akkoorden drijven over de baai terwijl zijn stem langzaam in kracht toeneemt. Mensen beginnen mee te zingen met zijn gekwelde stemgeluid. Bij een aantal van ons blaast de wind onze tranen droog terwijl we met gebroken stemmen ‘Hallelujah’ zingen.


  Wanneer het lied ten einde is, valt er een korte stilte waarin we nadenken over het leven, liefde en andere dingen die verwrongen en gebroken, maar op een of andere manier toch aanwezig zijn, en boven alles uitstijgen.


  Er stijgt zacht applaus op, dat zich binnen enkele seconden opbouwt tot luid gejuich.


  Daarna tokkelt de zanger doelloos wat op zijn gitaar totdat er een bekend deuntje uit komt. Hij zet een populair liedje in dat licht en luchtig en vrolijk is. Iedereen begint te swingen en barst in zingen uit.


  We klinken bij lange na niet zo goed als de engelen die ik in de engelenburcht hoorde zingen. Ik hoor zoveel mensen vals zingen dat we nooit als goed zouden worden bestempeld, laat staan dat we zo perfect zijn als de engelen. Maar we zingen allemaal samen – de sekteleden met hun vettige amnestietekens, de rivaliserende bendes op de kabels van de brug, de boze vrijheidsstrijders, de ouders met kinderen op hun schouders – en dat is een gevoel dat ik nooit zal vergeten, hoelang ik ook leef. Hoelang dat ook mag zijn.


  Ik probeer dat gevoel vast te houden en op te bergen in de spelonk in mijn hoofd waar het veilig en voor altijd bij me zal zijn. Ik heb er nog nooit eerder iets goeds in gestopt, maar ik wil er zeker van zijn dat het niet verloren gaat. Voor het geval dit de laatste menselijke show ooit is.


  En dan hoor ik het.


  Dat waar ik zo bang voor was. Dat wat ik verwachtte.


  Er klinkt laag gezoem. En de lucht begint te bewegen.


  Veel te dicht bij ons begint de mist te kolken.


  Ze komen eraan.


  De lucht ziet zwart van de lichamen en de mist wervelt door de wind van duizend vleugels. Niemand heeft ze zien aankomen in de dikker wordende mist. Misschien waren we allemaal te betoverd door de show.


  Een stem uit de luidspreker begint af te tellen. Dat zou een teken voor het publiek moeten zijn om te vluchten en voor de anderen om hun positie in te nemen.


  ‘Vijf...’


  Vijf? Het zou bij vijfentwintig moeten beginnen.


  Iedereen verspilt een kostbare seconde voordat ze beseffen dat we bijna geen tijd meer hebben.


  ‘Vier...’


  Iedereen komt in beweging. Mensen duwen elkaar opzij en vluchten in paniek. Het veel te massale publiek en de deelnemers aan de talentenjacht hebben maar vier seconden om bij een van de verborgen netten te komen die onder de brug zijn gespannen.


  De zanger op het podium blijft zingen alsof zelfs de hel, hoog water of apocalyptische engelen die op ons neerdalen hem er niet van kunnen weerhouden om het beste optreden van zijn leven te geven. Zijn aanstekelijke deuntje is afgelopen en hij zingt nu een liefdesliedje.


  ‘Drie...’


  Ik weet met moeite de neiging te onderdrukken om net als alle anderen op de vlucht te slaan. Ik blijf waar ik ben en doe mijn oordoppen in. Mijn geluiddempende koptelefoon laat ik om mijn nek hangen. Aan de rand van het podium, op de balken en de kabels, zie ik anderen hetzelfde doen.


  ‘Twee...’


  Te veel mensen rennen in dezelfde richting. Op de netten die we onder de brug hebben gespannen, is maar plaats voor een beperkt aantal mensen. De chaos is compleet. Iedereen schreeuwt en rent.


  ‘Eén...’


  Terwijl de menigte zich verspreidt, blijven gecamoufleerde schutters achter die snel hun positie innemen.


  Een wolk schorpioenenmonsters duikt op uit de mist, sneller dan ik had verwacht, in een waas van stekels en tanden.


  Schorpioenenmonsters?


  Waar zijn de engelen?
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  Er worden schoten op de schorpioenenzwerm afgevuurd, maar dat heeft net zoveel effect als wanneer ze op de wolken hadden geschoten. De schorpioenen zijn waarschijnlijk aangetrokken door de lichten en geluiden die voor de engelen waren bedoeld.


  Ze landen op handen en voeten om ons heen. Overal klinken geweerschoten van het grondpersoneel dat in actie komt.


  Ik trek mijn messen. Precies op dat moment valt er een schorpioenenmonster uit de lucht. Het komt vlak voor me neer. De staart met de prikstekel is over zijn kop gebogen en komt op me af.


  Mijn armen gaan automatisch omhoog. Ik haal uit en steek. Ik zou er alles voor geven om Pippeloentje nu te hebben.


  Die gedachte maakt me alleen maar feller. Ik heb Raffe vrijwillig zijn zwaard teruggegeven.


  Ik haal weer uit.


  De prikstekel schiet bij mijn mes vandaan.


  De schorpioen voor me doet zijn best om me te raken. Hij beweegt zijn stekel zo snel dat ik me afvraag of hij in zijn vorige leven tapdanser is geweest.


  Binnen een paar seconden baad ik in het zweet terwijl ik tegelijkertijd probeer te ontwijken en aan te vallen. Deze mesjes zullen weinig méér doen dan het beest irriteren.


  Ik duik naar rechts en deel zo hard mogelijk een zijdelingse trap uit. Met een krakend geluid komt mijn voet in aanraking met zijn knie.


  Het schorpioenenmonster krijst en zakt opzij wanneer de knie breekt.


  Ik buig me voorover en sla zijn andere been onder hem vandaan. Het monster stort ter aarde.


  ‘Stop!’


  Ik weet niet zeker wie er als eerste stopt, onze vechters of de schorpioenen, maar beide partijen houden zich in om naar haar te kijken. Hoop en verwondering bekruipen me als ik zie dat mijn zusje met slechts haar overtuigingskracht een bloedige strijd onderbreekt.


  Ik weet niet wat ze hierna zou hebben gedaan, want er landt een reusachtige schorpioen naast Paige.


  De witte lok in zijn haar is onmiskenbaar, evenals zijn blinde woede. Deze keer is Raffe er niet om hem te intimideren. Hij grijpt Paiges tamme schorpioen beet en tilt hem boven zijn hoofd alsof het een krijsende baby is.


  ‘Nee!’ Paiges handen gaan omhoog als een klein kind dat haar bal probeert terug te krijgen van een pestkop.


  Witlok slaat de kleinere schorpioen met kracht tegen zijn knie en breekt de rug van het beest.


  ‘Nee!’ schreeuwt Paige. Haar mismaakte gezicht loopt rood aan en de spieren in haar nek zwellen op.


  Witlok smijt de gewonde schorpioen op het beton. Zonder enige aandacht aan mijn zusje te besteden, loopt hij om het gewonde beest heen.


  De zwaargewonde schorpioen trekt zichzelf met zijn handen naar voren. Hij probeert bij Witlok vandaan te kruipen terwijl zijn verlamde benen achter hem aan slepen.


  Witlok maakt er een show van. Hij recht zijn rug en zet een hoge borst op zodat ieder schorpioenenmonster dat toekijkt het kan zien. Hij wil duidelijk laten zien dat hij de koning van de schorpioenen is en dat niemand hem de baas kan.


  Dat betekent dat hij Paige zal moeten doden.


  Ik spurt tussen de toeschouwers door op mijn zusje af. Hoewel het in de lucht krioelt van de schorpioenen, zijn er geen andere gevechten gaande op de brug. Doc had al gewaarschuwd dat sommige schorpioenen wellicht aan onze kant zouden staan. Nu lijkt niemand te weten wat ze moeten doen. Iedereen op de brug – zowel schorpioenen als mensen – kijkt naar het drama dat zich afspeelt.


  Paiges gezicht vertrekt wanneer ze ziet hoe haar geliefde huisdier zich hulpeloos over het asfalt voortsleept, niet in staat om zijn benen of staart te gebruiken. Ze begint te snikken.


  Die aanblik lijkt Witlok woedend te maken. Hij zwiept zijn staart in haar richting.


  Ik schreeuw. Elke keer dat ik mijn zusje een gevecht heb zien winnen, had ze het voordeel van de verrassing. Maar deze keer weet Witlok dat ze een bedreiging is, en hij is erop uit om haar te vermoorden.


  Dan schreeuwt iemand door de luidsprekers: ‘Ze komen eraan!’


  De donkere schorpioenenmassa deint en golft boven de brug en onttrekt de hemel aan het oog. Tussen de stekels en iriserende vleugels door vang ik hier en daar een glimp op van een steeds groter wordende wolk roofvogelvleugels.


  De klopjacht begint.
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  Ik probeer mijn angst en paniek in de spelonk in mijn hoofd te rammen, maar ze zijn te groot.


  Wanneer ik mijn blik van de lucht afwend en weer naar beneden kijk, heeft Paige haar tanden in Witloks arm gezet. Ze leeft nog en zit vol vechtlust.


  Ik ren op haar af, me zo klein mogelijk makend om een eventuele verdwaalde kogel te ontwijken.


  Midden op de brug slaat Witlok Paige van zich af en gooit haar op de grond alsof ze een dolle hond is, waarna hij zijn voet hard op haar borst zet en dreigend boven haar uittorent terwijl ze blijft worstelen.


  Mijn woedende zusje blijft onverminderd doorrazen terwijl hij haar tegen de grond houdt. Zien hoe haar huisdier zwaargewond raakte en hulpeloos rondkroop, moet iets in haar getriggerd hebben, iets wat zo gewelddadig en sterk is dat ze er bijna in blijft.


  Als ik vlak bij haar ben, vliegen haar twee andere geliefde schorpioenen op Witlok af, maar ze zijn geen partij voor het monster en hij slaat ze weg alsof het vliegen zijn.


  De rest van de schorpioenenmonsters vliegt nerveuze rondjes boven mijn hoofd en om me heen. Ze vliegen kriskras door elkaar en weten botsingen met elkaar ternauwernood te vermijden. Ze zien er verward en aangeslagen uit.


  Ik kan er niet voorbij en kan ook niet dichter bij hun bewegende blokkade komen.


  Witlok heft zijn enorme staart en staat op het punt Paige te steken, die nog steeds wild om zich heen slaat onder zijn voet.


  Ik probeer tussen de verwarde schorpioenenmonsters door te schieten, maar hun stekels zijn overal en ik kom er niet door. Aan de andere kant van het gevecht zie ik mijn moeder, die hetzelfde probleem heeft.


  Witloks stekel zwiept op mijn zusje af.


  Ik slaak een kreet en zet een stap in hun richting. Een van de schorpioenen vliegt recht op me af en mept me tegen het beton.


  Tot mijn verbijstering reageert Paige sneller dan de stekel. Ze draait haar lichaam ervan weg. De stekel begraaft zich in het asfalt en de punt blijft in de brug steken.


  Voordat Witlok hem kan lostrekken, bijt ze in zijn staart. Bloed spuit rond haar mond naar buiten, alsof ze een slagader heeft geraakt. Ze rukt een stuk van zijn staart af voordat hij haar weg kan slaan.


  Deze keer ligt er wanhoop in zijn beweging wanneer hij haar raakt. En deze keer valt er een schorpioen uit de hemel die hem in zijn nek prikt.


  Witlok haalt uit en grijpt blindelings naar het verraderlijke beest. Hij breekt zijn nek en gooit het dode lichaam op de grond.


  Een volgende schorpioen suist op hem af en raakt hem met zijn volle gewicht. Witlok wankelt en haalt zijn voet een fractie van een seconde van Paige af. Dat is lang genoeg voor haar om overeind te krabbelen.


  Van bovenaf duiken twee schorpioenen naar beneden om Paige aan te vallen.


  Ze duikt weg voor de eerste en rent met haar hoofd naar voren op de tweede af. Mijn bloed bevriest wanneer Witloks schorpioen zijn stekel op mijn zusje richt.


  Een geweersalvo treft Paiges belager.


  De schorpioen valt stuiptrekkend op de grond. De schutter staat vlak bij ons. Hij komt me bekend voor.


  Martin knikt naar Paige, met zijn geweer nog steeds op de bloedende schorpioen gericht. Als hij zo doorgaat, vergeef ik het hem misschien zelfs dat hij Paige heeft gevangen alsof ze een monster is.


  Paige draait zich om en maakt een sprong om zich in Witloks keel vast te bijten.


  Naast en boven haar verschijnt een zwerm schorpioenen, aangetrokken door haar woedende gekrijs, ondanks de invloed die Witlok op ze heeft.


  Een andere zwerm schorpioenen verzamelt zich naast Witlok. Ik vraag me af of er een grootscheepse oorlog tussen hen zal uitbreken.


  De schorpioenen aan Paiges zijde duiken naar voren om Witlok aan te vallen. De monsters boven Witlok laten zich vallen om Paige aan te vallen.


  Martin schiet met zijn geweer op Paiges aanvallers terwijl ze op haar af komen.


  Schorpioenenmonsters komen midden in de lucht met elkaar in botsing, vechtend en stekend totdat Witlok en Paige zijn omringd door een hele zwerm van de monsters.


  Ik kan niet zien wat er gebeurt omdat ze aan het oog worden onttrokken door vleugels en stekels.


  Volgens mij stop ik een minuut lang met ademhalen. Ik zie alleen nog de ziedende zwerm.


  Terwijl iedereen toekijkt, stijgt de wolk van schorpioenen op van de brug. De wind die door hun vleugels wordt veroorzaakt, rukt aan onze haren en kleren en geselt ons allemaal. Ze vliegen hoger de lucht in totdat ze zich met de mist vermengen en het lijkt alsof de hemel kookt.


  Ze vliegen weg over de baai, en ik zie Paige of Witlok nergens meer.


  Ik kan nu niets voor haar doen.


  Ik zal moeten accepteren dat mijn zusje haar eigen strijd moet voeren. Ik moet alleen zien te overleven en hier voor haar zijn wanneer ze terugkeert.


  En er vooral niet aan denken dat ze misschien helemaal niet terugkeert.
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  Zodra de schorpioenen verdwijnen, zie ik dat de lucht zich vult met krijgsengelen.


  Ik betrap mezelf erop dat ik de hemel afspeur naar Raffe, maar ik zie hem niet tussen de vele lichamen.


  Ik zet mijn geluiddempende koptelefoon op, sluit mijn ogen en zet me schrap voor de inslag.


  Zelfs door mijn gesloten oogleden heen zie ik het verblindende licht wanneer de schijnwerpers overal aangaan. Het licht prikt in mijn ogen zodra ik ze probeer open te doen.


  Ik moet een paar keer knipperen en met mijn ogen knijpen om aan het felle licht te wennen.


  De engelen schermen hun ogen af met hun armen en minderen midden in de lucht vaart. Een aantal botst tegen elkaar aan. Een groter aantal draait zich om om bij het verblindende licht vandaan te komen en vliegt recht op hun soortgenoten in.


  Het licht doet pijn aan mijn menselijke ogen. Ik kan me niet voorstellen hoe pijnlijk het voor de engelen moet zijn.


  Dan beginnen de luidsprekers krijsend rond te zingen – zo hard en doordringend als ik nog nooit heb gehoord, zelfs door mijn geluiddempende koptelefoon heen. Dat oorverdovende, krijsende geluid tettert regelrecht de hypergevoelige oren van de engelen binnen.


  De engelen slaan hun handen voor hun oren. Nu zowel hun oren als hun ogen worden geteisterd, zweven ze besluiteloos in de lucht, zonder aan te vallen of weg te vliegen.


  Hun uitzonderlijke nachtzicht en scherpe gehoor werkt in ons voordeel. Hun superieure zintuigen vormen nu hun zwakheden. Ze kunnen ze niet uitschakelen. De verblindende lichten moeten moordend zijn voor hun ogen. En dat lawaai – jemig, zelfs míjn oren beginnen bijna spontaan te bloeden door dat snerpende gekrijs.


  Toch handig om een paar genieën uit Silicon Valley in je team te hebben.


  Overal duiken vrijheidsstrijders met geweren op – naast het podium, op de wandelstroken van de brug en achter de brugpilaren. Hoewel ik ze niet zie, zitten er als het goed is scherpschutters achter elke schijnwerper en op de platforms onder de brug.


  Geweerschoten knallen door de nacht.


  Terwijl de engelen midden in de lucht proberen genoeg te zien en goed genoeg te kunnen nadenken om bij dat godvergeten lawaai vandaan te komen, schieten onze schutters ze neer en storten ze in het water. Na wat ik die keer toen we op zee tegen engelen vochten heb gezien, kunnen we er wel van uitgaan dat de meesten van hen niet kunnen zwemmen.


  De grote witte haaien van Noord-Californië zullen inmiddels hun weg wel hebben gevonden naar het bloederige aas dat we tijdens de show in het water hebben gegooid. Kom maar, haaitjes...


  De luidsprekers stoppen met rondzingen en beginnen nu zo hard deathmetal de lucht in te spuwen dat ik zweer dat de kabels van de brug meetrillen.


  De tweeling was verantwoordelijk voor de muziekkeuze.


  Ik zie ze op de rand van de brug staan, elk met een geheven arm met de wijsvinger en pink opgestoken in een duivelsteken, headbangend op het ritme. Ze playbacken de woorden die de vervormde stem boven de snerpende elektrische gitaar en dreunende drums uit schreeuwt. Ze zouden er waarschijnlijk supercool uit hebben gezien als ze niet gekleed waren in clownspakken.


  Het is het meest oorverdovende feest dat ooit in de Bay Area heeft plaatsgevonden.


  62


  Wij van de grondploeg helpen de schutters met het herladen van hun geweren. Het doel is om de vijand uit de lucht en in het door haaien geteisterde water te laten vallen, maar mochten er een paar op de brug terechtkomen, dan zijn we daarop voorbereid.


  Hoop ik.


  De lichten gaan allemaal tegelijk uit en duisternis daalt op ons neer. Doc en Sanjay wilden per se dat de schijnwerpers zouden knipperen, om de engelen blind te houden door te voorkomen dat ze zich aan het licht konden aanpassen. Dus zitten er timers op de schijnwerpers om het licht in en uit te schakelen volgens hun berekeningen van het aanpassingsvermogen van de engelen.


  Onze scherpschutters hebben infraroodkijkers om in het donker te kunnen zien, maar er waren er niet voldoende om ook de grondploeg te voorzien. Met die deathmetal die door de lucht schalt en mijn dubbele gehoorbescherming, hoor ik verder ook niets.


  We bevinden ons midden in een strijd op leven en dood en zijn verblind en doof. Ik verstijf en probeer wanhopig iets op te vangen. Het voelt alsof we een eeuwigheid kwetsbaar in het donker staan.


  Dan flitsen de schijnwerpers weer aan en worden onze ogen aangevallen door het felle, verblindende licht. Ik knijp ze half dicht in een poging toch iets te zien.


  Er vallen engelen op de brug. We werken in groepjes om ze naar de rand te duwen terwijl ze nog versuft zijn. De haaien mogen het werk afmaken terwijl ze in het water liggen te spartelen.


  Ik sjor met een stel mannen aan een net om het over een engel heen te gooien wanneer ik mijn moeder te midden van de chaos zie ronddolen, schreeuwend. Ik laat het net aan de drie anderen over en race op haar af om haar in veiligheid te brengen.


  Ze heeft het te druk om naar me te luisteren. Na een paar seconden besef ik dat ze bevelen schreeuwt naar de kaalgeschoren sekteleden.


  De sekteleden tackelen de zojuist gelande engelen. Hun mantels fladderen in de lucht wanneer ze al vechtend samen met hun slachtoffers over de rand donderen.


  Ze maken ook snoekduiken vanaf de brug wanneer de engelen laagvliegen en in hun buurt komen. Als menselijke projectielen grijpen ze engelen midden in de lucht beet. De engelen, niet beducht op het extra gewicht van iemand die aan hun vleugels hangt, duiken met klapwiekende armen, benen en vleugels het water in. Ik hoop dat die kale mensen wel kunnen zwemmen.


  Mijn moeder schreeuwt bevelen als een generaal in oorlogstijd, ook al kan niemand haar horen. Toch is haar boodschap duidelijk, alsof alleen haar ritmische armbewegingen voldoende zijn om haar mensen sierlijk van de brug te laten duiken.


  De duikers hebben een goede reden om een engel te pakken te krijgen, want de engel zal hun val breken en de kans vergroten dat ze hun duik overleven. Degenen die misgrijpen, springen een gewisse dood tegemoet.


  Ik ben bang dat mijn moeder de sprong ook zal wagen, maar er lijkt geen gebrek te zijn aan vrijwilligers die op haar bevel wachten. Die vrouw heeft te midden van al dit geweld een taak te vervullen, en het ziet er niet naar uit dat ze van plan is daarmee te stoppen.


  Hopelijk leidt deze taak haar af van haar bezorgdheid over Paige. Hoe bezorgd ik zelf ook ben, ik weet dat als mijn zusje niet tegen de schorpioenenmonsters zou vechten, de schorpioenen ons nu tegelijk met de engelen zouden aanvallen.


  We doen het beter dan ik had verwacht, en ik krijg een sprankje hoop dat we misschien kans maken om deze strijd te winnen. In gedachten hoor ik de mensen al juichen. Maar op hetzelfde moment verduisteren nog meer engelen de hemel.


  Het is een nieuwe lichting, en deze groep is veel groter dan de eerste.


  Onderweg naar ons toe scheren sommige engelen laag over het water. Ze laten boten kapseizen en reiken hun uitgeputte en gewonde kameraden de hand. De gevleugelde krijgers in de baai klimmen op de gekapseisde boten terwijl de mensen in paniek wegzwemmen. Ze houden zich zo goed mogelijk vast, als verdrinkende haviken, en schudden hun vleugels uit zodat het bloederige water eraf spat.


  De schutters vuren een kogelregen af op de nieuwe lichting engelen. Nog steeds worden er engelen uit de lucht geschoten die in de baai met haaien vallen, maar de nieuwe groep blijft net buiten bereik, alsof ze slechts toeschouwers zijn. Ze kijken wat er met hun medekrijgers gebeurt en houden afstand.


  Net wanneer ik me afvraag wat ze nu zullen gaan doen, zie ik dat de engelen in drie groepen zijn opgesplitst. De eerste groep bestaat uit de engelen die vlak na de schorpioenen kwamen. In die groep vang ik een glimp op van Uriël die tegen zijn engelen schreeuwt. De tweede groep is een massa bewegende vleugels die iets hoger dan Uriëls groep in de lucht zweeft. Ik vóél hun kille ogen bijna op ons neer staren, kijkend en veroordelend.


  En dan is er nog een kleinere groep. Hun vleugels zijn donker en gehavend. Ze zijn nauwelijks herkenbaar als engelen. Tussen hen in vliegt een adonis met witte vleugels.


  Het is Raffe met zijn Hoeders.


  Als de ene groep van Uriël is en de andere van Raffe, wie zijn de anderen dan? Zijn het toeschouwers die zijn gekomen om de wedstrijd bij te wonen?


  Plotseling besef ik dat de echte strijd pas net begint.


  Zelfs al zou Uriël zich willen terugtrekken om het een andere keer nog eens te proberen, dan kan hij dat niet, want dan zou iedereen in de zwerm weten dat hij is afgedropen. Mooie jager zou hij dan zijn.


  Uriël en zijn engelen beseffen dat kennelijk op hetzelfde moment als ik, want ze duiken plotseling als bommenwerpers op ons af.


  De muziek schalt nog steeds uit de luidsprekers. Hoe dichter ze bij ons komen, hoe pijnlijker het voor de engelen moet zijn, maar ze breken hun aanval niet af.


  De schijnwerpers gaan uit en hullen ons weer in duisternis.


  Ik voel de inslagen op het houten podium om me heen wanneer engelen er met een klap op neerploffen.


  Dan schieten de schijnwerpers weer aan.


  Ik ben omringd door drie krijgsengelen. Ze springen overeind en slaan blindelings om zich heen terwijl ze met hun ogen dicht in het rond dansen. Ze zien niets en het lawaai moet hun hersenen tot moes beuken, maar ze zijn klaar om te vechten.


  Overal op de brug landen engelen. Sommigen storten neer en blijven bewegingloos op het beton liggen. Maar er zijn er genoeg die het wel redden, en die nog mobiel genoeg zijn om de eerste de beste mens te doden, ook al moeten hun ogen zich aanpassen aan het licht en zijn ze nog herstellende van de klap.


  Op de brug breekt een bloederige strijd los. Overal rennen of vechten mensen. De schutters weten niet goed wat ze moeten doen en op wie ze moeten richten. Ze kunnen niet het vuur openen op de brug zonder onze eigen mensen te treffen, en de meeste engelen boven ons zijn buiten ons bereik.


  De engelen trekken hun wapens niet eens. Of ze maken zich zorgen over mijn kunsten met het zwaard dat ik niet meer in mijn bezit heb, of ze zijn zo zeker van zichzelf dat ze denken geen wapens nodig te hebben.


  We kunnen de engelen niet één tegen één verslaan. We hadden verwacht dat de grondploeg tegen een enkele engel zou moeten vechten die op de brug zou landen of vallen, maar niet tegen het hele engelenlegioen. Meer stonden onze planningstechnieken en de tijd die we hadden niet toe.


  Mensen worden afgeslacht door engelen die onze vechters van de brug meppen of hun rug breken of ze verrot schoppen. Mensen gebruiken hun pistolen of geweren om op de engelen te schieten, ondanks het risico dat ze andere mensen zullen raken.


  Ik hef mijn mes wanneer een engel mijn kant op komt. Het voelt bijzonder nutteloos vergeleken met het zwaard dat ik had. Ik weet niet of de engel me kan zien of niet, maar er schittert moordlust in zijn ogen. Hij weet dat hij iemand gaat vermoorden. Het is alleen nog de vraag wie.


  Als ik heel veel geluk heb, kan ik het misschien van hem winnen, en misschien ook nog wel van de krijger na hem, maar dit is geen overlevingsstrategie voor de lange termijn. En met lange termijn bedoel ik de komende tien minuten.


  We zijn gigantisch de pineut.
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  Het helpt weinig dat we hier zelf voor hebben gekozen, ook al wisten we allemaal dat onze overlevingskansen bijna nul waren. Daadwerkelijk oog in oog staan met de dood is wel even iets anders.


  Mijn handen trillen en voelen harkerig aan wanneer ik me schrap zet voor een gevecht. Ik probeer te kalmeren zodat ik doeltreffend kan vechten, maar de adrenaline die door mijn aderen giert maakt me nerveus.


  Terwijl ik mijn kansen inschat, zie ik een beweging vanuit mijn ooghoek. Een andere engel heeft me ongemerkt beslopen. Zijn vleugels zijn goudkleurig en zijn gezicht is gegroefd, maar hij kijkt naar me met de kille ogen van een moordenaar.


  Voordat ik kan bedenken wat ik moet doen, onttrekken sneeuwwitte vleugels de engel aan mijn oog.


  Het is Raffe.


  En hij wordt geflankeerd door twee van zijn Hoeders.


  Mijn hart begint sneller te slaan, al dacht ik dat het al op topsnelheid sloeg. Hij heeft zijn rug naar me toe gekeerd, alsof hij er het volste vertrouwen in heeft dat ik hem niet zal aanvallen, ondanks het feit dat we vijanden zijn.


  Hij geeft mijn aanvaller een vuistslag, grijpt hem vervolgens vast en smijt hem van het podium.


  Ik blaas mijn ingehouden adem uit. Mijn handen trillen van opluchting. Raffe vecht tegen een andere engel, niet tegen mensen.


  Hij trekt zijn zwaard, klaar om toe te slaan. Ik stap met mijn rug naar hem toe met hem mee en haal uit naar de andere engel die op ons af komt. Zijn Hoeders komen aan weerszijden van ons staan en vormen zo een beschermende zone om ons heen.


  De engel tegenover me leunt naar achteren om mijn mes te ontwijken en ik schop zijn benen onder hem vandaan. Hij gaat onderuit en knalt op de grond. Hij is er waarschijnlijk niet aan gewend om te vechten terwijl hij op zijn benen staat.


  Mijn tegenstander rolt bij me vandaan en gaat blindelings op zoek naar een andere plek om te vechten.


  Raffe draait zich naar me om.


  Het is de eerste keer dat ik zijn gezicht anders zie dan perfect. Hij knijpt zijn ogen samen van de pijn en knippert snel met zijn oogleden.


  Hij is gekomen om me te helpen.


  Ondanks het oorverdovende lawaai en het verblindende licht, is hij hierheen gekomen.


  Ik graai in mijn zak en haal er een handjevol professionele oordopjes uit. Hij kijkt naar de oranje staafjes in mijn hand en dan weer naar mij. Ik pak er eentje en duw het in zijn oor.


  Hij begrijpt het en stopt een tweede in zijn andere oor. Ik weet dat ze niet veel helpen, maar blijkbaar wel een beetje, want zijn gezicht ontspant iets. Hij trekt de aandacht van de twee Hoeders naast ons, die ook oordopjes uit mijn hand pakken en ze indoen.


  Ik geef Raffe een snelle knuffel. Het kan me op dit moment niet schelen wie me ziet. Maar Raffe misschien wel.


  Als om dat te bewijzen, kijkt hij op naar de lucht. De rest van zijn Hoeders en hellebeesten zweven boven het gevecht, waar het lawaai minder is. En daarachter bevindt zich een wolk van gevleugelde toeschouwers. Ik weet zeker dat ik het me maar verbeeld, maar ik heb het gevoel alsof er vanaf de toeschouwers boven ons een poolwind van afkeuring op ons neerdaalt.


  Hij is naar beneden gekomen om ons te helpen in plaats van ons op te jagen, ook al kijkt het hele engelenlegioen mee.


  Raffe maakt met zijn hand een draaiende beweging naar zijn twee Hoeders. Ze knikken.


  De twee Hoeders springen in de lucht en maken dezelfde draaiende beweging naar de rest van de Hoeders die boven ons hoofd zweven.


  Raffes hele ploeg duikt door het pijnlijke geluid en het verblindende licht heen naar beneden en landt op de brug.


  Zodra een engel tegenover een Hoeder komt te staan, lijken ze op twee wilde katten die elkaar tegenkomen in een smalle steeg. Ze zetten hun veren op en laten hun vleugels er stekeliger en groter uitzien dan ze zijn.


  In eerste instantie denken onze vrijheidsstrijders dat er nog meer vijanden bij zijn gekomen om tegen te vechten, en ze trekken zich terug in een verdedigende positie. Maar wanneer ze zien dat de Hoeders Uriëls engelen aanvallen, verspillen ze een seconde tijd om met open mond te kijken naar het tafereel dat zich voor hun ogen afspeelt.


  Ik steek mijn armen omhoog en slaak een oorlogskreet, ook al kan niemand me horen. Ik kan het niet laten. Met Raffes groep erbij maken we nu een redelijke kans om Uriëls aanval af te slaan.


  Alle anderen moeten zich net zo voelen, want overal om me heen worden vuisten in de lucht gestoken en klinken oorlogskreten.


  De schijnwerpers doven opnieuw en het is weer stikdonker om me heen.


  Ik blijf roerloos staan. Ik kan me nergens verschuilen zolang wij niets zien en de engelen wel. Iemand schuift in het donker langs me. Ik wil hurken en mijn hoofd bedekken, maar ik zal erop moeten vertrouwen dat Raffe en zijn Hoeders me beschermen.


  Als de schijnwerpers weer aangaan, is Raffe vlak naast me in een gevecht verwikkeld. Hij en zijn twee gevleugelde tegenstanders krimpen ineen wanneer het licht hen overvalt.


  Er zijn meer mensen nog in leven dan ik had durven hopen. De Hoeders hebben voor ons gevochten toen we blind waren. Nu zijn zij blind en is het onze beurt.


  Ik wrijf over Raffes arm om hem te laten weten dat ik het ben, en pak het zwaard uit zijn hand. Tijdens de paar seconden waarin de engelen gedesoriënteerd hun ogen afschermen en weer aan het licht proberen te wennen, vallen de mensen aan.


  Ik hak op de engelen in die het dichtst bij ons staan terwijl andere mensen aanvallen in groepjes die groot genoeg zijn om één engel te kunnen overmeesteren. Raffes Hoeders vochten toen wij hulpeloos waren. Nu vechten wij terwijl zij weerloos zijn.


  Raffes groep en mijn mensen werken samen als een team. Wij overbruggen hun zwakheden en zij de onze. We zijn een vreemd, gehavend en ongeregeld zootje vergeleken met de perfect gevormde, sterke en prachtige engelen, maar toch slagen we erin de vijand terug te dringen.


  Adrenaline pompt door mijn bloed en ik heb het gevoel alsof ik tien van Uriëls engelen aankan. Met een schreeuw die uit mijn tenen komt, ren ik op de volgende engel af, die zijn half dichtgeknepen ogen met zijn arm beschermt tegen het licht.


  Raffe valt terwijl hij blindelings vecht tegen twee engelen die samenwerken om hem tegen de grond te werken. Ik doorboor de rug van de een met mijn zwaard en Raffe trapt de ander van zich af.


  Ik krijg het gevoel dat we echt kans maken om hen van ons af te slaan als we allemaal samenwerken.


  Maar de euforie duurt niet lang.


  De wolk met toekijkende engelen zet de daling in, snel en doelgericht.
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  Het is niet verrassend dat de toeschouwers zich in het gevecht mengen nu Raffe en zijn Hoeders mensen tegen andere engelen verdedigen.


  Zodra de toekijkende engelen aan hun duikvlucht beginnen, begint de mist om hen heen te kolken. De engelen vertragen hun vlucht en kijken om zich heen.


  Rondom de engelen breekt een wolk van schorpioenenmonsters door de mist heen.


  Ik zoek in de chaos naar een glimp van mijn zusje, maar ik zie haar nergens in de zwerm van vleugels en schorpioenenstaarten.


  Een bloederig lichaam valt uit het midden van de schorpioenenzwerm.


  Mijn hart staat even stil gedurende dat ene moment dat ik geen details kan onderscheiden. Ik wil mijn ogen sluiten voor het geval het Paige is. Maar ik kan mijn blik niet van het vallende lichaam afhouden.


  Ik zie niets totdat het lichaam heel dichtbij is. En als het zover is, heb ik net genoeg tijd om te zien wie het is.


  Iriserende vleugels fladderen in de wind. Een schorpioenenstaart. Een witte lok in het wapperende haar.


  Dan smakt hij op het asfalt.


  Ik kan weer ademhalen.


  Paige. Waar is ze?


  In de lucht worden de engelen omsingeld door de zwerm schorpioenen. Paige zit statig op de arm van een schorpioen aan het hoofd van de zwerm.


  Iedereen kijkt naar haar. Ze zit onder het bloed. Ik hoop dat het voornamelijk bloed van Witlok is. Ook uit haar mondhoeken lopen straaltjes bloed. Ze kauwt ergens op.


  Daar wil ik niet over nadenken. Ik doe mijn best om niet naar Witlok te kijken, die gebroken op de brug ligt.


  De oude leider is dood.


  Mijn geest kan het niet bevatten. Mijn zusje, koningin van de schorpioenen.


  Paige haalt uit met haar stem en haar hand, met een felheid die me aan mijn moeder doet denken. Ik kan niet horen wat ze schreeuwt, maar ze zwaait met haar armen en de wolk schorpioenen volgt haar.


  Ze vliegen als een wervelwind van perfectie en monsterlijkheid op de nieuwe groep engelen in. Het regent bloed op ons terwijl stekels en zwaarden op elkaar inhakken.


  Mijn zusje voorkomt dat de aanvallende engelen ons bereiken. Doc en Obi hadden gelijk over haar.


  Een golf van trots en angst overspoelt me. Mijn zusje is een verlosser.


  Dan gaat het licht weer uit en zijn we in duisternis gehuld.


  Ik voel hoe Pippeloentje uit mijn hand wordt getrokken, en ik weet dat Raffe het zwaard heeft teruggepakt. Ik maak me zo klein mogelijk en sla mijn armen beschermend om mijn hoofd. Ik zal erop moeten vertrouwen dat hij me beschermt terwijl ik blind en doof ben.


  Achter mijn gesloten oogleden zie ik het beeld van mijn zusje dat op een schorpioen de strijd aanvoert.
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  Wanneer de schijnwerpers weer aangaan, zie ik dat een man van onder de brug omhoog probeert te klimmen. Zijn mond is geopend in een angstschreeuw. Wat het ook is waar hij voor probeert te vluchten, het is erger dan wat zich op de brug bevindt.


  Ik ren erheen om hem te helpen. Zijn hand is zweterig en hij beeft. Ik versta niets van wat hij zegt, dus ga ik op mijn buik bij de afgebrokkelde rand liggen en kijk naar beneden. Ik zie de onderkant van het schuilnet dat onder de brug is opgehangen.


  Het net is gescheurd. Mensen klampen zich er in groepjes aan vast, alsof ze ergens bij vandaan proberen te komen. Ze staren allemaal met wijd open ogen naar het water onder zich.


  De zee schuimt en kolkt wanneer een meerkoppige zesser in een fontein van water omhoogschiet. De zes levende koppen hebben allemaal hun bek opengesperd, als misvormde vissen die naar muggen happen.


  Een van de koppen ziet mij en klapt met zijn kaken.


  Het apocalyptische monster grijpt met de zes levende koppen een aantal mensen beet en bijt zich erin vast. Dan verdwijnt het met de bloedende en krijsende slachtoffers terug in de baai.


  Het donkere water kolkt en spat op terwijl de hand van het laatste slachtoffer in de maalstroom verdwijnt.


  Iedereen onder de brug is in paniek. Ze kruipen over elkaar heen in een poging bij de plek vandaan te komen waar de zesser verscheen.


  Hoelang is dit al gaande?


  Ik spring overeind en ren naar de ladder, die was opgehaald om het publiek van de talentenjacht onder de brug verborgen te houden. Een gedachte duikt op in mijn hoofd: Stel dat Doc het mis had en mensen niet immuun zijn voor de zessersplaag?


  Ik kan die mensen niet allemaal laten doodgaan omdat er een kans bestaat dat er iets misgaat. Ik maak de ladder los en laat hem over de rand vallen. Ze moeten daar weg. Ze zijn nu letterlijk laaghangend fruit in deze oorlog.


  Onze mensen kruipen naar de randen van de netten, soms half over elkaar heen. Tijdens hun ontsnappingspoging vallen er net zoveel mensen in het water als er door het monster zijn gegrepen.


  Het water begint weer te kolken en een tweede zesser duikt op uit het water. Het is verbijsterend hoe hoog ze kunnen springen. Gretig grijpt het mensen vast met zijn zes paar kaken en het sleurt zijn schreeuwende, spartelende slachtoffers de diepte in.


  ‘Hierheen! Klim omhoog!’ Ik zwaai naar de dichtstbijzijnde mensen op de netten. Wellicht zijn ze op het strijdveld veiliger dan waar ze nu zijn.


  Terwijl mensen naar boven klimmen, ren ik door de chaos naar de andere ontsnappingsroutes op de brug en laat de ladders zakken. Zodra ze hangen, klimmen mensen als mieren omhoog.


  De muziek stopt.


  We kijken allemaal omhoog. Zelfs de engelen en de schorpioenen houden even op met vechten om te kijken. Wat nu? Als dit allemaal voorbij is, wil ik nooit meer een opwindend moment meemaken in mijn leven.


  Boven het podium vliegt iemand in een wit pak. Het is Uriël. In het felle kunstlicht lijken zijn vleugels gebroken wit met een web van donkere schaduwen.


  Mijn oren tuiten door de plotselinge stilte. Ik schuif mijn koptelefoon naar achteren.


  ‘De krachtmeting is voorbij.’ Hij spreekt op normale toon, maar in deze oorverdovende stilte lijkt het wel alsof hij schreeuwt. ‘Raphaël heeft bewezen een verrader te zijn. Ik ben nu de onbetwiste Boodschapper.’


  Precies op dat moment slaakt iemand een luide kreet. Een zesser klimt over de rand van de brug. Zodra ze de zes koppen zien met het zevende hoofd dat er slap bij hangt, deinzen de mensen achteruit.


  Een engel vlak bij de zesser valt hard op zijn knieën. Zijn gezicht wordt rood en het zweet breekt hem uit. Bloed druppelt uit zijn mondhoek.


  Een tweede zesser klimt over de andere rand van de brug.


  Meer mensen schreeuwen terwijl ze in paniek bij de zessers vandaan proberen te komen, maar we komen niet ver op ons brugeiland. We drommen samen als angstige dieren.


  Twee schorpioenenmonsters vlak bij de zesser beginnen te hoesten en maken geluiden alsof ze stikken. Ze proberen met hun vleugels te fladderen, maar ze storten neer op het beton.


  Bloed druipt uit hun monden, uit hun neuzen, uit hun ogen. Ze maken jammerende en benauwde geluiden terwijl ze op de brug liggen te kronkelen.


  Het is de apocalyptische pest.
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  ‘Raffe!’ Ik probeer zijn aandacht te trekken. ‘Ga van de brug af. Die monsters brengen de engelenpest over!’


  Een laagvliegende engel valt uit de lucht, kermend terwijl zijn ingewanden verschrompelen. Bloed druipt uit zijn mond, oren, neus en ogen terwijl hij op het beton ligt te sidderen.


  Engelen stijgen op en ontwijken de zesser. Het woord ‘engelenpest’ verspreidt zich fluisterend door de lucht en vermengt zich met het geluid van ruisende vleugels.


  Elk gevleugeld wezen stijgt op van de brug, bij de geïnfecteerde engelen en schorpioenen vandaan. Maar alleen de gevleugelde schepsels kunnen bij de zessers vandaan vluchten.


  Als Doc gelijk heeft, zijn wij mensen immuun voor deze besmettelijke ziekte. Maar we zijn zeker niet immuun voor de dodelijke kracht van een zesser.


  ‘Penryn!’ roept Raffe me van bovenaf toe terwijl hij op zijn sneeuwwitte vleugels zweeft. ‘Spring van de brug. Ik vang je wel op.’


  Ik ren naar de kant van de brug, waar mijn moeder staat. Misschien kunnen de Hoeders haar en ieder ander die bereid is te springen opvangen. Gelukkig is mijn zusje al in de lucht, ver weg genoeg om veilig te zijn.


  Een engel die te dicht bij de brug fladdert schreeuwt het uit. Hij begint in de lucht te stuiptrekken en bloederige tranen stromen uit zijn ogen.


  Een volgende zesser klimt in de buurt van mijn moeder over de rand van de brug. Ze rent net als alle anderen naar het midden van de brug. Hoeveel van die monsters zijn er? Ik schuifel naar de rand en roep naar mijn moeder dat ze naar een ander deel van de brug moet gaan.


  ‘En zijn nummer is zeshonderdzesenzestig,’ klinkt Uriëls donderende stem vanuit de lucht door de paniek heen. Als hij verbaasd is door de plaag, dan toont hij dat niet.


  Naarmate ik dichter bij de rand van de brug kom, zie ik meer van de baai. Het bloederige water is bezaaid met zessers die op ons af zwemmen.


  Er klimmen er nog twee over de rand. Overal om ons heen klimmen zessers op elkaar om op de brug te komen.


  Zeshonderdzesenzestig. Dat is niet zomaar een nummer dat op hun voorhoofden is getatoeëerd. Waarschijnlijk geeft het ook aan hoeveel het er zijn.


  Ik kijk op.


  Raffe zweeft boven me.


  De engel vlak onder hem kronkelt van de pijn. Zijn neus begint te bloeden.


  Ik gebaar naar Raffe dat hij moet maken dat hij wegkomt. ‘Ga weg!’


  Maar Raffe blijft boven mijn hoofd zweven. Twee van zijn Hoeders grijpen hem bij zijn armen en sleuren hem omhoog.


  Overal om ons heen rennen mensen alle kanten op. Er worden geweren afgeschoten. Overal klinkt geschreeuw.


  ‘Ik zal het hoofd van je dochter der mensen bewaren om op een van de beesten te bevestigen,’ zegt Uriël tegen Raffe. Hij vliegt hoog boven ons, waar hij een goed uitzicht heeft op de slachtpartij.


  Van alle kanten kruipen zessers de brug op.


  Wij mensen trekken ons terug naar het midden terwijl ze op ons af hobbelen. Ik heb mijn messen voor me uit gestoken, maar het zouden net zo goed tandenstokers kunnen zijn die naar een leger grizzlyberen worden uitgestoken.


  ‘Penryn!’


  Ik kijk op en zie dat Raffe me met pijn in zijn ogen aankijkt terwijl zijn Hoeders hem op veilige afstand van ons vasthouden.


  Raffe grijpt naar de gedroogde vrucht die om zijn nek hangt en brengt hem naar zijn lippen.


  Hij bijt erin.


  De vrucht barst tussen zijn tanden open en het sap, dat op dik bloed lijkt, stroomt over zijn lippen.
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  De stukgebeten vrucht begint te roken.


  De rook neemt de vorm aan van de gestalte van de helleheer tegen wie we in de hel vochten.


  Hij ziet er nog slechter uit dan ik me herinner. Hoewel de stukjes die ik heb afgesneden weer zijn aangegroeid, zien zijn vleugels er nog steeds uit als oud, geblakerd leer, nu verborgen onder een laag littekens. In een van zijn vleugels zit een nieuw gat, en dwars over zijn lippen loopt een onregelmatige jaap waardoor het lijkt alsof hij twee monden heeft.


  Hij buigt zich midden in de lucht naar Raffe toe. De Hoeders vormen onmiddellijk een beschermende haag vlak bij Raffe.


  Daarna kan ik niet meer blijven kijken. Overal om me heen vallen de zessers aan.


  Heel even ben ik overweldigd door het gekrijs en de fonteinen van bloed op het slagveld. Kogels vliegen overal, maar ik heb geen tijd om me druk te maken over geraakt worden door een verdwaalde kogel terwijl ik met al mijn kracht op een van de koppen van een zesser inhak.


  Het geschreeuw neemt in hevigheid toe. Eerst neem ik aan dat het mensen zijn die worden afgeslacht. Maar iets aan de toonhoogte klinkt onmenselijk.


  De zesser met wie ik in gevecht ben, wordt plotseling geraakt door drie zweephoofden.


  Ik moet met mijn ogen knipperen om er zeker van te zijn dat ik zie wat ik zie. Zijn dat de Geconsumeerde zweephoofden uit de onderwereld? Ik kijk om me heen en probeer te zien wat er gaande is.


  Onder de schijnwerpers is de glanzende zee overdekt met Geconsumeerden die zich door de baai voortbewegen. Ze storten zich op de zessers die zich nog in het water bevinden.


  Hoofden schieten uit de baai omhoog, krijsend en met hun messcherpe haren voor zich uit gestoken.


  Hun tanden bijten zich in de zesser vast die voor me staat en beginnen zich onmiddellijk een weg naar binnen te knagen.


  De zesser kronkelt van pijn en probeert de aanvallers van zich af te vegen. Meer hoofden landen op zijn schouders en graven zich in.


  Overal worden de zessers aangevallen door zweephoofden. Ze negeren de mensen om zich heen terwijl wij samengedromd en ineengedoken op het midden van de brug staan.


  Ik kijk op. De helleheer met de geblakerde vleugels kijkt met een tevreden blik op zijn gezicht op ons neer. Hij is zeer met zichzelf ingenomen.


  Naast hem kijkt Raffe naar mij. Ik kan zijn gezicht niet lezen. Wat heeft hij gedaan om dit mogelijk te maken?


  ‘Gaat het goed met je?’ roept hij.


  Ik knik. Ik zit onder het bloed en heb overal snijwonden, maar ik voel de pijn niet eens dankzij alle adrenaline die door me heen stroomt.


  Overal om ons heen knagen de zweephoofden zich een weg door de zessers heen naar buiten. De levende koppen van de zessers worden afgebeten en vallen met een plof op het beton. De zweephoofden komen door de nekken naar buiten en nemen de lichamen over.


  Hun geschreeuw verandert in schril gelach. Waanzinnig, schel, tevreden gelach.


  De bezeten zessers sjokken van de brug af het water in.


  Het komt in me op dat als de echte apocalyps ooit begint, deze Geconsumeerde zessers wellicht uit de bloederige zee zullen opduiken als de ware beesten van de apocalyps.
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  ‘Een paar aartsengelenvleugels én een nieuw leger,’ zegt de helleheer.


  ‘Wat heb je gedaan?’ Uriël vliegt naar Raffe toe. ‘Weet je hoe moeilijk...’


  Raffe haalt in een woede-uitbarsting met zijn zwaard uit naar Uriël. Uriël weet ternauwernood zijn eigen zwaard te heffen om de klap te pareren, maar hij wordt weggeslingerd door de kracht van Raffes slag.


  Uriël valt uit de lucht en komt met een klap op de brug terecht.


  Hij komt wankelend overeind, zijn bloedende schouder ondersteunend. Die ziet er verbrijzeld uit. Voordat hij zijn evenwicht kan hervinden, stormt een menigte mensen op hem af.


  Een vrouw slaat hem, gillend over haar kinderen. Dan komt er een andere vrouw aan die hem een schop geeft. ‘Dat is voor mijn Nancy.’ Ze schopt Uriël nog harder. ‘Dat is voor kleine Joe.’


  Een ander springt ertussen en begint op hem in te meppen terwijl een vierde aan zijn veren begint te plukken. Al snel verdwijnt Uriël in een meute woedende mensen.


  Veren vliegen in het rond. Bloed spuit uit zijn lichaam. Messen worden in het licht van de schijnwerpers omhoog en omlaag gebracht door pompende armen die onder het bloed zitten.


  Alles om ons heen is opgehouden. De muziek is uit, de lichten blijven aan, de engelen zijn gestopt met vechten en de Geconsumeerde zessers zijn verdwenen.


  Het enige wat overblijft zijn de griezelige gloed van de lampen die in alle richtingen schijnen, en Uriëls geschreeuw.


  De engelen kijken verward en lijken niet te weten wat ze nu moeten doen. Als Uriëls volgelingen hem werkelijk trouw waren geweest en hij hen echt na aan het hart lag, in plaats van dat ze hem alleen maar volgden uit angst voor wat hij hen kon aandoen, dan zouden ze misschien hun eigen levens in de waagschaal hebben gesteld om hem te redden. Maar voordat de twijfelende engelen iets kunnen doen, valt de meute rond Uriël uiteen.


  Verschillende mensen houden walgelijke delen van hem omhoog alsof het trofeeën zijn. Bloederige veren, plukken haar, een enkele vinger, en andere delen die te bloederig zijn om te herkennen.


  Oké, we zijn misschien niet de meest beschaafde wezens in het universum, maar ja, wie zijn dat wel?
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  ‘Ik heb me aan mijn belofte gehouden, aartsengel,’ zegt de helleheer. Zijn verbrande vleugels bewegen lui achter hem heen en weer. ‘Ik heb je meelijwekkende dochter der mensen en haar familie gered. Nu is het jouw beurt.’


  Raffe zweeft met zijn prachtige vleugels wijd uitgespreid tot vlak voor de helleheer. Dan knikt hij met een grimmig gezicht.


  ‘Nee.’ Het woord ontsnapt aan mijn lippen terwijl ik als gehypnotiseerd toekijk.


  Twee hellebeesten met zwarte bijlen vliegen vanuit de duisternis buiten de schijnwerpers het licht in. Op hun bijlen zitten dikke lagen oud bloed. Ze stellen zich aan weerszijden van Raffes vleugels op.


  In een flits denk ik dat Raffe nog een uitweg zal bedenken terwijl hij op de helleheer neer staart.


  Dan knikt hij één keer.


  Zonder enige aarzeling heffen de twee hellebeesten gelijktijdig hun bijlen en hakken door Raffes vleugelgewrichten heen.


  Ze heffen hun bijlen en hakken door Raffes vleugelgewrichten heen.


  Ze heffen hun bijlen en hakken door Raffes vleugelgewrichten heen.


  Ze heffen hun bijlen en hakken door Raffes vleugelgewrichten heen.


  Ze...


  ... zijn vleugels...


  Ik weet niet of Raffe het uitschreeuwt van pijn, want het enige wat ik hoor is mijn eigen schreeuw.


  Raffe valt.


  Twee van zijn Hoeders maken een duikvlucht en vangen hem op voordat hij te pletter kan slaan op de brug.


  Raffes sneeuwwitte vleugels komen met een plof op het beton neer.


  Een seconde daarna klettert zijn zwaard op de grond en veroorzaakt met haar gewicht een barst in het beton.


  70


  Het ochtendlicht kleurt de lucht boven de skyline van San Francisco roze. Het is voor altijd veranderd, maar het begint iets vertrouwds te krijgen, iets geruststellends zelfs.


  Boten varen door de bloederige baai en halen de laatste verdrinkende engelen en mensen uit het water. De mannen op de boten wilden de geredde engelen in kooien stoppen en ze neerschieten om ze een tijdje uit te schakelen. Ik ben ervan overtuigd dat ze met alle plezier hadden toegekeken hoelang het duurde voordat ze volledig hersteld zouden zijn, misschien zelfs om te zien of ze zichzelf zouden kunnen genezen zonder dat ze eten en drinken krijgen. Maar het verbaast me niet dat Josiah en de andere Hoeders erop stonden dat ze de engelen alleen hun dekens afnemen en hun de warme dranken onthouden die de geredde mensen wel krijgen.


  Nu Uriël dood is, is er een tekort aan aartsengelen. Raffe schijnt nu automatisch, hoewel onofficieel, de leiding te hebben, alleen is hij vaker niet dan wel bij bewustzijn terwijl we ons naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis – of liever gezegd het laatste ziekenhuis dat nog overeind staat – haasten.


  De Hoeders voeren Raffes bevelen uit en brengen verslag aan hem uit wanneer hij bij bewustzijn is. De engelen zijn zo van slag dat ze alleen maar bevelen opvolgen.


  Ik krijg de indruk dat ze doen wat Raffe zegt zolang ze dat redelijk vinden klinken, voorlopig althans. Dit is een groep die zo gewend is om bevelen op te volgen dat ze waarschijnlijk niet zouden weten wat ze moesten doen als niemand de leiding had.


  De meeste mensen hebben de brug verlaten. Ik maak zelf ook gebruik van Josiah en de Hoeders om berichten door te geven, alleen maar omdat dat op dit moment het makkelijkst is. Ik maak me te veel zorgen over Raffe om veel tijd te besteden aan de logistiek om de mensen aan wal te krijgen. In theorie volgen ze mijn bevelen op, maar in werkelijkheid doen ze wat de Tweedle-tweeling hun opdraagt.


  Voor de honderdste keer werp ik een blik op Raffe, terwijl ik ineengedoken bij hem in de buurt zit en Pippeloentje streel onder een jas die ik van iemand heb gekregen. Ik bibber alsof het rond het vriespunt is, en hoe stevig ik mijn armen ook om mijn bovenlichaam sla, ik word maar niet warm. Ik zie zijn in de wind wapperende donkere haar zelfs nauwelijks met al die Hoeders en engelen die om hem heen staan. Hij ligt op een van de bankjes van de speedboot die de tweeling voor ons heeft gevonden.


  De engelen en Hoeders draaien zich om en kijken me verwachtingsvol aan. Dan kiezen ze allemaal het blauwe luchtruim. Raffe is bij bewustzijn en kijkt naar me.


  Ik loop naar hem toe. Ik heb al die tijd geprobeerd niet als een klein kind te vragen of ik zijn hand mocht vasthouden, maar de drang is groot. Ik wil hem niet in verlegenheid brengen, zelfs niet als hij buiten bewustzijn is.


  Maar nu de anderen weg zijn, ga ik naast hem zitten en pak ik zijn hand. Die is warm, en ik trek hem naar mijn borst om me te verwarmen.


  ‘Hoe voel je je?’ vraag ik.


  Hij werpt me een blik toe die me een schuldgevoel bezorgt over het verlies van zijn vleugels.


  ‘En? Wat gebeurt er nu? Kiezen ze jou als nieuwe Boodschapper?’


  ‘Dat denk ik niet.’ Zijn stem klinkt rauw. ‘Ik heb tegen ze gevochten en daarna een helleheer opgeroepen. Dat is geen beste verkiezingscampagne. Het enige wat ik in hun ogen goed heb gedaan, is dat ze denken dat ik mijn vleugels heb opgeofferd om ze van de engelenpest te redden.’


  ‘Je had alles kunnen hebben, Raffe. Zodra Uriël uit de weg was geruimd, had je kunnen terugkeren naar de engelen. En dan hadden ze je wellicht verkozen tot hun koning.’


  ‘Boodschapper.’


  ‘Dat komt op hetzelfde neer.’


  ‘Engelen zouden geen Boodschapper moeten hebben die ooit demonenvleugels had. Dat is ongepast.’ Hij krimpt ineen en sluit zijn ogen. ‘Bovendien wil ik die baan niet. We hebben aartsengel Michaël een boodschap gestuurd dat hij als de donder terug moet komen. Hij wil de titel ook niet.’


  ‘In dat geval was er heel wat ophef over een titel die blijkbaar niemand wil hebben.’


  ‘O, er zijn genoeg engelen die de titel begeren, alleen niemand die ervoor in aanmerking komt. Macht kan het beste in handen zijn van iemand die het niet wil.’


  ‘Waarom wil jij het niet?’


  ‘Ik heb betere dingen te doen.’


  ‘Zoals?’


  Hij doet één oog open en kijkt me aan. ‘Zoals een koppig meisje zover krijgen dat ze toegeeft dat ze smoorverliefd op me is.’


  Ik kan niet anders dan glimlachen.


  ‘Als je dan geen varkensboerderij wilt, wat dan wel?’ vraagt hij.


  Ik slik. ‘Wat dacht je van een veilige plek om te wonen, waar we niet om eten hoeven te bedelen of vechten?’


  ‘Geen probleem.’


  ‘Zomaar? Ik hoef er alleen maar om te vragen?’


  ‘Nee. Alles heeft zijn prijs.’


  ‘Ik wist het wel. Wat is die prijs?’


  ‘Ik.’


  Ik slik weer. ‘Ik wil dat je nu heel duidelijk bent. Ik heb in geen eeuwen geslapen en ik leef op pure adrenaline, wat voor mensen niet bepaald een gezonde levensstijl is. Wat bedoel je nu precies?’


  ‘Moet ik het echt voor je uitspellen?’


  ‘Ja. Vertel.’


  Hij kijkt diep in mijn ogen. Ik krimp ineen, maar tegelijkertijd fladdert mijn hart als dat van een schoolmeisje. O, wacht, ik bén ook een schoolmeisje. Ik knipper een paar keer met mijn ogen en vraag me af of dat er verleidelijk uitziet.


  ‘Wat doe je?’


  ‘Wat?’ Shit, ik ben hier vreselijk slecht in.


  ‘Zit je nou verleidelijk met je ogen naar me te knipperen?’


  ‘Wat, ik? Nee, natuurlijk niet. Wat... vertel.’


  Achterdochtig knijpt hij zijn ogen tot spleetjes. ‘Dit is ongemakkelijk.’


  ‘Ja, zeg dat wel.’


  ‘Je gaat het me niet makkelijk maken, hè?’


  ‘Je zou alle respect voor me verliezen als ik dat deed.’


  ‘Voor jou zou ik een uitzondering maken.’


  ‘Hou op met tijd rekken. Wat probeer je te zeggen?’


  ‘Ik probeer te zeggen dat ik... dat ik...’


  ‘Ja?’


  Hij zucht. ‘Je bent een vreselijk lastig portret, weet je dat?’


  ‘Je probeert te zeggen dat je wat?’


  ‘Okéikhadhetmis. Laten we verdergaan. Waar denk je dat de engelen het beste kunnen verblijven totdat ze vertrekken?’


  ‘Wat?’ Ik barst in lachen uit. ‘Zei je nou net dat je het mís had? Was dat het woord? Mis?’ Ik glimlach naar hem. ‘Dat klinkt heerlijk uit jouw mond. Lyrisch gewoon. M-i-s. Miiiiis. Kom, zing het met me mee.’


  ‘Als ik niet zo dol was op je lach, zou ik je uit dit vreselijk lawaaiige vaartuig schoppen en je in het koude water laten vernikkelen.’


  Hij is dol op mijn lach. ‘Wat had je mis?’ vraag ik, opeens weer serieus.


  Hij werpt me een geërgerde blik toe die doet vermoeden dat hij eigenlijk geen antwoord wil geven.


  ‘Mijn opvatting over dochters der mensen.’


  ‘O? Zijn we niet allemaal maffe, walgelijke dieren die jullie reputatie bezoedelen?’


  ‘Nee, daar had ik gelijk in.’ Hij knikt. ‘Maar het blijkt dat dat niet altijd slecht is.’


  Ik werp hem een schuinse blik toe.


  ‘Het is vreemd,’ zegt hij. ‘Ik had geen idee dat iemand tijdens een dodenmars zo’n lastpak kon zijn, en op een magische, onbetwistbare manier tegelijkertijd zo onweerstaanbaar aantrekkelijk.’


  ‘Is dat nou wat ze lieve woordjes noemen? Want op een of andere manier had ik verwacht dat ze... complimenteuzer zouden klinken.’


  ‘Herken je een oprechte liefdesverklaring niet wanneer je er een hoort?’


  Ik knipper dom naar hem. Mijn hart bonst.


  Teder veegt hij een haarlok uit mijn gezicht. ‘Luister, ik weet dat we uit verschillende werelden komen en tot verschillende rassen behoren. Maar ik ben gaan beseffen dat dat niet uitmaakt.’


  ‘Kunnen de engelenwetten je niets meer schelen?’


  ‘Mijn Hoeders hebben me laten inzien dat engelenwetten voor engelen zijn. Zonder onze vleugels kunnen we nooit meer volledig door het legioen worden geaccepteerd. Ze zullen altijd willen dat we de vleugels van een nieuwe Gevallene afnemen en die naar onszelf laten transplanteren. Engelen zijn perfect. Zelfs met getransplanteerde vleugels zullen we nooit meer perfect zijn. Jij accepteert me zoals ik ben, of ik nu vleugels heb of niet. Zelfs toen ik mijn demonenvleugels had, keek jij nooit meelijdend naar me. Je bleef me onvoorwaardelijk trouw. Zo ben jij – mijn dappere, trouwe, lieflijke dochter der mensen.’


  Mijn hart slaat zo snel dat ik niet weet wat ik moet zeggen. ‘Je blijft?’ Bij mij?


  Hij wil me kussen, maar krimpt ineen van de pijn. Dus buig ik me naar hem toe en breng mijn lippen tot op een millimeter afstand van de zijne. Ik geniet van de warmte en de elektrische tintelingen die zijn nabijheid op mijn lippen opwekt.


  Hij drukt zijn warme lippen op de mijne. Ik leg mijn vingers gespreid op zijn gespierde borst en laat mijn handen om zijn strakke buik heen naar zijn onderrug glijden, zijn verwondingen zorgvuldig vermijdend. We houden elkaar stevig vast. Hij voelt zo heerlijk aan. Zo warm. Zo stevig.


  Ik wil dat dit moment eeuwig duurt.


  ‘Ah, ware liefde.’ Bruller landt op de boot, die begint te schommelen. ‘Ik krijg er braakneigingen van. Moet jij er niet van kokhalzen, Havik?’


  ‘Ik vond het al nooit een goed idee,’ zegt Havik terwijl hij naast Bruller neerkomt. ‘Eeuwige verdoemenis is mijn lot als ik naar jullie luister.’


  ‘Hoe gaat het met die wond, baas?’ Bruller toont zijn onderarm met de blootliggende rauwe spieren. ‘Wilt u vergelijken om te zien wie er mag opscheppen?’


  Ik wil het niet vragen, maar ik moet wel. ‘Hoe zit het met de engelen?’


  ‘Ze gaan op zoek naar Michaël,’ zegt Raffe. ‘Dan gaan ze naar huis en kiezen hem tot de nieuwe Boodschapper. Ze zullen hem uiteindelijk wel weten te strikken. Hij zal een uitstekende Boodschapper zijn, of hij wil of niet.’


  ‘Zullen we veilig voor hen zijn?’


  ‘Ze zullen binnenkort allemaal weg zijn. En dan kan je volk beginnen met het herbouwen van jullie wereld.’


  ‘En wat gebeurt er met de Hoeders?’


  ‘Die hebben ervoor gekozen bij mij te blijven. Ze hebben trouwens nooit vooroordelen gehad tegen dochters der mensen. Dat was zelfs het begin van al hun problemen. Ik ben bang dat jouw soortgenoten hun handen vol aan ze zullen hebben.’


  ‘Maar alleen omdat de vrouwen ons zullen verkiezen boven hun eigen mannen,’ zegt Bruller.


  ‘Denk je dat? Weet je zeker dat we allemaal liever een voormalige engel hebben dan een normale vent?’


  Bruller haalt zijn schouders op.


  ‘We mogen dan niet zo perfect zijn als we waren,’ zegt Raffe, ‘maar alles is relatief.’


  Ik probeer hem een vuile blik toe te werpen, maar ik moet lachen. ‘Ja, ik lach je uit.’


  Raffe trekt me naar zich toe en kust me weer. Ik druk mezelf dicht tegen zijn gespierde lichaam aan. Ik kan me er niet tegen verzetten, en misschien moet ik dat maar niet eens proberen.


  Mijn hele wereld bestaat alleen nog maar uit Raffe wanneer onze lippen elkaar vinden.


  Epiloog


  Ik loop midden op straat in onze oude buurt. Ik herken de gebarsten muur met de graffitiafbeelding van een engel met daaronder de woorden: WIE BESCHERMT ONS TEGEN DE HOEDERS?


  Op elke deur is nu een in rode verf gedoopte veer gespijkerd. Blijkbaar heeft een van de bendes de buurtoorlog gewonnen sinds we vertrokken en is dit nu hun territorium. Maar ik vermoed dat er op zolders en in kelders nog wel gewone mensen verscholen zitten.


  Deze buurt, die niet helemaal door het vuur van de klopjacht is afgebrand, is nu het zuidelijkste puntje van het schiereiland. Veel van de muren zien zwart van het roet, maar de gebouwen staan nog overeind.


  Boven mijn hoofd verschijnt mijn zusje op een van haar schorpioenen. Ze roept naar de mensen dat de engelen vertrekken en dat ze uit hun schuilplaats kunnen komen. Ze praat steeds meer nu haar hechtingen aan het genezen zijn en ze haar kaak soepeler kan bewegen. Haar littekens zullen nooit verdwijnen, maar haar lichaam zal in elk geval volledig – nou ja, meer dan volledig – functioneel zijn.


  Ze is ook een paar kilo aangekomen en eet eindelijk vast voedsel in plaats van bouillon. Laylah heeft haar onderhanden genomen, in de hoop dat Raffe een goed woordje voor haar zal doen bij Michaël wanneer die de leiding neemt. Wat Laylah ook met Paige heeft gedaan, het lijkt te werken. Mijn zusje geeft nog steeds de voorkeur aan rauw vlees en lust geen groenten meer, maar ze is tenminste niet meer zo kieskeurig over wat voor soort vlees het is, en of het dood of levend is.


  Achter me ratelt het boodschappenkarretje dat mijn moeder voortduwt. Het zit vol lege frisdrankflessen, oude kranten, dekens, pamfletten en doosjes rotte eieren. Mensen komen eerder uit hun schuilplaatsen voor de rotte eieren die ze uitdeelt dan voor de pamfletten, maar Dee en Dum hebben me verzekerd dat daar verandering in komt wanneer mensen zich weer meer mensen gaan voelen in plaats van apocalyptische ratten.


  Mijn moeder is ervan overtuigd dat de hellebeesten en demonen de macht binnenkort zullen overnemen, en afgaand op de blikken op de gezichten van de kleine menigte die haar tegenwoordig volgt, geloven veel mensen haar. Ze lopen met hun eigen boodschappenwagentjes vol troep en rotte eieren achter haar aan. Ze hebben geen idee waarom mijn moeder met die troep rondwandelt, maar ze denken dat het misschien nog wel eens van pas kan komen, zoals haar rotte eieren ooit van pas kwamen, en ze nemen geen enkel risico.


  Terwijl ik een pamflet onder een ruitenwisser stop, vang ik een glimp op van Raffe die met Belials oude demonenvleugels boven me vliegt. Hij weigert deel te nemen aan ‘mensenwerk’ zoals het verspreiden en ophangen van pamfletten, maar hij houdt wel een oogje op ons.


  Het pamflet is voor een nieuwe show van de tweeling. Deze keer is het een minicircus. Ze zijn ervan overtuigd dat een rariteitenkabinet iedereen zal verenigen, en zijn er ooit meer rariteiten geweest dan tijdens het Einde der Dagen?


  Achter me klinkt een kreet. Met mijn hand op Pippeloentje draai ik me om, klaar om mijn zwaard te trekken. Maar het is mijn moeder maar, die rotte eieren gooit naar iemand die zonder het te vragen een lege frisdrankfles heeft gepakt.


  Ik laat mijn vingers over de zachte vacht van de beer glijden en zeg tegen mezelf dat ik niet zo schrikachtig moet zijn. De oorlog is voorbij. Het is tijd om de overlevenden te verenigen en met de wederopbouw te beginnen.


  Zelfs Pippeloentje moet nog volledig overtuigd worden. Raffe heeft haar sinds de klopjacht nog steeds niet mogen vasthouden, maar we boeken vooruitgang. Hij zegt dat ze er uiteindelijk wel achter zal komen dat hij, ondanks dat hij niet meer het perfecte uiterlijk van een engel heeft, het dragen van een zwaard waard is.


  Verderop in de straat wordt getoeterd. De tweeling zwaait uit het raampje van de superdeluxe camper die ze als prijs hadden uitgeloofd. Er was een officiële winnaar, maar op een of andere manier hebben zij hem toch in bezit gekregen. Ik heb ze er verder niet naar gevraagd, maar ik weet vrijwel zeker dat het iets met gokken te maken had, aangezien hun nieuwe slogan is: ‘Het huis wint altijd!’


  Mijn moeder slaat de dief op zijn hoofd met de lege plastic fles die hij probeerde te stelen.


  ‘Mam!’ Ik ren terug om te proberen de vrede te herstellen.


  Dankwoord


  Mijn grote dank gaat uit naar mijn geweldige proeflezers, die hebben geholpen dit boek naar een hoger plan te tillen: Nyla Adams, Jessica Lynch Alfaro, John Turner, Aaron Emigh en Eric Shible. En natuurlijk wil ik de lezers van de serie Angelfall hartelijk danken voor hun grote enthousiasme en hun steun.
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